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Gauthier & Cie a l’honneur de collaborer avec des tapis-
siers de renom international ou plus confidentiels de grand 
talent, d’éminents cabinets d’architecture et de décoration 
d’intérieur, et des prestigieuses agences de design d’inté-
rieur. - Gauthier & Cie is honored to collaborate with international-
ly renowned upholsterers and exclusive, highly-talented specialists 
from leading architectural, interior decoration, and interior design 
firms. 

Chaque problématique de décoration, occultation de fe-
nêtres et d’ouvertures est un défi technique et esthétique. À 
l’occasion de chaque chantier, nos clients nous conduisent 
à imaginer des solutions plus innovantes et audacieuses. 
Les produits fabriqués et sélectionnés par Gauthier & Cie 
allient esthétique, savoir-faire artisanaux rares et techno-
logie. - Every decorative window treatment or covering is both 
a technical and aesthetic challenge. With each new project, our 
clients trust and drive us to come up with truly innovative and bold 
solutions. All Gauthier & Cie products are carefully curated and 
designed to combine aesthetics, master craftsmanship, and tech-
nology. 

Nous nous engageons à réaliser les projets dans les délais 
et le budget impartis, avec un haut degré d’exigence de 
qualité, tant au niveau du produit que du service. - We are 
committed to delivering only the best, high-quality projects and 
customer service on time and on budget.

Aurore Lebon
Présidente - President

Édito
     Editorial
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Avant tout, nous sommes une équipe disponible, soudée, 
professionnelle et bourrée d’énergie ! La haute qualité de 
nos produits et de notre service est le fruit à la fois de notre 
rigueur et de notre haut degré d’exigence. - First and fore-
most, we are a close-knit team of eager professionals with 
boundless energy! Our high-quality products and customer 
service are the fruits of our exacting and high standards of 
excellence.

À l’Atelier, nos artisans  : Thomas, Morvan et Sébastien. 
Grâce à leurs savoir-faire rares acquis patiemment au fil 
des années, ils fabriquent, montent, testent et posent nos 
tringles, stores et mécanismes. Grâce à leur ingéniosité, ils 
s’adaptent aux configurations les plus complexes et sont à 
l’origine de nos innovations techniques et technologiques.- 
In the workshop, our craftsmen, Thomas, Morvan and  
Sébastien use unique know-how handed down through ge-
nerations of artisans to make, mount, test, and install our 
rods, blinds and mechanisms. Thanks to their virtuous inge-
nuity, they are able to tackle even most complex configu-
rations with style and innovation and are the source of our 
innovative techniques and technologies.

Les Chargés d’affaires et le Back-office : Christophe, Ta-
rik, Morgane et Miranda. Ils vous accueillent à Paris dans 
notre showroom ou dans notre atelier à Chartres et sont 
à votre écoute pour trouver avec vous les réponses à vos 
interrogations, et ce dans les moindres détails techniques 
et esthétiques. Depuis l’idée jusqu’à la livraison et à l’ins-
tallation, Ils assurent un suivi minutieux de chaque dossier. 
- The project managers and the back-office: Christophe,  
Tarik, Morgane and Miranda welcome you with great 
pleasure to visit our Parisian showroom and workshop in 
Chartres. Well versed in both design and technical termi-
nology, they are at your service to answer any queries you 
may have. This highly-skilled team ensures that each and 
every project is thoroughly tracked from its conception to 
its delivery.
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Exigence - High Standards

Nous traitons chaque problématique de décoration avec le même 
haut degré d’exigence de qualité, tant au niveau du produit que 
du service. - We hold each and every solution to the same high standards 
and exacting degree of quality whether it be on our products, or customer 
service.

Excellence - Excellence

C’est un honneur pour nous d’avoir hérité de notre savoir-faire arti-
sanal ancestral. Nous avons à cœur de le faire perdurer sans jamais 
laisser de place au compromis. - We have inherited our know-how from 

past generations of craftsmen and we are proud of it. It’s in our heart of hearts 
to keep the tradition alive, and never sacrifice on quality.

Implication - Commitment

À l’occasion de chaque chantier, depuis l’étude jusqu’à la livraison, nous 
nous mobilisons avec la même énergie : celle qui nous pousse à imagi-
ner des solutions innovantes et audacieuses pour apporter la réponse 
esthétique et technique la mieux adaptée à votre problématique. - We 

devote the same careful attention and boundless energy to every project, from its 
inception to its delivery; this energy pushes us to imagine innovative, bold, attrac-

tive, and technical solutions for every window treatment.

Amour du beau - A penchant for beauty

Nous avons l’amour de la belle ouvrage, l’amour du beau, car tech-
nique et technologie n’ont de valeur ajoutée que lorsqu’elles s’ef-
facent et font la part belle à une esthétique parfaite aux yeux de 
nos clients. - We have a pension for beautiful things, particularly beautiful 
craftsmanship. Technology and skill are nothing if they are not part of what is 
beautiful in the eyes of our clients.

Nos valeurs
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Notre histoire
Our history

Au cœur du Faubourg Saint Antoine, rue de Charonne à Paris, Georges 
Gauthier fonde sa maison d’ «ornements de décoration et quincaillerie 
d’appartements » qui devient Gauthier Frères puis Gauthier & Cie. - In 
the heart of the Parisian district of Faubourg Saint Antoine on Rue de Charonne, 
Georges Gauthier founds his house of decorative ornaments and apartment 
hardware. Originally named Gauthier Freres, it then becomes Gauthier & Cie.

La Maison Gauthier & Cie quitte le giron familial. En perte de vitesse, 
l’entreprise se tourne quasi exclusivement vers le négoce. - The Gauthier 
& Cie house leaves the family fold. With business dwindling, the company turns 
almost exclusively to trade.

Bernard Gauthier prend les rênes et redonne à Gauthier & Cie son 
lustre d’antan : il privilégie la fabrication maison et introduit la tech-
nologie par des mécanismes sophistiqués et motorisés dans l’univers 
très classique de la tringle et du mécanisme de store. - Bernard Gauthier 
takes over and restores Gauthier & Cie to its former glory: He pushes for in-
house manufacturing and brings sophisticated, motorized mechanisms into the 
classic world of rods and blinds manufacturing.

Aurore Lebon succède à Bernard Gauthier et rejoint une équipe de 
huit collaborateurs qui portent haut les valeurs de la Maison. Elle ap-
porte sa touche pour développer Gauthier & Cie dans un monde de 
la décoration où les attentes en matière d’innovation et de person-
nalisation sont de plus en plus fortes. - Aurore Lebon, Bernard Gauthier’s 
successor, joins the team of eight collaborators passionate about house va-
lues. She brings her personal knack for development to Gauthier & Cie in the 
ever-evolving decorative world where expectations to provide innovative and 
bespoke solutions are constantly on the rise.

1888

1888
1980

1990

2002
2015

2015

Q
u

i 
so

m
m

e
s 

n
o

u
s 

? 
- 

W
h

o
 a

re
 w

e
? 

Q
u

i 
so

m
m

e
s 

n
o

u
s 

? 
- 

W
h

o
 a

re
 w

e
? 

Pendant un siècle, quatre générations de Gauthier se succèdent et 
développent l’entreprise et son fonds unique de plus de 1000 « pères 
modèles » d’ornements et d’accessoires du style Louis XIV à l’art 
déco. - Over the next century, the company sees four generations of 
Gauthier leadership. They develop the business and create over 1000 
unique original molds from Louis XV to art deco style for decorative 
ornaments and stylish accessories.

Écoute - Listening

Écouter nos clients, comprendre leur projet, leurs contraintes et les 
attentes de leur propres clients nous permet de trouver les solutions 
adaptées et pérennes. - Listening and understanding our clients pro-
jects and constraints but also their own customers expectation, have 
allowed us to find bespoke and sustainable quality solutions.
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Le label d’état EPV, Entreprise du Patrimoine Vivant, dis-
tingue les entreprises françaises aux savoir-faire artisanaux 
et industriels d’excellence. Il valorise un patrimoine français 
riche de techniques de précision, de compétences uniques, 
de tours de main singuliers le plus souvent acquis au fil du 
temps de façon empirique au cœur même des ateliers. - 
The Entreprise du Patrimoine Vivant label is a mark of recognition 
put in place to reward French firms for excellence in traditional 
and industrial know-how. It values rich French heritages who have 
a history of achieving technical precision through unique or rare 
skillsets which have been passed down over time and principally 
acquired through hands-on experience in artisanal workshops.

En 2017, grâce à sa maîtrise de l’alliance entre esthétique, 
savoir-faire rares - coudage et cintrage - & technologie, 
Gauthier & Cie obtient ce prestigieux label. C’est avec 
beaucoup d’énergie, d’humilité, de remise en question quo-
tidienne et de respect pour ceux qui nous l’on léguée que 
nous avons à cœur, chaque jour, de faire perdurer cette 
expertise. - In 2017, thanks to its mastery in combining of aesthe-
tics, unique know-how of bending and shaping, and technology, 
Gauthier & Cie was awarded this precious label. It is with endless 
energy, humility, daily self-betterment, and respect for those who 
have placed their trust in us, that we have continued to preserve 
our tradition.

« L’excellence est un art que l’on n’atteint que par l’exercice 
constant. Nous sommes ce que nous faisons de manière 
répétée. L’excellence n’est donc pas une action mais une 
habitude. » Aristote - « Excellence is an art won by training and 
habituation. We do not act rightly because we have virtue or ex-
cellence, but we rather have those because we have acted rightly. 
We are what we repeatedly do. Excellence, then, is not an act but 
a habit. » Aristotle
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Les fruits de l’al-
liance de savoir-faire 
français - The Fruits 
of French Know-how

À l’ère de la technologie, nous avons à cœur de faire per-
durer nos savoir-faire tout en les faisant évoluer afin qu’ils 
répondent aux besoins d’aujourd’hui. - We are bent on 
preserving our traditional know-how in this technological 
era by evolving our processes to better meet modern day 
needs.

Le travail du métal est un art, en particulier celui du capri-
cieux laiton : nous déployons des trésors de patience et de 
maîtrise pour lui imposer nos contraintes avec délicatesse.- 
Metalwork is an art, especially when it comes to working with 
brass: to execute out visions, we place our trust in hands that hold 
the skill and patience required to work with such beautiful mate-
rials. 

Le coudage (« french pole » ou « coudage à l’ancienne » 
sur méplats rectangulaires ou tubes diamètre 8 à 50 mm) 
flirte avec les limites de la rupture du métal. Il nous incombe 
d’anticiper, calculer et «  ressentir  » avec précision pour 
donner à la future tringle l’esthétique d’une parfaite épure 
telle qu’elle se pratiquait déjà dans la Galerie des Glaces de 
Versailles. - Bending, the so-called “traditional” curve (French 
pole) on flat rectangular sections or tubes with a diameter of 8 to 
50 requires pushing metal near its breaking point. It is upon us to 
anticipate, calculate and “feel” with precision to pour such purity 
and perfection into the future curtain rod that is an aesthetic feat, 
made in the way as it was done in the Hall of Mirrors in Versailles.

Le cintrage nous permet de faire suivre à un tube ou à un 
rail les courbes d’un mur, de la demi-lune d’une fenêtre ou 
d’un bow-window. - Shaping makes it possible to follow the 
curves of a wall, half-moon or bow window.

Le rainurage : nous rainons les tubes puis leur ajoutons un 
mécanisme maison de tirage à cordon ou motorisé en toute 
discrétion – comme dans nos tringles décoratives motori-
sées – et toujours de façon parfaitement conforme au ca-
hier des charges. - Grooving: the grooving of tubes to discreet-
ly incorporate motorized or non-motorized in-house mechanisms 
as seen on our decorative motorized curtain pole- and as such in 
the way that flawlessly conforms to made-to-order specifications.
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L’alliance de l’esthétique, de savoir-faire artisanaux et de la technologie. - A 
combination of aesthetics, master craftsmanship and technology.

Des savoir-faire rares : le cintrage et le coudage (coudage à l’ancienne, 
french pole). - Unique know-how: French poles are bent and shaped using tradi-
tional methods.

Du sur-mesure exclusivement, réalisé à la commande dans nos ateliers de 
Chartres. - Only made-to-measure, made-to-order products, elaborated in our 
workshops in Chartres.

Une qualité sans concessions que ce soit au niveau des produits, du conseil 
de l’équipe des chargées d’affaires ou de la réalisation par l’équipe atelier. 
- Uncompromising quality whether it be on our products’ levels, advice from our 
project managers, or in production by our workshop team.

Des mises au point et réalisations techniques « maison » répondant à trois 
critères : simplicité, fiabilité et discrétion. - In-house technical development 
and achievements rheld to our trifecta of standards: simplicity, reliability and dis-
cretion.

Une attention particulière portée à chaque projet, à chacune des étapes de 
sa réalisation, depuis l’idée jusqu’à la livraison. - Special attention devoted to 
each project and each step of manufacturing, from the project’s inception to its deli-
very.

Des produits d’exception comme la tringle décorative motorisée dévelop-
pée en exclusivité par Gauthier & Cie. - Exceptional products such as the mo-
torized curtain rod, exclusively developed by Gauthier & Cie.

Un patrimoine riche de plus de mille « père-modèles »* créés entre 1888 et les 
années 30. - A rich heritage with over one-thousand maquettes* made between 
1888 and the 1930’s.

La création ou la réédition - en exclusivité et à la demande - d’embouts et 
d’accessoires de style ou contemporains. - The creation or reproduction - 
upon request – of period or contemporary finials and accessories.

* les père-modèles sont les « maquettes » originales servant à la fabrication 
des moules de fonderie des accessoires de style : embouts, rosaces, rinceaux, 
consoles, embrasses, etc. - * the “maquettes” are the original scale models 
used to manufacture the foundry molds for the stylish accessories: finials, 
rosettes, foliage, consoles, embraces, etc.

La signature Gauthier & Cie

The Gauthier & Cie signature
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La tringle décorative mo-
torisée : une exclusivité 
Gauthier & Cie - The Decora-
tive Motorized Curtain Rod: 
Only at Gauthier & Cie

Depuis 1888, Gauthier & Cie développe constamment des solutions inno-
vantes exclusives pour inscrire son offre dans l’air du temps.- Since 1888, 
Gauthier & Cie has been developing exclusive products for innovative modern window 
treatment solutions.

Élégante et silencieuse, la tringle décorative motorisée est l’illustration par-
faite de l’alliance du savoir-faire et de la modernité. - Contemporary and elegant, 
our decorative motorized curtain rod is the perfect example of just how our traditional 
know-how meets modernism.

La tringle décorative motorisée à anneaux est une exclusivité Gauthier & Cie. 
La motorisation demeure invisible : les anneaux glissent silencieusement sur 
la tringle, ouvrant et fermant les rideaux à partir d’une simple commande 
(télécommande, smartphone, tablette). Seule une tringle de très belle facture 
est visible : finition de décor délicate, épure d’un simple coudage ou tringle 
droite avec embouts et accessoires sophistiqués. - The decorative motorized 
curtain rod with rings is available exclusively at Gauthier & Cie. With the simple push 
of a button (via remote control, smartphone, tablet), the curtain rings slide open or 
closed in perfect silence. Thanks to its hidden motorization, the only thing you see is a 
beautifully crafted pole: a skillfully designed, simply elegant French pole or straight rod 
elaborated with sophisticated finials and accessories.

Elle peut inclure différentes technologies - filaire ou à télécommande - et s’in-
terface avec tous les protocoles domotiques. - Motorization comes in different 
technologies: wired, remote, or dry contact and can be compatible with home automa-
tion protocols.

Des matériaux 
haut de gamme - 
High-Quality Materials

Chaque matériau est rigoureusement sélectionné qu’il 
soit d’origine française ou européenne - Every single ma-
terial is carefully sourced from French or European origins:

Nos tubes laiton et inox sont composés d’alliages de haute 
qualité d’une épaisseur minimale de 1 mm. - Our steel and 
brass tubes are a fine blend of high-quality alloys with a 
standard thickness of no less than 1mm.

Nos toiles de stores enrouleurs allient qualités esthétiques 
et spécificités techniques : non feu (M0 et M1), opaques 
ou translucides, écologiques, isolation thermique, isolation 
acoustique, etc. - The canvases used in our roller blinds 
beautifully combine aesthetics and technical specifications: 
inflammable (M0 and M1), opaque, translucent, ecological, 
thermally isolated, sound proof, etc.

Nos fontes sont façonnées selon les méthodes tradition-
nelles du sablage, de l’estampage ou, plus rarement, de la 
cire perdue. - Our foundry molds are made using traditio-
nal methods such as sandblasting, stamping, and on occa-
sion, by lost wax casting.

Nos décors sont reconnus pour la qualité de leur rendu et 
leur longévité. - Our finishes are known for their superior 
clarity, and long-lasting beauty.

Nos rails et nos motorisations sont fournis par des fabri-
cants tels que Silent Gliss® ou Somfy®, reconnus mondia-
lement pour leur fiabilité et la qualité de leurs produits. 
- Our tracks and motorizations are sourced from world-re-
nowned manufacturers: Silent Gliss® or Somfy®, famous 
suppliers of high-quality, built-to-last goods.
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Design épuré, grand siècle ou classique, nos tringles droites, cin-
trées ou coudées épousent vos contraintes.
With a comprehensive range of straight, curved, and shaped Poles 
available in classic, sleek, and 17th century-inspired styles, you are 
sure to find the perfect decor solution for any window.

I. La Droite by Gauthier - The pure pole by Gauthier
Sobriété & élégance - Sobriety & elegance 

II. La Coudée à la française - The French pole
Intemporalité & savoir-faire - Timelessness & know-how 

III. La Cintrée - The Sharply shaped pole
Décoration seconde peau - Second skin bending 

IV. Les Elémentaires - The Basics
Sur mesure accessible - Affordable made-to-measure 

V. Les Styles - French Style poles
Histoire & artisanat - History & craftsmanship

VI. Les Minis - The Minis
Discrétion & finition - Discretion & finish 

VII. Les Finitions et Accessoires - Finish and Accessories

VIII. Les Particulières - The Peculiar Pieces 
Authenticité & originalité - Authenticity & distinctiveness 

LA PERSONNALISATION À L’INFINI - INFINITE CUSTOMIZATION

Les
Tringles Curtain

Poles L
e

s 
T

ri
n

g
le

s 
- 

C
u

rt
a
in

 P
o

le
s 

L
e

s 
T

ri
n

g
le

s 
- 

C
u

rt
a
in

 P
o

le
s 



16 171716

La Droite by Gauthier -
The Pure Pole by Gauthier

I.

Sobriété & élégance - Sobriety & elegance

Avec des lignes pures et intemporelles, la Droite by Gauthier & Cie est à l’aise 
dans son époque. Élégante et silencieuse, la version décorative motorisée est 
l’illustration parfaite de l’alliance du savoir-faire et de la modernité : motorisa-
tion invisible, des anneaux qui glissent silencieusement, ouvrant et fermant les 
rideaux à partir d’une simple commande - The Pure Pole by Gauthier & Cie is 
defined by its sober style and timeless lines. For instance: Elegant and silent, 
the decorative motorized pole is the alliance of crafted know-hows and moder-
nity : invisible motorization, curtain rings sliding smoothly, operated with one 
simple impulse.

Elle vous est proposée, selon les options de manœuvre, dans les diamètres 20, 
22, 25, 28, 35, 40, 50 et 60 MM et en quadri 30x10.- According to operating 
mode, you can choose between 8 diameters D 20, 22, 25, 28, 35, 40, 50 et 60 
MM or the “quadri” 30x10.
Fabrication exclusivement sur-mesure dans l’atelier Gauthier & Cie. - All drapery 
hardware is exclusively made to measure and manufactured in the Gauthier & Cie 
 workshop. 

● Les décors de haute qualité - High-quality decor: Ils sont obtenus par élec-
trolyse, époxy (thermolaquage), dorure, gainage cuir (Voir Les Finitions) Nous 
pouvons réaliser le décor de votre choix à partir d’un échantillon ou d’un RAL. 
Et ce, pour les tringles comme pour l’ensemble des accessoires (anneaux, em-
bouts, etc.). High-quality decor is made using electrolysis or epoxy coating 
process, gilding or leather-trimming. Gauthier & Cie products are available in 
multiple finishes, and we can even match with our own sample or color poles 
and accessories (rings, finials, etc.).

● Les accessoires - Decorative accessories: (supports, jambes de force, an-
neaux, etc.) sont ajustés et décorés avec soin et parfois même créés spéci-
fiquement pour répondre à vos contraintes. - (brackets, arm brackets, rings, 
etc.) are tailored and decorated with care and can be made from scratch to 
meet your specifications.

● Les mécanismes - Mechanisms: Gauthier & Cie met à votre disposition plu-
sieurs manœuvres - Gauthier & Cie Gauthier & Cie offers a range of mounting 
mechanisms:
–  manœuvre tirage main - Hand-operated mechanisms,
– manœuvre à tirage « maison » (rainure parfaitement adaptée, réalisée par 
nos soins, mécanisme Gauthier & Cie) - Cord-operated system (grooving and 
mechanisms made in-house by Gauthier & Cie),
– tringle décorative motorisée pouvant inclure différentes technologies : fi-
laire, à télécommande ou avec interfaçage domotique vous permettant, par 
exemple, un pilotage depuis votre smartphone. - Motorized decorative curtain 
poles : motorization comes in different technologies: wired, remote, or home 
automation protocols (controllable from, for example, your smartphone).
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La Coudée à la Française
- The French pole

Intemporalité et savoir-faire - Timelessness and Know-How

Le coudage est l’un des savoir-faire artisanaux d’excellence qui a valu à Gauthier 
& Cie l’obtention du prestigieux label EPV (Entreprise du Patrimoine Vivant). 
Vous choisissiez votre coudée : une garniture simple double, des angles arron-
dis ou droits…  - The French pole bending is part of excellence craftsmanship 
that awarded Gauthier’s « Entreprise du Patrimoine Vivant » State label. You 
can choose your French pole : simple or double / curved or right angles…

Elle vous est proposée, selon les options de manœuvre, dans les diamètres 20, 
22, 25, 28, 35, 40MM et en quadri 30x10.- According to operating mode, you 
can choose between 8 diameters D 20, 22, 25, 28, 35, 40MM or the “quadri” 
30x10.
Fabrication exclusivement sur-mesure dans l’atelier Gauthier & Cie. - All drapery 
hardware is exclusively made to measure and manufactured in the Gauthier & Cie 
 workshop. 

● Les décors de haute qualité - High-quality decor: Ils sont obtenus par élec-
trolyse, époxy (thermolaquage), dorure, gainage cuir (Voir Les Finitions) Nous 
pouvons réaliser le décor de votre choix à partir d’un échantillon ou d’un RAL. 
Et ce, pour les tringles comme pour l’ensemble des accessoires (anneaux, em-
bouts, etc.). High-quality decor is made using electrolysis or epoxy coating 
process, gilding or leather-trimming. Gauthier & Cie products are available in 
multiple finishes, and we can even match with our own sample or color poles 
and accessories (rings, finials, etc.).

● Les accessoires - Decorative accessories: (supports, jambes de force, an-
neaux, etc.) sont ajustés et décorés avec soin et parfois même créés spécifi-
quement pour répondre à vos contraintes. - (supports, brackets, rings, etc.) 
are tailored and decorated with care and can be made from scratch to meet 
your specifications.

● Les mécanismes - Mechanisms: Gauthier & Cie met à votre disposition plu-
sieurs manœuvres - Gauthier & Cie Gauthier & Cie offers a range of mounting 
mechanisms:
–  manœuvre tirage main - Hand-operated mechanisms,
– manœuvre à tirage « maison » (rainure parfaitement adaptée, réalisée par 
nos soins, mécanisme Gauthier & Cie) - Cord-operated system (grooving and 
mechanisms made in-house by Gauthier & Cie),
– tringle décorative motorisée pouvant inclure différentes technologies : fi-
laire, à télécommande ou avec interfaçage domotique vous permettant, par 
exemple, un pilotage depuis votre smartphone. - Motorized decorative curtain 
poles : motorization comes in different technologies: wired, remote, or home 
automation protocols (controllable from, for example, your smartphone).

II.
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La Cintrée -
 The Sharply shaped pole

Décoration seconde peau - Second skin bending

Épousant parfaitement la configuration désirée aussi complexe soit-
elle, la cintrée est l’un des porte-drapeaux de notre savoir-faire ar-
tisanal de travail du métal. - Shaping makes it possible to follow the 
curves of a wall, half-moon or bow window: this is the flagship of our 
metal mastering know- how.

Elle vous est proposée, en tirage main uniquement, dans les dia-
mètres 20, 28, 35, 40MM et en quadri 30x10.- Hand-operated only, 
you can choose between diameters D 20, 28, 35, 40MM or the “qua-
dri” 30x10.

Fabrication exclusivement, à partir de votre gabarit et donc sur-me-
sure dans l’atelier Gauthier & Cie.- All drapery hardware is exclu-
sively manufactured according to your sketch in the Gauthier & Cie 
workshop.

● Les décors de haute qualité - High-quality decor: Ils sont obtenus 
par électrolyse, époxy (thermolaquage), dorure, gainage cuir (Voir 
Les Finitions) Nous pouvons réaliser le décor de votre choix à partir 
d’un échantillon ou d’un RAL. Et ce, pour les tringles comme pour 
l’ensemble des accessoires (anneaux, embouts, etc.). High-quality 
decor is made using electrolysis or epoxy coating process, gilding 
or leather-trimming. Gauthier & Cie products are available in multi-
ple finishes, and we can even match with our own sample or color 
poles and accessories (rings, finials, etc.).

● Les accessoires - Decorative accessories: (supports, jambes de 
force, anneaux, etc.) sont ajustés et décorés avec soin et parfois 
même créés spécifiquement pour répondre à vos contraintes. - 
(supports, brackets, rings, etc.) are tailored and decorated with care 
and can be made from scratch to meet your specifications.

III.

Sur mesure accessible - Affordable made-
to-measure 

Réalisées à la mesure, elles sont accessibles et conjuguent 
sobriété et simplicité de conception et de mise en œuvre.
 - Cost-effective, easy-to-install solutions with elements 
of simplicity and minimalism.

● Les matériaux - Materials : aucune concession sur la qua-
lité du laiton. Les alliages sont de haute qualité avec une 
épaisseur minimum de 1 mm.- only premium brass of stan-
dard 1mm thickness and never anything less.

● Les finitions - Brass Finishes : laiton verni, laiton brossé, 
nickel mat, chrome brillant, bronze, noir, étain.- varnished, 
brushed, matte, nickel, bright chrome, bronze, black, pew-
ter.

● Les accessoires - Accessories : une sélection d’embouts 
et supports assortis.- a range of finials and assorted sup-
ports.

● Les mécanismes - Mechanisms : manuels exclusivement.- 
hand-operated only.

Les Elémentaires 
- The Basics

IV.
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Histoire & artisanat - History & craftsmanship

Dans la pure tradition française, elles font revivre les styles Louis XV, 
Louis XVI, Empire et Art Déco. Pièces premium de nos collections, les 
Styles sont à la fois vecteurs d’émotion et emblématiques du « luxe à la 
française ». True to our French traditions, our premium pieces are remi-
niscent of looks popularized during the Louis XV, Louis XVI, Empire, and 
Art Deco periods. Emotionally evocative, they bring back to life a gran-
deur emblematic of French luxury.

Fabriquées exclusivement sur-mesure dans notre atelier, les Styles sont 
la majestueuse illustration de l’alliance des savoir-faire de fonderie et de 
décor de nos partenaires avec les techniques Gauthier & Cie. - Exclusively 
made-to-order in our workshops, the styles we offer are the outcome of 
combining our partner’s know-how in foundry-making and decor with 
Gauthier & Cie in-house techniques.

● Les collections d’accessoires - Decorative accessories: anneaux de tous 
types, embouts, rosaces, rinceaux, patères, embrasses et consoles sont 
issus du patrimoine Gauthier & Cie constitué entre 1888 et les années 30. 
Nous créons en fabrication spéciale de nouveaux modèles issus de la créa-
tivité de nos clients (impression 3D). Vous pouvez également demander 
la réédition en exclusivité de père-modèles et d’accessoires de style. all 
sorts of rings, finials, rosettes, foliated scrolls, coat hooks, tiebacks, curtain 
rings and brackets are products of Gauthier & Cie rich heritage and were 
made between 1888 and 1930. We use 3-D printing to create new models 
and can provide exact replicas of any one of our original maquettes and 
styled accessories.

● Les décors - Finishes: finitions électrolytique (bronze médaille, bronze 
noir ciré, canon de fusil, etc.), dorure nitrate façon mercure, argenture, etc.
electroplated (bronze medal, waxed black bronze, gun metal, etc.), gold 
plat, silver plated, patinated, etc.

● Les mécanismes - Mechanisms: Gauthier & Cie met à votre disposition 
de nombreux mécanismes de montage, adaptables à toutes les configu-
rations Gauthier & Cie offers a range or bespoke mounting mechanisms:
–  manœuvre manuelle - Hand-operated mechanisms,
– manœuvre à tirage « maison » (rainure parfaitement adaptée, réalisée 
par nos soins, mécanisme Gauthier & Cie) - Cord-operated system (groo-
ving and mechanisms made in-house by Gauthier & Cie),
– tringle décorative motorisée avec anneaux tractés pouvant inclure dif-
férentes technologies : filaire, à télécommande ou avec interfaçage do-
motique permettant par exemple un pilotage depuis votre smartphone 
-Motorization comes in different technologies: wired, remote, dry contact 
and can be compatible with home automation protocols.

Les Styles 
- French Style poles

V.

2120

Discrétion & Finition - Discretion & finish

Discrètes, les tringles Minis sont idéales pour parfaire 
les décors. Elles habillent les vitrages, porte-serviettes 
et rideaux de douche, crémaillères de cuisine, intérieurs 
de dressing, intérieurs de yacht, etc. - Discreet, the Mi-
nis are the perfect finishing touches to the decor of any 
room. They dress up of glazed windows, towel racks and 
shower curtains, kitchen racks, walk-in closets, yacht in-
teriors, etc.

En assortissant les éléments annexes, les tringles mini 
parachèvent votre décor dans le respect de vos choix 
esthétiques. - The Minis are made to match any room set-
ting to enhance the aesthetics of your personal decor.

Gauthier & Cie les réalise exclusivement sur-mesure et 
à la demande à partir de tubes diamètre 8, 12 ou 16 mm, 
ou de méplats suivant la configuration de l’ouverture ou 
leur destination. - Gauthier & Cie’s Minis are exclusively 
made-to-order in diameters of 8, 12 or 16 mm, or flat bars 
depending on window opening and placement.

Nous pouvons, le cas échéant, mettre en œuvre notre 
savoir-faire de coudage (coudage à la française, french 
pole).Les finitions se font à la demande. - Your wish is our 
command. If you so desire, we can apply our traditional 
know-how of bending (French Pole) to you Mini and com-
plete it with an entirely bespoke finish.

Les Minis 
- The Minis

VI.
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Les Singulières - The Statement Pieces
Elles sont le reflet de notre époque : tantôt sobres, tantôt exubé-
rantes, toujours audacieuses - The Statement pieces is our modern 
vision realized: sometimes simple, sometimes elaborate, always 
bold.

Les Singulières sont idéales dans un décor épuré empreint de mo-
dernité ou par petites touches dans un décor très classique - The 
Statement Pieces are the perfect complement to clean and modern 
designs or accents to classic interior schemes.

Fabriquées à la main dans les ateliers de nos artisans partenaires tels 
que « the Bradley Collection® », les Singulières répondent en tous 
points aux standards de qualité que requiert notre haut de degré 
d’exigence - Hand-made by artisans in our partnerships in expert 
firms such as the Bradley Collection®. The Statement Pieces are held 
to our signature high standards and exacting degree of quality.

Elles font la part belle à la noblesse du métal - They would make any 
blacksmith proud.

Les Authentiques - Authentic Pieces
Tringles en bois massif (hêtre) ou fer forgé de haute qualité : elles 
sont exclusivement façonnées manuellement par nos artisans par-
tenaires - Hand-made by artisans in our partnerships, The Authen-
tic Range is a stunning collection of beech wood and premium 
wrought iron poles.

Certains intérieurs, certains bâtiments, certaines ambiances au ca-
ractère bien trempé nécessitent des matériaux et designs particu-
liers.- Certain interiors, certain buildings, and certain atmospheres of 
character require particular designs and materials.

L’aspect chaleureux du bois ou du fer forgé évoquent l’authenticité. 
Leur nature racée parachève l’offre Gauthier & Cie.- The unmistaka-
bly warm and inviting properties of wood and wrought iron evoke 
images and feeling of authenticity. Their distinguished design is 
Gauthier & Cie personified.

Authenticité & originalité - Authenticity & 
distinctiveness

Les Particulières 
- The Peculiar Pieces

VIII.

Parce que le luxe est une somme de détails, une finition ou un ac-
cessoire Gauthier & Cie est tout sauf accessoire. - Luxury is a sum 
of details. At Gauthier & Cie, an accessory is everything, except an 
afterthought.

Époxy et électrolyse, dorure et argenture  : nos décors sont recon-
nus pour la qualité de leurs rendus ainsi que leur longévité. Ferrures, 
caches, Lyres, glands, arrêts de feuille, raccords, tendeurs, lance-ri-
deaux, … :  Gauthier & Cie dispose d’une vaste gamme d’accessoires 
qui assurent une finition parfaite de chaque projet de décoration. - 
Should your finish be from electrolysis or epoxy processes, gilding or 
leather-trimming, they are well-known for their quality and durability. 
Zinc-plated brackets, bracket covers, lyre clips, acorns, cleats, hinges, 
hooks, stoppers, joints, cord connectors, curtain wands and much 
more: Gauthier & Cie has an expansive accessories range ensuring 
that you find the perfect final touch for each and every decorative 
project.

Accessoires et finitions parachèvent vos décors et se plient à toutes 
les exigences en matière de choix artistiques. - Finish and Accesso-
ries complete faithfully your decoration and stick to your demands.

Nous savons aussi que certains projets exigent davantage d’atten-
tion - We also know that sometimes projects just need more:

● Vous exigez un coloris qui ne figure pas dans la sélection  
Gauthier & Cie ? Nous le réalisons dans le RAL de votre choix ou à 
partir de votre échantillon. - Should you need a finish that is not part 
of our selection , please give us your own sample or a RAL color.

● Vous avez imaginé une pièce unique en métal pour parfaire votre 
décor ? Nous la réalisons. - Caught yourself dreaming of a unique 
metallic piece? We can make it a reality.

● Vous rencontrez des difficultés techniques d’adaptations à l’archi-
tecture (moulure, qualité des bâtis, etc.) ? Nous trouvons une so-
lution sur-mesure et créons pour votre configuration les supports, 
jambes de forces, empiètements, etc. - Do you keep running into a 
brick wall trying to get around some tricky architecture (molding, 
shoddy frame, etc.)? We will design a solution and create made-to-
measure brackets, arm brackets, extensions for your configuration.

Les Finitions et Accessoires 
- Finish and Accessories

VII.
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Les
Rails Curtain

Tracks

L
e

s 
R

a
il

s 
- 

C
u

rt
a
in

 T
ra

c
k
s 

Exclusivement fabriqués sur-mesure dans nos ateliers, nos rails 
s’adaptent à toutes les configurations. Certains peuvent être dé-
corés à façon dans le RAL de votre choix. Our bespoke tracks are 
exclusively made-to-measure in our workshops. They can be made 
to fit any configuration and to match any color.
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Gauthier & Cie propose une vingtaine de modèles - 
Gauthier & Cie offers approximately 20 different models:

● Rails tirage manuel ou à cordon - Hand operated or cord 
operated tracks 

● Rails cintrables à la main ou cintrables machine Silent 
Gliss® - Bendable tracks wrought by hand or machine (Si-
lent Gliss®).

● Rails compatibles wave - Tracks with wave option

● Rails motorisés Somfy® ou Silent Gliss® - 
Motorized tracks by Somfy® or Silent Gliss®

● Parois japonaises de haute qualité sobres ou design - 
High-quality, panel glides in simple or styled designs.

● Rails décoratifs design avec large choix de finitions - 
Design tracks with many different finishing options.

Les Rails -
Curtain Tracks
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Les
Stores BlindsL
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s Ambiance sur-mesure et modulable, mise en scène des voilage, 

toiles et tissus, occultation totale, isolation thermique ou phonique… 
Nos stores répondent en tous points à votre cahier des charges. 

Tailor-made with myriad attractive effects, our canvas, fabric, dim 
out, heat-insulated, or sound proof blinds have something for eve-
ryone.

I. Les stores bateaux - Roman Blinds

II. Les stores vénitiens - Venetian Blinds

III. Les stores enrouleurs - Roller Blinds
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Mettre en scène les voilages plus légers comme les tissus 
les plus riches. - Put these ultra-light weight blinds on dis-
play like you would your finest china.

Les stores bateaux Gauthier & Cie mettent en œuvre les 
mécanismes les plus simples aux plus sophistiqués. Nous 
pouvons, le cas échéant, employer notre savoir-faire de 
cintrage pour un effet « seconde peau », y compris sur des 
configurations complexes. Pour satisfaire nos standards de 
haute-qualité, nous utilisons des profils et motorisations Si-
lent Gliss® et Somfy®.
The mechanisms used in Gauthier & Cie roman blinds range 
from simple to rather complex.Your wish is our command: 
we can apply our traditional know-how of bending to create 
a “second skin,” effect even on complex configurations. 
To meet our standards of high-quality, we only use Silent 
Gliss® and Somfy® motorizations and controls.

● Les manœuvres - Operation : 
Gauthier & Cie met à votre disposition de nombreux sys-
tèmes de manœuvre adaptables à toutes les configurations 
- Gauthier & Cie offers a range of mounting mechanisms 
suited to any window configuration:

–  manœuvre manuelle à cordon, à chaînette ou à mani-
velle - hand-operated (hand-drawn) by cord, bead chain, 
or crank

– manœuvre motorisée pouvant inclure différentes tech-
nologies : filaire, à télécommande ou avec interfaçage do-
motique permettant par exemple un pilotage depuis votre 
smartphone. - electrically motorized: motorization comes in 
different technologies: wired, remote, dry contact and can 
be compatible with home automation protocols (control-
lable from, for example, your smartphone).

Les Stores Bateaux 
- Roman Blinds

Créer une ambiance sur-mesure et modulable jouant avec la 
lumière - Let in some natural light, or don’t. You can set a diffe-
rent mood when you want it.

Les stores vénitiens Gauthier & Cie sont réalisés exclusivement 
sur-mesure et à la demande. - Gauthier & Cie products are exclu-
sively made-to-order.

Les lamelles bois ou métal des stores vénitiens sélectionnés par 
Gauthier & Cie sont de haute qualité. - Gauthier & Cie Venetian 
blinds are made exclusively with high-grade wooden or metal 
slats.

● Plus de 100 modèles et coloris - Available in over 100 models 
and colors : sobres, typés, discrets ou chatoyants, ils font la part 
belle au matériau ou créent des touches de couleurs exhaussant 
votre décor. - classic, distinct, understated, or shimmery finishing 
touches of color that enhance the material and elevate your de-
cor.

● Les finitions - Finishing touches : un large choix de décors de 
grande qualité, sobres (bois naturel), laqués (laqué mat, laqué 
brillant) ou luxueux (dorure à la feuille, cuir) - a comprehensive 
range of high quality decor: simplistic (natural wood), varnished 
(matte, glossy) or deluxe (gold leaf, leather).

● Les manœuvres - Operation : Gauthier & Cie met à votre dispo-
sition de nombreux systèmes de manœuvre adaptables à toutes 
les configurations - Gauthier & Cie offers a range of mounting 
mechanisms fit for any configuration:
– manœuvre manuelle à cordon - hand-operated (hand-drawn) by chain,
– manœuvre manuelle à manivelle - hand-operated (hand-drawn) by crank,
– manœuvres motorisées pouvant inclure différentes techno-
logies : filaire, à télécommande ou avec interfaçage domotique 
permettant par exemple un pilotage depuis votre smartphone.- 
electrically motorized: motorization comes in different techno-
logies: wired, remote, dry contact and can be compatible with 
home automation protocols (controllable from, for example, 
your smartphone).

Les Stores Vénitiens 
- The Venetian Blinds
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Créer une belle atmosphère tout en respectant les contraintes 
techniques. - Create an honest space with made-to-measure 
roller blinds.

Ne vous fiez pas à l’apparente simplicité et à l’aspect dépouillé 
des stores enrouleurs : ils répondent en réalité – et en toute dis-
crétion – à de nombreuses contraintes imposant un soin particu-
lier et un haut degré d’exigence pour le choix des matériaux et 
composants. - Don’t let their simple and sleek appearance fool 
you. Full disclosure, they exact a high degree of particular care 
and require only the best material and components.

● Les composants de nos stores enrouleurs sont sélectionnés 
pour leur grande qualité et leur fiabilité. - The blinds’ compo-
nents are selected for their sustainability and exceptional quality.

● La collection de toiles de fabrication française ou allemande 
vous offre une grande variété de choix esthétiques et répond 
à de nombreuses exigences techniques : non feu (M0 ou M1), 
occultation totale, isolation thermique, isolation phonique, etc. 
- The canvases are available in many looks and technical speci-
fications: inflammable (M0 or M1), total blackout, heat insulated, 
sound proof, etc. Made in France and Germany.

● La personnalisation - Customization : occultation totale inté-
grée dans le bâti, décor de coffres, caches design, rotules à 45 ou 
90°, enrouleurs en quinconce, etc. - total blackout effect, built-in 
installations, chest decoration, design cover-ups, ball joints in 45 
or 90°, quincunx, etc.

● Les manœuvres - Operation : Gauthier & Cie met à votre dispo-
sition de nombreux mécanismes, adaptables à toutes les confi-
gurations - Gauthier & Cie offers a range of mounting mecha-
nisms fit for any configuration:
– manœuvre manuelle à chaînette - hand-operated (hand-drawn) by chain,
– manœuvre manuelle à manivelle - hand-operated (hand-drawn) by crank,
– manœuvres motorisées pouvant inclure différentes techno-
logies : filaire, à télécommande ou avec interfaçage domotique 
permettant par exemple un pilotage depuis votre smartphone.- 
electrically motorized: motorization comes in different techno-
logies: wired, remote, dry contact and can be compatible with 
home automation protocols (controllable from, for example, 
your smartphone).

Les Stores Enrouleurs 
- Roller Blinds
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Gauthier & Cie est présente dans de nombreuses résidences 
privées, chalets et hôtels particuliers en France, à Monaco, 
Bruxelles, Londres, Moscou, Beyrouth, Doha, Southampton, 
Miami, New-York, Cran Montana, Gstaad, en Azerbaïdjan, en 
Afrique… -  Gauthier & Cie products are found in many private resi-
dences, chalets and mansions in France, Monaco, Brussels, London, 
Moscow, Beiruit, Doha, Southampton, Miami, New-York, Cran Mon-
tana, Gstaad, Azerbaijan, Africa…
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Gauthier & Cie a l’honneur de collaborer avec des tapissiers de renom international ou plus 
confidentiels de grand talent, d’éminents cabinets d’architecture et de décoration d’intérieur, et 
des prestigieuses agences de design d’intérieur. - Gauthier & Cie is honored to collaborate with both 
internationally renowned upholsterers as well as exclusive and marvelously talented specialists from today’s 
leading architectural, interior decoration, and interior design firms.

Ils nous font confiance -
They trust us

Stores & Mécanismes
Blinds & Mechanisms

Enrouleurs - Roller Blinds

Musée de la Chasse et de la Nature, Hôtel de 
Guenegaud - Museum of Hunting and Nature,
Hôtel de Guenegaud, Paris

Musée Delacroix - Delacroix Museum, 
Paris

Sénat - Senate, Libreville, Gabon
Seigneur / Tirel / Pinto

Villa, Côte d’Azur - French rivera
Dugama / Marc Dumas

Musée du Louvre - Louvres Museum

● Escalier du Midi, antiquités orient	ales
   Paris
● Département des peintures, salle Carrée - 
    Paintings, salle Carrée Paris
● Département des objets d’arts - Work of arts 
   departments Paris

Villa, Région Parisienne - Paris region
Interstices Architecture

Villa, Région Parisienne - Paris region
Wonderland Productions

Boutiques Tiffany - Tiffany stores, Paris / 
Taiwan, Jouffre

Résidence Privée - Private Residence, Paris,
DP Agence

Résidences Privées - Private Residence Paris, 
Demeter

La Chapelle de Clairefontaine, Kranz

Vénitiens - Venetian Blinds
Résidences Privées - Private Residences
● Paris
● Région Parisienne - Paris region
● Région Parisienne- Paris region
DP Agence
   
Résidence Privée - Private Residence, 
Beyrouth
Atelier de l’étoile / DP Agence

Bateaux - Roman Blinds
Villa, États-unis - United States
Kerlan / Catroux

Palais Maeterlinck - Maeterlinck Palace, 
Côte d’Azur - French rivera, 2013, Lesbats

Le Train Bleu, Paris
Vision Déco / SSP

Boutique Van Cleef & Arpels - Van Cleef &  
Arpels store, Vancouver

Château Castel France
Pierre Eberlin

Tringles - Poles
Décoratives motorisées
Motorized, Decorative

Résidence privée - Private Residence, New-
York, Jouffre / Yovanovitch

Résidence privée - Private Residence, Londres,  
- London, Phelippeau

Hôtel particulier - Mansion House, France,
Silva Créations / Sybille de Margerie

Résidence privée - Private Residence, Bruxelles 
- Brussels, Jouffre

Résidence privée - Private Residence, Miami, 
Couture for Home / CS Déco

Résidence privée - Private Residence, Londres,  
Phelippeau / Vuillemenot / MHZ

Résidence privée - Private Residence, Paris, 
Seigneur

Hôtel Kinski, Paris, Phelippeau / Tirel /  
Seigneur / Pinto

Résidence privée - Private Residence, États-
unis - United States, Stylagos

Hôtel particulier - Mansion House, Paris,
Phelippeau / Graf

Résidence privée - Private Residence, Suisse - 
Switzerland, Jouffre

Hôtel Floquet, Paris, Seigneur / Pinto

Hôtel Lambert, Paris, Seigneur / Pinto

Hôtel particulier - Mansion House, Paris, Messie

Résidence privée - Private Residence, New-
York, Jouffre / Yovanovitsh

Hotel Dieu Intercontinental, Lyon, Atex / Nuel

Coudées & Cintrées - 
French & Shaped

Hôtel de Paris, Monaco, Atex

Hôtel de Crillon, Paris, ATAD Philippe Coudray 
& Jouffre

Hôtel Castiglione, Paris, Jouffre

Ambassade de Chine, Hôtel de Montesquiou - 
China Ambassy, Hôtel de Montesquiou, Paris,  
Phelippeau / Cousins

Villa, Maroc, Jouffre

Résidence privée - Private Residence, Suisse,  
Phelippeau / CS Déco

Villa, Suisse, Phelippeau / CS Déco

Grand hôtel du Cap, Côte d’Azur, Atex

Villa, Région Parisienne, La Marquise et le 
confident

Villa, Marrakech, Jouffre

Villa, Côte d’Azur - French rivera, Studio B2

Kips’ Bay, Jouffre / Drake Anderson

Design week, Toulon, Jouffre / Yovanovitch

Opéra Garnier - Garnier Opera House, Paris, 
Proffit

Style - Styled

Maison Caillebotte, Région Parisienne - Paris 
region, Les deux portes

Ritz, Paris, JIP Décor

Château de La Colle Noire, France, Boulevard 
du Cap Déco

Cercle de l’Union Interalliée, Paris, Jouffre / 
Molineux

Hôtel de Talleyrand, Paris, Jouffre

Maison Belle Epoque, France, ATAD Philippe 
Coudray

À tirage Gauthier - 
Cord-operated by Gauthier

Résidence privée - Private Residence, France, 
Demeter / David & Nicolas

Résidence privée - Private Residence, Londres 
- London, Seigneur / Pinto

Hôtel de Bourbon-Condé, Paris
Jouffre / Phelippeau

Palais - Palace, Afrique - Africa, JIP Décor

Château Margaux, France, 
Phelippeau / Graf

Château La Croe, Côte d’Azur - French rivera, 
Phelippeau

Palais Vénitien - Venitian Palace, Italie - Italy,
Doremieux

Elémentaires, Minis & Cie
Basics, Minis & Cie

Hôtel Bedford, Paris, Silva Créations

Hôtel Domaine des Étangs, France
Phelippeau

Ambassade de Tunisie - Tunisia Ambassy, 
France, Creaplus

Centre Culturel d’Azerbaïjan - Azerbaijan 
Cultural Center, Paris

La ferme Saint Simeon Spa, France, 
Pierre Frey Éditeur

Opéra Comique, Paris, Jouffre

Hôtel Le Meurice, Paris, Jouffre / Stark

Opéra Garnier, Paris, Jouffre
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Notre nom apparaît rarement, mais nous sommes intime-
ment présents dans de nombreuses réalisations de prestige 
ainsi que dans une multitude de lieux publics tels que - We 
like to keep a low profile, and though our name is rarely advertised, 
we have installations all over, in many prestigious location:

Gauthier & Cie se fait 
discrète - Gauthier & 
Cie, our low profile



Design épuré, grand siècle ou classique, nos tringles droites, cin-
trées ou coudées épousent vos contraintes.
With a comprehensive range of straight, curved, and shaped Poles 
available in classic, sleek, and 17th century-inspired styles, you are 
sure to find the perfect decor solution for any window.

I. La Droite by Gauthier - The pure pole by Gauthier
Sobriété & élégance - Sobriety & elegance 

II. La Coudée à la française - The French pole
Intemporalité & savoir-faire - Timelessness & know-how 

III. La Cintrée - The Sharply shaped pole
Décoration seconde peau - Second skin bending 

IV. Les Elémentaires - The Basics
Sur mesure accessible - Affordable made-to-measure 

V. Les Styles - French Style poles
Histoire & artisanat - History & craftsmanship

VI. Les Minis - The Minis
Discrétion & finition - Discretion & finish 

VII. Les Finitions et Accessoires - Finish and Accessories

VIII. Les Particulières - The Peculiar Pieces 
Authenticité & originalité - Authenticity & distinctiveness 

LA PERSONNALISATION À L’INFINI - INFINITE CUSTOMIZATION
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À tirage main avec anneaux - Hand-operated with rings

À tirage main avec rouleurs - Hand-operated with rollers

À tirage cordon avec anneaux - Cord-operated with rings

À tirage cordon avec rouleurs - Cord-operated with rollers

Décorative motorisée avec anneaux - Deco motorized with rings

Décorative motorisée avec rouleurs - Deco motorized with rollers

Les embouts et rosaces - Finials & rosettes

Les supports - Brackets

p.4

p.8

p.10

p.14

p.16

p.20

p.24

p.28

Sommaire - ContentsLa Droite by Gauthier -
The Pure Pole by Gauthier

I.
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Sobriété & élégance - Sobriety & elegance

Avec des lignes pures et intemporelles, la Droite by Gauthier & Cie est à l’aise 
dans son époque. Élégante et silencieuse, la version décorative motorisée est 
l’illustration parfaite de l’alliance du savoir-faire et de la modernité : motorisa-
tion invisible, des anneaux qui glissent silencieusement, ouvrant et fermant les 
rideaux à partir d’une simple commande - The Pure Pole by Gauthier & Cie is 
defined by its sober style and timeless lines. For instance: Elegant and silent, 
the decorative motorized pole is the alliance of crafted know-hows and moder-
nity : invisible motorization, curtain rings sliding smoothly, operated with one 
simple impulse.

Elle vous est proposée, selon les options de manœuvre, dans les diamètres 20, 
22, 25, 28, 35, 40, 50 et 60 MM et en quadri 30x10.- According to operating 
mode, you can choose between 8 diameters D 20, 22, 25, 28, 35, 40, 50 et 60 
MM or the “quadri” 30x10.
Fabrication exclusivement sur-mesure dans l’atelier Gauthier & Cie. - All drapery 
hardware is exclusively made to measure and manufactured in the Gauthier & Cie 
 workshop. 

● Les décors de haute qualité - High-quality decor: Ils sont obtenus par élec-
trolyse, époxy (thermolaquage), dorure, gainage cuir (Voir Les Finitions) Nous 
pouvons réaliser le décor de votre choix à partir d’un échantillon ou d’un RAL. 
Et ce, pour les tringles comme pour l’ensemble des accessoires (anneaux, em-
bouts, etc.). High-quality decor is made using electrolysis or epoxy coating 
process, gilding or leather-trimming. Gauthier & Cie products are available in 
multiple finishes, and we can even match with our own sample or color poles 
and accessories (rings, finials, etc.).

● Les accessoires - Decorative accessories: (supports, jambes de force, an-
neaux, etc.) sont ajustés et décorés avec soin et parfois même créés spéci-
fiquement pour répondre à vos contraintes. - (brackets, arm brackets, rings, 
etc.) are tailored and decorated with care and can be made from scratch to 
meet your specifications.

● Les mécanismes - Mechanisms: Gauthier & Cie met à votre disposition plu-
sieurs manœuvres - Gauthier & Cie Gauthier & Cie offers a range of mounting 
mechanisms:
–  manœuvre tirage main - Hand-operated mechanisms,
– manœuvre à tirage « maison » (rainure parfaitement adaptée, réalisée par 
nos soins, mécanisme Gauthier & Cie) - Cord-operated system (grooving and 
mechanisms made in-house by Gauthier & Cie),
– tringle décorative motorisée pouvant inclure différentes technologies : fi-
laire, à télécommande ou avec interfaçage domotique vous permettant, par 
exemple, un pilotage depuis votre smartphone. - Motorized decorative curtain 
poles : motorization comes in different technologies: wired, remote, or home 
automation protocols (controllable from, for example, your smartphone).

I.
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Tringle droite à tirage main avec anneaux - 
Hand-operated straight pole with rings

Tringle droite décorative à tirage main avec an-
neaux dans 9 diamètres différents - Hand-operated 
decorated straight pole in 9 different diameters: 
D20/D22/D25/D28/D35/D40/D50/D60/Quadri 30x10

OPTIONS

● Coupe à mesure - Cutting made to measure
● Tube lisse pour - Smooth rod for: D20/22/25/28MM
● Tube lisse ou cannelé pour - Smooth or fluted rod for: 
D35/40/50MM
● Tube lisse rectangulaire dit ”quadri” - Smooth rectangular 
“the quadri”= 30x10
● Tringle double ou triple - Double or triple pole
● Tringle coudée : voir La Coudée à la Française - French Pole: 
see the French Pole
● Tringle cintrée : voir La Cintrée - Bended Pole: see The Shar-
ply shaped Pole

FINITIONS - FINISHES

● Décor laiton verni - Varnished brass
● Décor acier brossé façon nickel mat - Brushed varnished 
stainless steel
● Décor Epoxy sélection Gauthier ou RAL de votre choix - 
Epoxy finish Gauthier’s selection or your own special color
● Décor électrolytique sélection Gauthier ou sur échantillon 
fourni par vos soins - Electrolytic finish Gauthier’s selection or 
your own sample finish
● Laiton patiné verni pour tube cannelé - Patinated varnished 
brass for fluted tube
● Dorure et argenture - Gold or silver finish
● Gainage cuir - Leather trimmed 

MATÉRIAU - MATERIAL

● Tube laiton épaisseur 1MM minimum - Min. 1MM thick brass tube
● Tube inox 304L d’épaisseur - 1,5MM thick stainless steel tube

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Longueur maximum des tubes sans raccord - Rod maximum 
length in one part: Laiton - Brass = 5M;  Inox - Stainless steel = 
5M80 

● Diamètre conseillé en fonction de la hauteur et du poids du 

rideau - Tube diameter according to height and curtain weight :

● Utilisation conseillée d’une tringle quadri en fonction de la hauteur 
et du poids du rideau - Quadri pole specs according to height and 
curtain weight:

Quelques garnitures - A few examples

D20 laiton verni, embout boule, support 
lorgnon style - D20 varnished brass, ball finial, 

eye bracket

D40 gainée cuir, embout & rosace regency, 
support fer carré - D40 leather-trimmed, Re-

gency finial & rosette, squared bracket

Quadri bronze medaille clair, embout cabo-
chon, support fer, rosace quadri - «Quadri» 

medal bronze, cabochon finial, squared bracket, 
quadri rosette

Quadri canon de fusil, embout cabochon, 
support passing invisible - «Quadri» gun metal, 

cabochon finial, passing bracket 

D50 laiton verni, embout cabochon, support 
lorgnon - D50 varnished brass, cabochon finial, 

eye bracket
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Bien choisir le diamètre du tube en fonction de la longueur de la tringle, de la hauteur et du poids du rideau - Please 
choose rod diameter according to length, height and curtain weight

Prévoir un support intermédiaire si longueur > 2M00 - Intermediate bracket if length > 2M00 
1 anneau tous les 10CM - One ring every 10CM

 Anneaux et supports passing seulement pour D20/28 et Quadri - Passing brackets and rings only for D20/28 and Quadri

BON À SAVOIR        TIPS

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO
Pour une garniture complète - For a fully-accessorized pole = 

● Finition - Finish
● Pour le tube - For the tube = 
  - Longueur tube - Tube length 
  - Diamètre - Diameter
  - Perçage du tube - Fixing hole position 
● Pour les accessoires - For accessories = 
  -  Embout - Finial
  - Type de support - Bracket model : Lorgnons avec embase - Eye   
    bracket with base plate, Fers à pointe ou fer à platine - Zinc plated 
    bracket w/ or w/o fixing plate, Passing - Passing
  - Saillie du support - Bracket projection
  - Anneaux ronds, quadri, flamands, oeillets - Round, square, flemmish 
or grommet rings
  - Rosace pour support - Bracket rosette

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube - Rod  

VOILAGE
VEIL

LÉGER
LIGHT

MOYEN
MEDIUM

LOURD
HEAVY

TRÈS LOURD
VERY HEAVY

HAUTEUR
LENGTH +4M00

3M50<
>4M00

3M20<
>3M50

D28 D35/40 D40

D35 D35/40 D40

D35/40 D40/50 D40

D35/40

D40/50 D40/50 D50

D40/50 D50

VOILAGE
VEIL

LÉGER
LIGHT

MOYEN
MEDIUM

LOURD
HEAVY

TRÈS LOURD
VERY HEAVY

HAUTEUR
LENGTH

2M50<
>2M80

2M80<
>3M20

<2M50

D20 D20 D28

D20/28 D20/28 D28/35

D28 D28 D35/40

D28

D40

D35 D35/40

VOILAGE
VEIL

LÉGER
LIGHT

MOYEN
MEDIUM

LOURD
HEAVY

TRÈS LOURD
VERY HEAVY

HAUTEUR
LENGTH +3M50

2M80<
>3M20

3M20<
>3M50

<2M50

30x10 30x10 30x10 30x10 30x10

30x10 30x10 30x10 30x10 30x10

30x10 30x10 30x10 30x10

30x10 30x10 30x10 30x10

2M50<
>2M80
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INOX BROSSÉ FAÇON NICKEL MAT - MAT 
NICKEL FINISH POLISHED STAINLESS STEEL

Pour les embouts voir - For finials see: p.24
Pour les supports voir - For brackets see: p.28 

Pour autres accessoires voir accessoires tringles - For other accessories see pole accessories: VII.

G62115 - G62150

N31215 - N31230

N31012 - N31035

N31112 - N31135

G63115 - G63150

N32215 - N32230

N32012 - N32035

N32112 - N32135

G64B15 - G64B35

D35 CANNELÉ
FLUTED

QUADRI 30X10
30X10 QUADRI

D40 CANNELÉ
FLUTED

QUADRI 30X10 PASSING
PASSING 30X10 QUADRI

D50 CANNELÉ
FLUTED

Épaisseur laiton
Brass thickness 1

1,5

1

1,5

1

DÉCOR ÉPOXY
 EPOXY FINSIH

Épaisseur inox
Stainless steel thickness
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Épaisseur laiton
Brass thickness 1,2 1,2

INOX BROSSÉ FAÇON NICKEL MAT - MAT 
NICKEL FINISH POLISHED STAINLESS STEEL

LAITON VERNI / ÉLECTRO / DORURE /
CUIR - VARNISHED BRASS / 

ELETROLYTIC / GILDING / LEATHER

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

TUBES

R60015 -
R60030

G60015 -
G60050 A66BRT

R61015
R61030

G61015 -
G61050

G63015 -
G63050

G64A15 -
G64A50A67BRT

G62015 -
G62050

-----

D20 D22* D28 D40D25* D35 D50

* Uniquement pour tringle arrière sur tringle coudée double car pas d’accessoires (ni embouts ni lorgnons) - 
To be used only as back rod for double french pole : no specific accessories (no finial nor bracket)

Épaisseur inox
Stainless steel thickness

1,5 - - 1,5 - - -

DÉCOR ÉPOXY
 EPOXY FINSIH

E60X12 - 
E60X30

E66X12 - 
E66X30

E61X12 - 
E61X30

E61X12 -
 E61X30

E63X15 -
E63X35

E62X15 - 
E62X35

G64A15 -
G64A50

Épaisseur laiton
Brass thickness

1 1,5 1,5 1 1 1 1

LAITON VERNI / ÉLECTRO / DORURE /
CUIR - VARNISHED BRASS / 

ELETROLYTIC / GILDING / LEATHER

LAITON VERNI / ÉLECTRO / DORURE /
CUIR - VARNISHED BRASS / 

ELETROLYTIC / GILDING / LEATHER

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

TUBES

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

TUBES
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Tringles à tirage main avec rouleurs - 
Hand-operated straight pole with roller glidders

Tringle droite ronde décorative à tirage main avec 
rouleurs dans 3 diamètres différents - Hand-ope-
rated Decorated straight pole with roller glidders 
in 3 different diameters D20/D25/D28

OPTIONS

● Coupe à mesure - Cutting made to measure
● Supports intermédiaires pour grandes longueurs de glisse - 
Intermediary brackets for long roll
● Patte de croisement - Overlap arm

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube rainé dans nos ateliers - Tube opened in our workshop    
● Ouverture tube - Tube opening
● Rouleurs 1/10 cm - Roller glidders
● Conducteur - Pilot runner

FINITIONS - FINISHES

● Décor laiton verni - Varnished brass
● Décor Epoxy sélection Gauthier ou RAL de votre choix - 
Epoxy finish Gauthier’s selection or your own special color
● Décor électrolytique sélection Gauthier ou sur échantillon 
fourni par vos soins - Electrolytic finish Gauthier’s selection or 
your own sample finish
● Dorure et argenture - Gold or silver finish
● Gainage cuir - Leather trimmed 

MATÉRIAU - MATERIAL

● Tube laiton épaisseur 1,5MM avec recuit 1/
4 
dur - 1,5MM thick 

and ¼1/
4  
hard annealed brass tube

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Longueur maximum des tubes sans raccord - Rod maximum 
length in one part: D20 = 3M; D25 = 4M; D28 = 5M

● Longueur maximum avec manchon vissé D28 en 2 rideaux - 
Maximum length with screwed connection w/2 curtain pans = 
10M

● Diamètre conseillé en fonction de la hauteur et du poids du 

rideau - Tube diameter according to height and curtain weight :

D28 finition électrolytique cuivre bouchonné, 
embout cabochons, rouleurs - D28 brushed 
copper finish, cabochon finial, wave rollers

 Configuration droite seulement - Only straight pole
Tube lisse uniquement - Only smooth pole

Embouts et supports lorgnons disponibles seulement en - Finials and eye brackets only available in = D20, D28
Bien choisir le diamètre du tube en fonction de la longueur de la tringle, de la hauteur et du poids du rideau - Please 

choose rod diameter according to length, height and curtain weight
Prévoir un support intermédiaire si longueur > 2M00 - Intermediate bracket if length > 2M00

Attention pas de raccord possible - Warning no connection

BON À SAVOIR        TIPS

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO
Pour une garniture complète - For a fully-accessorized pole = 

● Finition - Finish
● Pour le tube - For the tube = 
  - Longueur tube - Tube length 
  - Diamètre - Diameter
  - Perçage du tube - Fixing hole position D20 = 3CM; D25/28 = 5CM
  - Montage 1 et 2 rideaux - 1 or 2 curtain pan 
  - Patte de croisement  - Overlap arm 
● Pour les accessoires - For accessories = 
  - Embout - Finial
  - Type de support - Bracket model : Lorgnons avec embase - Eye   
    bracket with base plate, Fers à pointe ou fer à platine - Zinc   
    plated bracket w/ or w/o fixing plate
  - Saillie du support - Bracket projection
  - Rosace pour support - Bracket rosette

2M50<
>2M80

2M80<
>3M20

3M20<
>3M50

<2M50

D20/25/28 D20/25/28 D25/28 D28

D20/25/28 D25/28 D25/28 D28

D20/25/28 D28 D28

D20/25 D28

DÉCOR ÉPOXY
 EPOXY FINSIH

E60V10 - E60V20

D60610 - D60620

E67V10 - E67V25

D67612 - D67625

E61V12 - E61V30

D61612 - D61630

D20 D25* D28

Épaisseur laiton
Brass thickness 1,5 1,5 1,5

* Uniquement pour tringle arrière sur tringle coudée double car pas d’accessoires (ni embouts ni lorgnons) - 
To be used only as back rod for double french pole: no specific accessories (no finial nor bracket)

Pour les embouts voir - For finials see: p.24
Pour les supports voir - For brackets see: p.28 

Pour autres accessoires voir accessoires tringles - For other accessories see pole accessories: VII.
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VOILAGE
VEIL

LÉGER
LIGHT

MOYEN
MEDIUM

LOURD
HEAVY

TRÈS LOURD
VERY HEAVY

HAUTEUR
LENGTH

LAITON VERNI / ÉLECTRO / DORURE /
CUIR - VARNISHED BRASS / 

ELETROLYTIC / GILDING / LEATHER

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

TUBES
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Tringles à cordon de tirage avec anneaux - 
Cord-operated straight pole with rings

Tringle droite décorative à tirage cordon avec an-
neaux dans 6 diamètres différents - Cord-operated 
decorated straight pole with rings in 6 different 
diameters : D20/D25/D28/D35/D40/D50

OPTIONS

● Coupe à mesure - Cutting made to measure
● Tube lisse pour - Smooth rod for: D20/25/28MM
● Tube lisse ou cannelé pour - Smooth or fluted rod for:D35/40/50MM
● Tringle  double ou triple - Double or triple pole
● Couleur de la drisse : écru, blé, brun foncé - Cord color: 
cream, wheat, dark brown
● Montage décentré - Asymetric mounting

FINITIONS - FINISHES

● Décor laiton verni - Varnished brass
● Décor Epoxy sélection Gauthier ou RAL de votre choix - 
Epoxy finish Gauthier’s selection or your own special color
● Décor électrolytique sélection Gauthier ou sur échantillon 
fourni par vos soins - Electrolytic finish Gauthier’s selection or 
your own sample finish
● Laiton patiné verni pour tube cannelé - Patinated varnished 
brass for fluted tube
● Dorure et argenture - Gold or silver finish
● Gainage cuir - Leather trimmed 

MATÉRIAU - MATERIAL

● Tube laiton épaisseur mini 1MM - Mini 1MM thick brass tube
● Tube laiton d’épaisseur 1,5MM avec recuit  1/

4 
 dur - 1.5mm thick 

and  1/
4 
-hard annealed brass tube

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Longueur maximum des tubes sans raccord - Rod maximum 
length in one part = 5M00

● Longueur maximum conseillée - Suggested maximum length :

   *Recuit 1/4 dur pour pan de rideau > 2M00 - 1/4 hard annealed brass tube
   **Support intermédiaire obligatoire (pas de support passing) - Middle   
    bracket required (no passing bracket)

● Diamètre conseillé en fonction de la hauteur et du poids du 
rideau - Tube diameter according to height and curtain weight :

D35, gainé cuir, embouts cabochons, rosace 
regency, anneaux pleins, tendeur - D35 leather 
trimmed, cabochon finial, regency rosette, plain 

rings, tensionner

Pas de cintrage possible, configuration droite seulement - No bending, only straight pole
Bien choisir le diamètre du tube en fonction de la longueur de la tringle, de la hauteur et du poids du rideau - Please 

choose rod diameter according to length, height and curtain weight
Prévoir un support intermédiaire si longueur > 2M00 - Intermediate bracket if length > 2M00 

Tirage 1 rideau longueur maximum 2M00 - 1 curtain pan max length = 2M00 
	 1 anneau tous les 10CM - One ring every 10CM

BON À SAVOIR        TIPS

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO
Pour une garniture complète - For a fully-accessorized pole = 

● Finition - Finish
● Pour le tube - For the tube = 
  - Longueur tube - Tube length 
  - Diamètre - Diameter
  - Montage 1 ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pan
  - Côté de tirage - Operating side
  - Hauteur de cordon - Cord drop
● Pour les accessoires - For accessories = 
  - Embout - Finial
  - Type de support - Bracket model : Lorgnons avec embase - Eye   
    bracket with base plate, Fers à pointe ou fer à platine - Zinc plated 
    bracket w/ or w/o fixing plate
  - Saillie du support - Bracket projection
  - Anneaux ronds, quadri, flamands, oeillets - Round, square, flemmish 
    or grommet rings
  - Tendeur et poulie de bas - Brass tensioner and pulley for cord
  - Rosace pour support - Bracket rosette

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube rainé dans nos ateliers - Tube opened in our workshop    
● Trappe de tirage - Operating hatch
● Poulies de tirage et retour en aluminium - Drive and idle aluminium 
pulleys
● Cordon en diamètre - Cord diameter = 3MM : D20,   3,5MM : D25/D28/
D35,   4MM : D40,   5MM : D50
● Attache anneau et crochet - Ring clamp and S hook 

<2M50
2M50<
>2M80

2M80<
>3M20

<2M00

D20 D20 D28 D28

D20/28 D28 D28 D28/35

D28 D28 D28 D35/40

D28 D28 D35 D35/40

D40

1 RIDEAU
ONE PAN

2 RIDEAUX**
TWO PANS

DIAMÈTRE
DIAMETER 28MM 35MM 40MM 50MM20MM

1M50 2M00 2M00 2M20* 2M20*

2M00 3M50* 4M00* 4M50* 4M50*

+4M00
3M50<
>4M00

3M20<
>3M50

D28 D35/40 D40

D35 D35/40 D40

D35/40 D40/50 D40

D35/40

D40/50 D40/50 D50

D40/50 D50
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VOILAGE
VEIL

LÉGER
LIGHT

MOYEN
MEDIUM

LOURD
HEAVY

TRÈS LOURD
VERY HEAVY

HAUTEUR
LENGTH

VOILAGE
VEIL

LÉGER
LIGHT

MOYEN
MEDIUM

LOURD
HEAVY

TRÈS LOURD
VERY HEAVY

HAUTEUR
LENGTH
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DÉCOR ÉPOXY
 EPOXY FINSIH

E60Z10 - 
E60Z15

E61Z12 -
 E61Z30

E63Z15 -
E63Z35

- E62Z15 - 
E62Z35 G64D20

D60510
D6051

D61512
D61530

D63515
D63535

D67512
D67520

D62515
D62535

G64D20

D20 D28 D40D25* D35 D50

Pour les embouts voir - For finials see: p.24
Pour les supports voir - For brackets see: p.28 

Pour autres accessoires voir accessoires tringles - For other accessories see pole accessories: VII.

*D25 :  Uniquement pour tringle arrière sur tringle coudée double car pas d’accessoires (ni embouts ni lorgnons) - 
To be used only as back rod for double french pole: no specific accessories (no finial nor bracket)

Épaisseur laiton
Brass thickness 1,5 1,5 2 1,5 1,5 1,5
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LAITON VERNI / ÉLECTRO / DORURE /
CUIR - VARNISHED BRASS / 

ELETROLYTIC / GILDING / LEATHER

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

TUBES

D62515 - D62530 D63515 - D63530 G64F20

D35 CANNELÉ
FLUTED

D40 CANNELÉ
FLUTED

D50 CANNELÉ
FLUTED

Épaisseur laiton
Brass thickness 1 1 1

LAITON VERNI / ÉLECTRO / DORURE /
CUIR - VARNISHED BRASS / 

ELETROLYTIC / GILDING / LEATHER

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

TUBES
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Tringles à tirage cordon avec rouleurs - 
Cord-operated straight Pole with roller glidders

Tringle droite ronde décorative à tirage cordon 
avec rouleurs diamètres - Cord-operated deco-
rated straight pole with roller glidders in 3 diffe-
rent diameters : D20/D25/D28

OPTIONS

● Coupe à mesure - Cutting made to measure
● Couleur de la drisse : écru, blé, brun foncé - Cord color: cream, 
wheat, dark brown
● 1 ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pan
● Patte de croisement - Overlap arm
● Montage décentré - Asymetric mounting

FINITIONS - FINISHES

● Décor laiton verni - Varnished brass
● Décor Epoxy sélection Gauthier ou RAL de votre choix - 
Epoxy finish Gauthier’s selection or your own special color
● Décor électrolytique sélection Gauthier ou sur échantillon 
fourni par vos soins  - Electrolytic finish Gauthier’s selection or 
your own sample finish
● Dorure et argenture - Gold and silver finish
● Gainage cuir - Leather trimmed 

MATÉRIAU - MATERIAL

Tube laiton épaisseur 1,5MM avec recuit 1/
4 
 dur - 1.5MM thick and  

1/
4 
-hard annealed brass tube

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Longueur maximum conseillée - Suggested maximum length :

● Diamètre conseillé en fonction de la hauteur et du poids du 
rideau - Tube diameter according to height and curtain weight :

Tringle D28, laiton verni, embout disque - 
D28 pole, varnished brass, disc finial

DÉCOR ÉPOXY
 EPOXY FINSIH

Épaisseur laiton
Brass thickness

E60W10-E60W15

1,5

E67W10-E67W20

1,5

D60710-D60715 D67712-D67720

E61W12-E61W25

1,5

D61712-D61725

D20 D25* D28

 Configuration droite seulement - Only straight pole 
 Tube lisse uniquement - Only smooth pole

 Embouts et supports lorgnons disponibles seulement en D20/28 - Finials and eye brackets only available in D20/28
 Bien choisir le diamètre du tube en fonction de la longueur de la tringle, de la hauteur et du poids du rideau - Please 

choose rod diameter according to length, height and curtain weight
 Prévoir un support intermédiaire si longueur > 2M00 - Intermediate bracket if length > 2M00

BON À SAVOIR        TIPS

Pour les embouts voir - For finials see: p.24
Pour les supports voir - For brackets see: p.28 

Pour autres accessoires voir accessoires tringles - For other accessories see pole accessories: VII.

*Uniquement pour tringle arrière sur tringle coudée double car pas d’accessoires (ni embouts ni lorgnons) - 
To be used only as back rod for double french pole: no specific accessories (no finial nor bracket)

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO
Pour une garniture complète - For a fully-accessorized pole = 

● Finition - Finish
● Pour le tube - For the tube = 
  - Longueur tube - Tube length 
  - Diamètre - Diameter
  - Perçage du tube - Fixing hole position = 3cm : D20, 5cm : D25/D28
  - Montage 1 ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pan
  - Patte de croisement - Overlap arm
  - Côté de tirage - Operating side
  - Hauteur de cordon - Cord drop
● Pour les accessoires - For accessories = 
  - Embout - Finial
  - Type de support - Bracket model : Lorgnons avec embase - Eye   
    bracket with base plate, Fers à pointe ou fer à platine - Zinc plated 
    bracket w/ or w/o fixing plate
  - Saillie du support - Bracket projection
  - Rosace pour support - Bracket rosette
  - Tendeur et poulie de bas - Brass tensioner and pulley for cord

2M50<
>2M80

2M80<
>3M20

3M20<
>3M50

<2M50

D20/25/28 D20/25/28 D25/28 D28

D20/25/28 D25/28 D28 D28

D25/28 D28 D28

D25/28 D28

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube rainé dans nos ateliers - Tube opened in our workshop 
● Trappe de tirage - Operating hatch
● Poulies de tirage et retour en aluminium - Drive and idle aluminium 
pulleys
● Cordon en diamètre - Cord diameter = 3MM : D20, 3,5MM : D25/D28  
● Rouleurs - Roller glidders = 1/10CM  
● Conducteur - Pilot runner

1 RIDEAU
ONE PAN

2 RIDEAUX
TWO PANS

DIAMÈTRE
DIAMETER 25MM 28MM20MM

1M50 1M80 2M00

2M00 2M50 3M50
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RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
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Tringle décorative motorisée droite à anneaux - 
Motorized decorative straight pole with rings

Tringle droite décorative motorisée Somfy® avec 
anneaux D40 et D50, une exclusivité Gauthier & 
Cie - Somfy® motorized decorative straight pole 
with rings D40 and D50 Gauthier & Cie exclusively

OPTIONS

● Réalisation à mesure - Made to measure
● Tube lisse D40/50 ou cannelé D50 - Smooth or fluted rod
● Tringle double ou triple - Double or triple pole
● Montage décentré - Asymetric mounting
● Motorisation 90-230V - Motorization: Somfy Glydea® ultra 60e
   Avec interrupteur électrique - Electrical switch = WT
   Avec télécommande murale ou mobile - With radio remote control  =   
   RTS 
   Avec domotique - With home automation =
     A. Par impulsion électrique - By electrical impulse = WT
     B. Par contact sec - By dry contact = DCT
   Motorisation sans fil sur demande - Wirefree motorization upon 
   request  = Irismo 45 WF RTS

FINITIONS - FINISHES

● Décor laiton verni - Varnished brass
● Décor Epoxy sélection Gauthier ou RAL de votre choix - 
Epoxy finish Gauthier’s selection or your own special color
● Décor électrolytique sélection Gauthier ou sur échantillon 
fourni par vos soins - Electrolytic finish Gauthier’s selection or 
your own sample finish
● Laiton patiné verni pour tube cannelé - Patinated varnished 
brass for fluted tube
● Dorure et argenture - Gold or silver finish
● Gainage cuir - Leather trimmed 

MATÉRIAU - MATERIAL

● Tube lisse D40 et D50 : laiton épaisseur 1,5MM - Smooth tube 
: 1.5MM thick brass
● Tube cannelé D50 : laiton épaisseur 1MM - 	 Fluted tube : 1MM 
thick brass

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Spécifications moteur : voir catalogue rails motorisés - Motor 
technicals specs : please refer to motorized track section
● Longueur maximum des tubes sans raccord - Rod maximum 
length in one part = 5M00
● Poids maximum de rideau par tringle - Maximum curtain 
weight per pole  = 40KG
● Ouverture maximale du tube - Tube opening maximum length 
=

   *Recuit 1/
4 

 dur pour pan de rideau > 2M00 - 1/
4 

 hard annealed brass tube
   **Support intermédiaire obligatoire - Middle bracket required

● Longueur maximum tringle hors embout - Rod maximum len-
gth finials excluded =

Attention : 18CM de part et d’autre de la tringle en rideau fixe - 
Caution : 18CM of static curtain on each side

Tringle décorative motorisée droite à anneaux 
D40MM gainée cuir avec surpiqûres - Moto-

rized Decorative straight pole with rings D40MM 
leather trimmed with stitches

Tringle décorative motorisée droite à anneaux 
D50MM décor époxy - Motorized decorative 
straight pole with rings D50MM epoxy finish 

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO
Pour une garniture complète - For a fully-accessorized pole = 

● Finition - Finish
● Pour le tube - For the tube = 
  - Longueur tube - Tube length 
  - Diamètre - Diameter
  - Montage 1 ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pan
  - Côté moteur - Operating side
  - Motorisation - Motorization
● Pour les accessoires - For accessories = 
  - Embout - Finial
  - Habillage du support : avec couvre broche et rosace ou fer décoré 
     bout rond - Bracket finish: with cover and rosette or decorated with 
     round-end   
  - Saillie du support - Bracket projection
  - Anneaux pleins laiton ou flamands - Plain brass or flemmish rings

COMPOSITION - COMPONENTS

● Pour le tube motorisé - For motorized tube = 

● Pour la garniture complète - For fully-accessorized motorized pole =

  - Tube rainé dans nos ateliers (avec bande de glissement si D50) -   
    Tube opened in our workshop (with sliding strip if D50)
  - Rail motorisé Somfy® Glydea ultra 60e décoré : voir catalogue rails 
    motorisés pour plus de détails - For more details please refer to 
    motorized track section
  - Cache moteur laiton - Brass motor cover = B63011
  - 1 ou 2 bras méplat laiton 12x3MM LGx70MM avec conducteur et 2 
    crochets pour anneaux - Brass 12x3MM flat rod with driver and ring 
    clamps = B63021
  - Rallonge tube laiton avec embout entrant et méplat acier 15x4 -   
    D40 tube extension LGx50MM with finial and motor fixing 
    = B63031/B64031

  - Tube motorisé et ses accessoires - Accessorized motorized tube
  - Embouts - Finials
  - Supports acier zingué en carré de 10MM avec berceaux ou 
     lorgnons - Squared zinc plated steel brackets with cradle or eye
  - Couvre-broches et cache-platines - Bracket and plate covers
  - Jambes de force fortement conseillées - Arm brackets strongly 
     recommended
  - Anneaux - Rings

D40

D50

DIAMÈTRE
DIAMETER

1 RIDEAU
ONE PAN

2 RIDEAUX**
TWO PANS

2M20* 4M43*

2M20* 4M43*

D40

D50

DIAMÈTRE
DIAMETER

1 RIDEAU
ONE PAN

2 RIDEAUX
TWO PANS

2M55 4M80

2M55 4M80

VUE ÉCLATÉE - EXPLODED VIEW
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Rideau fixe - Static curtain

180MM

30MM

50MM 100MM
Longueur tube  - Tube length

Rideau fixe - Static curtain

180MM

Moteur - Motor

Ouverture tube - 
Tube opening

Support avec 
berceau et platine - 
Bracket with craddle 
and fixing plate

Rallonge - Extension
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Pas de cintrage possible, configuration droite seulement - No bending, only straight pole
Prévoir un support intermédiaire si longueur > 2M00 ou si 2 rideaux - Intermediate bracket if length > 2M00 or if 2 pans

1 anneau tous les 10CM - One ring every 10CM 
Attention : 18CM de part et d’autre de la tringle en rideau fixe - Caution : 18CM of static curtain on each side

Pour un bon fonctionnement de la motorisation, éviter le cassant en bas de rideaux et une tête de rideau trop haute - 
To ensure optimal functionning, avoid curtain friction up with the pole and down with the floor

Jambe de force fortement conseillée - Arm bracket duly recommended
Fins de course et apérage déjà réalisés en atelier - End limits and remote already adjusted in our workshop

BON À SAVOIR        TIPS

B63512 - B63535 B63512 - B63535B64510 B64510

D40 D50 D40 CANNELÉ
FLUTED

D50 CANNELÉ
FLUTED

Épaisseur laiton
Brass thickness

1,5 1,5 1 1

Support simple à platine carré de 10MM
Single square bracket
Acier zingué - Zinc plated steel

Avec bout arrondi et berceaux laiton D40 ou 50MM avec velours - With 
cradle or eye

B63051 ● Support - Bracket + B63041 ● Berceau - Cradle D40 
                                        ou/or B63041 ● Berceau - Cradle D50

Support double à platine carré de 10MM
Double square bracket
Acier zingué - Zinc plated steel

Avec bout arrondi et berceaux laiton D40 ou 50MM avec velours - With 
cradle or eye

B63051 ● Support - Bracket + 2 x B63041 ● Berceau - Cradle D40 
                                        ou/or 2 x B63041 ● Berceau - Cradle D50

Supports réalisables avec fer à pointe
Pin-headed square bracket also available (for fixing 
in cut stone only)

Supports pose plafond sur demande
Ceiling bracket upon request

Cache Moteur
Motor cover
B63011

Accessoires spécifiques - Dedicated Accessories
Accessoires décorés avec la fintion de votre choix - All accessories with your selected finish

Pour les embouts voir - For finials see: p.24
Pour les supports voir - For brackets see: p.28 

Pour autres accessoires voir accessoires tringles - For other accessories see pole accessories: VII.

Pour la motorisation voir Catalogue Rails/ Rails Motorisés  - For motorization see Tracks/ Motorized tracks
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LAITON VERNI / ÉLECTRO / DORURE /
CUIR - VARNISHED BRASS / 

ELETROLYTIC / GILDING / LEATHER

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

TUBES
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Tringle décorative motorisée avec rouleurs - 
Motorized decorative straight pole with roller glidders

Tringle droite décorative motorisée Somfy® avec 
rouleurs D40 et D50 - Motorized Decorative straight 
pole with roller glidders D40 and D50

OPTIONS

● Réalisation à mesure - Made to measure
● Tube lisse D40/50 ou cannelé D50 - Smooth or fluted rod
● Tringle double ou triple - Double or triple pole
● Montage 1 ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pan
● Bord à bord ou patte de croisement - Right or overlap arm
● Montage décentré - Asymetric mounting
● Motorisation 90-230V - Motorization: Somfy Glydea® ultra 60e
   Avec interrupteur électrique - Electrical switch = WT
   Avec télécommande murale ou mobile - With radio remote 
control  = RTS 
   Avec domotique - With home automation =
     A. Par impulsion électrique - By electrical impulse = WT
     B. Par contact sec - By dry contact = DCT
   Motorisation sans fil sur demande - Wirefree motorization upon 
   request  = Irismo 45 WF RTS

FINITIONS - FINISHES

● Décor laiton verni - Varnished brass
● Décor Epoxy sélection Gauthier ou RAL de votre choix - 
Epoxy finish Gauthier’s selection or your own special color
● Décor électrolytique sélection Gauthier ou sur échantillon 
fourni par vos soins - Electrolytic finish Gauthier’s selection or 
your own sample finish
● Laiton patiné verni pour tube cannelé - Patinated varnished 
brass for fluted tube
● Dorure et argenture - Gold or silver finish
● Gainage cuir - Leather trimmed 

MATÉRIAU - MATERIAL

● Tube lisse D40 et D50 : laiton épaisseur 1,5MM - Smooth tube 
: 1.5MM thick brass
● Tube cannelé D50 : laiton épaisseur 1MM - 	Fluted tube : 1MM 
thick brass
● Recuit 1/

4
 dur - 1/

4 
  hard annealed brass 

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Spécifications moteur : voir catalogue rails motorisés - Motor 
technicals specs : please refer to motorized track section
● Longueur maximum des tubes sans raccord - Rod maximum 
length in one part = 5M00
● Longueur maximum tringle hors embout - Rod maximum len-
gth finials excluded  = 15M00
● Poids maximum de rideau par tringle - Maximum curtain 
weight per pole  = 60KG
● Attention : rideau fixe en plus du refoulement du rideau. 18CM 
de part et d’autre de la tringle hors embouts OU 12CM côté 
moteur sans embout et 2CM côté retour avec embout cabochon 
- Caution : static curtain in addition to curtain stack. 18CM on 
each side, finials excluded OR 12CM motor side and no finial, 
2CM on idle side with “cabochon” finial

Décorative motorisée double D40 tringle ri-
deaux à anneaux tringle de voilage à rouleurs, 

supports berceaux, finition bronze médaille 
foncé - Double deco moto D40 curtain pole 

with rings, veil pole with rollers, cradle brackets, 
dark medal bronze finish

Tringle D40 finition epoxy, support lorgnon 
ouvert - D40 pole, epoxy finish, opened eye 

bracket

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO
Pour une garniture complète - For a fully-accessorized pole = 

● Finition - Finish
● Pour le tube - For the tube = 
  - Longueur tube - Tube length 
  - Diamètre - Diameter
  - Montage 1 ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pan
  - Côté moteur - Operating side
  - Motorisation - Motorization
● Pour les accessoires - For accessories = 
  - Embout - Finial
  - Supports - Brackets  
  - Saillie du support - Bracket projection

● Pour la garniture complète - For fully-accessorized motorized pole =

  - Tube motorisé et ses accessoires - Accessorized motorized tube
  - Embouts - Finials
  - Supports - Brackets
  - Jambes de force si pose dans berceaux - Arm brackets if tube in `
     cradles

VUE ÉCLATÉE - EXPLODED VIEW

COMPOSITION - COMPONENTS

● Pour le tube motorisé - For motorized tube = 

  - Tube rainé dans nos ateliers - Tube opened in our workshop
  - Rail motorisé Somfy® Glydea ultra 60e décoré : voir  
     catalogue rails motorisés pour plus de détails - For more 
     details please refer to motorized track section
  - Cache moteur laiton - Brass motor cover = B63011
  - Patte de croisement - Overlap arm
  - Rallonge tube laiton avec embout entrant et méplat acier   
     15x4 - D40 tube extension LGx50MM with finial and motor 
     fixing  = B63031/B64031

Pas de cintrage possible, configuration droite seulement - No bending, only straight pole
Prévoir un support intermédiaire si longueur > 2M00 ou si 2 rideaux (ex : pour 8M00 de tringle prévoir 5 supports - In-

termediate bracket if length > 2M00 or if 2 pans (for 8M00-long pole 5 brackets needed)
1 rouleur tous les 10CM - One roller glidder every 10CM 

Attention : 18CM de part et d’autre de la tringle en rideau fixe - Caution : 18CM of static curtain on each side
Pour un bon fonctionnement de la motorisation, éviter le cassant en bas de rideaux et une tête de rideau trop haute 
hors longueur embout à mettre à la suite de 18cm de part et d’autre de la tringle en rideau fixe - To ensure optimal 

functionning, avoid curtain friction up with the pole and down with the floor finial excluded
Fins de course et apérage déjà réalisés en atelier - End limits and remote already adjusted in our workshop

BON À SAVOIR        TIPS

B63512 - B63535 B63512 - B63535B64510 B64510

D40 D50 D40 CANNELÉ
FLUTED

D50 CANNELÉ
FLUTED

Épaisseur laiton
Brass thickness 1,5 1,5 1 1
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LAITON VERNI / ÉLECTRO / DORURE /
CUIR - VARNISHED BRASS / 

ELETROLYTIC / GILDING / LEATHER

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

TUBES

Rideau fixe - Static curtain

180MM

30MM

50MM
100MM

Rideau fixe - Static curtain

180MM

Moteur - Motor

Rouleur - Roller

Support lorgnon fixé vers le bas - 
Bracket with floor-sided eye

Rallonge - Extension

Longueur tube  - Tube length
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Sur équerre en acier zingué 25X5MM
Zinc-plated steel Extension bracket
Conseillé si tringle > 10M00 - Recommended if pole > 10M00

Support simple ou double à platine carré de 10MM
Single or double square bracket
Acier zingué - Zinc plated steel

Avec platine verticale (extrémité) ou horizontale (intermédiaire) - 
W/ vertical (end) or horizontal (intermediate) plate
Avec bout arrondi, lorgnons (centre et extrémité) et lorgnons ouverts 
(intermédiaire) - With closed or slightly opened (intermediate) eye

LG max en 1 rideau - Max length w/ 1 curtain pan ● 5M00 
LG max en 2 rideaux - Max length w/2 curtain pans ● 10M00

Support simple à platine carré de 10MM
Single square bracket
Acier zingué - Zinc plated steel

Avec bout arrondi et berceaux laiton D40 ou 50MM avec velours - With 
cradle or eye

LG max en 1 rideau - Max length w/ 1 curtain pan ● 2M00 
LG max en 2 rideaux - Max length w/2 curtain pans ● 4M00

Support double à platine carré de 10MM
Double square bracket
Acier zingué - Zinc plated steel

Avec bout arrondi et berceaux laiton D40 ou 50MM avec velours - With 
cradle or eye

B63051 ● Support - Bracket + 2 x B63041 ● Berceau - Cradle D40 
                                        ou/or 2 x B63041 ● Berceau - Cradle D50

Supports réalisables avec fer à pointe
Pin-headed square bracket also available (for fixing 
in cut stone only)

Supports pose plafond sur demande
Ceiling bracket upon request
LG max en 1 rideau - Max length w/ 1 curtain pan ● 2M00 
LG max en 2 rideaux - Max length w/2 curtain pans ● 4M00

Cache Moteur
Motor cover
B63011

Accessoires spécifiques - Dedicated Accessories
Accessoires décorés avec la fintion de votre choix - All accessories with your selected finish
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Pour les embouts voir - For finials see: p.24

Pour les supports voir - For brackets see: p.28 
Pour autres accessoires voir accessoires tringles - For other accessories see pole accessories: VII.

Pour la motorisation voir Catalogue Rails/ Rails Motorisés  - For motorization see Tracks/ Motorized tracks
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La Droite by
Gauthier :
Embouts 

et Rosaces

The Pure 
Pole by 
Gauthier:
Finials and 
Rosettes
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30X10 D20 D35 D40 D50D28

SIGNATURE
SIGNATURE

DISQUE
DISC

VOLUME
VOLUME

BOULE
BALL

POMMEAU
KNOB

STYLE DAUPHINE 
DAUPHINE STYLE 

STYLE POMME DE PIN
LOUIS XVI PINE STYLE

STYLE (VOIR LES STYLES)
STYLE (SEE STYLES)

REGENCY

CABOCHON
CABOCHON

Embouts -
Finials

Modèles d’embout selon diamètre - Finial models according to diameter

Finition électrolytique, dorure ou gainage cuir, prix sur demande - Electrolytic finish, gold or leather trimmed: priced 
on request

BON À SAVOIR        TIPS

LES EMBOUTS - FINIALS

Cabochon
Cabochon
Laiton verni - Varnished brass* 
G60412 ● Pour D20MM - For D20MM: L 15MM - C 10MM
G61412 ● Pour D28MM - For D28MM: L 21MM - C 15MM
G62412 ● Pour D35MM - For D35MM: L 21MM - C 15MM
G63491 ● Pour D40MM - For D40MM: L 21MM - C 16MM
G64052 ● Pour D50MM - For D50MM

Décor époxy - Epoxy 
E60412 ● Pour D20MM - For D20MM: L 15MM - C 10MM
E61412 ● Pour D28MM - For D28MM: L 21MM - C 15MM
E62412 ● Pour D35MM - For D35MM: L 21MM - C 15MM
E63412 ● Pour D40MM - For D40MM: L 21MM - C 16MM

Nickel mat - Matt nickel 
R60412 ● Pour D20MM - For D20MM: L 15MM - C 10MM
R61412 ● Pour D28MM - For D28MM: L 21MM - C 15MM

L : Longueur - Length, C : Coiffant - Slip lid

Regency
Regency
Laiton verni - Varnished brass* 
G60403 ● Pour D20MM - For D20MM: L 24MM - D29MM
G61402 ● Pour D28MM - For D28MM: L 38MM - D45MM - C 3,5MM
G62402 ● Pour D35MM - For D35MM: L 47MM - D54MM - C 5MM
G63402 ● Pour D40MM - For D40MM: L 48MM - D60MM - C 5MM
G64410 ● Pour D50MM - For D50MM: L 60MM - D75MM - C 8MM

Décor époxy - Epoxy 
E60402 ● Pour D20MM - For D20MM: L 24MM - D29MM
E61402 ● Pour D28MM - For D28MM: L 38MM - D45MM - C 3,5MM
E62402 ● Pour D35MM - For D35MM: L 47MM - D54MM - C 5MM
E63402 ● Pour D40MM - For D40MM: L 48MM - D60MM - C 5MM

Nickel mat - Matt nickel 
R60402 ● Pour D20MM - For D20MM: L 24MM - D29MM
R61402 ● Pour D28MM - For D28MM: L 38MM - D45MM - C 3,5MM

L : Longueur - Length, C : Coiffant - Slip lid

Signature
Signature

D20,D28, D35, D40
À venir sortie janvier 2020  - Release in january 2020

*Références à utiliser pour les décors électrolytiques, la dorure et le gainage cuir prix avec plus value - 
Reference to be used for electrolytic finish, gold or leather trimmed with extra cost

Cabochon pour Quadri 40x15MM
Cabochon for 40x15MM Quadri
N34409 ● Laiton poli - Polished brass*

N34401 ● Laiton finition époxy - Brass epoxy finish
N34400 ● Laiton finition nickel mat - Brass nickel matt finish
N34402 ● Laiton finition électrolytique - Brass electrolytic finish

D20MM / D28MM / D35MM

D40MM



26 2726 27

LES ROSACES - ROSETTES

Pour cache-support
For bracket cover

G51101 ● Moderne D45MM - Modern
G51102 ● Régency 906 D35MM - Regency
G51119 ● Dauphine D50MM - Dauphine
N34800 ● Quadri 12x12MM décor nickel mat - Matt nickel
N34801 ● Quadri 12x12MM décor époxy - Epoxy finish
N34802 ● Quadri 12x12MM décor électrolytique - Electrolytic finish
N34809 ● Quadri 12x12MM laiton poli - Polished brass

Pour patère
For tieback holder

G51104 ● Contemporaine D50MM - Contempory
G51102 ● Dauphine D62MM - Dauphine

Disque
Disc
Laiton poli - Polished brass* 
A60418 ● Pour D20MM - For D20MM: L 14MM - D32MM - C 11MM
A61418 ● Pour D28MM - For D28MM: L 18MM - D47MM - C 14MM

Décor époxy - Epoxy 
E60418 ● Pour D20MM - For D20MM: L 14MM - D32MM - C 11MM
E61418 ● Pour D28MM - For D28MM: L 18MM - D47MM - C 14MM

Nickel mat - Matt nickel 
R60418 ● Pour D20MM - For D20MM: L 14MM - D32MM - C 11MM
R61418 ● Pour D28MM - For D28MM: L 18MM - D47MM - C 14MM

L : Longueur - Length, C : Coiffant - Slip lid

Dauphine
Dauphine

Laiton verni - Varnished brass* 
G61409 ● Pour D28MM - For D20MM: L 65MM - D48MM - C 2MM
G62409 ● Pour D35MM - For D28MM: L 80MM - D57MM - C 6MM
G63409 ● Pour D40MM - For D35MM: L 80MM - D57MM - C 6MM

Pommeau
Knob
Laiton verni - Varnished brass*

G60411 ● Pour D20MM - For D20MM: L 50MM - D40MM - C 5MM
G61411 ● Pour D28MM - For D28MM: L 65MM - D54MM - C 15MM
G62411 ● Pour D35MM - For D35MM: L 79MM - D65MM - C 19MM

Décor époxy - Epoxy 
E60411 ● Pour D20MM - For D20MM: L 50MM - D40MM - C 5MM
E61411 ● Pour D28MM - For D28MM: L 65MM - D54MM - C 15MM
E62411 ● Pour D35MM - For D35MM: L 79MM - D65MM - C 19MM

Nickel mat - Matt nickel 
R60411 ● Pour D20MM - For D20MM: L 50MM - D40MM - C 5MM
R61411 ● Pour D28MM - For D28MM: L 65MM - D54MM - C 15MM

L : Longueur - Length, C : Coiffant - Slip lid

MATÉRIAU - MATERIAL

● Laiton verni - Varnished brass

Pour embouts et rosaces styles, voir Les Styles - For style finials and rosettes see French Styles Poles: V.

Boule
Ball
Laiton verni - Varnished brass*

G60405 ● Pour D20MM - For D20MM: L 43MM - D32MM - C 2MM
G61405 ● Pour D28MM - For D28MM: L 65MM - D45MM - C 2MM
G62405 ● Pour D35MM - For D35MM: L 87MM - D63MM - C 5MM
G63405 ● Pour D40MM - For D40MM: L 87MM - D63MM - C 5MM

Décor époxy - Epoxy 
E60405 ● Pour D20MM - For D20MM: L 43MM - D32MM - C 2MM
E61405 ● Pour D28MM - For D28MM: L 65MM - D45MM - C 2MM
E62405 ● Pour D35MM - For D35MM: L 87MM - D63MM - C 5MM
E63405 ● Pour D40MM - For D40MM: L 87MM - D63MM - C 5MM

Nickel mat - Matt nickel 
R60405 ● Pour D20MM - For D20MM: L 43MM - D32MM - C 2MM
R61405 ● Pour D28MM - For D28MM: L 65MM - D45MM - C 2MM

L : Longueur - Length, C : Coiffant - Slip lid
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Toutes les rosaces adaptables pour cache-support ou pour patère - All rosettes to be used as bracket cover or for 
tieback holder

BON À SAVOIR        TIPS

G51104

G51101

G51102

G51119

N34800

G51102
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La Droite by
Gauthier :
Supports

The Pure 
Pole by 
Gauthier:
Brackets Avec embase style (platine cônique D55MM) 

Conic base plate
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P.32

P.34

P.36

P.37

P.35

P.29
SUPPORTS LORGNONS

EYE BRACKETS

SUPPORTS FER CARRÉ
SQUARE BRACKETS

SUPPORTS INTERMÉDIAIRES
INTERMEDIATE BRACKETS

SUPPORTS PASSING
PASSING BRACKETS 

SUPPORTS POUR TRINGLE QUADRI
«QUADRI» POLE BRACKETS

Nos supports peuvent être adaptés en fonction d’une configuration particulière - Our brackets can be adapted accor-
ding to any particular case

Recoupe des supports à mesure sur demande, sans surcoût - Under measure cutting upon request with no extra-cost

Finition électrolytique, dorure ou gainage cuir, prix sur demande - Electrolytic finish, gold or leather trimmed: priced 
on request 

BON À SAVOIR        TIPS

TYPE DE SUPPORT
BRACKET TYPE

Une embase ou un fer + 1 tube + 1 œil - 
Base plate or fixing plate + brass tube + eye

Un fer carré + 1 cache-platine + 1 couvre broche - 
Square bracket + plate cover + bracket cover

-

Système Passing en D20 et D28 seulement - 
Passing system only for D20 and D28mm

DESCRIPTIF
DESCRIPTION

LES SUPPORTS LORGNONS - EYE BRACKETS

MATÉRIAU - MATERIAL

● Laiton - Brass

COMPOSITION - COMPONENTS

● Une embase ou un fer + 1 tube + 1 œil - Base plate or fixing plate + brass tube + eye

● Supports lorgnons avec embase - Eye bracket 
with base plate

Saillie
Projection

Saillie
Projection

Saillie
Projection

Saillie
Projection

LAITON VERNI
VARNISHED BRASS

LAITON VERNI
VARNISHED BRASS

LAITON VERNI
VARNISHED BRASS

LAITON VERNI
VARNISHED BRASS

NICKEL MAT
MATT NICKEL

NICKEL MAT
MATT NICKEL

EPOXY
EPOXY

EPOXY
EPOXY

DIAMÈTRE 
DIAMETER

DIAMÈTRE 
DIAMETER

DIAMÈTRE 
DIAMETER

DIAMÈTRE 
DIAMETER

D20&
D28

D20&
D20

D28&
D28

D28&
D35

D28

D20

D35

D40

60

55

65

70

135

130

140

145

185

180

190

195

235

230

240

245

80&160

80&150

340

345

80&160

80&160

G61521*

G60521*

G62521*

G63521*

G61522*

G60522*

G62522*

G63522*

G61523*

G60523*

G62523*

G63523*

G61524*

G60524*

G62524*

G63524*

G61525*

G60525*

G62525*

G63525*

G61526*

G62526*

R61521

R60521

R61522

R60522

R61523

R60523

R61524

R60524

R61525

R60525

R61526

E61521

E60521

E61522

E60522

E61523

E60523

E61524

E60524

E61525

E60525

E61526

EPOXY
EPOXY

EPOXY
EPOXY

E62521

E63521

E62522

E63522

E62523

E63523

E62524

E63524

E62525

E63525

E62526

NAISSANCES « SUPPORTS EMBOUTS »
RECESS BRACKETS

-

-



30 3130

L
a
 D

ro
it

e
 b

y
 G

a
u

ti
e

r 
- 

 L
e

s 
S

u
p

p
o

rt
s 

- 
B

ra
ck

e
ts
 

Pour tube D20MM
D20MM tubes

Laiton verni - Varnished brass 
G60527 ● À platine verticale 3 trous ou à pointe - w/ vertical base plate or 
w/pin head
G60528 ● À platine horizontale 2 trous - w/ horizontal base plate

Décor époxy - Epoxy 
E60527 ● À platine verticale 3 trous ou à pointe - w/ vertical base plate or 
w/pin head
E60528 ● À platine horizontale 2 trous - w/ horizontal base plate

Pour tube D28MM
D28MM tubes

Laiton verni - Varnished brass 
G61527 ● À platine verticale 3 trous ou à pointe - w/ vertical base plate or 
w/pin head
G61528 ● À platine horizontale 2 trous - w/ horizontal base plate

Décor époxy - Epoxy 
E61527 ● À platine verticale 3 trous ou à pointe - w/ vertical base plate or 
w/pin head
E61528 ● À platine horizontale 2 trous - w/ horizontal base plate

Avec embase contemporaine D50MM
Contemporary base plate

Avec embase Signature
Signature bracket

À venir sortie janvier 2020 - Release in january 2020

Saillie
Projection

LAITON VERNI
VARNISH BRASS

NICKEL MAT
MATT NICKEL

EPOXY
EPOXY

DIAMÈTRE 
DIAMETER

D20&
D28

D20 D28

60 120 60 120 80&160

G60531* G60532* G61531* G61532* G61533*

R60531 R60532 R61531 R61532 R61533

E60531 E60532 E61531 E61532 E61533

*Références à utiliser pour les décors électrolytiques, la dorure et le gainage cuir 
prix avec plus value - Reference to be used for electrolytic finish, gold or leather 
trimmed with extra cost

*Références à utiliser pour les décors électrolytiques, la dorure et le gainage cuir 
prix avec plus value - Reference to be used for electrolytic finish, gold or leather 
trimmed with extra cost

● Supports lorgnons sur fer - Square zinc plated 
steel bracket with eye

Saillie à préciser par le client. Si saillie >15CM, jambe de force conseillée - 
Projection according to your wish. If projection >15cm arm bracket recommended

Pour tube D35MM
D35MM tubes

Laiton verni - Varnished brass 
G62527 ● À platine verticale 3 trous ou à pointe - w/ vertical base plate or 
w/pin head
G62528 ● À platine horizontale 2 trous - w/ horizontal base plate

Décor époxy - Epoxy 
E62527 ● À platine verticale 3 trous ou à pointe - w/ vertical base plate or 
w/pin head
E62528 ● À platine horizontale 2 trous - w/ horizontal base plate

Pour tube D40MM
D40MM tubes

Laiton verni - Varnished brass 
G63527 ● À platine verticale 3 trous ou à pointe - w/ vertical base plate or 
w/pin head
G63528 ● À platine horizontale 2 trous - w/ horizontal base plate

Décor époxy - Epoxy 
E63527 ● À platine verticale 3 trous ou à pointe - w/ vertical base plate or 
w/pin head
E63528 ● À platine horizontale 2 trous - w/ horizontal base plate

Support coudé à 90°
Curve bended bracket

D20MM :
G60560 ● Laiton verni - Varnished brass
E60560 ● Décor époxy - Epoxy

D28MM :
G61560 ● Laiton verni - Varnished brass
E61560 ● Décor époxy - Epoxy

D35MM :
G62560 ● Laiton verni - Varnished brass
E62560 ● Décor époxy - Epoxy

D40MM :
G63560 ● Laiton verni - Varnished brass
E63560 ● Décor époxy - Epoxy

Support angle droit
Right angle bended bracket
Retour - Projection: 15CM maximum

D20MM :
G60561 ● Laiton verni - Varnished brass
E60561 ● Décor époxy - Epoxy

D28MM :
G61561 ● Laiton verni - Varnished brass
E61561 ● Décor époxy - Epoxy

D35MM :
G62561 ● Laiton verni - Varnished brass
E62561 ● Décor époxy - Epoxy

D40MM :
G63561 ● Laiton verni - Varnished brass
E63561 ● Décor époxy - Epoxy

● Supports lorgnons console - Bended bracket 
with eye

Saillie à préciser par le client - Projection according to your wish

DISPONIBLE SUR - AVAILABLE WITH :
● Fer carré de 9MM avec platine verticale 3 trous et cache platine - 9MM square zinc-plated steel bracket with vertical plate and cover plate
● Fer carré de 9MM à pointe - 9MM square zinc-plated steel bracket w/pin head (for fixing in cut stone only)
● Embase conique ou signature - Conic or signature base plate

Saillie
Projection

LAITON VERNI
VARNISHED BRASS

DIAMÈTRE 
DIAMETER

D50

85 160 210 260 360

G64521 G64522 G64523 G64524 G64525

EPOXY
EPOXY

E64521 E64522 E64523 E64524 E64525
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Avec gonds**
With stud

PLATINE 105X20MM - 105X20MM PLATE
G30021 ● 9X90MM 1 gond - 9x90MM 1 stud
G30022 ● 9X120MM 2 gonds - 9x120MM 2 studs
G30023 ● 9X150MM 2 gonds - 9x150MM 2 studs
G30024 ● 9X200MM 2 gonds - 9x200MM 2 studs
G30025 ● 9X250MM 2 gonds - 9x250MM 2 studs
G30026 ● 9x300MM 2 gonds - 9x300MM 2 studs

**Prix des gonds inclus - Stud price included

Sans gonds
Without stud

FER CARRÉ - SQUARE BRACKET
G30011 ● 10X500MM

Sans gonds
Without stud

PLATINE 60X20MM - 60X20MM PLATE
G30021 ● 9X250MM

PLATINE 115X30MM - 115X30MM PLATE
G30022 ● 10X260MM
G30023 ● 10X400MM

Avec gonds**
With stud

FER CARRÉ - SQUARE BRACKET
G30001 ● 9X160MM 1 gond - 9x160MM 1 stud
G30003 ● 9X190MM 2 gonds - 9x190MM 2 studs
G30004 ● 9X220MM 2 gonds - 9x220MM 2 studs
G30005 ● 9X250MM 2 gonds - 9x250MM 2 studs
G30006 ● 9X300MM 2 gonds - 9x300MM 2 studs
G30007 ● 9x350MM 2 gonds - 9x350MM 2 studs
G30009 ● 9x450MM 2 gonds - 9x450MM 2 studs

**Prix des gonds inclus - Stud price included
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LES SUPPORTS FER CARRÉ OU FER À POINTE - 
SQUARE BRACKET WITH FIXING PLATE OR WITH PIN HEAD

MATÉRIAU - MATERIAL

● Laiton + acier zingué - Brass + zinc-plated steel

COMPOSITION - COMPONENTS

● Un fer carré à platine + 1 cache-platine + 1 couvre broche - Zinc-plated bracket + 
brass plate cover + brass bracket cover

OU/OR ● Un fer carré à pointe + 1 couvre broche - Zinc-plated bracket + brass 
bracket cover

● Fers à platine - Square bracket with fixing plate

● Fers à pointe -  Pin-headed square bracket

Pour fer carré de 9MM
For 9MM squared bracket

Laiton décor nickel satiné - Satined nickel
G31011 ● 110x25x7MM
G31022 ● 66x25x7MM

Laiton verni - Varnished brass*

G31001 ● 110x25x7MM

Laiton poli non verni - Unvarnished brass
A31021 ● 66x25x7MM

Laiton décor époxy - Epoxy
E31001 ● 110x25x7MM
E31021 ● 110x25x7MM

Pour fer carré de 9MM
For 9MM squared bracket

Laiton décor nickel satiné - Satined nickel
G31114 ● lgx220MM avec carré M6+vis - with square M6+screw

Laiton verni - Varnished brass*

G31202 ● lgx145MM avec carré M6+vis - with square M6+screw
G31203 ● lgx175MM avec carré M6+vis - with square M6+screw
G31204 ● lgx225MM avec carré M6+vis - with square M6+screw
G31205 ● lgx325MM avec carré M6+vis - with square M6+screw

Laiton décor époxy - Epoxy
E31102 ● lgx145MM avec carré M6+vis - with square M6+screw
E31103 ● lgx175MM avec carré M6+vis - with square M6+screw
E31104 ● lgx225MM avec carré M6+vis - with square M6+screw
E31105 ● lgx325MM avec carré M6+vis - with square M6+screw

Pour fer carré de 10MM
For 10MM squared bracket

Laiton non verni - Unvarnished brass*

A31051 ● 125x35x8MM 

A31052 ● 72x35x8MM

Laiton décor époxy - Epoxy
E31051 ● 125x35x8MM
E31052 ● 72x35x8MM

Pour fer carré de 10MM
For 10MM squared bracket

Laiton non verni - Unvarnished brass
A31151 ● lgx280MM avec carré - with square
A31152 ● lgx400MM avec carré M6+vis - with square M6+screw

● Cache-platines - Cover plate

● Couvre-broches - Cover brackets

AVEC CARRÉ INVERSÉ
W/ INVERTED END SQUARE

AVEC ROSACE
W/ROSETTE

DISTANCE À AJOUTER AU 
RETOUR - DISTANCE TO BE 

ADDED TO PROJECTION

Longueur standard de couvre-broche sur fer à pointe et platine - 
Cover Bracket standard length on square brackets

Fer de 9MM, Gond à 1CM - 
9MM square bracket, 

stud position :1CM

Fer de 10MM, Gond à 1CM - 
10MM square bracket, 

stud position :1CM

Fer de 10MM, Gond à 2CM - 
10MM square bracket, 

stud position :2CM

+25MM

+30MM

+30MM

+35MM

+45MM

+50MM

Pour rosace cache-support voir Embouts/Rosaces - For bracket cover rosette see Finials/Rosettes section
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Acier zingué*
Galvanized steel 

G30902 ● Fer à pointe de 9MM avec bout arrondi - Pin-headed bracket
G30922 ● Fer à platine horizontale de 60x20 2 fixations - Horizontal fixing 
plate and cradle
G30923 ● Fer à platine horizontale de 60x20 2 fixations et berceau - Hori-
zontal fixing plate and cradle
G30932 ● Fer à platine horizontale de 60x30 2 fixations - Horizontal fixing 
plate and cradle
G30933 ● Fer à platine horizontale de 60x30 2 fixations et berceau - Hori-
zontal fixing plate and cradle

Décor époxy
Epoxy

E30902 ● Fer à pointe de 9MM avec bout arrondi - Pin-headed bracket
E30922 ● Fer à platine horizontale de 60x20 2 fixations - Horizontal fixing 
plate and cradle
E30923 ● Fer à platine horizontale de 60x20 2 fixations et berceau - Hori-
zontal fixing plate and cradle
G30932 ● Fer à platine horizontale de 60x30 2 fixations - Horizontal fixing 
plate and cradle
G30933 ● Fer à platine horizontale de 60x30 2 fixations et berceau - Hori-
zontal fixing plate and cradle
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LES SUPPORTS INTERMÉDAIRES - INTERMEDIARY BRACKETS

●  Fers carrés avec bout arrondi - Square brackets 
with rounded tip

● Supports berceaux avec fer à platine horizon-
tale ou à pointe - Cradle square bracket w or w/o  
horizontal plate

● Supports berceaux avec embase cônique - 
Cradle bracket with conic base plate

● Supports à rotule sur embase - Ball head bracket 
with base plate

Pour tube D20MM avec embase cônique D55MM
For D20MM tube with D55MM Conic base plate

Laiton verni - Varnished brass*

G60571 ● Passing saillie - Projection = 75MM
G60572 ● Passing saillie - Projection = 150MM
G60573 ● Passing saillie - Projection = 200MM
G60574 ● Passing saillie - Projection = 250MM
G60575 ● Passing plafond à angle droit - Ceiling bracket with right angle 
bended bracket

Décor époxy - Epoxy
E60571 ● Passing saillie - Projection = 75MM
E60572 ● Passing saillie - Projection = 150MM
E60573 ● Passing saillie - Projection = 200MM
E60574 ● Passing saillie - Projection = 250MM
E60575 ● Passing plafond à angle droit - Ceiling bracket with right angle 
bended bracket

Pour tube D20MM avec fer carré
For D20MM tube with square bracket

Laiton verni - Varnished brass*

G60580 ● Passing sur fer à platine verticale 3 trous ou à pointe - W/ verti-
cal plate or pin head 
G60581 ● Passing sur fer à platine horizontale 2 trous - W/ horizontal plate

Décor époxy - Epoxy
E60580 ● Passing sur fer à platine verticale 3 trous ou à pointe - W/ verti-
cal plate or pin head
E60581 ● Passing sur fer à platine horizontale 2 trous - W/ horizontal plate

Pour tube D28MM avec fer carré
For D28MM tube with square bracket

Laiton verni - Varnished brass*

G61580 ● Passing sur fer à platine verticale 3 trous ou à pointe - W/ verti-
cal plate or pin head 
G61581 ● Passing sur fer à platine horizontale 2 trous - W/ horizontal plate

Décor époxy - Epoxy
E61580 ● Passing sur fer à platine verticale 3 trous ou à pointe - W/ verti-
cal plate or pin head
E61581 ● Passing sur fer à platine horizontale 2 trous - W/ horizontal plate

Pour tube D28MM avec embase cônique D55MM
For D28MM tube with D55MM Conic base plate

Laiton verni - Varnished brass*

G61571 ● Passing saillie - Projection = 80MM
G61572 ● Passing saillie - Projection = 150MM
G61573 ● Passing saillie - Projection = 200MM
G61574 ● Passing saillie - Projection = 250MM
G61575 ● Passing plafond à angle droit - Ceiling bracket with right angle 
bracket

Décor époxy - Epoxy
E61571 ● Passing saillie - Projection = 80MM
E61572 ● Passing saillie - Projection = 150MM
E61573 ● Passing saillie - Projection = 200MM
E61574 ● Passing saillie - Projection = 250MM
E61575 ● Passing plafond à angle droit - Ceiling bracket with right angle 
bracketSUR DEMANDE - ON REQUEST

SUR DEMANDE - ON REQUEST

SUR DEMANDE - ON REQUEST

Rotule pour support - 
Ball head for bracket

LES SUPPORTS PASSING - PASSING BRACKETS

Système Passing en D20 et D28 seulement - Passing system only for D20 and D28MM
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*Références à utiliser pour les décors électrolytiques, la dorure et le gainage cuir prix avec plus value - 
Reference to be used for electrolytic finish, gold or leather trimmed with extra cost



Laiton - Brass

36 3736 37

Laiton verni ou décor électrolytique 
Varnish brass or electrolytic finish

N31502 ● Fer à platine verticale 105x20 - W/ vertical plate
N31512 ● Fer à platine verticale ou horizontale 60x20 - W/ vertical or 
horizontal plate
N34522 ● Plafond - Ceiling
N32502 ● Passing invisible sur fer à platine verticale 60x20 - W/ vertical 
plate
N32512 ● Passing invisible sur fer à platine horizontale 60x20 - W/ 
horizontal plate

Décor époxy 
Epoxy finish

N31501 ● Fer à platine verticale 105x20 - W/ vertical plate
N31511 ● Fer à platine verticale ou horizontale 60x20 - W/ vertical or 
horizontal plate
N34521 ● Plafond - Ceiling
N32501 ● Passing invisible sur fer à platine verticale 105x20 - W/ vertical 
plate
N32511 ● Passing invisible sur fer à platine horizontale 60x20 - W/ 
horizontal plate

Décor nickel mat 
Matt nickel finish

N31500 ● Fer à platine verticale 105x20 - W/ vertical plate
N31510 ● Fer à platine verticale ou horizontale 60x20 - W/ vertical or 
horizontal plate
N34520 ● Plafond - Ceiling
N32500 ● Passing invisible sur fer à platine verticale 105x20 - W/ vertical 
plate
N32510 ● Passing invisible sur fer à platine horizontale 60x20 - W/ 
horizontal plate
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LES SUPPORTS POUR TRINGLES QUADRI - 
BRACKET FOR RECTANGULAR POLES

MATÉRIAU - MATERIAL

● Laiton + acier zingué - Brass + zinc-plated steel

COMPOSITION - COMPONENTS

● Un fer carré à platine + 1 cache-platine + 1 couvre broche + 1 rosace quadri - Square 
bracket with fixing plate+ plate cover+bracket cover+ quadri rosette

● Un fer carré à pointe + 1 couvre broche + 1 rosace quadri  - Pin-headed square 
bracket +bracket cover+ quadri rosette

37

Laiton verni* 
Varnished brass

G60602 ● Pour tube - For tube = D20MM
G61602 ● Pour tube - For tube = D28MM
G62602 ● Pour tube - For tube = D30MM
G63602 ● Pour tube - For tube = D40MM
G64602 ● Pour tube - For tube = D50MM

Laiton verni*
Varnished brass

G60601 ● Pour tube - For tube = D20MM
G61601 ● Pour tube - For tube = D28MM
G62601 ● Pour tube - For tube = D35MM
G63601 ● Pour tube - For tube = D40MM

Laiton 
Brass

N34600 ● Décor nickel mat - Matt nickel finish
N34601 ● Décor époxy - Epoxy finish
N34602 ● Décor électrolytique - Electrolytic finish
N34609 ● Laiton poli - Polished brass

Décor époxy 
Epoxy finish

E60602 ● Pour tube - For tube = D20MM
E66602 ● Pour tube - For tube = D22MM
E67602 ● Pour tube - For tube = D25MM
E61602 ● Pour tube - For tube = D28MM
E62602 ● Pour tube - For tube = D35MM
E63602 ● Pour tube - For tube = D40MM

Décor époxy 
Epoxy finish

E60601 ● Pour tube - For tube = D20MM
E61601 ● Pour tube - For tube = D28MM
E62601 ● Pour tube - For tube = D35MM
E63601 ● Pour tube - For tube = D40MM

Laiton poli* 
Polished brass

A66602 ● Pour tube - For tube = D22MM
A67602 ● Pour tube - For tube = D25MM

Laiton décor nickel mat 
Matt nickel finish brass

R60601 ● Pour tube - For tube = D20MM
R61601 ● Pour tube - For tube = D28MM

LES NAISSANCES « SUPPORTS EMBOUTS » - RECESS BRACKET

● Pitons d’embrasure - Closed recess bracket

● Naissances ouvertes - Open recess bracket

● Naissances quadri 40x20 - Quadri recess
Et aussi : supports spéciaux sur demande - And also: special brackets upon request
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*Références à utiliser pour les décors électrolytiques, la dorure et le gainage cuir prix avec plus value - 
Reference to be used for electrolytic finish, gold or leather trimmed with extra cost

Fer à platine verticale 3 trous - 
Square bracket w/vertical plate 

Support plafond - 
Ceiling bracket

Passing avec platine horizontale - 
Passing w/ horizontal plate
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Coudée à tirage main avec anneaux - 
Hand-operated French with rings

Coudée à tirage cordon avec anneaux - 
Cord-operated French with rings

Décorative motorisée coudée avec anneaux - 
Deco motorized French with rings

Les supports - Brackets

p.40

p.44

p.48

p.52

Sommaire - ContentsLa Coudée à la Française
- The French pole
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Intemporalité et savoir-faire - Timelessness and Know-How

Le coudage est l’un des savoir-faire artisanaux d’excellence qui a valu à Gauthier 
& Cie l’obtention du prestigieux label EPV (Entreprise du Patrimoine Vivant). 
Vous choisissiez votre coudée : une garniture simple double, des angles arron-
dis ou droits…  - The French pole bending is part of excellence craftsmanship 
that awarded Gauthier’s « Entreprise du Patrimoine Vivant » State label. You 
can choose your French pole : simple or double / curved or right angles…

Elle vous est proposée, selon les options de manœuvre, dans les diamètres 20, 
22, 25, 28, 35, 40MM et en quadri 30x10.- According to operating mode, you 
can choose between 8 diameters D 20, 22, 25, 28, 35, 40MM or the “quadri” 
30x10.
Fabrication exclusivement sur-mesure dans l’atelier Gauthier & Cie. - All drapery 
hardware is exclusively made to measure and manufactured in the Gauthier & Cie 
 workshop. 

● Les décors de haute qualité - High-quality decor: Ils sont obtenus par élec-
trolyse, époxy (thermolaquage), dorure, gainage cuir (Voir Les Finitions) Nous 
pouvons réaliser le décor de votre choix à partir d’un échantillon ou d’un RAL. 
Et ce, pour les tringles comme pour l’ensemble des accessoires (anneaux, em-
bouts, etc.). High-quality decor is made using electrolysis or epoxy coating 
process, gilding or leather-trimming. Gauthier & Cie products are available in 
multiple finishes, and we can even match with our own sample or color poles 
and accessories (rings, finials, etc.).

● Les accessoires - Decorative accessories: (supports, jambes de force, an-
neaux, etc.) sont ajustés et décorés avec soin et parfois même créés spécifi-
quement pour répondre à vos contraintes. - (supports, brackets, rings, etc.) 
are tailored and decorated with care and can be made from scratch to meet 
your specifications.

● Les mécanismes - Mechanisms: Gauthier & Cie met à votre disposition plu-
sieurs manœuvres - Gauthier & Cie Gauthier & Cie offers a range of mounting 
mechanisms:
–  manœuvre tirage main - Hand-operated mechanisms,
– manœuvre à tirage « maison » (rainure parfaitement adaptée, réalisée par 
nos soins, mécanisme Gauthier & Cie) - Cord-operated system (grooving and 
mechanisms made in-house by Gauthier & Cie),
– tringle décorative motorisée pouvant inclure différentes technologies : fi-
laire, à télécommande ou avec interfaçage domotique vous permettant, par 
exemple, un pilotage depuis votre smartphone. - Motorized decorative curtain 
poles : motorization comes in different technologies: wired, remote, or home 
automation protocols (controllable from, for example, your smartphone).

II.

II.
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Tringle coudée à tirage main avec anneaux - 
Hand-operated French pole with rings

Tringle décorative coudée à angles arron-
dis à 90° ou à angles droits, à tirage main avec  
anneaux dans 7 diamètres différents - Hand-operated  
decorated French pole with curved or right angles in  
7 different diameters: D20/D22/D25/D28/D35/D40/ 
Quadri 30x10

OPTIONS

● Coupe et retour à mesure - Tube cutting and projection made 
to measure
● 1 ou 2 coudes - 1 or 2 bends
● Tube rond lisse ou tube rectangulaire dit ”quadri”- Round 
smooth rod or rectangular “the quadri” rod
● Tringle ronde double avec tube arrière droit, à tirage main 
ou cordon, avec rouleurs ou anneaux : voir La Droite - Double 
round pole with hand or cord-operated back rod with rings or 
roller glidders: see The Pure Pole
● Tringle quadri double avec rail voilage à l’arrière - Double 
quadri pole with light-weight curtain track as back rod
● Tringle coudée et cintrée : voir La Cintrée - French bended 
Pole: see the Sharply shaped Pole

FINITIONS - FINISHES

● Décor laiton verni - Varnished brass
● Décor acier brossé façon nickel mat - Brushed varnished 
stainless steel
● Décor Epoxy sélection Gauthier ou RAL de votre choix - 
Epoxy finish Gauthier’s selection or your own special color
● Décor électrolytique sélection Gauthier ou sur échantillon 
fourni par vos soins - Electrolytic finish Gauthier’s selection or 
your own sample finish
● Dorure et argenture - Gold or silver finish
● Gainage cuir - Leather trimmed 

MATÉRIAU - MATERIAL

● Tube laiton épaisseur 1,5MM - 1,5MM thick brass tube
● Tube inox 304L d’épaisseur 1,5MM - 1,5MM thick stainless steel tube

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Longueur maximum des tubes sans raccord, longueur des 

coudes inclue- Rod maximum length in one part including angle 
length: Laiton - Brass = 5M;  Inox - Stainless steel = 5M80 

● Rayon de coudage et Retour minimum selon le diamètre - 
Bending radius and minimum projection accroding to diameter:

● Utilisation conseillée d’une tringle quadri en fonction de la hauteur 
et du poids du rideau - Quadri pole specs according to height and 
curtain weight:

● Diamètre conseillé en fonction de la hauteur et du poids du rideau - 
Tube diameter according to height and curtain weight:

Quelques garnitures - A few examples

Coudée D28 gainée cuir avec surpiqûres - D28 
bended French Pole, leather trimmed with 

stitches

Coudée D20 acier brossé façon nickel mat - 
D20 bended French Pole, brushed varnished 

matt nickel finish

Quadri coudée epoxy noir mat - Bended quadri, 
matt black epoxy finish

D28 Ronde coudée double avec support 
central, bronze médaille foncé - Double round 
D28 French pole, dark medal bronze finish with 

central bracket

Quadri 30x10 double a angle droit avec rail 
arriere epoxy maron d inde - Double quadri 

French pole, right angles, light-curtain track as 
back rod, epoxy chesnut brown

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO
Pour une garniture complète - For a fully-accessorized pole = 

● Finition - Finish
● Pour le tube - For the tube = 
  - Longueur tube entre axes - Axis-to-axis tube length
  - Diamètre - Diameter
  - Angles arrondis à 90° ou angles droits - Bended or right angles
  - Retour - Projection 
● Pour les accessoires - For accessories = 
  - Type de support - Bracket model : Cylindre Gauthier & Cie avec   
    platine - Gauthier&Cie cylinder with fixing plate. Fer à pointe ou fer 
    à platine - Square bracket w/ or w/o fixing plate
  - Anneaux ronds, quadri, flamands, oeillets - Round, square, flemmish  
    or grommet rings

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube - Rod  

VOILAGE
VEIL

LÉGER
LIGHT

MOYEN
MEDIUM

LOURD
HEAVY

TRÈS LOURD
VERY HEAVY

HAUTEUR
LENGTH

2M50<
>2M80

+4M00
2M50<
>2M80

3M50<
>4M00

<2M50
3M20<
>3M50

D20 D28D20 D35/40D28 D40

D20/28 D35D20/28 D35/40D28/35 D40

D28 D35/40D28 D40D35/40 D40

D28 D35/40

D40 D40D40 D40

D35 D40D35/40 D40

VOILAGE
VEIL

LÉGER
LIGHT

MOYEN
MEDIUM

LOURD
HEAVY

TRÈS LOURD
VERY HEAVY

HAUTEUR
LENGTH +3M50

2M80<
>3M20

3M20<
>3M50

<2M50

30x10 30x10 30x10 30x10 30x10

30x10 30x10 30x10 30x10 30x10

30x10 30x10 30x10 30x10

30x10 30x10 30x10 30x10

2M50<
>2M80

D20MM D22MM D25MM D28MM
DIAMÈTRE
DIAMETER

Retour standard - 
Standard projection

Rayon de coudage - 
Bending radius

Retour min. sur fer 
- Min. projection w/ 

squared bracket

Retour min. avec 
cylindre - Min. pro-
jection w/ cylinder 

bracket

11CM 14CM12CM 13CM

8CM 10CM8CM 9CM

9CM

6CM

12CM

8,4CM

9,5CM

6,6CM

10,5CM

7,5CM

D35MM D40MM 30x10MM
DIAMÈTRE
DIAMETER

Retour standard - 
Standard projection

Rayon de coudage - 
Bending radius

Retour min. sur fer 
- Min. projection w/ 

squared bracket

Retour min. avec 
cylindre - Min. pro-
jection w/ cylinder 

bracket

16,5CM 23CM

14CM 18CM

16CM

10,5CM 16CM

14CM

10CM
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INOX BROSSÉ FAÇON NICKEL MAT - MAT 
NICKEL FINISH POLISHED STAINLESS STEEL

Pour les supports voir - For brackets see: p.52
Pour autres accessoires voir accessoires tringles - For other accessories see pole accessories VII.

N31215 - N31230

N33012 - N33012

N33112 - N33135

N32215 - N32230

N34012 - N34035

N34112 - N34135

QUADRI 30X10
30X10 QUADRI

QUADRI 30X10 PASSING
PASSING 30X10 QUADRI

1,5 1,5

DÉCOR ÉPOXY
 EPOXY FINSIH

Épaisseur inox
Stainless steel thickness
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Épaisseur laiton
Brass thickness 1,2 1,2

INOX BROSSÉ FAÇON NICKEL MAT - MAT 
NICKEL FINISH POLISHED STAINLESS STEEL

LAITON VERNI / ÉLECTRO / DORURE /
CUIR - VARNISHED BRASS / 

ELETROLYTIC / GILDING / LEATHER

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

TUBES

F60012 -
F60030

D60212 -
D60230

D66212 -
D66230

D67212 -
D67230

D61212 -
D61230

D62215 -
D62235

D63215 -
D63235

F61012 -
F61030 ----

D20 D22 D28 D40D25 D35

Épaisseur inox
Stainless steel thickness

1,5 1,5 1,5 1,5 - -

DÉCOR ÉPOXY
 EPOXY FINSIH

E60812 - 
E60830

E66912 - 
E66930

E67912 - 
E67930

E61812 -
 E61830

E63915 -
E63935

E62915 - 
E92935

Épaisseur laiton
Brass thickness

1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

LAITON VERNI / ÉLECTRO / DORURE /
CUIR - VARNISHED BRASS / 

ELETROLYTIC / GILDING / LEATHER

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

TUBES

Retour mesuré de l'axe de la tringle au mur - Projection measured from rod axis to wall 
Bien choisir le diamètre du tube en fonction de la longueur de la tringle, de la hauteur et du poids du rideau - Please 

choose rod diameter according to length, height and curtain weight
Prévoir un support intermédiaire si longueur > 2M00 - Intermediate bracket if length > 2M00 

1 anneau tous les 10CM - One ring every 10CM
Jambes de force fortement conseillées pour rideaux moyens à très lourds - Arm brackets strongly recommended for 

medium to very-heavy curtains
Si tringle simple, refoulement sur les coudes - If simple pole, curtain stack on bends

Une vis est ajoutée pour bloquer le dernier anneau proche du mur - A screw is added to block the last ring close to the 
wall

BON À SAVOIR        TIPS
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Tringle coudée à cordon avec anneaux - 
Cord-operated French pole with rings

Tringle décorative coudée à angles arrondis 
à 90° ou à angles droits, à tirage cordon avec  
anneaux dans 3 diamètres différents - Cord- 
operated decorated French pole with curved or 
right angles in 3 different diameters: D28/D35/D40

OPTIONS

● Coupe et retour à mesure - Tube cutting and projection made to 
measure
● 1 ou 2 coudes - 1 or 2 bends
● Tube rond lisse ou tube rectangulaire dit ”quadri”- Round 
smooth rod or rectangular “the quadri” rod
● Tringle double avec tube arrière droit, à tirage main ou 
cordon, avec rouleurs ou anneaux : voir La Droite - Double 
pole with hand or cord-operated back rod with rings or roller 
glidders: see The Pure Pole
● Montage décentré - Asymetric mountingd
● Couleur de la drisse : écru, blé, brun foncé - Cord color : 
cream, wheat, dark brown

FINITIONS - FINISHES

● Décor laiton verni - Varnished brass
● Décor Epoxy sélection Gauthier ou RAL de votre choix - 
Epoxy finish Gauthier’s selection or your own special color
● Décor électrolytique sélection Gauthier ou sur échantillon 
fourni par vos soins - Electrolytic finish Gauthier’s selection or 
your own sample finish
● Dorure et argenture - Gold or silver finish
● Gainage cuir - Leather trimmed 

MATÉRIAU - MATERIAL

● Tube laiton épaisseur 1,5MM ou 2MM - 1,5MM or 2MM thick 
brass tube

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Longueur maximum des tubes sans raccord, longueur des 
coudes inclue- Rod maximum length in one part including angle 
length: Laiton - Brass = 5M

● Longueur maximum conseillée - Suggested maximum length :

● Diamètre conseillé en fonction de la hauteur et du poids du rideau - 
Tube diameter according to height and curtain weight :

Quelques garnitures - A few examples

Coudée D28, anneaux acier, décor epoxy 
manganese - D28 French pole, steel rings, man-

ganese epoxy finish

D35 coudée, anneaux laiton, jambe de force, 
tendeur, décor nickel mat capillaire - D35 

French pole, brass rings, arm bracket, tension-
ner, « capillaire » matt nickel finsh

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO
Pour une garniture complète - For a fully-accessorized pole = 

● Finition - Finish
● Pour le tube - For the tube = 
  - Longueur tube - Tube length 
  - Diamètre - Diameter
  - Angles arrondis à 90° ou angles droits - Bended or right angles
  - Retour à l’axe du coude - Projection to the axis 
  - Montage 1 et 2 rideaux - 1 or 2 curtain pan 
  - Côté de tirage - Operating side 
  - Hauteur de cordon - Cord drop 
● Pour les accessoires - For accessories = 
  - Type de support - Bracket model : Cylindre Gauthier & Cie avec   
    platine - Gauthier&Cie cylinder with fixing plate. Fer à pointe ou fer 
    à platine - Square bracket w/ or w/o fixing plate
  - Anneaux ronds ou flamands - Round or flemmish rings

VOILAGE
VEIL

LÉGER
LIGHT

MOYEN*
MEDIUM

LOURD*
HEAVY

TRÈS LOURD*
VERY HEAVY

HAUTEUR
LENGTH

3M50<
>4M00

2M80<
>3M50

<2M80 +4M00

D28 D40D28 D35/40

D28 D40D28/35 D35/40

D28 D40D35/40 D40

D35 D40

D40D40D40

D35/40 D40

DIAMÈTRE
DIAMETER

Retour standard - 
Standard projection

Rayon de coudage - 
Bending radius

Retour min. sur fer - Min. 
projection w/ squared bracket

Retour min. avec cylindre - 
Min. projection w/ cylinder 

bracket

D28MM D35MM D40MM

14CM 16,5CM 23CM

10CM 14CM 18CM

12CM

8,4CM

16CM

10,5CM 16CM

   *Recuit 1/4 dur pour pan de rideau > 2M00 - 1/4 hard annealed brass tube
   **Support intermédiaire obligatoire (pas de support passing) - Middle   
    bracket required (no passing bracket)

● Rayon de coudage et Retour minimum selon le diamètre - 
Bending radius and minimum projection accroding to diameter:

1 RIDEAU
ONE PAN

2 RIDEAUX**
TWO PANS

DIAMÈTRE
DIAMETER 35MM 40MM28MM

2M00 2M00 2M20*

3M50* 4M00* 4M50*

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube coudé et rainé dans nos ateliers - Tube bended and opened in 
our workshop    
● Trappe de tirage - Operating hatch
● Poulies de tirage et retour en aluminium - Drive and idle aluminium 
pulleys
● Cordon en diamètre - Cord diameter = 3,5MM : D28/D35,   4MM : D40
● Attache anneau et crochet S - Ring clamp and S hook 

   *Jambe de force conseillée - Arm bracket recommended

Retour mesuré de l'axe de la tringle au mur - Projection measured from rod axis to wall 
Pas de cintrage en archivolte  - No archivolt bending 

Bien choisir le diamètre du tube en fonction de la longueur de la tringle, de la hauteur et du poids du rideau - Please 
choose rod diameter according to length, height and curtain weight

Prévoir un support intermédiaire si longueur > 2M00 - Intermediate bracket if length > 2M00 
1 anneau tous les 10CM - One ring every 10CM

Jambes de force fortement conseillées pour rideaux moyens à très lourds - Arm brackets strongly recommended for 
medium to very-heavy curtains

Attention : Tirage sur la partie droite seulement, => rideaux fixes sur les coudes - Caution : cord-operating on straight 
part only, static curtains on bends

Distance extérieur du coude à l’ouverture - Bended angle to tube opening distance: 13CM

BON À SAVOIR        TIPS
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Pour les supports voir - For brackets see: p.52
Pour autres accessoires voir accessoires tringles - For other accessories see pole accessories VII.
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LAITON VERNI / ÉLECTRO / DORURE /
CUIR - VARNISHED BRASS / 

ELETROLYTIC / GILDING / LEATHER

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

TUBES

D61512 - D61530 D62515 - D62530 D63515 - D63435

D28 D35 D40

Épaisseur laiton
Brass thickness

2 1,5 1,5

DÉCOR ÉPOXY
 EPOXY FINSIH

E61Y12 - E61Y30 E62Y15 - E62Y35 E63Y15 - E63Y35
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Tringle décorative motorisée coudée à anneaux 
- Motorized decorative bended Pole with rings

Tringle D40MM coudée à angles arrondis à 90° ou 
à angles droits, motorisée Somfy® avec anneaux en 
diamètres, une exclusivité Gauthier & Cie - D40MM 
Motorized Decorative bended pole (curved or right 
angles) with rings, exclusively manufactured by 
Gauthier & Cie

OPTIONS

● Réalisation à mesure - Made to measure
● Coude arrondi à 90° (coudé) ou à angle droit (brasé) - Bend 
with 90° curved angle (bended) or right angle (brazed)
● Tringle double - Double pole
● Montage décentré - Asymetric mounting
● Motorisation 90-230V - Motorization: Somfy Glydea® ultra 60e
   Avec interrupteur électrique - Electrical switch = WT
   Avec télécommande murale ou mobile - With radio remote 
   control = RTS 
   Avec domotique - With home automation =
     A. Par impulsion électrique - By electrical impulse = WT
     B. Par contact sec - By dry contact = DCT
   Motorisation sans fil sur demande - Wirefree motorization 
   upon request  = Irismo 45 WF RTS

FINITIONS - FINISHES

● Décor laiton verni - Varnished brass
● Décor Epoxy sélection Gauthier ou RAL de votre choix - 
Epoxy finish Gauthier’s selection or your own special color
● Décor électrolytique sélection Gauthier ou sur échantillon 
fourni par vos soins - Electrolytic finish Gauthier’s selection or 
your own sample finish
● Dorure et argenture - Gold or silver finish
● Gainage cuir - Leather trimmed 

MATÉRIAU - MATERIAL

● Tube lisse D40 : laiton épaisseur 1,5MM - Smooth tube : 1.5MM 
thick brass

Décorative motorisée coudée angles droits, 
finition epoxy noir mat - Motorized Decorative 

bended pole with right angles, matt black epoxy 
finish

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO
Pour une garniture complète - For a fully-accessorized pole = 

● Finition - Finish
● Pour le tube - For the tube = 
  - Longueur tube - Tube length 
  - Retour à l’axe du coude - Projection to the axis
  - Angles arrondis à 90° ou angles droits - Bended or right angles
  - Côté moteur - Operating side
  - Motorisation - Motorization
● Pour les accessoires - For accessories = 
  - Modèle de support - Bracket model
  - Anneaux pleins laiton ou flamands - Plain brass or flemmish rings

2 RIDEAUX
TWO PANS

Longueur rideau fixe
Static curtain length

5M24 40CM de chaque côté - 
on each side

18CM de chaque côté - 
on each side4M80

VUE ÉCLATÉE - EXPLODED VIEW
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A ANGLES ARRONDIS
CURVED ANGLES

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Spécifications moteur : voir catalogue rails motorisés - Motor 
technicals specs : please refer to motorized track section
● Poids maximum de rideau par tringle - Maximum curtain 
weight per pole  = 40KG
● Ouverture maximale du tube - Tube opening maximum length 
= 4M43 en 2 rideaux - for 2 pans
  *Recuit 1/

4 
 dur pour pan de rideau > 2M00 - 1/

4 
 hard annealed brass tube

● Longueur maximum tringle hors embout - Rod maximum len-
gth finials excluded =

A ANGLES DROITS
RIGHT ANGLES

COMPOSITION - COMPONENTS

● Pour le tube motorisé - For motorized tube = 

  - Tube coudé et rainé dans nos ateliers - Tube bended and  
     opened in our workshop
  - Rail motorisé Somfy® Glydea ultra 60e décoré : voir 
     catalogue rails motorisés pour plus de détails - For more 
     details please refer to motorized track section
  - Cache moteur laiton - Brass motor cover = B63011

● Pour la garniture complète - For fully-accessorized motorized pole =

  - Tube motorisé et ses accessoires - Accessorized motorized tube
  - Supports acier zingué en carré de 10MM pour coudes - Squared  
     zinc plated steel brackets for bends
  - Supports acier zingué en carré de 10MM avec berceaux ou  
     lorgnons - Squared zinc plated steel brackets with cradle or eye
  - Cache-platines pour coudes et support - Plate covers for bends  
     fixing and brackets
  - Jambes de force fortement conseillées - Arm brackets strongly 
     recommended
  - Anneaux - Rings

  - 2 bras méplat laiton 12x3MM LGx70MM avec conducteur et 2 
    crochets pour anneaux - Brass 12x3MM flat rod with driver and ring 
    clamps = B63021
  - Rallonge tube laiton avec embout entrant et méplat acier 15x4 -   
    D40 tube extension LGx50MM with finial and motor fixing 
    = B63031/B64031
  - 2 coudes arrondis à 90° (coudage) ou à angle droit (brasure) avec  
     méplat interne de fixation - 2 bends with 90° curved angle 
     (bended) or right angle (brazed) with inner fixing plate
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30MM

30MM

15MM

270MM

100MM

100MM

Moteur - Motor

Ouverture tube - 
Tube opening

Support avec 
berceau et platine - 

Bracket with craddle 
and fixing plate

Coude angle droit 
rapporté - Right 

angle bend

Coude rapporté - 
Curved angle bend

Longueur tube  - Tube length

Longueur tube  - Tube length
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Attention : les coudes ne portent pas la tringle; supports selon schéma obligatoires - Caution : bends do not act as 
brackets; mandatory brackets according to sketch

Retour mesuré de l'axe de la tringle au mur - Projection measured from rod axis to wall 
Pas de cintrage possible, configuration droite seulement - No bending, only straight pole

Prévoir un support intermédiaire si longueur > 2M00 ou si 2 rideaux - Intermediate bracket if length > 2M00 or if 2 pans
1 anneau tous les 10CM - One ring every 10CM 

Montage 2 rideaux seulement - Only 2 curtain pan
Attention : Si angle arrondi 40CM de part et d’autre de la tringle en rideau fixe, si angle droit 18CM de part et d’autre de la 

tringle en rideau fixe - Caution : If curved angle 40CM of static curtain on each side, if right angle 18CM of static curtain on each 
side

Pour un bon fonctionnement de la motorisation, éviter le cassant en bas de rideaux et une tête de rideau trop haute - 

To ensure optimal functionning, avoid curtain friction up with the pole and down with the floor
Fins de course et apérage déjà réalisés en atelier - End limits and remote already adjusted in our workshop

BON À SAVOIR        TIPS

B63512 - B63535

D40

Support simple à platine carré de 10MM
Single square bracket
Acier zingué - Zinc plated steel

Avec bout arrondi et berceaux laiton D40 avec velours - With cradle or 
eye

B63051 ● Support - Bracket + B63041 ● Berceau - Cradle D40 

Support double à platine carré de 10MM
Double square bracket
Acier zingué - Zinc plated steel

Avec bout arrondi et berceaux laiton D40 avec velours - With cradle or 
eye

B63051 ● Support - Bracket + 2 x B63041 ● Berceau - Cradle D40 

Supports réalisables avec fer à pointe
Pin-headed square bracket also available (for fixing 
in cut stone only)

Cache Moteur
Motor cover
B63011

Accessoires spécifiques - Dedicated Accessories
Accessoires décorés avec la fintion de votre choix - All accessories with your selected finish

Pour autres accessoires voir Finitions et Accessoires - For other accessories see Finish and Accessories VII.
Pour la motorisation voir Catalogue Rails/ Rails Motorisés  - For motorized see Tracks/ Motorized tracks

LAITON VERNI / ÉLECTRO / DORURE /
CUIR - VARNISHED BRASS / 

ELETROLYTIC / GILDING / LEATHER

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

TUBES
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La Coudée à 
la Française :

Supports
The French 
Pole:
Brackets
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P.54

P.55

P.52
SUPPORTS D’EXTRÉMITÉ

END BRACKETS

SUPPORTS INTERMÉDIAIRES 
INTERMEDIATE BRACKETS

NAISSANCES
 RECESS BRACKETS

Pose facile avec la platine à cylindre Gauthier & Cie adaptée à 6 diamètres de coudée du diamètre 20 au diamètre 
35MM - Easy fixing with the Gauthier & Cie cylinder+plate adapted to 6 diameters from D20MM to D35MM

Finition électrolytique, dorure ou gainage cuir, prix sur demande avec base en laiton poli ou poli verni - Electrolytic 
finish, gold or leather trimmed : priced on request with polished or varnished brass basis

BON À SAVOIR        TIPS

TYPE DE SUPPORT
BRACKET TYPE

1 platine acier zingué pour tringle coudée + 1 cy-
lindre axier acier zingué+ 1 cache platine - Zinc-
plated Franch pole fixing plate + brass plate cover

-

-

DESCRIPTIF
DESCRIPTION

LES SUPPORTS D’EXTRÉMITÉ - END BRACKETS

MATÉRIAU - MATERIAL

● Laiton + acier zingué - Brass + zinc-plated steel

COMPOSITION - COMPONENTS

● 1 platine acier zingué pour tringle coudée + 1 cylindre axier acier zingué+ 1 cache platine - Zinc-
plated Franch pole fixing plate + brass plate cover
Ou fer carré à platine + 1 cache-platine - Or square bracket + brass plate cover
Ou 1 fer carré à pointe pour coudée - Or French pole zinc-plated bracket

Platine 105x20MM + cylindre
105x20MM Fixing plate + cylinder
G90921 ● Pour - For: D20/D22/D25/D28/D35

Platine pour coudée Quadri 105x20MM 
105x20MM «Quadri» French Pole bracket w/fixing plate
N33900 ● Acier zingué - Zinc-plated steel

Fer à platine pour coudée
Bracket with plate for French pole 
Acier zingué - Zinc plated steel

G30024 ● Carré de 9MM pour - 9MM square for: D20/D22/D25/D28/D35
                 Avec platine - w/plate 105x20MM

G30931 ● Carré de 10MM pour - 10MM square for: D40 
                 Avec platine - w/plate 115x30MM

Fer à pointe pour coudée
Pin-headed square bracket for French Pole
Acier zingué - Zinc plated steel

G30901 ● Carré de 9MM pour - 9MM square for: D20/D22/D25/D28/D35
G30011 ● Carré de 10MM pour - 10MM square for: D40

Cache-platines pour fer carré 9MM
Cover plate for 9MM square

G31011 ● Laiton décor nickel satiné - Ssatined nickel: 110x25x7MM
G31001 ● Laiton verni - Varnish brass: 110x25x7MM
E31001 ● Laiton décor époxy - Epoxy: 110x25x7MM

Cache-platines pour fer carré 10MM sur coudée D40MM
Cover plate for 10MM square bracket for D40MM French pole

A31051 ● Laiton poli - Polished brass: 125x35x8MM
E31051 ● Laiton décor époxy - Epoxy: 125x35x8MM
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Acier zingué
Galvanized steel 

G30902 ● Fer à pointe de 9MM avec bout arrondi - Pin-headed bracket
G30922 ● Fer à platine horizontale de 9MM 2 fixations - Horizontal fixing 
plate and cradle. Avec platine - w/plate 60x20MM
G30923 ● Fer à platine horizontale de 9MM 2 fixations et berceau - Hori-
zontal fixing plate and cradle. Avec platine - w/plate 60x20MM
G30932 ● Fer à platine horizontale de 10MM 2 fixations - Horizontal fixing 
plate and cradle. Avec platine - w/plate 60x30MM
G30933 ● Fer à platine horizontale de 10MM 2 fixations et berceau - Hori-
zontal fixing plate and cradle. Avec platine - w/plate 60x30MM

Décor époxy
Epoxy

E30902 ● Fer à pointe de 9MM avec bout arrondi - Pin-headed bracket
E30922 ● Fer à platine horizontale de 9MM 2 fixations - Horizontal fixing 
plate and cradle. Avec platine - w/plate 60x20MM
E30923 ● Fer à platine horizontale de 9MM 2 fixations et berceau - Hori-
zontal fixing plate and cradle. Avec platine - w/plate 60x20MM
G30932 ● Fer à platine horizontale de 10MM 2 fixations - Horizontal fixing 
plate and cradle. Avec platine - w/plate 60x30MM
G30933 ● Fer à platine horizontale de 10MM 2 fixations et berceau - Hori-
zontal fixing plate and cradle. Avec platine - w/plate 60x30MM

LES SUPPORTS INTERMÉDAIRES - INTERMEDIARY BRACKETS

●  Fers carrés avec bout arrondi - Square brackets 
with rounded tip

Laiton verni 
Varnished brass

G60602 ● Pour tube - For tube = D20MM
G61602 ● Pour tube - For tube = D28MM
G62602 ● Pour tube - For tube = D30MM
G63602 ● Pour tube - For tube = D40MM
G64602 ● Pour tube - For tube = D50MM

Laiton poli à décorer 
Polished brass to be decorated

A60605 ● Pour double coudée - For double french pole = D20/20MM
A60606 ● Pour double coudée - For double french pole = D28/20MM
A61605 ● Pour double coudée - For double french pole = D28/28MM

Décor époxy
Epoxy finish

E60605 ● Pour double coudée - For double french pole = D20/20MM
E60606 ● Pour double coudée - For double french pole = D28/20MM
E61605 ● Pour double coudée - For double french pole = D28/28MM

Laiton verni 
Varnished brass

G60601 ● Pour tube - For tube = D20MM
G61601 ● Pour tube - For tube = D28MM
G62601 ● Pour tube - For tube = D35MM
G63601 ● Pour tube - For tube = D40MM

Décor époxy 
Epoxy finish

E60602 ● Pour tube - For tube = D20MM
E66602 ● Pour tube - For tube = D22MM
E67602 ● Pour tube - For tube = D25MM
E61602 ● Pour tube - For tube = D28MM
E62602 ● Pour tube - For tube = D35MM
E63602 ● Pour tube - For tube = D40MM

Laiton poli 
Polished brass

A66602 ● Pour tube - For tube = D22MM
A67602 ● Pour tube - For tube = D25MM

LES NAISSANCES - RECESS BRACKET

● Pitons d’embrasure - Closed recess bracket

● Naissances pour 2ème tringle sur coudée - 	 ❖	
   Recess for 2nd rod on French Pole

● Naissances ouvertes - Open recess bracket

Cache-platines pour fer carré 9MM
Cover plate for 9MM square

G31021 ● Laiton décor nickel satiné - Ssatined nickel: 66x25x7MM
A31021 ● Laiton poli - Polished brass: 66x25x7MM
E31021 ● Laiton décor époxy - Epoxy: 66x25x7MM

Cache-platines pour fer carré 10MM sur coudée D40MM
Cover plate for 10MM square bracket for D40MM French pole

A31051 ● Laiton poli - Polished brass:72x35x8MM
E31051 ● Laiton décor époxy - Epoxy: 72x35x8MM

Pour les autres diamètres de tringle double, naissance d’embrasure fixée dans les coudes - 
For other double French pole diameters, closed recess bracket fixed inside bends

Utilisée pour créer une tringle coudée double - For creating double French pole 
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Laiton 
Brass

N34600 ● Décor nickel mat - Matt nickel finish
N34601 ● Décor époxy - Epoxy finish
N34602 ● Décor électrolytique - Electrolytic finish
N34609 ● Laiton poli - Polished brass

Décor époxy 
Epoxy finish

E60601 ● Pour tube - For tube = D20MM
E61601 ● Pour tube - For tube = D28MM
E62601 ● Pour tube - For tube = D35MM
E63601 ● Pour tube - For tube = D40MM

● Naissances quadri 40x15 - Quadri recess

Laiton décor nickel mat 
Matt nickel finish brass

R60601 ● Pour tube - For tube = D20MM
R61601 ● Pour tube - For tube = D28MM
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Tirage main - Hand-operated

Guide de cintrage - Bending guide

p.60

p.64

Sommaire - ContentsLa Cintrée -
 The Sharply shaped pole
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Décoration seconde peau - Second skin bending

Épousant parfaitement la configuration désirée aussi complexe soit-
elle, la cintrée est l’un des porte-drapeaux de notre savoir-faire ar-
tisanal de travail du métal. - Shaping makes it possible to follow the 
curves of a wall, half-moon or bow window: this is the flagship of our 
metal mastering know- how.

Elle vous est proposée, en tirage main uniquement, dans les dia-
mètres 20, 28, 35, 40MM et en quadri 30x10.- Hand-operated only, 
you can choose between diameters D 20, 28, 35, 40MM or the “qua-
dri” 30x10.

Fabrication exclusivement, à partir de votre gabarit et donc sur-me-
sure dans l’atelier Gauthier & Cie.- All drapery hardware is exclu-
sively manufactured according to your sketch in the Gauthier & Cie 
workshop.

● Les décors de haute qualité - High-quality decor: Ils sont obtenus 
par électrolyse, époxy (thermolaquage), dorure, gainage cuir (Voir 
Les Finitions) Nous pouvons réaliser le décor de votre choix à partir 
d’un échantillon ou d’un RAL. Et ce, pour les tringles comme pour 
l’ensemble des accessoires (anneaux, embouts, etc.). High-quality 
decor is made using electrolysis or epoxy coating process, gilding 
or leather-trimming. Gauthier & Cie products are available in multi-
ple finishes, and we can even match with our own sample or color 
poles and accessories (rings, finials, etc.).

● Les accessoires - Decorative accessories: (supports, jambes de 
force, anneaux, etc.) sont ajustés et décorés avec soin et parfois 
même créés spécifiquement pour répondre à vos contraintes. - 
(supports, brackets, rings, etc.) are tailored and decorated with care 
and can be made from scratch to meet your specifications.

III.

III.
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La Cintrée - The Sharply shaped Pole 

Tringle cintrée décorative à tirage main avec an-
neaux dans 5 diamètres différents - Hand-operated 
decorated bended pole in 5 different diameters: 
D20/D28/D35/D40/Quadri 30x10

OPTIONS

● Sur mesure : plein cintre régulier ou irrégulier, anse de panier, 

bow-window, etc. - Made to measure and shape : semi circular 
arch, basket-handled, bow-window, etc.
● Tube rond lisse ou tube rectangulaire dit ”quadri”- Round 
smooth rod or rectangular “the quadri” rod
● Tringle double ou triple - Double or triple pole
● Coudage - French pole bending

FINITIONS - FINISHES

● Décor laiton verni - Varnished brass
● Décor acier brossé façon nickel mat - Brushed varnished 
stainless steel
● Décor Epoxy sélection Gauthier ou RAL de votre choix - 
Epoxy finish Gauthier’s selection or your own special color
● Décor électrolytique sélection Gauthier ou sur échantillon 
fourni par vos soins - Electrolytic finish Gauthier’s selection or 
your own sample finish
● Dorure et argenture - Gold or silver finish
● Gainage cuir - Leather trimmed 

MATÉRIAU - MATERIAL

● Tube laiton épaisseur 1,5MM - 1,5MM thick brass tube
● Tube inox 304L d’épaisseur 1,5MM - 1,5MM thick stainless steel tube

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Longueur maximum des tubes sans raccord, longueur des 
coudes inclue- Rod maximum length in one part including angle 
length: Laiton - Brass = 5M;  Inox - Stainless steel = 5M80 

● Rayon de coudage et Retour minimum selon le diamètre - Ben-
ding radius and minimum projection accroding to diameter:

● Utilisation conseillée d’une tringle quadri en fonction de la hauteur 
et du poids du rideau - Quadri pole specs according to height and 
curtain weight:

● Diamètre conseillé en fonction de la hauteur et du poids du rideau - 
Tube diameter according to height and curtain weight:

Cintrée triple D40MM laiton verni - Varnished 
brass triple D40MM pole

Tringle de douche, D28MM en anse de panier, 
epoxy noir mat - D28MM Bath Pole bended 

in basket handled archivolt, matt black epoxy 
finish

Cintrée quadri gainée cuir beige avec coutures 
déco rouge - « Quadri » bended pole, beige 

leather- trimmed with red stitches

Tringle double D20MM droite avec coudes 
cintrés, inox facon nickel mat - Double D20MM 

straight pole with 2 bended angles, brushed 
varnished stainless steel

Tringle double D28MM cintrée bow window 
et coudée aux extrémités double - D28MM 

bow-window pole with 2 bends

Tringle D20MM plein cintre et coudée, laiton 
brut - D20MM semicircular arch curved and 

right-bended pole, untreated brass

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO
Pour une garniture complète - For a fully-accessorized pole = 

● Finition - Finish
● Pour le tube - For the tube = 
  - Longueur tube - Tube length 
  - Diamètre - Diameter
  - Perçage du tube - Fixing hole position
  - Gabarit à l’échelle ou dessin technique type autocad /voir guide de  
     cintrage - 1/1 scale sketch or technical drawing through professional  
     softwares /see Bending guide 
● Pour les accessoires - For accessories = 
  - Embout - Finial
  - Type de support - Bracket model : Lorgnon avec embase - Eye 
bracket with base plate. Fer à pointe ou fer à platine - Square bracket 
w/ or w/o fixing plate. Passing - Passing
  - Saillie du support - Bracket projection
  - Rosace pour support - Bracket rosette 
  - Anneaux ronds, quadri, flamands, oeillets - Round, square, flemmish  
    or grommet rings

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube - Rod  

VOILAGE
VEIL

LÉGER
LIGHT

MOYEN
MEDIUM

LOURD
HEAVY

TRÈS LOURD
VERY HEAVY

HAUTEUR
LENGTH

2M50<
>2M80

+4M00
2M50<
>2M80

3M50<
>4M00

<2M50
3M20<
>3M50

D20 D28D20 D35/40D28 D40

D20/28 D35D20/28 D35/40D28/35 D40

D28 D35/40D28 D40D35/40 D40

D28 D35/40

D40 D40D40 D40

D35 D40D35/40 D40

VOILAGE
VEIL

LÉGER
LIGHT

MOYEN
MEDIUM

LOURD
HEAVY

TRÈS LOURD
VERY HEAVY

HAUTEUR
LENGTH +3M50

2M80<
>3M20

3M20<
>3M50

<2M50

30x10 30x10 30x10 30x10 30x10

30x10 30x10 30x10 30x10 30x10

30x10 30x10 30x10 30x10

30x10 30x10 30x10 30x10

2M50<
>2M80

DIAMÈTRE
DIAMETER

D20MM

D28MM

D35MM

D40MM

30X10

6CM

8,4CM

10,5CM

16CM

10CM

Rayon de cintrage x2 - 
Bending radius
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Cintrage seulement sur gabarit à l’échelle ou dessin technique type autocad /voir guide de cintrage - Bending only if 
providing 1/1 scale sketch or technical drawing through professional softwares /see Bending guide

Bien choisir le diamètre du tube en fonction de la longueur de la tringle, de la hauteur et du poids du rideau - Please 
choose rod diameter according to length, height and curtain weight

Prévoir un support intermédiaire si longueur > 2M00 - Intermediate bracket if length > 2M00 
1 anneau tous les 10CM - One ring every 10CM

Anneaux et supports passing seulement pour D20, D28 et Quadri - Passing brackets and rings only for D20/28 and 
Quadri

BON À SAVOIR        TIPS

Quelques garnitures - A few examples
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Pour les embouts voir Les Droites - For finials see The Pure Pole: I.
Pour les supports voir Les Droites - For brackets see The Pure Pole: I.

Pour autres accessoires voir accessoires tringles - For other accessories see pole accessories VII.
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 INOX BROSSÉ FAÇON NICKEL MAT - MAT 

NICKEL FINISH POLISHED STAINLESS STEEL

LAITON VERNI / ÉLECTRO / DORURE /
CUIR - VARNISHED BRASS / 

ELETROLYTIC / GILDING / LEATHER

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

TUBES

F60

A60BRT1 A61BRT1 A62BRT A63BRT N34BRT2

- N34X06C -F61

D20 D28 D40D35 QUADRI 30X10
30X10 QUADRI

DÉCOR ÉPOXY
 EPOXY FINSIH

F60 F61 A62BRT A63BRT N34X06C

Prix sur demande seulement - Prices upon request only
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Guide de
Cintrage Bending

Guide
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Les informations nécessaires au cintrage d’un profil - 
Requested information for track/pole bending

Les plans doivent être avec une vue de dessus. Le 
gabarit doit être lisible et comporter toutes les 

informations nécessaires au cintrage. Le tracé de la 
tringle est indispensable.

Sketches must be drawned from top view. Template 
has to be readable and contain all information nee-
ded. Rod drawing is required.

● Les dimensions finies - Overall dimensions

● La valeur des angles - Angle value

● Le coté intérieur et extérieur pièce - Inner side and outer side

● L’emplacement des supports - Bracket position

● Le coté de tirage cordon ou le coté moteur - Operating side

● La distance du mur pour une pose sur équerres - Wall spacing 
if extension bracket fixing

● L’espacement entre deux rails cintrés en parallèle - Spacing 
between 2 parallel bended Poles

● Le nombre de rideaux et le refoulement - Curtain pan number 
and stacking

Exemple de gabarit ou plan à fournir. 
Sketch or template exemple to provide.

C1 - Un angle ou un retour. Vue de dessus - One 
angle or return. Top view.

Indiquer l’emplacement des supports - 
Remember bracket position

B

B

B

B

B

B

A

A

A

A
A

A

R

R

R

R

R

D

D

D

C

C

C

C

C

C

C3 - En archivolte sur gabarit. Vue de face. - 
Archivolt. Front view

C5 - En parallèle plein cintre. Vue de dessus. - 
Regular semi-circular bending. Top view.

C2 - Plein cintre ou sur gabarit. Vue de dessus. -  
Semi-circular bending.

C4 - En parallèle 2 angles. Vue de dessus. - 2 
parallel angles. Top view.

C6 - Cintrage en S ou overlap. Vue de dessus. - 
Overlap bending. Top view.

X Coté moteur - 1 rideau -
refoulement gauche 

Motor side - 1 pan - left stacking

NOM DU CLIENT
CLIENT NAME

CONTREMARQUE
PROJECT

DATE
DATE

X

X = recouvrement - overlapping

lg 350cm

lg
 10

0
c
m

Supports - 
Brackets

Vue du dessus - 
Top view

Intérieur pièce - 
Inner side

Rayon - Radius: 120cm
Angle - Angle: 90°

Fournir un gabarit à l’échelle 1/1 vue de dessus, pris au sol et indi-
quer - Provide a template at 1/1 scale, top view drawn on ground 
and indicate:
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Sur mesure accessible - Affordable made-
to-measure 

Réalisées à la mesure, elles sont accessibles et conjuguent 
sobriété et simplicité de conception et de mise en œuvre.
 - Cost-effective, easy-to-install solutions with elements 
of simplicity and minimalism.

● Les matériaux - Materials : aucune concession sur la qua-
lité du laiton. Les alliages sont de haute qualité avec une 
épaisseur minimum de 1 mm.- only premium brass of stan-
dard 1mm thickness and never anything less.

● Les finitions - Brass Finishes : laiton verni, laiton brossé, 
nickel mat, chrome brillant, bronze, noir, étain.- varnished, 
brushed, matte, nickel, bright chrome, bronze, black, pew-
ter.

● Les accessoires - Accessories : une sélection d’embouts 
et supports assortis.- a range of finials and assorted sup-
ports.

● Les mécanismes - Mechanisms : manuels exclusivement.- 
hand-operated only.

L’élémentaire à tirage main - Hand-operated basic pole

Embouts - Finials

Supports - Brackets

Naissances - Recess brackets

Anneaux - Rings

Embrasses - Swan necks

p.68

p.70

p.73

p.76

p.77

p.79

Sommaire - ContentsLes Elémentaires 
- The Basics

L
e

s 
T

ri
n

g
le

s 
- 

C
u

rt
a
in

 P
o

le
s 

L
e

s 
T

ri
n

g
le

s 
- 

C
u

rt
a
in

 P
o

le
s 

IV.
IV.



68 69

Tringles élémentaires D20MM & D28MM - Basic 
rod D20 & D28MM

Tringles droites en 7 finitions pour rideaux légers 
et moyens - Straight rod in 7 finishes for light and 
medium-weight curtains

OPTIONS

● Coupe à mesure - Cutting made to measure
● Support lorgnon à mesure - Bracket cutting made to measure
● Jambe de force - Arm bracket
● Autre modèle de support sur demande - Other bracket on 
request
● Modèles d’anneaux - Ring models
   Anneaux - Rings ; Anneaux flamands - Flemish rings
   Oeillets - Grommet
● Tringles doubles - Double Poles = D20x28MM

FINITIONS - FINISHES

● Laiton verni - Varnished brass
● Laiton brossé - 	Brushed brass
● Bronze - Bronze
● Inox brossé verni - Brushed varnished stainless
● Chrome brillant - Bright chrome
● Étain - Pewter
● Noir - Black

MATÉRIAU - MATERIAL

Laiton épaisseur 1MM/Acier épaisseur 1MM/Acier inox épais-
seur 1,5MM - Brass thickness 1MM/Steel thickness 1MM/stainless 
steel thickness 1,5MM

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube - Rod 

● Embout* - Endcap
● Support* - Bracket
● Anneaux* - Rings

*À ajouter en plus du prix du tube - To be added to tube price

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Longueur maximum des tubes - Maximum length Poles =
   Laiton verni - Varnished brass = 5M  
   Acier inox brossé verni - 	Varnished stainless steel = 5M80  
   Laiton brossé/bronze/chromé brillant/étain/noir - Bru-
   -shed & bronze brass/bright chrome/pewter/black = 2M50  

● Tubes pour rideaux légers et moyens - Poles for light and 
medium-weight curtains

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur et finition tube - Rod length & finish
● Diamètre - Diameter = D20 ou/or D28 
● Saillie du support - Bracket projection
● Embouts et anneaux - Finials and rings

Raccord pour tube
Connection

D20MM : G34520 ● Feuille aluminium - Aluminium foil
D28MM : G34530 ● Feuille aluminium - Aluminium foil

Manchon raccord vissé
Screwed connection

D20MM : G34620 ● Aluminium plein - Plain aluminium
D28MM : G34628 ● Aluminium plein - Plain aluminium

Accessoires Tringles élémentaires D20 & D28 - Basic accessories

Garniture complète D28 tube + embout cabo-
chon + support contemporain + anneaux plats 

finition bronze - Fully accessorized D28 rod 
tube + cabochon finial + contemporary bracket 

+ flat rings bronze finish

 LAITON VERNI 
 VARNISHED BRASS

 LAITON BROSSÉ 
 BRUSHED BRASS

 LAITON DÉCOR BRONZE 
 BRASS FINISH BRONZE

ACIER INOX BROSSÉ VERNIS 
BRUSHED VARNISHED STAINLESS STEEL

ACIER CHROME BRILLANT  
 BRIGHT CHROME STEEL

ACIER ÉTAIN 
PEWTER STEEL

ACIER NOIR
BLACK STEEL

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

TUBES

 G60015-G60030

 T60115-G60125

 U60115-U60125

 R60015-R60030

 S60115-S60125

 V60115-G60125

 N60015-N60025

 G61015-G61030

 T61115-T61125

 U61115-U61125

 R61015-R61030

 S61115-S61125

 V61115-V61125

 N61015-N61025 

Tirage main uniquement - Only hand-operated
 Tube droit non cintrable - No bending

 1 anneau tous les 10CM - One ring every 10CM

BON À SAVOIR        TIPS
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D20 D28

● Raccord - Connection
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Les Elémen-
taires :

Embouts The Basics:
Finials

Cabochon
Cabochon

D20MM :
G60412 ● Laiton verni - Varnished brass
T60412 ● Laiton brossé - Brushed brass
U60412 ● Laiton décor bronze - Bronze finish brass
R60412 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
S60412 ● Laiton décor chromé brillant - Bright chrome finish brass
N60407 ● Acier noir - Black finish steel
G77105 ● Acier façon fer forgé noir - Wrought iron style black finish steel
G79105 ● Acier façon fer forgé étain - Wrought iron style pewter finish steel

D28MM :
G61412 ● Laiton verni - Varnished brass
T61412 ● Laiton brossé - Brushed brass
U61412 ● Laiton décor bronze - Bronze finish brass
R61412 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
S61412 ● Laiton décor chromé brillant - Bright chrome finish brass
N61407 ● Acier noir - Black steel finish steel

Disque
Disc

D20MM coiffant de - Slip lid 11MM :
T60418 ● Laiton brossé - Brushed brass
U60418 ● Laiton décor bronze - Bronze finish brass
R60418 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
S60418 ● Laiton décor chromé brillant - Bright chrome finish brass
V60418 ● Laiton décor étain - Pewter finish brass
N60408 ● Acier noir - Black steel finish steel

D28MM coiffant de - Slip lid 14MM :
T61418 ● Laiton brossé - Brushed brass
U61418 ● Laiton décor bronze - Bronze finish brass
R61418 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
S61418 ● Laiton décor chromé brillant - Bright chrome finish brass
V61418 ● Laiton décor étain - Pewter finish brass
N61408 ● Acier noir - Black steel finish steel

Acier - Steel
Coiffant de - Slip lid 22MM

Acier façon fer forgé - 
Wrought iron style

Coiffant de - Slip lid 15MM

Laiton - Brass
Coiffant de - Slip lid 10MM

DISQUE
DISC

DISQUE
DISC

VOLUME
VOLUME

VOLUME
VOLUME

REGENCY

REGENCY

POMMEAU
KNOB

POMMEAU
KNOB

BOULE
BALL

BOULE
BALL

CABOCHON
CABOCHON

CABOCHON
CABOCHON

D20 MM

D28 MM

Finitions des embouts D20 & D28 - Finishes for D20&D28 finials

Laiton 
Verni - 

Varnished 
brass

Nickel 
mat - 

Matt nickel

Chrome 
brillant - 
Brilliant 
chrome

Bronze
Étain - 
Pewter

Noir mat - 
Matt black

Laiton 
brossé - 
Brushed 

brass

DÉCOR STANDARD - STANDARD FINISH

Volume
Volume

D20MM coiffant de - Slip lid 45MM :
T60413 ● Laiton brossé - Brushed brass
U60413 ● Laiton décor bronze - Bronze finish brass
R60413 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
S60413 ● Laiton décor chromé brillant - Bright chrome finish brass
V60413 ● Laiton décor étain - Pewter finish brass

D28MM coiffant de - Slip lid 55MM :
T61413 ● Laiton brossé - Brushed brass
U61413 ● Laiton décor bronze - Brass finition bronze
R61413 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
S61413 ● Laiton décor chromé brillant - Bright chrome finish brass
V61413 ● Laiton décor étain - Pewter finish brass
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Boule
Ball

D20MM coiffant de - Slip lid 5MM :
G60405 ● Laiton verni - Varnished brass
T60405 ● Laiton brossé - Brushed brass
R60405 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
N60406 ● Acier noir contemporain - Contemporary black steel
G77104 ● Acier façon fer forgé noir - Wrought iron style black finish steel
G79104 ● Acier façon fer forgé noir - Wrought iron style black finish steel

D28MM coiffant de - Slip lid 5MM :
G61405 ● Laiton verni - Varnished brass
T61405 ● Laiton brossé - Brushed brass
R61405 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
N61406 ● Acier noir contemporain - Contemporary black steel

Régency
Regency

D20MM coiffant de - Slip lid 5MM :
G60403 ● Laiton verni - Varnished brass
T60403 ● Laiton brossé - Brushed brass
R60403 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass

D28MM coiffant de - Slip lid 5MM :
G61402 ● Laiton verni - Varnished brass
T61402 ● Laiton brossé - Brushed brass
R61402 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass

Pommeau
Knob

D20MM coiffant de - Slip lid 5MM :
G60411 ● Laiton verni - Varnished brass
T60411 ● Laiton brossé - Brushed brass
R60411 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
S60401 ● Laiton décor chromé brillant - Bright chrome finish brass

D28MM coiffant de - Slip lid 5MM :
G61411 ● Laiton verni - Varnished brass
T61411 ● Laiton brossé - Brushed brass
R61411 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
S61401 ● Laiton décor chromé brillant - Bright chrome finish brass

Laiton - Brass

Noir contemporain - Contem-
porary black

Acier façon fer forgé - 
Wrought iron style black

Coiffant de - Slip lid 17MM

Contemporain (platine ronde) D50MM
D50MM Contemporary (round base plate) 

D20MM 
Saillie - Projection 60MM
G60531 ● Laiton verni - Varnished brass
T60531 ● Laiton brossé - Brushed brass
U60531 ● Laiton décor bronze - Bronze finish brass
R60531 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
S60531 ● Laiton décor chromé brillant - Bright chrome finish brass
V60531 ● Laiton décor étain - Pewter finish brass

Saillie - Projection 120MM
G60532 ● Laiton verni - Varnished brass
T60532 ● Laiton brossé - Brushed brass
U60532 ● Laiton décor bronze - Bronze finish brass
R60532 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
S60532 ● Laiton décor chromé brillant - Bright chrome finish brass
V60532 ● Laiton décor étain - Pewter finish brass

Extensible - Extensible  115/140MM
N60506 ● Acier noir - Black steel

D28MM 
Saillie - Projection 60MM
G61531 ● Laiton verni - Varnished brass
T61531 ● Laiton brossé - Brushed brass
U61531 ● Laiton décor bronze - Bronze finish brass
R61531 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
S61531 ● Laiton décor chromé brillant - Bright chrome finish brass
V61531 ● Laiton décor étain - Pewter finish brass

Saillie - Projection 120MM
G61532 ● Laiton verni - Varnished brass
T61532 ● Laiton brossé - Brushed brass
U61532 ● Laiton décor bronze - Bronze finish brass
R61532 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
S61532 ● Laiton décor chromé brillant - Bright chrome finish brass
V61532 ● Laiton décor étain - Pewter finish brass

Extensible - Extensible  120/140MM
N61506 ● Acier noir - Black steel

● Supports lorgnons simples - Single brackets

Les Elémen-
taires :

Supports The Basics:
Brackets

Option recoupe à mesure - Made to measure cutting option
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Façon fer forgé (platine rectangulaire) 30x10MM
30x10MM Wrought iron style (rectangular base plate)

D20MM :
Extensible - Extensible  110/160MM
G77201 ● Acier noir - Black steel
G79201 ● Acier étain - Pewter steel

Style (platine cônique) D55MM
D55MM Style (Conic base plate) 

D20MM 
Laiton verni - Varnished brass
G60521 ● Saillie - Projection 55MM
G60522 ● Saillie - Projection 130MM
G60523 ● Saillie - Projection 180MM
G60524 ● Saillie - Projection 230MM

Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
R60521 ● Saillie - Projection 55MM
R60522 ● Saillie - Projection 130MM
R60523 ● Saillie - Projection 180MM
R60524 ● Saillie - Projection 230MM

D28MM 
Laiton verni - Varnished brass
G61521 ● Saillie - Projection 60MM
G61522 ● Saillie - Projection 135MM
G61523 ● Saillie - Projection 185MM
G61524 ● Saillie - Projection 235MM

Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
R61521 ● Saillie - Projection 60MM
R61522 ● Saillie - Projection 135MM
R61523 ● Saillie - Projection 185MM
R61524 ● Saillie - Projection 235MM

● Supports lorgnons doubles - Double brackets

Contemporain (platine ronde) D50MM
D50MM Contemporary (round base plate) 

D20MM/D28MM 
Saillie - Projection 115/195MM
G61551 ● Laiton verni - Varnished brass
T61551 ● Laiton brossé - Brushed brass
U61551 ● Laiton décor bronze - Bronze finish brass
R61551 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
S61551 ● Laiton décor chromé brillant - Bright chrome finish brass
V61551 ● Laiton décor étain - Pewter finish brass

Extensible - Extensible  120/195MM
N61507 ● Acier noir - Black steel

Style (platine cônique) D55MM
D55MM Style (Conic base plate) 

Laiton verni - Varnished brass
G60525 ● D20MM Saillie - Projection 80/150MM
G61525 ● D20MM/D28MM Saillie - Projection 80/160MM
G61526 ● D28MM Saillie - Projection 80/160MM

Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
R60525 ● D20MM Saillie - Projection 80/150MM
R61525 ● D20MM/D28MM Saillie - Projection 80/160MM
R61526 ● D28MM Saillie - Projection 80/160MM

Option recoupe à mesure - Made to measure cutting option

Supports coudes
Bend Brackets

D20MM :
Saillie - Projection 125MM
N60209 ● Acier noir avec platine ronde D46MM - Black steel with round 
base plate
G79200 ● Acier façon fer forgé étain avec platine rectangulaire 30x10 - 
Pewter wrought iron style with rectangular base plate

Façon fer forgé (platine rectangulaire) 30x10MM
30x10MM Wrought iron style (rectangular base plate)

D20MM :
Extensible - Extensible  110/190MM
G77204 ● Acier noir - Black steel
G79204 ● Acier étain - Pewter steel

● Supports coudes - Bend brackets

G79200

N60209
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Pitons d’embrasure en deux parties
Closed recess bracket in two parts

D20MM coiffant de - Slip lid 14MM :
G60602 ● Laiton verni - Varnished brass

D30MM coiffant de - Slip lid 15MM :
G61602 ● Laiton verni - Varnished brass

Naissances ouvertes
Open recess brackets

D20MM :
G60601 ● Laiton verni - Varnished brass
R60601 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
G77203 ● Acier façon fer forgé noir - Black wrought iron style
G79203 ● Acier façon fer forgé étain - Pewter wrought iron style

D28MM :
G61601 ● Laiton verni - Varnished brass
T61601 ● Laiton brossé - Brushed brass
R61601 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass

Naissances carrées en deux parties
Squared recess brackets in two parts

D20MM coiffant de - Slip lid 15MM :
T60634 ● Laiton brossé verni - Varnished brass
U60634 ● Laiton décor bronze - Bronze finish brass
R60634 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
S60634 ● Acier décor chromé brillant - Bright chrome finish steel
V60634 ● Acier décor étain - Pewter finish steel

D28MM coiffant de - Slip lid 15MM :
T61634 ● Laiton brossé verni - Varnished brass
U61634 ● Laiton décor bronze - Bronze finish brass
R61634 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
S61634 ● Acier décor chromé brillant - Bright chrome finish steel
V61634 ● Acier décor étain - Pewter finish steel 

Les Elémen-
taires :

Naissances The Basics:
Recess 
Brackets

Naissances fermées en deux parties
Closed recess bracket in two parts

D20MM :
N60608 ● Acier noir - Black steel
R60608 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
U60608 ● Laiton décor bronze - Bronze finish brass

D28MM :
N61608 ● Acier noir - Black steel
R61608 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
U61608 ● Laiton décor bronze - Bronze finish brass

T
h

e
 B

a
si

c
 -

 L
e

s 
A

n
n

e
a
u

x
 -

 R
in

g
s

Laiton - Brass

Acier - Steel
Coiffant de - Slip lid 19MM

Anneaux pleins
Solid rings

D20MM
Avec silencieux - With plastic insert 
G60703 ● Laiton verni - Varnished brass 27x39MM
N60702 ● Acier noir - Black steel 36x44MM
G79302 ●  Acier étain - Pewter steel 36x44MM

D20MM 
Sans silencieux - Without plastic insert 
G60702 ● Laiton verni - Varnished brass 30x39MM

D28MM
Avec silencieux - With plastic insert 
G61702 ● Laiton verni - Varnished brass  42X55MM
N61702 ● Acier noir - Black steel 40x50MM

Anneaux tubes plats
Steel flat rings

D20MM
Avec silencieux - With plastic insert 36x44MM
T60734 ● Acier décor laiton brossé - Brushed finish brass steel
U60734 ● Acier décor bronze - Bronze finish steel
R60734 ● Acier décor nickel mat - Matt nickel finish steel
S60734 ● Acier décor chromé brillant - Bright chrome finish steel
V60734 ● Acier décor étain - Pewter steel

D28MM
Avec silencieux - With plastic insert 46x54MM
T61734 ● Acier décor laiton brossé - Brushed finish brass steel
U61734 ● Acier décor bronze - Bronze finish steel
R61734 ● Acier décor nickel mat - Matt nickel finish steel
S61734 ● Acier décor chromé brillant - Bright chrome finish steel
V61734 ● Acier décor étain - Pewter steel

Anneaux creux
Hollow rings

D20MM
Avec silencieux - With plastic insert 30X39MM
G60701 ● Laiton verni - Varnished brass
T60701 ● Laiton brossé - Brushed brass
G60780 ● Laiton bronze médaille - Bronze finish brass
R60701 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass
S60701 ● Laiton décor chromé brillant - Bright chrome finish brass
G60760 ● Laiton canon de fusil - Gunmetal finish brass

Les Elémen-
taires :

Anneaux The Basics:
Rings

Laiton - Brass

Acier - Steel
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Anneaux flamands et œillets voir Accessoires tringles - Flemish rings and grommets: see Rod 
accessories VII.

D28MM
Avec silencieux - With plastic insert
G61701 ● Laiton verni - Varnished brass 39X55MM
T61701 ● Laiton brossé - Brushed brass 39X55MM
G61780 ● Laiton bronze médaille - Bronze finish brass 41X55MM
R61701 ● Laiton décor nickel mat - Matt nickel finish brass 41X55MM
S61701 ● Laiton décor chromé brillant - Bright chrome finish brass 41X55MM
G61760 ● Laiton canon de fusil - Gunmetal finish brass 41X55MM
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Laiton verni
Varnished brass

G54102 ● Régency petit modèle - Regency 270MM H270MM O140MM  

G54103 ● Régency grand modèle - Regency 350MM H350MM O160MM

*O = Ouverture - Opening, H = Distance depuis l’accroche - Distance from 
fixing  

Laiton décor nickel mat
Matt nickel finish brass

R54102 ● Régency petit modèle - Regency 270MM
R54103 ● Régency grand modèle - Regency 350MM

Laiton	 brossé
Brushed brass

T54102 ● Régency petit modèle - Regency 270MM

Acier décor noir
Black finish steel

N60401 ● Avec platine rectangulaire - W/rectangular plate 280MM

Laiton décor chromé brillant
Bright chrome finish brass

S54102 ● Régency petit modèle - Regency 270MM
S54103 ● Régency grand modèle - Regency 350MM

G54102

Les Elémen-
taires :

Embrasses The Basics:
Swan neck
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Histoire & artisanat - History & craftsmanship

Dans la pure tradition française, elles font revivre les styles Louis XV, 
Louis XVI, Empire et Art Déco. Pièces premium de nos collections, les 
Styles sont à la fois vecteurs d’émotion et emblématiques du « luxe à la 
française ». True to our French traditions, our premium pieces are remi-
niscent of looks popularized during the Louis XV, Louis XVI, Empire, and 
Art Deco periods. Emotionally evocative, they bring back to life a gran-
deur emblematic of French luxury.

Fabriquées exclusivement sur-mesure dans notre atelier, les Styles sont 
la majestueuse illustration de l’alliance des savoir-faire de fonderie et de 
décor de nos partenaires avec les techniques Gauthier & Cie. - Exclusively 
made-to-order in our workshops, the styles we offer are the outcome of 
combining our partner’s know-how in foundry-making and decor with 
Gauthier & Cie in-house techniques.

● Les collections d’accessoires - Decorative accessories: anneaux de tous 
types, embouts, rosaces, rinceaux, patères, embrasses et consoles sont 
issus du patrimoine Gauthier & Cie constitué entre 1888 et les années 30. 
Nous créons en fabrication spéciale de nouveaux modèles issus de la créa-
tivité de nos clients (impression 3D). Vous pouvez également demander 
la réédition en exclusivité de père-modèles et d’accessoires de style. all 
sorts of rings, finials, rosettes, foliated scrolls, coat hooks, tiebacks, curtain 
rings and brackets are products of Gauthier & Cie rich heritage and were 
made between 1888 and 1930. We use 3-D printing to create new models 
and can provide exact replicas of any one of our original maquettes and 
styled accessories.

● Les décors - Finishes: finitions électrolytique (bronze médaille, bronze 
noir ciré, canon de fusil, etc.), dorure nitrate façon mercure, argenture, etc.
electroplated (bronze medal, waxed black bronze, gun metal, etc.), gold 
plat, silver plated, patinated, etc.

● Les mécanismes - Mechanisms: Gauthier & Cie met à votre disposition 
de nombreux mécanismes de montage, adaptables à toutes les configu-
rations Gauthier & Cie offers a range or bespoke mounting mechanisms:
–  manœuvre manuelle - Hand-operated mechanisms,
– manœuvre à tirage « maison » (rainure parfaitement adaptée, réalisée 
par nos soins, mécanisme Gauthier & Cie) - Cord-operated system (groo-
ving and mechanisms made in-house by Gauthier & Cie),
– tringle décorative motorisée avec anneaux tractés pouvant inclure dif-
férentes technologies : filaire, à télécommande ou avec interfaçage do-
motique permettant par exemple un pilotage depuis votre smartphone 
-Motorization comes in different technologies: wired, remote, dry contact 
and can be compatible with home automation protocols.

Le Tube pour Tringle Style - Rod for Style Pole

Style Louis XV - Louis XV style

Style Louis XVI - Louis XVI style

Style Empire - Empire style

Style Art Nouveau - New Art style

Style Art Deco - Art Deco style

La Collection Cachée - The Hidden Collection

Les Archives - The Archives

p.82

p.84

p.87

p.90

p.92

p.94

p.96

p.98

Sommaire - ContentsLes Styles 
- French Style poles
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Le tube pour tringles styles - Rod for Style Pole

Tube pour tringle Style à tirage main, cordon ou 
décorative motorisée - Hand, cord or motor-ope-
rated role for Style Pole: D40, D50

OPTIONS

● Réalisation à mesure - Made to measure
● Tube - Rod  D40MM ou/or D50MM
● Tube lisse ou cannelé - Smooth or fluted rod
● Tirage main, à cordon ou motorisé filaire ou radio - Hand, cord 
or motorized operated
● Cintrage sur tube lisse avec tirage main - Bending for smoo-
th hand operated rod
● Tringle double ou triple - Double or triple pole

FINITIONS - FINISHES

● Laiton verni - Varnished brass
● Décor électrolytique - Electrolytic finish
● Laiton patiné verni pour tube cannelé - Patinated varnished 
brass for fluted tube
● Dorure & Argenture - Gold or silver finish

MATÉRIAU - MATERIAL

Laiton épaisseur 1MM (cannelé) - 1 ou 1,5MM (lisse) - Brass 
thickness 1MM (fluted) – 1 or 1,5MM (smooth)

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube - Rod 

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Tubes pour rideaux lourds à très lourds - Poles for heavy to 
very heavy curtains
● Longueur maximum des tubes sans raccord - Rod maximum 
length in one part= 5M
● En fonction du mode de manœuvre choisi, se référer à la 
fiche détaillée dans La Droite by Gauthier- According to ope-
rating please refer to detailed product sheet in The Pure Pole :
A tirage main avec anneaux - Hand-operated with rings
A tirage cordon avec anneaux - Cord-operated with rings
Décorative motorisée avec anneaux - Deco motorized with rings

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Finition - Finish
● Pour le tube - For the tube = 
  - Longueur tube - Tube length 
  - Diamètre et type de tube - Tube diameter and type
  - Autres informations : voir rubrique Les Droites selon   
    manœuvre choisie - Other info to be checked in the relevant  
    section of the Pure Pole
● Pour les accessoires - For accessories = 
  -  Embout - Finial
  -  Type & Saillie du support - Bracket model & projection
  -  Rosace pour support - Bracket rosette 
  -  Anneaux - Rings

Manchon raccord vissé
Screw connection

D40MM :  G34640
D50MM :  G57650
D50MM :  G57651 ● Cannelé - Fluted

Accessoires Tubes pour Tringles Styles - The basic accessories

Tube laiton verni D50MM avec embout et 
console à joue Louis XV patinés - Polished 

varnished D50MM rod with patinated Louis XV 
style finial and corbel

TIRAGE MANUEL
 HAND-OPERATED

 TIRAGE À CORDON 
CORD-OPERATED

MOTORISÉ 
MOTORIZED

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

LAITON VERNI - VARNISHED BRASS

G63015 - G63050

D63515 - D63535

B63512 - B63535 

G64A15 - G64A50 G63115 - G63150

G64D20 -

B64510 -
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D40 D50

● Raccord - Connection

Tube cintré tirage main uniquement, cintrage sur tube lisse uniquement - Bending rod : only hand operated drawing, 
bending on smooth rod only

 1 anneau tous les 10CM - One ring every 10CM
Pas de décor époxy - No epoxy finish 

BON À SAVOIR        TIPS

D50 CANNELÉ
FLUTED
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Style
Louis XV Louis XV

Style

Embouts
Finials
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

D40MM :
G63411 ● Palmette Louis XV 459 - 459 Palmette L 124MM, H 73MM, C 4MM
G63412 ● Louis XV perlé - Beaded L 97MM, D 65MM, C 3MM
G63413 ● Louis XV 405 perlé - 405 Beaded L 108MM, D 57MM, C 4MM
G63414 ● Louis XV 232 torsadé - 232 twisted L 91MM, D 83MM, C 6MM
G63415 ● Louis XV 240 feuille - 240 leaf L 117MM, D 60MM, C 6MM
G63416 ● Louis XV collection - Collection L 113MM, D 87MM
G63441 ● Louis XV chou laiton - Cabbage L 91MM, D 66MM, C 6MM

D50MM :
G64001 ● Louis XV 5012 - 5012 L 165MM, D 83MM, C 7MM

Rosaces
Rosettes
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

Pour cache-support - For bracket cover :
G51106 ● Louis XV 420
G51107 ● Louis XV perlée D50MM - Beaded
G51109 ● Louis XV 405 D55MM 
G51115 ● Louis XV 1527 D50MM

Pour patère - For tieback holder :
G51108 ● Louis XV perlée D90MM - Beaded
G51118 ● Pompadour D90MM - Pompadour
G51209 ● Louis XV feuille D70MM - Leaf

Consoles
Corbels
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

Pour cache-support - For bracket cover :
G52101 ● Louis XV 459   L 65MM, H 300MM, S 90MM

Consoles
Corbels

Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

À joues - Bracket :
G52200 ● Louis XV D40MM   L 60MM, H 320MM, S 130MM
G52300 ● Louis XV D50MM   L 85MM, H 360MM, S 150MM

Décor central
Central decor
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

G51850 ● Louis XV   L 320MM, H 120MM

G63412G63411

G63413 G63414

G63416

G64001

G63415

G63441

G51107G51106

G51109 G51115

G51118G51108

G51209

G52101

G52200

G52300
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Finitions électrolytiques et dorure aussi disponibles sur demande - 
Electrolytic and gilding finishes also available on request
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G64701

G63705

86 87

Gonds d’embrasse
Tieback hook
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

Gonds estampés 1 pièce - Stamped tieback hook in one part :
G56201 ● Louis XV gond crosse - Net crook
G56211 ● Louis XV feuille 50MM - Leaf
G56212 ● Louis XV feuille 85MM - Leaf
G56214 ● Louis XV feuille 150MM - Leaf

Graines de gond ciselées - Chiselled tieback finial :
G56901 ● Louis XV 89MM
G56905 ● Louis XV flamme 477 - Flame

Bras de gond - Tieback stem :
G56951 ● Louis XV ciselé 80MM - Chiselled
G56961 ● Louis XV ciselé 130MM - Chiselled
G56962 ● Louis XV ciselé 200MM - Chiselled
G56971 ● Lisse 110MM - Smooth
G56961 ● Lisse 140MM - Smooth
G56962 ● Lisse 200MM - Smooth

Embrasse
Holdback
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

G54201 ● Louis XV 555

G56211

G56201

G56901

G56961G56905

G56971

Pour les autres accessoires voir la Droite by Gauthier - For other accessoiries see I. 
et voir Les Finitions et Accessoires- And for Finish and Accessories see VII.

Style
Louis XVI Louis XVI

Style

Embouts
Finials
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

D40MM :
G63409 ● Louis XVI Dauphine - Dauphine L 80MM, D 57MM, C 6MM
G63421 ● Palmette Louis XVI 575 - Palmette 575 L 112MM, L 61MM, 
C 3MM
G63422 ● Louis XVI Pomme de pin 533 - Pine cone 533 L 102MM, 
D 72MM, C 6MM
G63424 ● Louis XVI à facettes - 232 facets L 103MM, D 60MM, C 4MM
G63426 ● Louis XVI Godron - Gadroon L 105MM, D 70MM, C 4MM

D50MM :
G64011 ● Louis XVI Pomme de pin 5010 - Pine cone 5010 L 155MM, 
D 83MM, C 9MM

G63421G63409

G63422 G63424

G64011G63426

Finitions électrolytiques et dorure aussi disponibles sur demande - 
Electrolytic and gilding finishes also available on request

Anneaux plein
Solid rings
Laiton verni - Varnished brass

Sans silencieux - Without plastic insert :
G62702 ● D55x70MM pour tube/for pole D40MM
G64701 ● D77x100MM pour tube/for pole D50MM
G63704 ● À jonc/fluted D60x70MM pour tube/for pole D40MM 
G64702 ● À jonc/fluted D77x100MM pour tube/for pole D50MM 
G63705 ● Perlé/Beaded D60x70MM pour tube/for pole D40MM
G63721 ● Feuille/Leaf D60x70MM pour tube/for pole D40MM

Avec silencieux - With plastic insert :
G62703 ● D55x70MM pour tube/for pole D40MM

G63704

G63721

Rinceau
Tieback
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

G53002 ● Louis XV 556
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Pièces en stock en petites quantités, délai de fabrication 6 à 8 semaines - 
Little foundry stock, 6 to 8 week manufacturing delay



G51114G51112

G51116 G51119

G51113

G51202

G51811

G51105

G51117

G52111 G52124

G63704G64701

G64702

G63722

G63705

G62703

88 8988 89

Rosaces
Rosettes
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

Pour cache-support - For bracket cover :
G51112 ● Louis XVI 531 D60MM
G51114 ● Louis XVI 521 Hauteur - Height: 70MM 
G51116 ● Louis XVI Godron perlé D50MM - Beaded gadroon
G51119 ● Louis XVI Plissé Dauphine D50MM - Fluted

Pour patère - For tieback holder :
G51105 ● Louis XVI Plissé Dauphine D62MM - Fluted
G51113 ● Louis XVI 531 D95MM
G51117 ● Louis XVI Godron perlé D90MM - Beaded gadroon
G51202 ● Louis XVI style GM D70MM - GM style
G51811 ● Louis XVI 5010 Perlée PM D90MM - Beaded 5010 PM
G51812 ● Louis XVI 5010 Perlée GM D150MM - Beaded 5010 GM

Consoles
Bracket cover corbels
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

G52111 ● Louis XVI 575   H 250MM, L 75MM, S 120MM

G52124 ● Louis XVI 571   H 200MM, L 50MM, S 90MM

Anneaux plein
Solid rings
Laiton verni - Varnished brass

Sans silencieux - Without plastic insert :
G62702 ● D55x70MM pour tube/for pole D40MM
G64701 ● D77x100MM pour tube/for pole D50MM
G63704 ● À jonc/fluted D60x70MM pour tube/for pole D40MM 
G64702 ● À jonc/fluted D77x100MM pour tube/for pole D50MM 
G63705 ● Perlé/Beaded D60x70MM pour tube/for pole D40MM
G63722 ● Feuille/Leaf D60x70MM pour tube/for pole D40MM

Avec silencieux - With plastic insert :
G62703 ● D55x70MM pour tube/for pole D40MM

Rinceaux
Tiebacks
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

G53003 ● Louis XVI 553

G53004 ● Louis XVI 660

G53003 G53004

Embrasse
Holdback
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

G54203 ● Louis XVI 525

Gonds d’embrasse
Tieback hooks
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

Gonds estampés 1 pièce - Stamped tieback hook in one part :
G56221 ● Crosse Louis XVI 35MM - Hook
G56231 ● Louis XVI 50MM
G56232 ● Louis XVI 80MM
G56233 ● Louis XVI 110MM
G56234 ● Louis XVI 150MM
G56235 ● Louis XVI 200MM
G56236 ● Louis XVI 250MM

Graines de gond ciselées - Chiselled tieback finial :
G56902 ● Louis XVI 59MM
G56903 ● Louis XVI 79MM
G56904 ● Louis XVI Godron 99MM - Gadroon

Bras de gond - Tieback stem :
G56951 ● Ciselé 80MM - Chiselled
G56961 ● Ciselé 130MM - Chiselled
G56962 ● Ciselé 200MM - Chiselled
G56971 ● Lisse 110MM - Smooth
G56961 ● Lisse 140MM - Smooth
G56962 ● Lisse 200MM - Smooth

G56221 G56231

G56903

G56961

G56971

G56902

G56904

Pour les autres accessoires  voir Les Accessoires et la Droite by Gauthier - other accessoiries cf

Pièces en stock en petites quantités, délai de fabrication 6 à 8 semaines - 
Little foundry stock, 6 to 8 week manufacturing delay
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Style
Empire Empire

Style

Embouts
Finials
Laiton patiné verni (sauf embout Flèche) - Patinated varnished brass 
(except Arrow)

D40MM :
G63431 ● Palmette Empire 589 - 589 Palmette L 120MM, H 68MM, 
C 4MM

G63433 ● Palmette Empire 277 - 277 Palmette L 129MM, H 82MM, 
C 4MM
G63434 ● Flèche 710/1 laiton verni - Arrow varnished brass L 188MM, 
H 116MM, C 4MM
G63435 ● Plume 710/2 - Feather L 170MM, H 72MM, C 4MM
G63436 ● Boule Empire 703 - 703 Ball L 83MM, D 64MM, C 6MM

G63437 ● Palmette Empire 574 - 574 Palmette L 120MM, H 80MM, 
C 4MM

Anneaux plein
Solid rings
Voir Style Louis XVI - See Louis XVI Style

Consoles
Corbels
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

Pour cache-support - For bracket cover :
G52121 ● Empire 1467    L 75MM, H 250MM, S 120MM

G52122 ● Empire 751    L 80MM, H 370MM, S 120MM

G52123 ● Empire 574    L 75MM, H 250MM, S 120MM

Consoles
Corbels
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

À joues - Bracket :
G52400 ● Margaux avec joues - Margaux   L 220MM, H 410MM, 

S 150MM

G63433G63431

G63434 G63435

G63437G63436

G62703 G62703 G62703 G62703

G54206G54205G54204

G52121

G52122

G52123

Rinceaux
Tiebacks
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

G53005 ● Empire 610

G53006 ● Empire 655

G53007 ● Empire 557

G53008 ● Empire 824 F
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Embrasses
Holdbacks
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

G54204 ● Empire 589

G54205 ● Empire 656

G54206 ● Empire 828Rosaces
Rosettes
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

Pour cache-support - For bracket cover :
G51204 ● Empire 120 D50MM
G51206 ● Empire 702 Hauteur- Height : 100MM 
G51207 ● Empire 118/50 D55MM 

Pour patère - For tieback holder :
G51801 ● Acanthe 609 D90MM - Acanthus
G51802 ● Acanthe 609 D150MM - Acanthus

G51206

G51204

G51801

Pour les autres accessoires voir la Droite by Gauthier - For other accessoiries see I. 
et voir Les Finitions et Accessoires- And for Finish and Accessories see VII.

Finitions électrolytiques et dorure aussi disponibles sur demande - 
Electrolytic and gilding finishes also available on request

G51207

G52400

Pièces en stock en petites quantités, délai de fabrication 6 à 8 semaines - 
Little foundry stock, 6 to 8 week manufacturing delay



Finitions électrolytiques et dorure aussi disponibles sur demande - 
Electrolytic and gilding finishes also available on request
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Style
Art Nouveau Art Nouveau

Style

Embouts
Finials
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

D40MM :
G63442 ● Palmette Iris 1656 - 1656 Iris Palmette L 110MM, H 95MM, 
C 3MM
G63445 ● Palmette Nénuphar 802 - 802 Lily pad Palmette L 155MM, 
D 100MM, C 4MM
G63446 ● Palmette Rose - Rose Palmette L 100MM, H 80MM, C 4MM
G63454 ● Pampille 1532 - 1532 Tassel L 80MM, H 230MM, C 6MM

D50MM :
G64031 ● Palmette Fleur de Lys 5013 - Palmette Fleur de Lys L 
193MM, D 130MM, C 7MM

Anneaux plein
Solid rings
Laiton verni - Varnished brass

Sans silencieux - Without plastic insert :
G62702 ● D55x70MM pour tube/for pole D40MM
G64701 ● D77x100MM pour tube/for pole D50MM
G63704 ● À jonc/fluted D60x70MM pour tube/for pole D40MM 
G64702 ● À jonc/fluted D77x100MM pour tube/for pole D50MM 

Avec silencieux - With plastic insert :
G62703 ● D55x70MM pour tube/for pole D40MM

G63445G63442

G63446

G63454G64031

G63704G64701

G64702 G62703
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Rosaces
Rosettes
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

Pour cache-support - For bracket cover :
G51210 ● Iris D70MM
G51506 ● Art Nouveau D50MM - New Art
G51510 ● Nénuphar 802 D80MM  - 802 Lily pad

Pour patère - For tieback holder :
G51211 ● Iris D90MM
G51831 ● Fleur de Lys 607 D90MM -  Fleur de Lys 

G51506G51210

G51510
G51831

G51211

Pour les autres accessoires voir la Droite by Gauthier - For other accessoiries see I. 
et voir Les Finitions et Accessoires- And for Finish and Accessories see VII.

Pièces en stock en petites quantités, délai de fabrication 6 à 8 semaines - 
Little foundry stock, 6 to 8 week manufacturing delay
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Style
Art Déco Art Deco

Style

Embouts
Finials
Laiton patiné verni (sauf embouts hexagonal et carré) - 
Patinated varnished brass (except hexagonal and square finials)

D40MM :
G63443 ● Hexagonal - Hexagonal L 73MM, D 60MM, C 18MM
G63451 ● Art Déco 1593 - 1593 Art Deco L 121MM, H 58MM, C 5MM
G63453 ● Palmette Art Déco 1693 - 1693 Art Deco Palmette L 113MM, 
H 56MM, C 5MM
G63456 ● Art Déco 1634 - 1634 Art Déco L 68MM, Section 62MM, C 
40MM

CARRÉ - SQUARE D35MM :
G63455 ● Carré 2322 - 2322 Square L 55MM, Section 60MM, C 37MM

Rosaces
Rosettes
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

Pour cache-support - For bracket cover :
G51212 ● Hexagonal D50MM - Hexagonal
G51501 ● Art Déco hauteur-height 90MM
G51502 ● Art Déco 1650 D50MM- 1650 Art Deco 
G51503 ● Art Déco 1622 D50MM- 1622 Art Déco
G51507 ● Carré 2322 50x50MM - Square
G51508 ● Carré 1621 50x50MM - Square 
G51509 ● Plissé 1619 D45MM - Pleated

Pour patère - For tieback holder :
G51213 ● Hexagonal D70MM - Hexagonal
G51504 ● Art Déco 2112 D70MM- 2112 Art Deco
G51505 ● Art Déco 1537 D90MM- 1537 Art Deco

Anneaux plein
Solid rings
Laiton verni (sauf anneau feuille)- Varnished brass (except leaf)

Sans silencieux - Without plastic insert :
G62702 ● D55x70MM pour tube/for pole D40MM
G64701 ● D77x100MM pour tube/for pole D50MM
G63704 ● À jonc/fluted D60x70MM pour tube/for pole D40MM 
G64702 ● À jonc/fluted D77x100MM pour tube/for pole D50MM 
G63723 ● Feuille/Leaf D60x70MM pour tube/for pole D40MM

Avec silencieux - With plastic insert :
G62703 ● D55x70MM pour tube/for pole D40MM

Console
Corbel
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

Pour cache-support - For bracket cover :
G52152 ● Art Déco 1654 - 1654 Art Déco   L 50MM, H 250MM, S 130MM

G63451G63443

G63453 G63456

G63455

G51501

G63704

G51212

G64701

G51502

G51509

G64702

G62703

G51503

G51213

G63723

G51508

G51505

G51507

G51504

Rinceau
Tieback
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

G53201 ● Art Déco 694 - 694 Art Déco
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Embrasse
Holdback
Laiton patiné verni - Patinated varnished brass

G54207 ● Art Déco 694 - 694 Art Déco

Finitions électrolytiques et dorure aussi disponibles sur demande - 
Electrolytic and gilding finishes also available on request

Pour les autres accessoires voir la Droite by Gauthier - For other accessoiries see I. 
et voir Les Finitions et Accessoires- And for Finish and Accessories see VII.

Pièces en stock en petites quantités, délai de fabrication 6 à 8 semaines - 
Little foundry stock, 6 to 8 week manufacturing delay
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Style
La collection 

cachée
Style 
The hidden 
collection
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Notre collection de père-modèles est riche, voici quelques exemples - 
Our father-model collection is rich... here are a few examples...
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Style
Les Archives Style 

The Archives
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Un peu d’histoire - a bit of History
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Discrétion & Finition - Discretion & finish

Discrètes, les tringles Minis sont idéales pour parfaire 
les décors. Elles habillent les vitrages, porte-serviettes 
et rideaux de douche, crémaillères de cuisine, intérieurs 
de dressing, intérieurs de yacht, etc. - Discreet, the Mi-
nis are the perfect finishing touches to the decor of any 
room. They dress up of glazed windows, towel racks and 
shower curtains, kitchen racks, walk-in closets, yacht in-
teriors, etc.

En assortissant les éléments annexes, les tringles mini 
parachèvent votre décor dans le respect de vos choix 
esthétiques. - The Minis are made to match any room set-
ting to enhance the aesthetics of your personal decor.

Gauthier & Cie les réalise exclusivement sur-mesure et 
à la demande à partir de tubes diamètre 8, 12 ou 16 mm, 
ou de méplats suivant la configuration de l’ouverture ou 
leur destination. - Gauthier & Cie’s Minis are exclusively 
made-to-order in diameters of 8, 12 or 16 mm, or flat bars 
depending on window opening and placement.

Nous pouvons, le cas échéant, mettre en œuvre notre 
savoir-faire de coudage (coudage à la française, french 
pole).Les finitions se font à la demande. - Your wish is our 
command. If you so desire, we can apply our traditional 
know-how of bending (French Pole) to you Mini and com-
plete it with an entirely bespoke finish.

Mini ronde droite - Mini straight round pole

Mini coudée, Mini cintrée et mini pivotante - 
Mini French pole, Mini Bended pole and Drapery arm

Mini plate 12x3 droite ou cintrée - Mini 12x3 flat 
straight or bended

Mini plate 12x2 - Mini 12x2 flat pole

Tringle câble - Curtain wire

p.102

p.106

p.108

p.110

p.112

Sommaire - ContentsLes Minis 
- The Minis
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Mini ronde droite - Mini straight round pole 

OPTIONS

● Coupe sur mesure - Cutting made to measure
● Coudée ou cintrée pour D8/D16: voir Mini coudée et cintrée 
-  French Pole or bended pole for D8 & 16MM : see the bended minis

FINITIONS - FINISHES

● Décor laiton verni - Varnished brass finish: D8/12/16MM
● Décor acier brossé façon nickel mat - Brushed varnished 
stainless steel: D10/16MM
● Décor époxy selection Gauthier ou RAL de votre choix - 
Epoxy finish Gauthier’s selection or your own special color: 
D8/10/12/16MM
● Décor électrolytique sélection Gauthier ou sur échantillon 
fourni par vos soins - Electrolytic finish Gauthier’s selection or 
your own sample finish: D8/12/16MM 
● Dorure & Argenture - Gold or silver finish: D8/12/16MM

MATÉRIAU - MATERIAL

● Laiton épaisseur 1MM - 1MM thick brass  : D8
● Inox épaisseur 1MM - 1MM thick stainless steel : D10
● Laiton épaisseur 1,5MM - 1,5MM thick brass : D12
● Laiton épaisseur 1,5MM ou inox épaisseur 1MM - 1,5MM thick 
brass or 1MM thick stainless steel : D16

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube - Rod 

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Longueur maximum des tubes - Rod maximum length
D8MM : 1M00,  D10MM : 2M00,  D12MM : 3M00,  
D16MM : 3M00 (raccord possible - connection available)

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Finition - Finish
● Pour le tube - For the tube = 
  - Longueur tube - Tube length 
  - Diamètre - Diameter
● Pour les accessoires - For accessories = 
  -  Embout - Finial
  -  Type de support - Bracket model 
  -  Saillie du support si - Bracket projection if: D16MM
  -  Anneaux - Rings

Embouts
Finials

D8MM : 
G91821 ● Régency laiton verni avec vis de blocage - Polished varnished 
brass regency L 18MM, D 16MM, C 7MM
G91331 ● Boule laiton verni - Polished varnished brass ball L 14MM, D 14MM, C10MM

D10MM :
R58401 ● Cabochon acier inox brossé - Stainless steel cabochon L 11MM, C 10MM

D12MM :
G94421 ● Boule laiton verni - Polished varnished brass ball L 23MM, D 22MM C 18MM

● Régency nickel mat sur demande - Matt nickel regency upon request

D16MM :
G59412 ● Cabochon laiton verni - Polished varnished brass cabochon L 
15MM, C 13MM

R59401 ● Cabochon acier inox brossé - Stainless steel cabochon L 14MM, C 13MM

G59403 ● Régency laiton verni - Polished varnished brass regency

Supports
Brackets

D8MM : 
G93341 ● Lorgnon saillie 12MM laiton verni - 	Polished varnished brass eye 
bracket

D10MM :
R58413 ● Berceau saillie 50MM acier inox brossé - Stainless steel cradle 
bracket

D12MM :
G94531 ● Lorgnon saillie 18MM laiton verni - 	Polished varnished brass eye 
bracket
G94522 ● Support embout saillie 18MM laiton verni - Polished varnished 
brass finial bracket

D16MM :
G59511 ● Lorgnon saillie 95MM laiton verni - 	Polished varnished brass eye 
bracket
R59414 ● Berceau saillie 80MM acier inox brossé - Stainless steel cradle 
bracket

Naissances
Recess brackets

D10MM :
R58416 ● Nickel mat - Matt nickel

D12MM :
G94522 ● Support embout saillie 18MM laiton verni - Polished varnished 
brass finial bracket

Accessoires - Accessories

LAITON
BRASS

INOX
STAINLESS STEEL

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

G93301 - G93306

-

-  G94010 - G94030  G59012 - G59030

R58012 - R52020 -  R59012 - R59030

L
e

s 
M

in
is

 -
 M

in
i 

R
o

n
d

e
 D

ro
it

e
 -

 M
in

i 
S

tr
a
ig

h
t 

R
o

u
n

d
 P

o
le

  
D8 D10

Bien choisir le diamètre du tube en fonction de la longueur de la tringle, de la hauteur et du poids du rideau - Please 
choose rod diameter according to length, height and curtain weight 

Les saillies sont fixes sauf si - Bracket return are not adjustable unless for: D16MM
Naissance pour tube D8MM sur demande - Recess bracket upon request

BON À SAVOIR        TIPS

D12 D16

Tringle mini décorative droite en 4 diamètres dif-
férents pour vitrage, dressing, porte-serviette, cré-
dence,intérieurs de yacht, etc. - Mini decorated 
straight pole in 4 different diameters for window, 
walk-in closet, towel and kitchen racks, yacht inte-
riors, etc.: D8/10/12/16MM
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D8MM laiton verni avec embout boule - D8MM 
polished varnished with ball finial

D10MM inox avec embout cabochon et support 
berceau - D10MM stainless steel with cabohon 

finial and cradle bracket

D12MM laiton verni avec embout boule -  
D12MM polished varnished with ball finial

D16MM inox avec embout cabochon et support 
berceau -  D16MM stainless steel with cabochon 

finial and cradle bracket

D16MM laiton verni avec embout regency et 
support lorgnon - D16MM polished varnished 

brass with regency finial and eye bracket

G91821

G93341

G94522

R58413

G59511

R59414

R58416

R58401

G59412

G91331

G94421

R59401

R59401

40

40
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Anneaux
Rings

D8MM : 
G93701 ● Creux 15x20MM laiton poli - Hollow polished brass ring 
M10065 ● Boite de 200 anneaux saumur 12x16MM laiton poli - Box of 
200 polished brass rings

D10MM :
R58511 ● Plat 21x25MM laiton décor nickel mat - Matt nickel flat ring

D12MM :
G94701 ● Creux 22x30MM laiton poli - Hollow polished brass ring
M10066 ● Saumur 22x26MM laiton poli - Polished brass ring

D16MM :
G59701 ● Creux 26x30MM laiton verni - Hollow polished brass ring 
M10067 ● Saumur 26x35MM laiton poli - Polished brass ring
R58511 ● Plat 27x34MM laiton décor nickel mat - Matt nickel flat ring

Raccord
Connection

G34516 ● Pour - For D16MM 

D16MM :
G59602 ● Piton embrasure laiton verni démontable - Unscrewable poli-
shed varnished brass closed recess bracket
R59410 ● Fermée démontable acier inox brossé - stainless steel closed 
and unscrewable

Pour lyres et autres accessoires, voir section « Finitions et accessoires » - For lyres and other 
accessories see « Finish and Accessories » section VII.
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G59602 R59410

G93701

G59701

M10065



G93701

G59701

M10065

G91820

G92010
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Mini coudée, Mini cintrée et Mini pivotante - 
Mini French pole, Mini Bended pole and Drapery arm 

OPTIONS

● Coupe à mesure - Cutting made to measure
● Coudée ou cintrée - Curved and bended
● Pivotante et cintrée - Bended drapery arm
● Coudée double - Double French pole
● Pivotante double - Double drapery arm

FINITIONS - FINISHES

● Décor laiton verni - Varnished brass finish
● Décor époxy selection Gauthier ou RAL de votre choix - 
Epoxy finish Gauthier’s selection or your own special color: 
● Décor électrolytique sélection Gauthier ou sur échantillon 
fourni par vos soins - Electrolytic finish Gauthier’s selection or 
your own sample finish
● Dorure & Argenture - Gold or silver finish

MATÉRIAU - MATERIAL

● Laiton ou acier plein - Plain brass or steel : D8
● Laiton épaisseur 1,5MM - 1,5MM thick brass : D16

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube - Rod 

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Longueur maximum des tubes - Rod maximum length
D8MM : 0M70,  D16MM : 1M00
● D8MM Rayon de coudage - Bending radius : 1,5CM
    Retour mini - Projection : 3CM
   D16MM Rayon de coudage - Bending radius : 4,8CM
    Retour mini - Projection : 7CM
● Pour pivotante - For drapery arm
   Coude à 90° - 90° curved for : D8MM
   Angle droit soudé - Brazed right angle : D16MM

Supports pour pivotantes et support de soutien
Drapery arm bracket and support bracket

D8MM : 
G91820 ● Vertical pour tringle pivotante 70x12MM - Drapery arm vertical bracket
● Support de soutien - Support bracket

D16MM :
G92010 ● Simple pour tringle pivotante 50x35MM - Drapery arm simple bracket
● Support de soutien - Support bracket

Supports pour tringle coudée
French pole bracket

D16MM :
G30920 ● Support à platine 105x20 - W/105x20 plate

Accessoires - Accessories

LAITON VERNI
VARNISHED BRASS

DÉCOR EPOXY
EPOXY FINISH

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

G91811 - G91816

E91811 - E91816

G91711 - G91761

-
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D8 D16

Voilages très légers pour - Very light veils for D8MM, Voilages légers pour - Light curtains for D16MM
Petite hauteur - Low height 

	 Pas de cintrage sur tringle - No bending: D16MM
Tringle pivotante pour fenêtre en chien assis - Dormer windows

BON À SAVOIR        TIPS

Tringle mini décorative coudée, cintrée ou pivotante 
en D8 et D16MM pour vitrage, dressing, porte-ser-
viette, crédence, intérieurs de yacht, etc. - Mini de-
corated French pole, bended pole and drapery arm in 
D8 and D16MM for window, walk-in closet, towel and 
kitchen rack, yacht interiors, etc.

Anneaux
Rings

D8MM : 
G93701 ● Creux 15x20MM laiton poli - Hollow polished brass ring 
M10065 ● Boite de 200 anneaux saumur 12x16MM laiton poli - Box of 200 
polished brass rings

D10MM :
R58511 ● Plat 21x25MM laiton décor nickel mat - Matt nickel flat ring

D12MM :
G94701 ● Creux 22x30MM laiton poli - Hollow polished brass ring
M10066 ● Saumur 22x26MM laiton poli - Polished brass ring

D16MM :
G59701 ● Creux 26x30MM laiton verni - Hollow polished brass ring 
M10067 ● Saumur 26x35MM laiton poli - Polished brass ring
R58511 ● Plat 27x34MM laiton décor nickel mat - Matt nickel flat ring

Pour les Embouts et autres supports voir « La mini ronde droite » - For Finials and other 
brackets see «the mini straight round Pole» p.102

Pour autres accessoires voir section « Finitions et accessoires » - For other accessories see 
« Finish and Accessories » section VII.
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INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Finition - Finish
● Pour le tube - For the tube = 
  - Longueur tube - Tube length 
  - Diamètre - Diameter
  - Si tringle cintrée, Gabarit à l’échelle / voir pour specifications 
     La Cintrée - If bending, 1/1 scale sketch / for specs see 
     The Sharply shaped Pole
  - Si coudée, retour - If French pole, projection
● Pour les accessoires - For accessories = 
  -  Embout - Finial
  -  Anneaux - Rings
  -  Option : Support de soutien - Option : support bracket

Coudée en laiton D16MM - D16MM brass French 
pole

Coudée en laiton D8MM - D8MM brass French 
pole

Pivotante double D16MM, fintion canon de fusil 
- D16MM double drapery arm, gun metal finish

Pivotante cintrée D8MM - D8MM 
bended drapery arm

Pivotante D8MM laiton verni - D8MM varnished 
brass drapery arm
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Mini plate laiton 12x3 - Mini 12x3MM brass flat pole 

OPTIONS

● Coupe sur mesure - Cutting made to measure
● Cintrage selon gabarit à l’échelle - Bending based on 1/1 
scale sketch

FINITIONS - FINISHES

● Décor laiton verni - Varnished brass finish
● Décor époxy selection Gauthier ou RAL de votre choix - 
Epoxy finish Gauthier’s selection or your own special color: 
● Décor électrolytique sélection Gauthier ou sur échantillon 
fourni par vos soins - Electrolytic finish Gauthier’s selection or 
your own sample finish
● Dorure & Argenture - Gold or silver finish

MATÉRIAU - MATERIAL

● Méplat laiton - Plain brass or steel

COMPOSITION - COMPONENTS

● Méplat - Flat 

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Longueur maximum du méplat - Max. length flat spot = 3M
● Longueur maximum conseillée - Recommended max length = 1M
● Cintrage léger - Broad angle bending

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Finition - Finish
● Longueur méplat - Flat length  
● Si tringle cintrée, Gabarit à l’échelle / voir pour specifica-
tions La Cintrée - If bending, 1/1 scale sketch / for specs see 
The Sharply shaped Pole
● Si supports isolateurs, position du perçage - For raised 
brackets, fixing hole position

Accessoires - Accessories
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Tringle mini plate 12x3MM laiton droite ou cintrée - 
Straight or bended Mini 12x3MM flat brass pole 

Bout arrondi en atelier - Rounded end in our workshop
Poids très léger - Very light weight

Pour rideaux tendus avec fourreau - For stretched curtains with sheath
Si longueur supérieure à 1M00, prévoir un support intermédiaire - If length >1M00 intermediate bracket

Cintrage possible sur chaque face du méplat - Bending feasible on either side of the flat spot

BON À SAVOIR        TIPS

LAITON POLI
VARNISHED BRASS

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

 G90311 - G90317

12X3MM

Supports
Brackets

Verrou - Projection wall bracket : 
G90202 ● Satiné argent avec vis de blocage saillie 3MM - Projection wall 
bracket, satin silver
G90250 ● Satiné or avec vis de blocage saillie 3MM - Projection wall 
bracket, satin gold

Isolateur - Raised bracket :
G90501 ● Laiton pour métaux saillie 12MM - Polished brass for metal
G90502 ● Laiton chromé pour métaux saillie 12MM - Chromed brass for metal
G90503 ● Laiton pour bois saillie 12MM - Polished brass for wood
G90504 ● Laiton chromé pour bois saillie 12MM - Chromed brass for wood

G90250

G90502G90503
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Tringle plate laiton poli avec support isolateur 
- Polished brass flat pole with raised bracket

 Tringle plate laiton poli cintrage en archivolte 
- Archivolt bended brass flat pole

Tringle plate laiton poli cintrée et contre cin-
trée - Two-way bended brass flat pole
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Mini plate 12x2 - Mini 12x2MM flat pole

OPTIONS

● Coupe à mesure - Cutting made to measure

FINITIONS - FINISHES

● Satiné argent - Satin silver
● Satiné or - Satin gold 

MATÉRIAU - MATERIAL

● Aluminium anodisé - Anodized aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Méplat - Flat 

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Longueur maximum du profil - Rod maximum length:
    Satiné argent - 	Satin silver = 4M
    Satiné or - Satin gold = 2M
● Longueur maximum conseillée - Recommended max length = 1M

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Finition - Finish
● Longueur méplat - Flat length  
● Si supports isolateurs, position du perçage - For raised 
brackets, fixing hole position

Accessoires - Accessories
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Tringle mini plate 12x2MM pour vitrage en 2  
finitions - Mini straight flat pole for window in 2 
finishes 

Bout arrondi en atelier - Rounded end in our workshop
Poids très léger - Very light weight

Pour rideaux tendus avec fourreau - For stretched curtains with sheath
Si longueur supérieure à 1M00, prévoir un support intermédiaire - If length >1M00 intermediate bracket

BON À SAVOIR        TIPS

ALUMINIUM SATINÉ ARGENT
SILVER SATINATED ALUMINIUM

ALUMINIUM SATINÉ OR
GOLD SATINATED ALUMINIUM

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

G90111 - G90117

G90211 - G90217

12X2MM

Supports
Brackets

Verrou - Projection wall bracket : 
G90202 ● Satiné argent avec vis de blocage saillie 3MM - Projection wall 
bracket, satin silver
G90250 ● Satiné or avec vis de blocage saillie 3MM - Projection wall 
bracket, satin gold

Isolateur - Raised bracket :
G90501 ● Laiton pour métaux saillie 12MM - Polished brass for metal
G90502 ● Laiton chromé pour métaux saillie 12MM - Chromed brass for metal
G90503 ● Laiton pour bois saillie 12MM - Polished brass for wood
G90504 ● Laiton chromé pour bois saillie 12MM - Chromed brass for wood

G90250
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Tringle plate 12x2MM satiné argent avec 
supports verrous - Satin silver straight flat pole 

with wall bracket

 Tringle plate 12x2MM satiné or - Satin gold 
straight flat pole
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Tringle câble - Curtain wire

OPTIONS

● Coupe à mesure - Cutting made to measure
● Support intermédiaire à partir de - 	Intermediate bracket if 
length = 1M80
● Câble D2MM - D2MM Stainless Steel wire: 5, 10, 100M
● Naissance - Recess bracket
● 4 modèles au choix - 4 models: Cortina, Avelino, Palermo, 
Garda

FINITIONS - FINISHES

● Chrome poli / nickel satiné - Polished chrome / satin nickel

MATÉRIAU - MATERIAL

● Acier inox - Stainless steel

COMPOSITION - COMPONENTS

● Câble D2MM lg 5M - Stainless Steel wire  
● Support face ou plafond - Wall or ceiling bracket
● Anneaux crochet ou Anneaux pinces - Curtain wire hook or 
Ring with clip
● Arrêt de fin acier - Steel drapery divider 

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur câble - Cable length 
● Fixation murale, plafond ou naissance - Fixing kind
● Attaches pinces ou anneaux avec clip - Ring model
● Modèle - Model
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Tringle câble pour rideaux légers - Single wire for 
light curtains

Pour rideaux légers - For light curtains
Manœuvre manuelle - Hand-operated

Extension de support possible - Possible to fix brackets extension
Pas de raccord pour jonction - No joiner for connection

BON À SAVOIR        TIPS
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Tringle câble modèle CORTINA - CORTINA 
curtain wire
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Parce que le luxe est une somme de détails, une finition ou un ac-
cessoire Gauthier & Cie est tout sauf accessoire. - Luxury is a sum 
of details. At Gauthier & Cie, an accessory is everything, except an 
afterthought.

Époxy et électrolyse, dorure et argenture  : nos décors sont recon-
nus pour la qualité de leurs rendus ainsi que leur longévité. Ferrures, 
caches, Lyres, glands, arrêts de feuille, raccords, tendeurs, lance-ri-
deaux, … :  Gauthier & Cie dispose d’une vaste gamme d’accessoires 
qui assurent une finition parfaite de chaque projet de décoration. - 
Should your finish be from electrolysis or epoxy processes, gilding or 
leather-trimming, they are well-known for their quality and durability. 
Zinc-plated brackets, bracket covers, lyre clips, acorns, cleats, hinges, 
hooks, stoppers, joints, cord connectors, curtain wands and much 
more: Gauthier & Cie has an expansive accessories range ensuring 
that you find the perfect final touch for each and every decorative 
project.

Accessoires et finitions parachèvent vos décors et se plient à toutes 
les exigences en matière de choix artistiques. - Finish and Accesso-
ries complete faithfully your decoration and stick to your demands.

Nous savons aussi que certains projets exigent davantage d’atten-
tion - We also know that sometimes projects just need more:

● Vous exigez un coloris qui ne figure pas dans la sélection  
Gauthier & Cie ? Nous le réalisons dans le RAL de votre choix ou à 
partir de votre échantillon. - Should you need a finish that is not part 
of our selection , please give us your own sample or a RAL color.

● Vous avez imaginé une pièce unique en métal pour parfaire votre 
décor ? Nous la réalisons. - Caught yourself dreaming of a unique 
metallic piece? We can make it a reality.

● Vous rencontrez des difficultés techniques d’adaptations à l’archi-
tecture (moulure, qualité des bâtis, etc.) ? Nous trouvons une so-
lution sur-mesure et créons pour votre configuration les supports, 
jambes de forces, empiètements, etc. - Do you keep running into a 
brick wall trying to get around some tricky architecture (molding, 
shoddy frame, etc.)? We will design a solution and create made-to-
measure brackets, arm brackets, extensions for your configuration.

Les finitions - The finishes

Les anneaux - The rings

Les jambes de force - The arm brackets

Les à-côtés - The perks 

Le tirage - The drawing 

Les lance-rideaux - The curtain wands

Les utiles - The handy accessories

p.116

p.122

p.128

p.130

p.134

p.136

p.138

Sommaire - ContentsLes Finitions et Accessoires 
- Finish and Accessories
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Les Finitions
The Finishes

Décor Electrolytique - Electrolytic finish
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Selon sélection Gauthier ou sur échantillon fourni par vos soins - 
Gauthier’s selection or your own sample finish

Décor réalisé sur une base laiton - Finish carried out on brass pieces
Toute pièce en acier doit prélablement être laitonnée, ce qui entraîne un surcoût - Steel pieces needed to be brass-

plated before proceeding to finish, which implies extra-cost
Plusieurs bains électrolytiques sont nécessaires pour obtenir la teinte désirée - Several electrolytic bathes needed to 

achieve the requested finish

BON À SAVOIR        TIPS

*Laitonné et verni
Brass-plated and varnished

D00042

Poli verni or
Goldish polished varnished

D00003

Chrome brillant
Brilliant chrome

D00007

Canon de fusil verni noir
Black varnished gun metal 

D00010

Bronze médaille foncé / verni satiné
Satin dark medal bronze

D00020

Nickel vieilli brillant étain
Pewter varnished antique nickel

D00023

Cuivre bouchonné
Bright brushed copper

D00026

Laiton vieilli / verni satiné
Satin light medal bronze

D00014

Bronze médaille moyen
Medium medal bronze

D00017

*Poli verni
Polished varnished

D00000

Nickel mat
Matt nickel
D00008

Canon de fusil verni noir satiné
Satin black varnished gun metal 

D00011

Nickel noir / verni noir
Black varnished black nickel

D00021

Bronze noir ciré
Waxed black bronze

D00024

Bronze médaille clair
Light medal bronze

D00015

Bronze médaille moyen / verni satiné
Satin medium medal bronze

D00018

Cuivre brillant
Brilliant copper

D00027

Argenture verni
Silver gilded vernished

D00005

Nickel mat verni satiné
Satin matt nickel

D00009

Nickel mat capillaire
«Capillaire» matt nickel

D00025

Poli satiné /verni brillant
Brushed varnished brass

D00022

Laiton vieilli brillant
Bright antique brass

D00013

Bronze médaille clair / verni satiné
Satin light medal bronze

D00016

Bronze médaille foncé
Dark medal bronze

D00019

Dorure satiné verni
Satin flash gilding

D00002

Nickel brillant
Brilliant nickel

D00006
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Selon selection Gauthier ou RAL de votre choix - 
Epoxy finish Gauthier’s selection or your own special color

Patine G5 Gauthier & Cie teinte exclusive pour tubes cannelés et accessoires style - 
Special Guathier & Cie G5 Patin for fluted tubes and style accessories only

Dorure réalisée à l’ancienne dite “nitratée” selon sélection Gauthier ou sur échantillon fourni 
par vos soins - Ancient workmanship Gilding Gauthier’s selection or your own sample finish

Décor réalisé sur tout support métal - Finish carried out on any-metal pieces
Après grenaillage préalable, projection de poudre colorée puis recuit à 200° pour impression - After shotblasting, 

colored powder projected then heating around 200°

Décor réalisé sur une base laiton avec un verni spécial - Finish carried out on brass pieces with specific varnish
Décor possible seulement sur des pièces permettant de faire ressortir le volume comme des pièces de fonderie - 

Finish only achievable on brass pieces with volumes like foundry ones

Décor réalisé sur une base laiton avec un polissage spécifique - Finish carried out on brass pieces with specific polishing
2 techniques de dorure nitrate brunis mains avec une couche d’environ 1 micron d’or ou brunis machine avec 

une couche d’environ 0,5 micron d’or - 2 gilding techniques hand-browning with a 1 micron gold plate  and ma-
chine-browning with 0.5 micron gold plate

BON À SAVOIR        TIPS BON À SAVOIR        TIPS

BON À SAVOIR        TIPS

Verni et patine G5
G5 patinated varnished brass

D00051

Dorure nitrate façon mercure brunis mains
Mercury like Gilding

D00001

Dorure nitrate brunis machine
Mercury like Gilding

D00004

Décor Epoxy - Epoxy finish Décor Patine G5 - G5 Patin finish

Dorure - Gilding

Bronze mat métal
Matt metal bronze

E00002

Selon RAL de votre choix
Your own special color

E00000

Amethyst 1-Rouge
Red amethyst

E00005

Noir 900 Sable
Sandblasted black

E00009

Helium
Helium
E00013

Pastel gris
Pastel grey

E00016

Marron d’Inde
Chesnut brown

E00003

Blanc 9016 Mat
Mat pure white

E00011

Gold Pearl
Gold pearl

E00014

Pastel beige
Pastel beige

E00017

Quartz 1-Pierre
Quartz white

E00007

Noir Mat P2242
P2242 satin black

E00012

Pastel crème
Pastel cream

E00015

Noir martelé 
Wrought iron black

E00019

Rouille Janvier 9
Rust

E00004

Manganese
Manganese

E00008
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Gainage réalisé à la main sur tubes et accessoires - Ancient workmanship leather-trimming
Partenariat avec Maison Fey gainier et cordouannier à Paris - Partnership with Maison Fey - Paris

Selon sélection Gauthier de cuirs traités spécifiquement ou avec cuir fourni par vos soins - 
Gauthier’s selection of specifically treated leathers or your own leather

Décor réalisé avec ou sans couture déco ou sellier - Finish carried out with stitches upon request

BON À SAVOIR        TIPS

Gainage cuir - Leather-trimming

Gainage cuir
Leather-trimmed

D00100
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Les Anneaux
The Rings

Côtes - 
Dimensions

Côtes - 
Dimensions

Métal - 
Material

Métal - 
Material

Electrolyse & 
Dorure - 

Electrolytic & 
guilding

Electrolyse & 
Dorure - 

Electrolytic & 
guilding

Laiton verni - 
Varnished 

brass

Laiton verni - 
Varnished 

brass

Cuir - 
Leather

Cuir - 
Leather

Epoxy

Epoxy

TUBE PLAT AVEC SILENCIEUX
FLAT W/ SILENT RING

TUBE AVEC SILENCIEUX
HOLLOW W/ SILENT RING

TUBE SANS SILENCIEUX
HOLLOW W/O SILENT RING

TUBE AVEC SILENCIEUX
HOLLOW W/ SILENT RING

TUBE PLAT AVEC SILENCIEUX
FLAT W/ SILENT RING

TUBE ROND AVEC SILENCIEUX
HOLLOW W/ SILENT RING

TUBE AVEC SILENCIEUX
HOLLOW W/ SILENT RING

PLEIN
PALIN

PLEIN AVEC SILENCIEUX
PLAIN W/ SILENT RING

TUBE ROND AVEC SILENCIEUX
HOLLOW W/ SILENT RING

PLEIN AVEC SILENCIEUX
PLAIN W/ SILENT RING

PLEIN AVEC SILENCIEUX
PLAIN W/ SILENT RING

PLEIN À JONC
FLUTED PLAIN

FEUILLE
FLUTED WITH STYLE LEAF

 TUBE
HOLLOW

PLEIN À JONC
FLUTED PLAIN

PLEIN AVEC SILENCIEUX
PLAIN W/ SILENT RING

PASSING

PASSING

PLEIN AVEC SILENCIEUX
PLAIN W/ SILENT RING

PLEIN PERLÉ
BEADED PLAIN

PLEIN À JONC
FLUTED PLAIN

 TUBE
HOLLOW

PLEIN AVEC SILENCIEUX
PLAIN W/ SILENT RING

PLEIN AVEC SILENCIEUX
PLAIN W/ SILENT RING

Laiton -
Brass

Laiton -
Brass

Laiton -
Brass

Laiton -
Brass

Laiton -
Brass

Acier/Laiton -
Steel/Brass

Laiton -
Brass

Laiton -
Brass

Laiton -
Brass

Laiton -
Brass

Laiton -
Brass

Laiton -
Brass

Laiton -
Brass

Laiton -
Brass

Laiton -
Brass

Acier -
Steel

Laiton -
Brass

Laiton -
Brass

Laiton -
Brass

Laiton -
Brass

Acier -
Steel

Laiton -
Brass

Acier -
Steel

Laiton -
Brass

Acier -
Steel

30x43

60x82

60x82

50x70

46x54

30x39

55X75

77x100

55x70

41x55

30x39

55x70

76x95

60x70

62X82

60x70

42x54

33x40

60x70

50x70

44x54

36x44

60x70

40x50

Côtes et finitions des anneaux - Ring dimensions and finish

30X10 MM

D20 MM

D40 MM

D50 MM

D35 MM

D28 MM

DÉCOR - FINISH

DÉCOR - FINISH
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Anneaux pleins
Plain rings
Finition laiton verni ou finitions de votre choix disponibles époxy ou 
électrolyse - Polished varnished brass finish or Gauthier’s selection or 
your own special color

Couleurs de silencieux disponibles : bronze, transparent, gris, noir - 
Silent ring available colors : bronze, transparent, grey, black

D20MM :
G60702 ● Sans silencieux - Without plastic insert D30x39MM 
G60703 ● Avec silencieux - With plastic insert D27x39MM

D28MM :
G61702 ● Avec silencieux - With plastic insert D42x55MM

D35/40MM :
G62702 ● Sans silencieux - Without plastic insert D55x70MM 
G62703 ● Avec silencieux - With plastic insert D55x70MM
G63704 ● À jonc sans silencieux - Fluted without plastic insert 
D60x70MM
G63705 ● Perlé sans silencieux - Beaded without plastic insert D60x70MM

D40MM :
G63721 ● Feuille Louis XV sans silencieux - Fluted Louis XV with leaf 
without plastic insert D60x70MM 
G63722 ● Feuille Louis XVI sans silencieux - Fluted Louis XVI with leaf 
without plastic insert D60x70MM 
G63723 ● Feuille Art déco sans silencieux - Fluted art deco with leaf 
without plastic insert D60x70MM

Anneaux tube
Hollow rings
Finition laiton verni - Varnish brass finish

D8MM :
G93701 ● Sans silencieux - Without plastic insert D15x20MM 

D16MM :
G94701 ● Sans silencieux - Without plastic insert  D22x30MM
G59701 ● Sans silencieux - Without plastic insert D26x35MM

D20MM :
G60701 ● Avec silencieux - With plastic insert D30x39MM 

D28MM :
G61701 ● Avec silencieux - With plastic insert D39x55MM

D35MM :
G62701 ● Avec silencieux - With plastic insert D50x70MM 

D40MM :
G63701 ● Avec silencieux - With plastic insert D55x75MM`

G63702 ● Sans silencieux - Without plastic insert D60x82MM

G60702

G93701

G62702

G59701

G63705

G63723

G61702

G62701

G63704

G63702

G63721

G63722

125

TUBE PLAT AVEC SILENCIEUX
FLAT W/ SILENT RING

TUBE AVEC SILENCIEUX
HOLLOW W/ SILENT RING

TUBE AVEC SILENCIEUX
HOLLOW W/ SILENT RING

TUBE ROND AVEC SILENCIEUX
HOLLOW W/ SILENT RING

PLEIN AVEC SILENCIEUX
PLAIN W/ SILENT RING

D28 MM

D35 MM

D40 MM

Anneaux tube laiton décoré
Decorated brass hollow rings
Finition laiton - Brass finish

D20MM avec silencieux - With plastic insert :
G60760 ● Décor canon de fusil - Gun metal finish brass D30x39MM
G60780 ● Décor bronze médaille - Bronze finish brass D30x39MM
R60701 ● Décor nickel mat - Matt nickel finish brass D30x39MM
S60710 ● Décor chromé brillant - Bright chrome finish brass D30x39MM
T60701 ● Décor laiton brossé - Brushed brass D30x39MM

D28MM avec silencieux - With plastic insert :
G61760 ● Décor canon de fusil - Gun metal finish brass D41x55MM
G61780 ● Décor bronze médaille - Bronze finish brass D41x55MM
R61701 ● Décor nickel mat - Matt nickel finish brass D41x55MM
S61710 ● Décor chromé brillant - Bright chrome finish brass D41x55MM
T61701 ● Décor laiton brossé - Brushed brass D41x55MM

D35MM avec silencieux - With plastic insert :
G62710 ● Décor chromé brillant - Bright chrome finish brass D50x70MM
G62720 ● Décor nickel mat - Matt nickel finish brass D50x70MM
G62760 ● Décor canon de fusil - Gun metal finish brass D50x70MM
G62770 ● Décor laiton vieilli - Antique brass D50x70MM
G62780 ● Décor bronze médaille - Bronze finish brass D50x70MM

D40MM avec silencieux - With plastic insert :
G63710 ● Décor chromé brillant - Bright chrome finish brass D55x75MM
G63720 ● Décor nickel mat - Matt nickel finish brass D55x75MM
G63760 ● Décor canon de fusil - Gun metal finish brass D55x75MM
G63770 ● Décor laiton vieilli - Antique brass D55x75MM
G63780 ● Décor bronze médaille - Bronze finish brass D55x75MM
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Quadri 30X10MM avec silencieux - With plastic insert :
N34700 ● Nickel mat - Matt nickel 60x32MM
N3470 ● Epoxy - Epoxy 60x32MM
N34702 ● Electro - Electro 60x32MM
N34709 ● Laiton poli - Polished brass 60x32MM

Carré 35X35MM :
G63751 ● Carré demi lune - Half moon square  65x65MM

D50MM :
G64701 ● Sans silencieux - Without plastic insert D77x100MM
G64702 ● À jonc sans silencieux - Fluted without plastic insert D77x100MM

G64701G64702

N34709G63751

Laiton 
brossé - 
Brushed 

brass

Laiton 
vieilli - 
Antique 

brass

Chrome 
brillant - 
Brilliant 
chrome

Canon 
de fusil - 

Gun metal

Noir mat - 
Mat black

Étain - 
Pewter

Nickel 
Mat

Bronze

TUBE PLAT AVEC SILENCIEUX
FLAT W/ SILENT RING

TUBE ROND AVEC SILENCIEUX
HOLLOW W/ SILENT RING

PLEIN AVEC SILENCIEUX
PLAIN W/ SILENT RING

D20 MM

DÉCOR STANDARD - STANDARD FINISH

Anneaux saumur laiton poli
Brass rings

M10064 ● Boîte de 200 anneaux - box of 200 rings D10x13MM
M10065 ● Boîte de 200 anneaux - box of 200 rings D12x16MM
M10066 ● Anneaux - Rings D22x26MM
M10067 ● Anneaux - Rings D26x30MM
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Anneaux oeillets
Grommets

Ronds - Round D30MM :
G46031 ● Laiton verni - Varnished brass
G46033 ● Laiton décor nickel satiné - Satin nickel finish brass
G46036 ● Laiton décor canon de fusil - Gun metal finish brass

Ronds - Round D40MM :
G46000 ● Acier divers coloris laque - Coated finish steel
G46001 ● Laiton poli verni - Varnished brass
G46002 ● Laiton brossé - Brushed brass
G46003 ● Laiton nickel satiné - Satin nickel finish brass
G46004 ● Laiton vieux cuivre - Old copper finish brass
G46005 ● Laiton nickel brillant - Shiny nickel finish brass
G46006 ● Laiton canon de fusil - Gun metal finish brass
G46007 ● Laiton bronze médaille - Bronze finish brass
G46008 ● Laiton nickel étain - Pewter finish brass
G46009 ● Acier noir brillant - Glossy black finish brass

Ronds - Round D50MM :
G46011 ● Laiton poli verni - Varnished brass
G46014 ● Laiton vieux cuivre - Old copper finish brass
G46015 ● Laiton nickel brillant - Shiny nickel finish brass
G46016 ● Laiton canon de fusil - Gun metal finish brass
G46017 ● Laiton bronze médaille - Bronze finish brass
G46018 ● Laiton nickel satiné - Satin nickel finish brass

Ronds - Round D65MM :
G46111 ● Laiton poli verni - Varnished brass
G46112 ● Laiton bronze médaille - Bronze finish brass
G46113 ● Laiton nickel satiné - Satin nickel finish brass
G46115 ● Laiton nickel brillant - Shiny nickel finish brass
G46116 ● Laiton canon de fusil - Gun metal finish brass
G46117 ● Laiton vieux cuivre - Old copper finish brass

Ovales - Oval D22x42MM :
G46211 ● Laiton poli verni - Varnished brass
G46212 ● Laiton bronze médaille - Bronze finish brass

Silencieux pour oeillets
Insert

D28x30MM pour oeillet - insert for D30MM :
G46801 ● Coloris bronze - bronze 
G46821 ● Coloris noir - black
G46831 ● Coloris neutre - neutral
G46841 ● Coloris gris/argent - grey/silver

D28x40MM pour oeillet - insert for D40MM :
G46804 ● Coloris bronze - bronze 
G46824 ● Coloris noir - black 
G46834 ● Coloris neutre - neutral 
G46844 ● Coloris gris/argent - grey/silver

Anneaux flamands
Flemish rings
Couleurs de silencieux disponibles : bronze, transparent, gris, noir - 
Silent ring available colors : bronze, transparent, grey, black

Avec silencieux - With plastic insert :
G46502 ● Acier zingué - Galvanized steel D33MM  95 & 45MM*
G46512 ● Acier zingué - Galvanized steel D44MM  129 & 55MM*
G46522 ● Acier zingué - Galvanized steel D55MM  138MM & 60MM*
G46532 ● Acier laitonné - Brass plated steel D55MM  135MM & 55MM*

Sans silencieux - Without plastic insert :
G46505 ● Acier zingué - Galvanized steel D33MM  95 & 45MM*
G46515 ● Acier zingué - Galvanized steel D44MM  129 & 55MM*
G46525 ● Acier zingué - Galvanized steel D55MM  138MM & 60MM*
G46531 ● Acier laitonné - Brass plated steel D55MM  135MM & 55MM*
G46541 ● Acier zingué - Galvanized steel D65MM 140 & 60MM*
G46555 ● Acier zingué quadri - Squared galvanized steel 150 & 70MM*

*En MM : LG totale & distance de l’accroche supérieure au centre de l’anneau - 
Total length and distance from upper fixing to ring center

G46531 G46525 G46555
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Anneaux tubes plats
Steel flat rings

D20MM avec silencieux - With plastic insert :
R60734 ● Décor nickel mat - Matt nickel finish steel D30x43MM
S60734 ● Décor chromé brillant - Bright chrome finish brass D30x43MM
T60734 ● Décor laiton brossé - Brushed brass  D30x43MM
U60734 ● Décor bronze - Bronze finish steel D30x43MM
V60734 ● Décor étain - Pewter finish steel D30x43MM

D28MM avec silencieux - With plastic insert :
R61734 ● Décor nickel mat - Matt nickel finish steel D46x54MM
S61734 ● Décor chromé brillant - Bright chrome finish brass D46x54MM
T61734 ● Décor laiton brossé - Brushed brass D46x54MM
U61734 ● Décor bronze - Bronze finish steel D46x54MM
V61734 ● Décor étain - Pewter finish steel D46x54MM

G46213 ● Laiton nickel satiné - Satin nickel finish brass
G46215 ● Laiton nickel brillant - Shiny nickel finish brass
G46216 ● Laiton canon de fusil - Gun metal finish brass

Carré - Square D40MM :
G62702 ● Laiton poli verni - Varnished brass
G62703 ● Laiton nickel satiné - Satin nickel finish brass
G63704 ● Laiton nickel brillant - Shiny nickel finish brass
G63705 ● Laiton canon de fusil - Gun metal finish brass
G62703 ● Laiton vieux cuivre - Old copper finish brass
G63704 ● Laiton bronze médaille - Bronze finish brass

Lyres
Lyres

Laiton passivé - Passivated brass
G44001 ● Sachet de 100 crochets  - Hook pack
G44021 ● Sachet de 1000 crochets  - Hook pack

Laiton nickel mat - Nickel mat brass
G44101 ● Sachet de 100 crochets  - Hook pack
G44102 ● Sachet de 1000 crochets  - Hook pack

Laiton noir graphite - Graphite black brass
G44201 ● Sachet de 100 crochets  - Hook pack
G44202 ● Sachet de 1000 crochets  - Hook pack

Pour lyres et autres accessoires voir Les Utiles  - For other accessories see the Handy Accessories 
p.138
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Les Jambes
de force The Arm

Brackets

G33001 G33010
G33012 -
A33012

A33014 -
E33014

G33011 -
A33011

LORGNON CONTEMPORAIN 
SIMPLE - SIMPLE CONTEMPO-

RARY EYE BRACKET 

LORGNON CONTEMPORAIN 
DOUBLE - DOUBLE CONTEM-

PORARY EYE BRACKET 

LORGNON CONTEMPORAIN 
DOUBLE - DOUBLE CONTEM-

PORARY EYE BRACKET 

FER À POINTE DE 9MM - 
PIN-HEADED SQUARE 

SQUARE BRACKET 9MM

FER À PLATINE DE 9MM - 
SQUARE BRACKET 9MM 

WITH FIXING PLATE

FER À POINTE DE 10MM - 
PIN-HEADED SQUARE 

SQUARE BRACKET 10MM

FER À PLATINE 10MM - 
SQUARE BRACKET 10MM 

WITH FIXING PLATE

LORGNON STYLE DOUBLE - 
DOUBLE STYLE EYE BRACKET 

De 120MM à adap-
ter - To adapt

De 120MM à adap-
ter - To adapt

Maximum 
135MM

Min 135MM à adap-
ter - to adapt 

Selon retour 
sur mesure -
Customized 
projection

Selon retour 
sur mesure -
Customized 
projection

Selon retour 
sur mesure -
Customized 
projection

Selon retour 
sur mesure -
Customized 
projection

Selon retour 
sur mesure -
Customized 
projection

Selon retour 
sur mesure -
Customized 
projection

Selon retour 
sur mesure -
Customized 
projection

Selon retour 
sur mesure -
Customized 
projection

Avec saillie -
Projection =

120/200

Avec saillie -
Projection =
70/150 à - to 

95/175

longueur -
Length =

150 à - to 250MM

longueur -
Length =

150 à - to 250MM

Sans CB à adapter 
- W/o CB to adapt  

= max 120MM

Sans CB - W/o 
cover bracket  =

max 150MM

Sans CB - W/o 
cover bracket  =

max 250MM

Sans CB - W/o 
cover bracket  =

max 250MM

Sans CB - W/o 
cover bracket  =

max 200MM

Sans CB - W/o 
cover bracket  =

max 200MM
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INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Type de support - Bracket model
● Longueur du support - Bracket length
● Finition électrolytique ou époxy - Gauthier’s selection or your own special color

Renforts de support pour rideaux poids moyens et lourds - 
Arm bracket for medium-weight and heavy curtains.

JF réglable - 
Adjustable arm 

bracket

JF renforcée + 
vis - Stronger 
arm bracket + 

screw

JF D16MM 
120 MM - With 

D16MM ring

JF D16MM 
170 MM - With 

D16MM ring

JF D13MM 
120MM - With 
D13MM ring

Avec bague D16MM
With D16MM ring

À ajouter : finition électrolytique - To be added: electrolytic finish
A33011 ● Acier brut saillie - Crude steel arm bracket 120MM
A33012 ● Acier brut saillie - Crude steel arm bracket 170MM

G33011 ● Acier laitonné - Brass plated steel arm bracket 120MM
G33012 ● Acier laitonné - Brass plated steel arm bracket 170MM
G33101 ● Acier façon nickel saillie - 	Matt nickel steel arm bracket 120MM

E33011 ● Epoxy 120MM
E33012 ● Epoxy 170MM

Réglable
Adjustable

G33001 ● Acier zingué pour fer carré - Galvanized steel arm bracket

Renforcée sur mesure
Reinforced made to measure

À ajouter : finition électrolytique - To be added: electrolytic finish
A33014 ● Acier brut 15x4MM + vis - Crude steel arm bracket with screw

E33014 ● Acier brut 15x4MM + décor époxy - Crude steel arm bracket 
with screw epoxy finish

Avec bague D13MM 
With D13MM ring

G33010 ● Acier laitonné saillie 120MM - Brass plated steel arm 
bracket 120MM
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Les À-côtés
The Perks

Alliage laqué blanc - White lacquered alloy
G56072 ● 60MM
G56073 ● 100MM
G56074 ● 150MM

Moderne
Modern

G56041 ● Crosse 35MM alliage laqué blanc - White lacquered alloy net hook 
G56042 ● Crosse 35MM alliage nickel mat - Matt nickel alloy net hook 
G56043 ● Crosse 35MM alliage chromé - Chrome alloy net hook 

Diamant
Diamond

Laiton verni - Varnished brass
G56021 ● 50MM
G56022 ● 80MM
G56023 ● 110MM
G56024 ● 150MM
G56025 ● 200MM
G56026 ● 250MM

Boule
Ball

Laiton verni - Varnished brass
G56031 ● Crosse 30MM - Net hook
G56032 ● Crosse 40MM - Net hook
G56051 ● 30MM
G56152 ● 50MM
G56153 ● 80MM
G56154 ● 110MM
G56155 ● 150MM
G56156 ● 200MM
G56157 ● 250MM
G56158 ● 300MM
G56551 ● Démontable 75MM - Unscrewable
G56552 ● Démontable 100MM - Unscrewable
G56553 ● Démontable 150MM - Unscrewable
G56554 ● Démontable 200MM - Unscrewable
G56555 ● Démontable 250MM - Unscrewable

Laiton décor étain - Pewter finish brass
G56035 ● Crosse 30MM - Net hook
G56105 ● 110MM

Laiton décor bronze - Bronze finish brass
G56036 ● Crosse 30MM - Net hook
G56106 ● 110MM

Alliage chromé - Chrome alloy
G56092 ● 60MM
G56093 ● 100MM

Toutes finitions disponibles sur base laiton - All finishes available with brass as material
Prix des finitions électrolytiques et époxy sur demande - Price on request

BON À SAVOIR        TIPS

● Gonds d’embrasses - Tieback hooks

● Embrasses mobiles - Swan neck holdbacks

Tapissier
Upholsterer

Laiton verni - Varnished brass
G56101 ● 50MM
G56102 ● 80MM
G56103 ● 110MM
G56104 ● 150MM

Louis XV feuille
Louis XV

Laiton patiné verni - Patinated varnished brass
G56201 ● Crosse 30MM - Net hook 
G56211 ● 50MM
G56212 ● 85MM
G56214 ● 150MM

Louis XVI
Louis XVI

Laiton patiné verni - Patinated varnished brass
G56221 ● Crosse 35MM - Net hook 
G56231 ● 50MM
G56232 ● 80MM
G56233 ● 110MM
G56234 ● 150MM
G56235 ● 200MM
G56236 ● 250MM

Laiton verni
Varnished brass

G54011 ● Contemporaine 576PM - Contemporary 280MM H280MM O165MM

G54013 ● Contemporaine 576GM - Contemporary 370MM H370MM O140MM

G54102 ● Régency petit modèle - Regency 270MM H270MM O140MM  

G54103 ● Régency grand modèle - Regency 350MM H350MM O160MM

*O = Ouverture - Opening, H = Distance depuis l’accroche - Distance from 
fixing  

Laiton décor nickel mat
Matt nickel finish brass

R54102 ● Régency petit modèle - Regency 270MM
R54103 ● Régency grand modèle - Regency 350MM
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G56021

G56031

G56051

G56157

G56551

G56035
G56105

G56092

G56072

G56041

G56101

G56211G56201

G56221

G56231

G54011
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G50105 G50212
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Laiton	 brossé
Brushed brass

T54102 ● Régency petit modèle - Regency 270MM

Acier décor noir
Black finish steel

N60401 ● Avec platine rectangulaire - W/rectangular plate 280MM

Embase de balustre
1 base plate

G50101 ● Style laiton verni - Style varnish brass D30MM - H20MM
G50103 ● Pour rallonge de balustre laiton verni + platine D52MM - H20MM 
- For baluster extension varnish brass
G50201 ● Grand modèle laiton verni - Large model varnish brass D50MM 
- H25MM

Rallonge de balustre
Stems

G50105 ● Style laiton verni - Style varnish brass D12MM - H32MM
G50211 ● Grand modèle laiton verni - Large model varnish brass H40MM
G50212 ● Grand modèle laiton verni - Large model varnish brass H70MM

● Patères - Ombres

COMPOSITION - COMPONENTS

● 1 embase + X rallonges selon longueur de votre choix - 1 base plate + X stems 
according to your length
● Combinaison - Combination :
   G50101 ou - or G50103 + G50105 + 1 rosace - rosette
   G50201 + G50211 ou - or G50212 + 1 rosace - rosette

Pour Rosaces, voir La Droite - For rosettes, see The Pure Pole I.
Et voir les Styles - And The Styles V.

Laiton décor chromé brillant
Bright chrome finish brass

S54102 ● Régency petit modèle - Regency 270MM
S54103 ● Régency grand modèle - Regency 350MM
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Le Tirage
The Drawing

D11MM

G39011 ● Laiton poli - Polished brass H40MM
G39012 ● Chromé brillant - Bright chrome H40MM
E39011 ● Décor époxy - Epoxy H40MM

D30MM en deux parties - in two parts

G36031 ● Laiton verni avec rosace régency - varnished brass w/ regency 
rosette
E36031 ● Décor époxy avec rosace régency - Epoxy w/ regency rosette

Modèle DL : laiton plein avec roulette laiton dévis-
sable 150G - DL model : plain brass w/ unscrewable 
brass caster

G38030 ● Laiton verni LGx100MM - Varnished brass

Cylindre 110G
Cylinder

G38031 ● Nickel mat - Matt nickel
G38032 ● Chromé brillant - Bright chrome

Rectangulaire 280G + support magnétique
Rectangular w/ magnetic bracket
Et avec roulette dévissable - And w/unscrewable caster

N28651 ● Décor nickel satiné - Satined nickel finish
N28652 ● Décor bronze - Bronze finish 
N28653 ● Décor laqué noir - Lacquered black finish 

D40MM en deux parties - in two parts

G36032 ● Laiton verni avec rosace régency - varnished brass w/ regency 
rosette
E36032 ● Décor époxy avec rosace régency - Epoxy w/ regency rosette

D13MM

G39016 ● Laiton poli - Polished brass H80MM
G39017 ● Chromé brillant - Bright chrome H80MM
E39016 ● Décor époxy - Epoxy H80MM

D16MM

G39018 ● Laiton poli - Polished brass H100MM
E39018 ● Décor époxy - Epoxy H100MM

D3MM

G41011 ● Bobine de 200M polypropylène blé - Wheat polypropylene reel 
cord
G41200● Bobine de 200M polyamide avec âme « point uni » écru - Ecru 
polyamide cord with weave core

D4MM

G41102 ● Bobine de 100M polyamide sur âme tressage serré brun foncé - 	
Dark brown polyamide cord with weave core
G41202 Bobine de 200M polyamide avec âme « point uni » écru - Ecru 
polyamide cord with weave core

D5MM

G41103 ● Bobine de 100M polyamide sur âme tressage serré brun foncé - 	
Dark brown polyamide cord with weave core
G41203 Bobine de 200M polyamide avec âme « point uni » écru - Ecru 
polyamide cord with weave core

D3,5MM

G41013 ● Bobine de 200M polypropylène blé - Wheat polypropylene reel 
cord
G41101 Bobine de 100M polyamide sur âme tressage serré brun foncé - 	
Dark brown polyamide cord with weave core
G41201 Bobine de 200M polyamide avec âme « point uni » écru - Ecru 
polyamide cord with weave core
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Toutes finitions disponibles sur base laiton - All finishes available with brass as material
Prix sur demande - Price on request

BON À SAVOIR        TIPS

● Drisse - Cord

● Tendeur - Tensioner

● Poulie de bas - Tensioner pulley

● Contrepoids - Counterweight
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Les Lance-
Rideaux Curtain 

Wands

Coupe à mesure des lance-rideaux aluminium - Made to measure
Toutes finitions disponibles sur base laiton - All finishes available with brass as material

Fabrication spéciale sur demande - Special manufacture upon request
Prix sur demande - Price on request

BON À SAVOIR        TIPS
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 INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur du lance-rideau - Curtain wand lenght
● Finition - Finish

Lance rideau plexiglass
Plexiglass curtain wand

G35003 ● ø15MM / 1M00
G35130 ● ø15MM / 1M50

Lance rideau laiton verni
Varnished brass CW

G35127 ● 1M
G35128 ● 1M25
G35129 ● 1M50
G35130 ● 1M75

Lance rideau inox brossé
Brushed stainless steel CW

G35210 ● 1M
G35215 ● 1M50
G35220 ● 2M

Lance-rideau avec poignée : coupe sur mesure
CW with handle, length: made to measure 

Aluminium laqué - Lacquered aluminium
Longueur maximum conseillée 2M00 - Max recommended length 2M00

G35301 ● Blanc - White
G35302 ● Noir - Black
G35303 ● Gris - Grey
G35304 ● Anthracite - Anthracite
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 Lance rideau en fabrication spéciale sur demande - 

Special manufacture of CW upon request.
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Les Utiles
The Handy
Accessories

Machines
Machines

G46400 ● Presse 3PO à levier - 3PO lever press
G46300 ● Presse PRM-14 à levier - PRM-14 lever press

Plaque de découpe
Cutting plate

G46401

Adaptateur
Adapter

G46302 ● Réglable pour PRM14 avec vis M10 - Adjustable with screw

Tablette « spéciale rideaux »
Specific curtain table

G46301 ● Adaptable sur PRM14 seulement - To be added to PRM 14 only

Collier
Collar

Acier laitonné - Brass plated steel
G34001 ● Pour fer carré de 9MM sans CB et rail 24x16 - To be fixed on 
square bracket w/o bracket cover
G34002 ● Pour tube lorgnon D16MM et rail 24x16 - To be fixed on 
D16MM bracket

Pitons de retour Gauthier & Cie
Pitons

Acier trempé noir - Black-tempered steel
G44501 ● Sachet de 100 pitons universels - Universal piton pack
G44502 ● Sachet de 1000 pitons universels - Universal piton pack

Lyres
Lyres

Laiton passivé - Passivated brass
G44001 ● Sachet de 100 crochets  - Hook pack
G44021 ● Sachet de 1000 crochets  - Hook pack

Laiton nickel mat - Nickel mat brass
G44101 ● Sachet de 100 crochets  - Hook pack
G44102 ● Sachet de 1000 crochets  - Hook pack

Laiton noir graphite - Graphite black brass
G44201 ● Sachet de 100 crochets  - Hook pack
G44202 ● Sachet de 1000 crochets  - Hook pack

Raccords
Connections

G34520 ● Pour tube D20MM - Connection leaf
G34530 ● Pour tube D28MM - Connection leaf

Manchon de raccord - Connection sleeve
G34620 ● Avec vis pour tube D20MM  - With screws
G34628 ● Avec vis pour tube D28MM  - With screws
G34635 ● Avec vis pour tube D35MM  - With screws
G34640 ● Avec vis pour tube D40MM  - With screws
G34600 ● Cintré avec vis - Curved with screws

Outil de pose et emporte pièce
Grommet setting and cutting tools

Pour œillets D30MM rond - D30MM round grommet
G46430 ● Outil de pose - Setting tool
G46431 ● Emporte pièce - Die-cutting
G46330 ● Combiné perce/pose pour presse PRM-14 - PRM14 machine 
combined setting& cutting tool

Pour œillets D40MM rond - D40MM round grommet
G46440 ● Outil de pose - Setting tool
G46441 ● Emporte pièce - Die-cutting
G46340 ● Combiné perce/pose pour presse PRM-14 - PRM14 machine 
combined setting& cutting tool

Pour œillets D50MM rond - D50MM round grommet
G46450 ● Outil de pose - Setting tool
G46451 ● Emporte pièce - Die-cutting
G46350 ● Combiné perce/pose pour presse PRM-14 - PRM14 machine 
combined setting& cutting tool

Pour œillets D65MM rond - D65MM round grommet
G46460 ● Outil de pose - Setting tool
G46461 ● Emporte pièce - Die-cutting

Pour œillets D40MM carré - D40MM square grommet
G46445 ● Outil de pose - Setting tool
G46441 ● Emporte pièce - Die-cutting

Pour œillets ovale 22x42MM (intérieur D40) - 22x42MM oval grommet 
(D40 interior)
G46470 ● Outil de pose - Setting tool
G46471 ● Emporte pièce - Die-cutting

● Machine de pose d’œillets - Grommet machine

● Accessoires de pose - Setting accessories 

Utilisation de l’outil de pose et de l’emporte pièce sur presse PRM-14 avec adaptateur - Setting tool and cutting 
tool to be used with adaptor for PRM 14

Possibilité d’adapter une tablette « spéciale rideaux » pour obtenir un intervalle régulier - Specific curtain table 
also available to get regular spacing

BON À SAVOIR        TIPS
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Tringle de portière Bocama - Bocama drapery 
crane

Tringle pivotante pour porte à affleurement, à moulure, 
à renfoncement - Drapery crane for door 

OPTIONS

● Coupe à mesure - Cutting made to measure
● Tige droite, contre-coudée, pour renfoncement - Straight, 
for door frame, forrecessing door

MATÉRIAU - MATERIAL

Acier cadmie - Plated steel

COMPOSITION - COMPONENTS

● Profil - Profile 26x14 

● Support-charnière avec axe - Wall bracket
● Support-boitier de porte - Door bracket
● Barre réglage en hauteur - Height adjustable bar
● Embout enjoliveur - End-stop
● Pièces coulissantes - Slides
● Agrafes de fixation double - Double hooks
● Equerre réglable en profondeur (tige pour renfoncement) 

-  Extension bracket (for recess)

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

●  Longueur profil - Rod length = 
  -  Pour porte à affleurement - For wall mounting = 1M20 
  -  Pour porte avec moulure - For door frame = 1M00, 1M20 
  -  Pour porte à renfoncement - For recessing door = 1M20 

● Longueur barre de réglage - Adjustable bar length = 0M55 

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur de profil - Rod length
● Caractéristiques de la porte - Door features

Tringle Bocama contre coudée - Bocama 
drapery crane with crank for door frame

Possibilité de rallonger la barre de réglage - Adjustable bar length
Fixation support charnière à droite ou à gauche - Wall bracket for either side 

BON À SAVOIR        TIPS

 CONTRE-COUDÉE 1M00
FOR DOOR FRAME

CONTRE-COUDÉE 1M20
FOR DOOR FRAME

POUR RENFONCEMENT 1M20
 FOR RECESSING DOOR

DROITE 1M20 
STRAIGHT

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

G91121

G91122

G91142

G91132
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Les Singulières - The Statement Pieces
Elles sont le reflet de notre époque : tantôt sobres, tantôt exubé-
rantes, toujours audacieuses - The Statement pieces is our modern 
vision realized: sometimes simple, sometimes elaborate, always 
bold.

Les Singulières sont idéales dans un décor épuré empreint de mo-
dernité ou par petites touches dans un décor très classique - The 
Statement Pieces are the perfect complement to clean and modern 
designs or accents to classic interior schemes.

Fabriquées à la main dans les ateliers de nos artisans partenaires tels 
que « the Bradley Collection® », les Singulières répondent en tous 
points aux standards de qualité que requiert notre haut de degré 
d’exigence - Hand-made by artisans in our partnerships in expert 
firms such as the Bradley Collection®. The Statement Pieces are held 
to our signature high standards and exacting degree of quality.

Elles font la part belle à la noblesse du métal - They would make any 
blacksmith proud.

Les Authentiques - Authentic Pieces
Tringles en bois massif (hêtre) ou fer forgé de haute qualité : elles 
sont exclusivement façonnées manuellement par nos artisans par-
tenaires - Hand-made by artisans in our partnerships, The Authen-
tic Range is a stunning collection of beech wood and premium 
wrought iron poles.

Certains intérieurs, certains bâtiments, certaines ambiances au ca-
ractère bien trempé nécessitent des matériaux et designs particu-
liers.- Certain interiors, certain buildings, and certain atmospheres of 
character require particular designs and materials.

L’aspect chaleureux du bois ou du fer forgé évoquent l’authenticité. 
Leur nature racée parachève l’offre Gauthier & Cie.- The unmistaka-
bly warm and inviting properties of wood and wrought iron evoke 
images and feeling of authenticity. Their distinguished design is 
Gauthier & Cie personified.

Authenticité & originalité - Authenticity & 
distinctiveness

Les Authentiques - Authentic Pieces

Le Bois - The Wood

Le Fer Forgé - Wrought iron poles

Les Singulières - The Statement Pieces

Tringle Bradley Steel - Bradley's rod "Steel 
collection"

p.144

p.148

p.150

Sommaire - ContentsLes Particulières 
- The Peculiar Pieces
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Le Bois - The Wood

OPTIONS

● Réalisation à mesure - Made to measure
● Bâton - Wooden rod : D40MM ou/or D50MM
● Bâton lisse ou cannelé - Smooth or fluted wooden rod
● Tirage main, à cordon ou motorisé filaire ou radio - Hand, 
cord or motorized operated
● Tringle double ou triple - Double or triple pole

FINITIONS - FINISHES

● Naturel brut - Rough natural wood
● Teinté bois verni (Chêne, Acajou, Châtaignier, Noyer, Na-
turel) - Stained varnished ( Oak, Mahogany, Chesnut, Walnut, 
Natural)  
● Teintes spéciales sur demande - Special shades upon 
request 
● Teintes de couleurs - Colors
● Effets cérusé ou patiné - Ceruse or patinated wood
● Dorure et argenture - Gold and silver

MATÉRIAU - MATERIAL

● Bois de hêtre - Beech timber

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube - Rod 
● Embout - Endcap 
● Support - Bracket
● Anneaux - Rings

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Longueur maximum des bâtons - Maximum length wooden 
rods : 5M00
● Tubes pour rideaux moyens et lourds - Rods for 
middleweigh and heavy curtains

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Finition - Finish
● Longueur bâton - Rod length 
● Diamètre - Diameter : D40MM ou/or D50MM
● Saillie du support  - Bracket projection
● Rosace pour support - Bracket rosette 
● Embouts et anneaux - Finials and rings

Accessoires - Accessories

 LISSES NATUREL BRUT
 SMOOTH ROUGH NATURAL

CANNELÉS NATUREL BRUT
FLUTED ROUGH NATURAL WOOD

CANNELÉS TEINTÉ VERNI
FLUTED STAINED VARNISHED

LISSES TEINTÉ VERNI
SMOOTH STAINED VARNISHED

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

G84015 - G84040

G84115 - G84140

G84315 - G84340

G84215 - G84240

G85015 - G85040

G85115 - G85140

G85315 - G85340

G85215 - G85240 
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D40 D50

Choisir le diamètre du bâton en fonction de la longueur de la tringle, de la hauteur et du poids du rideau - Please 
choose wooden rod diameter according to length, height and curtain weight 

Prévoir un support intermédiaire si LG > 2M40 -  Intermediate bracket if LG > 2M40
	 1 anneau tous les 10CM - One ring every 10CM

Autres teintes spéciales sur demande - Other specials shades on request
Réalisation d’embouts sur modèle d’archives Gauthier - Special order from our archive collection

Réalisation d’embouts de votre choix sur dessin côté - Special order based on your design

BON À SAVOIR        TIPS

Tringles bois D40 et D50MM à tirage main, tirage 
cordon avec anneaux ou motorisées. - Hand, cord or 
motor operated D40 & D50MM wooden poles

Régency
Regency

D40MM :
G84401 ● Naturel brut - Rough natural wood
G84402 ● Teinté verni - Stained varnished

D50MM :
G85401 ● Naturel brut - Rough natural wood
G85402 ● Teinté verni - Stained varnished

Boule
Ball

D40MM :
G84403 ● Naturel brut - Rough natural wood
G84404 ● Teinté verni - Stained varnished

D50MM :
G85403 ● Naturel brut - Rough natural wood
G85404 ● Teinté verni - Stained varnished

Louis XVI perlé
Beaded Louis XVI

D40MM :
G84405 ● Naturel brut - Rough natural wood
G84406 ● Teinté verni - Stained varnished

D50MM :
G85405 ● Naturel brut - Rough natural wood
G85406 ● Teinté verni - Stained varnished
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● Embouts - Finials

Garniture teinte chataignier D50MM  avec 
bâton cannelé, embout et rosace pomme de 

pin + anneaux cannelés - D50MM fluted rod w/
pine cone Louis XVI finial and rosette and fluted 

rings, chesnut stained

Garniture bois brut D50MM avec bâton lisse, 
embout et rosace Louis XVI perlé + anneaux 

cannelés - D50MM smooth rod w/ beaded Louis 
XVI finial and rosette and fluted rings, rough 

natural wood

Garniture bois teinte acajou D50MM avec 
bâton lisse, embout Boule rosace Régency + 

anneaux cannelés - D50MM smooth rod w/ Ball 
finial and Regency rosette, mahogany stained

Garniture argentée D40MM avec bâton lisse, 
embout et rosace Louis XVI perlé + anneaux 
lisses - D50MM smooth rod w/ beaded Louis 
XVI finial and rosette and smooth rings, silver 

stained

Garniture bois teinte acajou D50MM avec bâ-
ton lisse, embout et rosace Régency+ anneaux 

cannelés - D50MM smooth rod w/ Regency 
finial and rosette, mahogany stained
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Pour les supports voir « La Droite by Gauthier / Les supports » -  For brackets see the Pure 
Pole by Gauthier / The Brackets I.

Pour autres accessoires voir section « Finitions et accessoires » - For other accessories see 
« Finish and Accessories » section VII.

Louis XVI pomme de pin
Pine cone Louis XVI

D40MM :
G84407 ● Naturel brut - Rough natural wood
G84408 ● Teinté verni - Stained varnished

D50MM :
G85407 ● Naturel brut - Rough natural wood
G85408 ● Teinté verni - Stained varnished

Cache-ferrures
Cover brackets

G84503 ● Naturel brut - Rough natural wood
G84504 ● Teinté verni - Stained varnished

Cache-platines
Cover plate

G84501 ● Naturel brut - Rough natural wood
G84502 ● Teinté verni - Stained varnished

Lisses naturel brut 
Smooth rough natural wood

G84701 ● D56x80MM pour/for D40MM
G84502 ● D72x96MM pour/for D50MM

Lisses teinté verni 
Smooth stained varnished

G84702 ● D56x80MM pour/for D40MM
G85702 ● D72x96MM pour/for D50MM

● Supports - Brackets

● Anneaux - Rings

COMPOSITION - COMPONENTS

● 1 fer carré à platine de 9 ou 10MM + 1 cache-platine + 1 cache-ferrure + 1 rosace - Zinc-plated 
bracket + cover plate + cover bracket + rosette

Rosaces
Rosette

Régency - Regency :
G84505 ● Naturel brut - Rough natural wood
G84506 ● Teinté verni - Stained varnished

Louis XVI perlé - Beaded Louis XVI :
G84509 ● Naturel brut - Rough natural wood
G84510 ● Teinté verni - Stained varnished

Louis XVI pomme de pin - Pine cone Louis XVI :
G84511 ● Naturel brut - Rough natural wood
G84512 ● Teinté verni - Stained varnished

Cannelés naturel brut 
Fluted rough natural wood

G84703 ● D56x80MM pour/for D40MM
G85703 ● D72x96MM pour/for D50MM

Cannelés teinté verni 
Fluted stained varnished

G84704 ● D56x80MM pour/for D40MM
G85704 ● D72x96MM pour/for D50MM

Naturel brut
Rough natural wood

G84801 ● 130MM

G84803 ● 200MM

Teinté verni 
Stained varnished

G84802 ● 130MM

G84804 ● 200MM

● Patères - Ombres

COMPOSITION - COMPONENTS

● 1 support d’embrasse + 1 rosace - bracket + rosette
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Le Fer forgé - Wrought iron poles

OPTIONS

● Réalisation sur mesure - Made to measure
● Support pour emboitement de la tringle par le dessus - 
Brackets for above pole-fixing 
● Support pour emboîtement de la tringle sur le côté - 
Brackets for pole fixing to the side

FINITIONS - FINISHES

● Acier Naturel verni - Varnished natural steel

MATÉRIAU - MATERIAL

● Acier fer forgé plein - Plain wrought iron steel

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube - Rod 
● Support - Bracket
● Anneaux - Rings

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Longueur maximum des tringles - Rod maximum length : 
2M50
● Diamètre - Diameter 16MM
● Tubes pour rideaux légers et moyens - Rods for light and 
middleweigh

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur de la tringle - Length rod
● Retour - Projection 
● Anneaux - Rings

Accessoires - Accessories

Tringle D16MM coudée en acier fer forge traditionnel 
- Handcrafted wrought iron bended pole

Support d’extrémité avec platine verticale pour pose 
par le haut - Side bracket with vertical plate 

N59501 ● 120x30MM

Support avec platine rectangulaire pour pose latérale 
- Side-fixing bracket with rectangular plate

N59502 ● 100x40MM

Support intermédaire avec platine horizontale - 
Intermediary bracket with horizontal plate 

N59503 ● 60x25MM

● Supports - Brackets

Prévoir un support intermédiaire si LG > 1M80 -  Intermediate bracket if LG > 1M80
Réalisation de supports et anneaux de votre choix sur dessin côté - Your own design brackets and rings on request 

	 1 anneau tous les 10CM - One ring every 10CM
Prévoir un débattement de 10CM nécessaire pour poser la tringle - Please leave 10CM space to fix the pole

 Réalisation d'autres modèles sur dessin - Other models can be manufactured according to your design

BON À SAVOIR        TIPS

TRINGLE FER FORGÉ 
WROUGHT IRON POLES

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

N59000

D16

Acier Naturel Verni 
Varnished natural steel

N59701 ● D26X37MM

● Anneaux - Rings
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Tringle coudée en fer forgé naturel verni 
D16MM plein avec supports et anneaux - Plain 

D16MM varnished natural wrought iron pole with 
brackets and rings



150 151

Tringle Bradley Steel - 
Bradley's rod "Steel collection"

OPTIONS

● Réalisation à mesure - Made to measure
● Tringle coudée - French pole
● Tringle cintrée - Curve pole
● Tringle double - Double pole : D19/D25MM ou/or D25/
D38MM
● Tringle pivotante - Drapery arm : D25MM
● Supports et anneaux passing - With passing brackets and 
rings

FINITIONS - FINISHES

● 7 finitions au choix - 7 finishes
● Décor époxy sur demande suivant RAL K7 chart - Epoxy on 
request

MATÉRIAU - MATERIAL

● Acier - Steel

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube - Rod 
● Embout - Endcap 
● Support - Bracket
● Anneaux - Rings

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Longueur maximum des tubes : 2M40 maxi en 1 partie 
(jusqu’à 4M00 avec raccord) - Maximum length 2M40 in one 
part – 4M00 with connection

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Finition - Finish
● Longueur tube - Rod length 
● Diamètre - Diameter 
● Saillie du support  - Bracket projection
● Embouts et anneaux - Finials and rings

Accessoires - Accessories

Choisir le diamètre du tube en fonction de la longueur de la tringle, de la hauteur et du poids du rideau - Please 
choose rod diameter according to length, height and curtain weight 

Prévoir un support intermédiaire si - Intermediate bracket if:
D19MM LG > 1M80 -  LG > 1M80

D25MM LG > 2M00 -  LG > 2M00
D38MM LG > 2M20 -  LG > 2M20
D50MM LG > 2M40 -  LG > 2M40

1 anneau tous les 10CM - One ring every 10CM

BON À SAVOIR        TIPS

« La touche artisanale anglaise » , une tringle droite 
tirage main avec anneaux dans 4 diamètres diffé-
rents - Straight pole with rings in 4 different diame-
ters, “the English handcrafted Touch”: D19/D25/
D38/D50MM

Embouts
Finials

Standard stud D19, D25, D38, D50
Large stud D19, D25, D38, D50
Twisted knot D19, D25, D38
Knot D19, D25
Tusk D19, D25
Curling leaf D19, D25
Hammered spear D19, D25
Reverse ram’s horn D19, D25

Support simple 
Single bracket

Saillie 60MM ou 100MM pour tube D19/D25MM - Projection
Saillie 100MM pour tube D38/D50MM - Projection

Côté - Side bracket
Milieu - Mid bracket
Passing - Passing bracket

Support sur mesure 
Adjustable bracket

Saillie 65MM ou 150MM pour tube D19MM - Projection
Saillie 75MM ou 175MM pour tube D25MM - Projection

Côté - Side bracket
Milieu - Mid bracket
Passing - Passing bracket

Support plafond 
Ceiling bracket

Saillie 60MM ou 100MM pour tube D19/D25MM - Projection
Saillie 100MM pour tube D38MM - Projection

Côté - Side bracket
Passing - Passing bracket

Support double 
Double bracket

Saillie 60/160MM - Projection

Côté - Side bracket
Milieu - Mid bracket
Passing - Passing bracket
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Tube D25MM embout curling leaf à gauche 
tusk à droite avec support milieu passing fini-
tion acier poli - D25MM tube, curling leaf finial 
on left side and tusk on right side with passing 

bracket and rings, polished steel finish

Tube D25MM embout hammered ball and collar 
finition acier poli - D25MM tube, hammered ball 

and collar finial polished steel finish

Tube D25MM embout hammered spear finition 
oil rubbed - D25MM tube, hammered spear 

finial, oil rubbed finish

Tube D19MM embout twisted knot  finition 
waxed - D19MM tube, twisted knot finial, waxed 

finish

Tube D25MM embout reverse ram’s horn 
finition oil rubbed - D25MM tube, reverse arm’s 

horn finial, oil rubbed finish

Tube D19MM embout knot finition waxed - 
D19MM tube, knot finial, waxed finish

Tringle pivotante D25MM embout medium stud 
finition oil rubbed - D25MM drapery arm, stud 

finial, oil rubbed finish
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Naissances
Recess bracket 

Avec arrêt - With ring stop	

Profondeur - Depth off wall 4MM

Lance-rideaux
Length draw rod

Longueur - Length 1MM	

Avec embout plat standard - Standard stud draw rod
Avec embout boule - Ball & collar draw rod

Patères
Ombres 

Avec embout plat large - Large stud ombre
Avec embout boule - Ball & collar ombre

Embrasses
Hold backs 

Avec embout plat standard - Standard stud hold back
Avec embout boule - Ball & collar hold back

Gond
Tie back hook

Hauteur - Height 78MM

Anneaux classiques
Classics rings

D32X44MM pour/for D19MM
D37X50MM pour/for D25MM
D50X66MM pour/for D38MM
D60X80MM pour/for D50MM

Anneaux passing
Passing rings

D32X44MM pour/for D19MM
D37X50MM pour/for D25MM
D50X66MM pour/for D38MM
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Les
Rails Curtain

Tracks
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Exclusivement fabriqués sur-mesure dans nos ateliers, nos rails 
s’adaptent à toutes les configurations. Certains peuvent être dé-
corés à façon dans le RAL de votre choix. Our bespoke tracks are 
exclusively made-to-measure in our workshops. They can be made 
to fit any configuration and to match any color.
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Gauthier & Cie propose une vingtaine de modèles - 
Gauthier & Cie offers approximately 20 different models:

● Rails tirage manuel ou à cordon - Hand operated or cord 
operated tracks 

● Rails cintrables à la main ou cintrables machine Silent 
Gliss® - Bendable tracks wrought by hand or machine (Si-
lent Gliss®).

● Rails compatibles wave - Tracks with wave option

● Rails motorisés Somfy® ou Silent Gliss® - 
Motorized tracks by Somfy® or Silent Gliss®

● Parois japonaises de haute qualité sobres ou design - 
High-quality, panel glides in simple or styled designs.

● Rails décoratifs design avec large choix de finitions - 
Design tracks with many different finishing options.

Les Rails -
Curtain Tracks

Sommaire - Contents
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I. Rails Tirage main - Hand operated Tracks

II. Rails Tirage à cordon - Cord operated Tracks

III. Accessoires Rails à tirage et motorisés - 
Technical Tracks Accessories

IV. Rails Motorisés - Motorized Tracks

V. Rails Déco - Decorative Tracks

VI. Parois Japonaises - Tracks and panel guides

VII. Annexes - Appendix

I.
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P.16

P.8

P.10

P.20

P.20

P.12

P.14

MONORAIL
MONORAIL

RAIL SG 1012
SG 1012 TRACK

RAIL SG 6465
SG 6465 TRACK

RAIL SG 1080
SG 1080 TRACK

RAIL SG 6291
SG 6291 TRACK

RAIL SG 6243
SG 6243 TRACK

RAIL 15X22
15X22 TRACK

Profil pour rideaux lourds cintrable main - 
Hand-bendable track for heavy curtains

Rail plat pour rideaux légers - 
 Flat track for light curtains

Rail rectangulaire pour voilages - 
Squarred profile track for light curtains

Rail rectangulaire pour rideaux de poids moyens - 
Rectangular track for medium curtains

Rail extraplat pour rideaux légers - 
Extra-flat track for light curtains

Rail encastrable pour rideaux légers à lourds - 
Recess profil track for light to heavy curtains

Rail compact et accessible pour rideaux poids 
léger et moyen - Compact and affordable track 
for light to medium weigh curtains

DESCRIPTIF
DESCRIPTION

CINTRABLE
BENDABLE

SYSTÈME WAVE
WAVE SYSTEM

P.6
RAIL SG 6010

SG 6010 TRACK
Rail demi-rond pour rideaux légers à lourd - 
Half rounded track for light to heavy curtains

P.18
RAIL EN «I»

«I» SHAPE TRACK
Profil pour rideaux légers cintrable main- 
Hand-bendable track for light curtains
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Rails cordon modulables tirage main - Cord or hand operated tracks

P.26

P.28
RAIL 35X20

35X20 TRACK
Rail rectangulaire décoré pour rideaux lourds - 
Decorated square track for heavy curtains

P.24

RAIL 24X16
24X16 TRACK

Rail rectangulaire décoré pour rideaux légers - 
Decorated square track for light curtains

Rails
Tirage 

main Hand
operated 
Tracks

RAIL SG 6840
SG 6840 TRACK

Rail demi-rond pour rideaux moyens à lourds - 
Half rounded track for medium to heavy curtains

C
u

rt
a
in

 T
ra

c
k
s 

- 
L

e
s 

R
a
il

s 
ti

ra
g

e
 m

a
in

 -
 H

a
n

d
 o

p
e

ra
te

d
 t

ra
ck

s 

I.

I.



6 7

Accessoires SG standard dont rouleurs - Glidders and standard SG accessories = p.34

Rail SG 6010 - SG 6010 Track

Rail demi-rond pour rideaux légers à lourds - 
Half rounded track for light to heavy curtains

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Cintrage avec rayon mini - Bending with min. radius = 200MM
● 3 références de glisseurs rouleurs - 3 glidders references:
   Glisseur (léger) - Glidder (light) = 6083
   Rouleurs (moyen) - Roller glidders (medium) = 6283
   Rouleurs (lourd ) -  Roller glidders (heavy) = 6098
● Option Wave - Wave option 

   Espacement - Glidder-cord spacing = 60 - 80MM
   Ampleur - Curtain hook spacing = 1,75 - 2
● Wave lourd avec rouleurs - Wave XL with roller glidders = 6098W
● Snake Wave

● Pose face sur équerre - Wall fixing w/ extension bracket

FINITIONS - FINISHES

● Blanc - White
● Noir - Black
● Gris anodisé - Anodized grey
● Epoxy* - Sélection Gauthier ou RAL de votre choix - Gauthier’s 
selection or your own special color
*Sur profil seulement - For track profile only

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Rail nu - Track profile = 6010 

● Arrêt de fin - Drapery divider = 6065 
● Embouts - End caps = 6018
● Brides - Clamps = 3825
● Rouleurs ou glisseurs - Glidders = 1/10cm ou selon espace-
ment wave - or wave spacing

● Si Wave - If Wave
   Ruban et agrafes - Heading tape and hooks

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Si droit - If straight
   Poids total max - Maximum weight = 25KG
   Longueur max - Maximum length = 12M00

● Si coudé - With 2 right angles = -50%

● Si cintré - With bending = -75%

● Si Wave poids max - If Wave maximum weight = -25%

● Si Wave XL - With Wave XL = 30KG

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur et couleur rail - Track length and color
● Montage 1 ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pans
● Modèle glisseur ou poids du rideau - Glidder model or cur-
tain weight

● Si Wave - If Wave
   Ampleur et espacement - Hook and glidder spacing

Embout
End cap

G23211 ● Blanc - White
G23212 ● Gris - Grey
G23213 ● Noir - Black

Accessoires SG 6010 - SG 6010 Accessories

Profil rail 6010
6010 track profile

Rail monté 6010 sans Wave
Mounted 6010 track w/o Wave

TOUTES FINITIONS 
ALL FINISHES

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

GLISSEUR - GLIDDER
6083

G18012-G18040 G18112-G18140 G18212-G18240

ROULEUR - ROLLER 
GLIDDER 

6283

ROULEUR - ROLLER 
GLIDDER 

6098

1 seul sens de pose - 1 way fixing
Couleurs d’embouts disponibles : blanc, gris ou noir - End caps color available: whit, grey or black

Distance haut du rail/acrroche-rideau - Hook/top track distance: 6083 = 22MM ; 6283 = 23MM ; 6098 = 40MM 
Distance haut rail/haut Ruban = wave : hauteur rail + 5MM - wave XL : hauteur rail + 20MM - Top track/top tape dis-

tance = wave: track height + 5MM - wave XL = track height + 20MM

BON À SAVOIR        TIPS

NB : un coefficient est appliqué pour le Wave - multiplying factor as additionnal cost for Wave = 60 ou/or 80
Une plus-value au mètre est appliquée pour le wave lourd ( voir Wave ) - Extra cost /M for XL Wave system (see Wave sec-

tion) = p.37
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Rail SG 6465 - SG 6465 Track

Rail rectangulaire pour voilages - 
Squarred profile track for light curtains

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Cintrage avec rayon mini - Bending with min. radius = 100MM
● Option Wave - Wave option 

   Espacement - Glidder-cord spacing = 60 - 80MM
   Ampleur - Curtain hook spacing = 1,75 - 2
● Snake Wave sur commande - Upon order

FINITIONS - FINISHES

● Blanc - White

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Rail nu - Track profile = 6465 

● Bride - Clamps = 3060 : 1/25cm
● Embouts - End caps = 6471
● Arrêt de fin - Drapery divider = 6065 
● Glisseurs - Glidders = 1/10cm ou selon espacement wave - 
or wave spacing = 11300 

● Si Wave - If Wave
   Ruban et agrafes - Heading tape and hooks

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Hauteur max - Maximum height = 4M

● Si droit - If straight
   Poids total max - Maximum weight = 15KG
   Longueur max - Maximum length = 6M

● Si coudé - With 2 right angles = -50%

● Si cintré - With bending = -75%

● Si Wave - If Wave
   Poids max - Maximum weight = -25%

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur rail - Track length
● Montage 1 ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pans

● Si Wave - If Wave
   Ampleur et espacement - Hook and glidder spacing

Embout 6471
End cap

G23071 ● Blanc - White

Bride 3060
Clamp

G23072 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Raccord 3062
Connecting bridge

G23073 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Profil d’encastrement avec embouts
Recess profile with finials

Accessoires SG 6465 - SG 6465 Accessories

Profil rail 6465
6465 track profile

Rail monté 6465
Mounted 6465 track BLANC

WHITE

GLISSEUR - GLIDDER: 6083

G24112-G24140

NB : un coefficient est appliqué pour le Wave - multiplying factor as additionnal cost for Wave
Cf. Accessoires Wave / Refer to wave section

Le plus petit rayon de cintrage de la gamme Silent Gliss - The Silent Gliss smallest bending radius
Distance haut du rail/acrroche-rideau - Hook/top track distance: 11300 = 20MM

Wave : distance haut rail / haut Ruban = hauteur rail + 5CM - Top track / top tape distance = track height + 5CM

BON À SAVOIR        TIPS

Accessoires SG standard - Standard SG accessories = p.34

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES
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Rail SG 6291 - SG 6291 Track

Rail extraplat pour rideaux légers - 
Extra-flat track for light curtains

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Cintrage avec rayon mini - Bending with min. radius = 100MM

FINITIONS - FINISHES

● Blanc - White
● Gris anodisé - Anodized grey

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Rail nu prépercé - Predrilled profile = 6291 1/12cm
● Arrêt de fin - Drapery divider = 6065
● Glisseur - Glidder = 11300 1/10cm

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Poids total max - Maximum weight = 10KG
● Longueur max - Maximum length = 6M

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur et couleur rail - Track length and color
● Montage 1 ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pans

Profil rail 6291
6291 track profile

Rail monté 6291
Mounted 6291 track

Existe aussi en 2 et 3 voies - Also available 2 and 3 tracks: SG 6292 - SG 6293
Pas d’embout - No end cap

Pose directe en plafond / Pas de support - No brackets / direct ceiling fixing
Profil perçé tous les 12cm environ - Piercing around each 12cm

Le plus petit rayon de cintrage de la gamme Silent Gliss - The Silent Gliss smallest bending radius
Distance haut du rail/acrroche-rideau - Hook/top track distance: 11300 = 15MM

BON À SAVOIR        TIPS

BLANC 
WHITE

SANS CORDON 
WITHOUT CORD

G17012-G17040

G17212-G17240
ANODISÉ

ANODIZED 

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES
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Rail SG 6243 - SG 6243 Track

Rail encastrable pour rideaux légers à lourds - 
Recess profile track for light to heavy curtains

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting under measure
● Cintrage avec rayon mini - Bending with min. radius = 200MM
● 2 références de glisseurs rouleurs - 2 glidders references:
   Glisseur (léger) - Glidder (light) = 6083
   Rouleurs (lourd ) -  Roller glidders (heavy) = 6098
● Option Wave - Wave option 

   Espacement - Glidder-cord spacing = 60 - 80MM
   Ampleur - Curtain hook spacing = 1,75 - 2
   Wave lourd avec rouleurs - Wave XL with roller glidders = 6098W
● Snake Wave

FINITIONS - FINISHES

● Blanc - White
● Gris anodisé - Anodized grey
● Epoxy* - Sélection Gauthier ou RAL de votre choix - 

Gauthier’s selection or your own special color
*Sur profil seulement - For track profile only

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Rail nu - Track profile = 6243 

● Arrêt de fin - Drapery divider = 6065 
● Ressort d’arrêt - Spring stop = 6053
● Rouleurs ou glisseurs - Glidders = 1/10cm ou selon espace-
ment wave - or wave spacing

● Si Wave - If Wave
   Ruban et agrafes - Heading tape and hooks

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Si droit - If straight
   Poids total max - Maximum weight = 25KG
   Longueur max - Maximum length = 12M00 (conseillés)

● Si coudé - With 2 right angles = -50%

● Si cintré - With bending = -75%

● Si Wave - If Wave
   Poids max - Maximum weight = -25%
   Lourd XL - Heavy XL = 2,5KG/m max

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur rail - Track length
● Montage 1 ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pans
● Modèle glisseur ou poids du rideau - Glidder model or cur-
tain weight

● Si Wave - If Wave
   Ampleur et espacement - Hook and glidder spacing

Ressort d’arrêt pour rail 6243
Spring stop

G23061 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Outil de pose protecteur pour rail 6243
Profile protector

G23062  ● Acier zingué - Zinc plated steel

Raccord pour rail 6243
Connecting bridge

G23063 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Accessoires SG 6243 - SG 6243 Accessories

Profil rail 6243
6243 track profile

Profil rail 6243 monté
Mounted 6243 track

TOUTES FINITIONS 
ALL FINISHES

GLISSEUR - GLIDDER: 6083

G27012-G27040 G272112-G27240

ROULEUR - ROLLER GLIDDER: 6098

1 seul sens de pose - 1 way fixing
Disponible : Trappe supplémentaire pour 2 rideaux ou grandes longueurs - Available: additional track opening for 2 

pan curtains or XL length
Distance haut du rail/acrroche-rideau - Hook/top track distance: 6083 = 19MM ; 6098 = 38MM

Distance haut rail/haut Ruban wave = hauteur rail + 5MM - wave XL = hauteur rail + 10MM - Top track/top tape dis-
tance wave = track height + 5MM - wave XL = track height + 10MM

BON À SAVOIR        TIPS

NB : un coefficient est appliqué pour le Wave et pour le Wave lourd - multiplying factor as additionnal cost for Wave and 
XL wave

Cf. Accessoires Wave / Refer to wave section

Autres accessoires SG standard - Other standard SG accessories = p.34
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Rail 15x22 - 15x22 Track
Rail 15x22.5MM compact et accessible pour  
rideaux poids léger et moyen - Compact and  
affordable 15x22.5MM track for  light to medium 
weigh curtains

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Cintrage avec rayon mini - Bending with min. radius = 130MM
● Supports pose face - Ceiling brackets
● Option Wave - Wave option 

   Avec glisseur - With glidder = 60 - 80MM
   Avec rouleur - With roller glidder = 80MM

FINITIONS - FINISHES

● Blanc - White
● Noir - Black
● Epoxy - Sélection Gauthier ou RAL de votre choix - Epoxy 
Gauthier’s selection or your own special color

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Rail nu - Track profile  
● Embouts - Endcaps 
● Support clic - Click bracket = 1/70CM
● 1 ou 2 conducteurs magnetiques - 1 or 2 magnetic pilot 
runners
● Rouleurs - Glidders = 1/10cm ou selon espacement wave - 
or wave spacing

● Si Wave - If Wave
Ruflette et agrafes - Heading tape and hooks

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Si droit - If straight
   Poids total max - Maximum weight = 25KG
   Longueur max - Maximum length = 12M0O

● Si coudé - With 2 right angles = -40%

● Si cintré - With bending = -40%

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur et couleur rail - Rail length and color
● Montage 1 ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pans

● Si Wave - If Wave
   Ampleur et espacement - Hook and glidder spacing

Rouleur
Roller glidder

G07011

Conducteur magnétique
Magnetic pilot runner 

G07013  ● 2 rideaux - 2-pan
G07014  ● 1 rideau - 1-pan

Embout
Endap

G07016 ● Plastic transparent  - Natural plastic

Patte de croisement
Overlap arm

G07015 ● Acier zingué laqué blanc - White-lacquered steel

Manchon de raccordement
Connector

G07017 ● Aluminium - Aluminium

Support clic
Click bracket

G07501 ● Acier laqué blanc - White-lacquered steel

Accessoires Rail 15x22 - 15x22 Track Accessories

Profil rail 15x22.5
15x22.5 track profile

Rail noir monté avec conducteurs magnétiques
Mounted black track w/magnetic pilot runner

TOUTES FINITIONS 
ALL FINISHES G07112 - G07140

NB : une plus -value est appliquée pour les options wave ; sur demande - Extra cost for wave systems ; upon request
Cf. Accessoires Wave / Refer to wave section

Autres accessoires SG standard - Other standard SG accessories = p.37
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Patte de croisement non réversible  - Non reversible overlap arm
Aimant permettant une fermeture nette du rideau au centre ou en extrémité - Magnet allowing a neat curtain closure 

 Distance 1ère accroche rideau sur conducteur à l’extrémité aimantée - Pilot runner first hook to magnetic end distance 
= 7MM

BON À SAVOIR        TIPS
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Monorail - Monorail

Profil pour rideaux lourds cintrable main - 
Hand-bendable track for heavy curtains

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cuting made to measure 
● Cintrage main et machine - Hand and machine bending

FINITIONS - FINISHES

● Blanc - White

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium filé - Spun aluminium

Pose sur équerre possible - Fixing with extension brackets
Utitliser 2 raccords pour 1 jonction - Use 2 connecting pins for 1 connection
Distance haut du rail/acrroche-rideau - Hook/top track distance: 57,5MM

BLANC
WHITE

RAIL NU LE MÈTRE
PROFIL /M

G04001

COMPOSITION - COMPONENTS

● Profil monorail - Track profile
● Arrêt de fin réglable - Adjustable drapery divider
● 1 suspendeur / 10 cm - 1 glidder / 10 cm
● Supports plafond - Ceiling brackets = 1/70cm

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Hauteur max - Maximum height = 6M00
● Poids total max - Maximum weight = 0,8 KG/m2  / 125KG
● Longueur max - Maximum length = 24M00

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO
● Longueur rail - Track length
● Montage 1  ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pans

Suspendeur
Glidder

POLYAMIDE - PLASTIC

G04301 ● Blanc - White

Arrêt de fin
Adjustable drapery divider

POLYAMIDE - PLASTIC

G04302 ● Blanc - White

Support plafond simple
Simple ceiling bracket

ALUMINIUM

G04401 ● Laqué blanc - White

Raccord
Connection pin

BROCHE ACIER INOX - STAINLESS STEEL

G04501 ● Acier - Steel

Support plafond double
Double ceiling bracket

ALUMINIUM

G04402 ● Laqué blanc - White

Accessoires Monorail - Monorail Accessories

Profil Monorail
Monorail track

Monorail monté
Mounted track

BON À SAVOIR        TIPS

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES
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Rail en «I» - «I» Shape Track

Profil pour rideaux légers cintrable main - 
Hand-bendable track for light curtains

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cuting made to measure 
● Cintrage main - Hand bending

FINITIONS - FINISHES

● Blanc - White

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

Pose sur équerre possible - Fixing with extension brackets
Pas de raccord pour jonction - No joiner for connection

Distance haut du rail/acrroche-rideau - Hook/top track distance: 25MM

BLANC
WHITE

RAIL NU LE MÈTRE
PROFIL /M

G09011

COMPOSITION - COMPONENTS

● Profil 15x7mm - 15x7mm track profile
● Arrêt de fin PVC - PVC drapery divider
● 1 suspendeur / 10 cm - 1 glidder / 10 cm
● Supports plafond - Ceiling brackets = 1/50cm

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Hauteur max - Maximum height = 3M00
● Poids total max - Maximum weight = 10KG
● Longueur max - Maximum length = 5M00

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO
● Longueur rail - Track length
● Montage 1  ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pans

Galet
Glidder

ACIER CHROMÉ ET PVC - GALVANIZED STEEL & PLASTIC

G09101 ● Blanc - White

Arrêt de fin
Adjustable drapery divider

PVC - PLASTIC

G09112 ● Blanc - White

Support plafond
Ceiling bracket

ACIER - STEEL

G09113 ● Laqué blanc - White

Accessoires Rail en «I» - «I» Shape Track Accessories

Profil Rail en «I» 15x7mm
«I» shape track 15x7mm

Rail en «I» monté
Mounted track

BON À SAVOIR        TIPS

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES
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Rail SG 1012 - SG 1012 Track

Rail plat pour rideaux légers - 
Flat track for light curtains

Rail SG 1080 - SG 1080 Track

Rail rectangulaire pour rideaux de poids moyens - 
Rectangular track for medium curtains

FINITIONS - FINISHES

● Blanc - White
● Gris anodisé - Anodized grey

FINITIONS - FINISHES

● Blanc - White
● Gris anodisé - Anodized grey
● Epoxy - Sélection Gauthier ou RAL de votre choix - 

Gauthier’s selection or your own special color

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Cintrage avec rayon mini de - bending with min. radius 
= 100MM

● Si droit - If straight
   Poids total max - Maximum weight = 10KG
   Longueur max - Maximum length = 6M00

Profil rail 1012 monté
Mounted 1012 track

Profil rail 1080 monté
Mounted 1080 track

BLANC 
WHITE

ALUMINIUM ANODISÉ 
ANODIZED ALUMINIUM

G20012-G20040

G20212-G20240

SANS CORDON
WITHOUT CORD

Autres Rails sans cordon - Other Tracks w/o cord

Gamme complète Silent Gliss® et autres 
rails sur demande - Silent Gliss® full 

range and other tracks upon request.

BLANC 
WHITE G24012-G24040

SANS CORDON 
WITHOUT CORD

Pose directe en plafond ou avec supports, vis spécifiques et outil de pose indispensable  - 
Direct ceiling fixing with or w/o brackets / specific screws and setting tool

Distance haut du rail/acrroche-rideau - Hook/top track distance: 15MM

BON À SAVOIR        TIPS

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Cintrage avec rayon mini de - bending with min. radius = 100MM

● Si droit - If straight
   Poids total max - Maximum weight = 10KG
   Longueur max - Maximum length = 6M00

Peut servir de système de suspension de tableau - To be also used as frame hanging system
4 types de supports adaptables - 4 different brackets available
Utilisé en profil pour décor epoxy - Profile used for epoxy finish

BON À SAVOIR        TIPS

Schéma pour côtes uniquement

Dimensions diagram (not to scale)

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES
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P.30

P.26

P.28

P.31

RAIL SG 1014
SG 1014 TRACK

RAIL SG 6200
SG 6200 TRACK

RAIL 35X20
35X20 TRACK

Rail extra plat pour rideaux légers - 
Extra-flat track for light curtains

Rail demi-rond pour poids lourds - 
Half-rounded track for heavy curtains

Rail rectangulaire décoré pour rideaux lourds - 
Decorated square track for heavy curtains

DESCRIPTIF
DESCRIPTION

CINTRABLE
BENDABLE

SYSTÈME WAVE
WAVE SYSTEM

P.24

P.30
RAIL SG 3900

SG 3900 TRACK
Rail rectangulaire pour poids lourds - 
Squarred track for heavy curtains

Rails
Tirage à 
cordon Cord

operated 
Tracks

RAIL SG 6840
SG 6840 TRACK

Rail demi-rond pour rideaux légers à lourds - 
Half rounded track for light to heavy curtains

RAIL 24X16
24X16 TRACK

Rail rectangulaire décoré pour rideaux légers - 
Decorated square track for light curtains
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Rail SG 6840 - SG 6840 Track

Rail demi-rond pour rideaux légers à lourds - 
Half rounded track for light to heavy curtains

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Cintrage avec rayon mini - Bending with min. radius = 200MM
● Tirage droite ou gauche - Right or left operated
● Sans cordon - Cordless
● 2 références de glisseurs rouleurs - 2 glidders references:
   Rouleurs (moyen) - Roller glidders (medium) = 6283
   Rouleurs (lourd) -  Roller glidders (heavy) = 6098
● Option Wave - Wave option 

   Espacement - Glidder-cord spacing = 60 - 80MM
   Ampleur - Curtain hook spacing = 1,75 - 2
   Wave lourd avec rouleurs - Wave XL with roller glidders = 6098W
● Pose face sur équerre - Wall fixing w/ extension bracket 

FINITIONS - FINISHES

● Blanc - White
● Gris anodisé - Anodized grey
● Epoxy* - Sélection Gauthier ou RAL de votre choix - 

Gauthier’s selection or your own special color
*Sur profil seulement - For track profile only

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Rail nu - Track profile = 3841 
● Arrêt de fin - Drapery divider = 6065 
● Brides - Clamps = 3825 : 1/50cm
● Si avec cordon - If w/ cord
   Poulies de tirage et de renvoi - Drive and idler pulleys = 3845
   Drisse blanche préétirée - Pre-stretched cord = D3,5MM
   Tombée - Cord drop = 2M00
   Contrepoids - Counterweight = 3340
● Si sans cordon - If w/o cord
   Embouts - End caps = 3842
● Rouleurs ou glisseurs - Glidders = 1/10cm ou selon espace-
ment wave - or wave spacing
● Si Wave - If Wave
   Ruban et agrafes - Heading tape and hooks

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Si droit - If straight
   Poids total max - Maximum weight = 14KG
   Longueur max - Maximum length = 6M00

● Si coudé - With 2 right angles = -50%

● Si cintré - With bending = -75%

● Si Wave - If Wave
   Poids max - Maximum weight = -25%
   Lourd XL - Heavy XL = 2,5KG/m max

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur et couleur rail - Track length and finish
● Montage 1 ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pans
● Côté tirage - Cord system side
● Modèle glisseur ou poids du rideau - Glidder model or cur-
tain weight
● Si Wave - If Wave
   Ampleur et espacement - Hook and glidder spacing

Embout (sans tirage) 3842
End cap (hand-operated)

G23321 ● Blanc - White
G23322 ● Gris - Grey 

Poulies de tirage et de renvoi 3845
Drive and idler pulleys

G23301 ● Blanc - White

Poulie intermédiaire 3833
Intermediate pulley guide

G23305 ● Blanc - White
 

Patte de croisement 6063
Overlaping arm

G23302 ● Blanc - White

Accessoires SG 3840 - SG 3840 Accessories

Profil rail 3841
3841 track profile

Profil rail 3841 monté avec rouleur lourd
Mounted 3841 track with heavy weight glidder

Couleurs d’embouts disponibles : blanc ou gris - End caps color available white or grey
Aussi disponible : tirage inversé, montage décentré - Also available: inverted cording system, off-centered mounting

Distance haut du rail/acrroche-rideau - Hook/top track distance: 6283 = 29MM ; 6098 = 46MM
Distance haut rail / haut Ruban = wave : hauteur rail + 5MM - wave XL : hauteur rail + 20MM - Top track / top tape 

distance = wave: track height + 5MM - wave XL = track height + 20MM 

BON À SAVOIR        TIPS

NB : Une plus-value au mètre est appliquée pour le Wave (voir page accessoires Wave) - Extra cost /M for Wave system 
(see Wave section) = p.37

AVEC ROULEURS 6283
WITH ROLLER GLIDDER 6283

SANS CORDON 
WITHOUT CORD

G21012-G21040

G22012-G22040

G21112-G21040

G22112-G22040

G21212-G21240

G22212-G22240

1 RIDEAU 
1 CURTAIN PAN

2 RIDEAUX
2 CURTAIN PANS

AVEC ROULEURS 6098
WITH ROLLER GLIDDER 6098

Contrepoids 3340
Counterweight

G23401 ● Blanc - White

Autres accessoires SG standard - Other standard SG accessories = p.34

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES
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Rail 24x16 - 24x16 Track

Rail rectangulaire décoré pour rideaux légers - 
Decorated square track for light curtains

OPTIONS

● Coupe à mesure rail et cordon - Track and cord cutting made to 
measure
● Avec ou sans cordon - W or o w/o cord
● Tirage droite ou gauche - Right or left hand pool
● Couleur cordon - Cord color (cream, wheat, chocolate)

FINITIONS - FINISHES

● Blanc - White
● Satiné or - Gold satin
● Aluminium poli (fin de vie) - Polished aluminium (to be dis-
continued)

MATÉRIAU - MATERIAL

Acier + feuillard aluminium poli épaisseur 0,75MM
Steel with 0.75MM thick aluminium leaf

Perçage possible à 2cm pour pose sur fer - Feasible piercing for fixing plate at 2cm
Aussi disponible : tirage inversé, montage décentré - Also available: inverted cording system, off-centered mounting

Distance haut du rail/acrroche-rideau - Hook/top track distance: 39,4MM
Un support tous les 70CM - 1 bracket per 70CM

BLANC 
WHITE

SANS CORDON 
WITHOUT CORD

G13312-G13340

G11312-G11340

G12012-G12040

G13412-G13440

G11412-G11440

G12112-G12140

G13412-G13440

G11412-G11440

G12212-G12240

1 RIDEAU 
1 CURTAIN PAN

2 RIDEAUX
2 CURTAIN PANS

SATINÉ OR
GOLD SATIN 

ALU POLI 
POLISHED ALUMINIUM

COMPOSITION - COMPONENTS

● Rail nu - Track profile = 24x16MM
● 1 suspendeur / 10 cm - 1 glidder / 10 cm

● Si avec cordon - If w/ cord
   Conducteur, pattes de croisement - Pilot runner, overlap arm
   Poulies de tirage et de renvoi - Drive and idler pulleys
   Drisse blanche préétirée - Pre-stretched cord = D3MM

● Si sans cordon - If w/o cord
   2 fixes embouts - 2 adjustable drapery dividers

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Hauteur max - Maximum height = 3M00
● Poids total max - Maximum weight = 25KG
● Poids max/m2 - Maximum weight/m2 = 0,5 KG/m2

● Longueur max - Maximum length = 12M00

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO
● Longueur et couleur rail - Track length and color
● Montage 1  ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pans
● Longueur et couleur cordon - Cord length & color
● Côté tirage - Operating side

Support plafond simple démontable
Simple ceiling bracket

ALUMINIUM

G13501 ● Laqué blanc - White

G11501 ●  Satiné or - Gold satin

G12501 ● Aluminium poli - Polished aluminium

Support plafond double démontable entraxe 65MM
Double ceiling bracket

ALUMINIUM

G13502 ● Laqué blanc - White

G11502 ●  Satiné or - Gold satin

G12502 ● Aluminium poli - Polished aluminium

Naissance simple fondue
Recess

ALUMINIUM

G13531 ● Laqué blanc - White

G11531 ●  Doré - Gold 

G12531 ● Aluminium poli - Polished aluminium

Collier ouvert
Open collar

ALUMINIUM

G13551 ● Laqué blanc - White

Support de face double démontable saillie
Double wall bracket

ALUMINIUM
65 & 120MM

G13514 ● Laqué blanc - White

G11514 ●  Satiné or - Gold satin 

G12514 ● Aluminium poli - Polished aluminium

Support de face simple démontable
Simple wall bracket

ALUMINIUM
Saillie - Projection: 30MM - 60MM - 90MM

G13511-G13513 ● Laqué blanc - White

G11511-G11513 ●  Satiné or - Gold satin 

G12511-G12513 ● Aluminium poli - Polished aluminium

Accessoires 24x16 - 24x16 Accessories

Rail profil 24x16
24x16 track profile

Rail monté 24x16
Mounted 24x16 track

BON À SAVOIR        TIPS

Autres accessoires - Other accessories = p.37

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES
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Rail 35x20 - 35x20 Track

Rail rectangulaire décoré pour rideaux lourds - 
Decorated square track for heavy curtains

OPTIONS

● Coupe à mesure rail et cordon - Track and cord cutting made 
to measure
● Avec ou sans cordon - W/ or o w/o cord
● Patte de croisement - Overlap arm
● Couleur cordon - Cord color (cream, wheat, chocolate)

FINITIONS - FINISHES

● Blanc - White
● Satiné or - Gold satin

MATÉRIAU - MATERIAL

Acier + feuillard aluminium poli épaisseur 0,85MM
Steel with 0.85MM thick aluminium leaf

Perçage possible à 3cm et 4cm pour pose sur fer - Piercing option for fixing plate at 3cm and 4cm
Aussi disponible : tirage inversé, montage décentré - Also available: inverted cording system, off-centered mounting

Distance haut du rail/acrroche-rideau - Hook/top track distance: 50MM
Un support tous les 70CM - 1 bracket per 70CM

BLANC 
WHITE

SANS CORDON 
WITHOUT CORD

G01314-G01340 G01414-G01440 G01414-G01440

1 RIDEAU 
1 CURTAIN PAN

2 RIDEAUX
2 CURTAIN PANS

COMPOSITION - COMPONENTS

● Rail nu - Track profile = 35x20MM
● 1 suspendeur / 10 cm - 1 glidder / 10 cm

● Si avec cordon - If w/ cord
   Conducteur, pattes de croisement - Pilot runner, overlap arm
   Poulies de tirage et de renvoi - Drive and idler pulleys
   Drisse blanche préétirée - Pre-stretched cord = D3,5MM

● Si sans cordon - If w/o cord
   2 fixes embouts - 2 adjustable drapery dividers

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Hauteur max - Maximum height = 5M00
● Poids total max - Maximum weight = 60KG
● Poids max/m2 - Maximum weight/m2 = 0,8 KG/m2

● Longueur max - Maximum length = 12M00

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO
● Longueur et couleur rail - Track length and color
● Montage 1  ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pans
● Longueur et couleur cordon - Cord length & color

Support plafond simple démontable
Simple ceiling bracket

ALUMINIUM

G01501 ● Laqué blanc - White
G03501 ● Satiné or - Gold satin 

Support plafond double démontable 35x20
Double ceiling bracket

ALUMINIUM

G01502 ● Laqué blanc - White

Manchon
Connection collar

ALUMINIUM

G01504 ● Laqué blanc - White

Collier ouvert
Open collar

ALUMINIUM

G01509 ● Laqué blanc - White

Naissance
Recess

ALUMINIUM

G01508 ● Laqué blanc - White

Support de face saillie
Simple wall bracket

ALUMINIUM

G01505 ● Laqué blanc - White

Accessoires 35x20 - 35x20 Accessories

Profil rail 35x20
35x20 track profile

Rail monté 35x20
Mounted 35x20 track

BON À SAVOIR        TIPS

G03014-G03040 G03114-G03140 G03214-G03240
SATINÉ OR

GOLD SATIN 
Autres accessoires - Other accessories = p.37

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES
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Rail SG 1014 - SG 1014 Track

Rail extra plat pour rideaux légers - 
Extra-flat track for light curtains

Rail SG 3900 - SG 3900 Track

Rail rectangulaire pour poids lourds - 
Squarred track for heavy curtains

FINITIONS - FINISHES

● Blanc - White

FINITIONS - FINISHES

● Blanc - White

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Cintrage avec rayon mini de - bending with min. radius 
= 200MM
● Rail prépercé tous les - predrilled profile each = 120MM

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Cintrage avec rayon mini de - bending with min. radius = 
200MM
● Cintrage concave ou convexe - Front or reverse ben-
ding
● Si droit - If straight
   Poids total max - Maximum weight = 20KG
   Longueur max - Maximum length = 12M00
● Pose face sur équerre - Wall fixing w/ extension brackets

Profil rail 3900 monté
Mounted 3900 track

BLANC 
WHITE

BLANC 
WHITE

G19112-G19140

G26112-G26140

G19212-G19240 

G26212-G26240

1 RIDEAU 
1 CURTAIN PAN

1 RIDEAU 
1 CURTAIN PAN

2 RIDEAUX
2 CURTAIN PANS

2 RIDEAUX
2 CURTAIN PANS

Rail SG 6200 - SG 6200 Track

Rail demi-rond pour poids lourds - 
Half-rounded track for heavy curtains

FINITIONS - FINISHES

● Blanc - White
● Anodisé - Anodized
● Epoxy : sur demande - Epoxy: upon specific order

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Cintrage avec rayon mini de - bending with min. radius = 350MM
● Si droit - If straight
   Poids total max - Maximum weight = 70KG
   Longueur max - Maximum length = 15M00
● Pose face sur équerre - Wall fixing w/ extension brackets

Profil rail 6200 monté
Mounted 6200 track

Schéma pour cotes uniquement
Dimensions diagram (not to scale).

TOUTES FINITIONS 
ALL FINISHES G26300

Autres Rails tirage à cordon - Other cord operated Tracks

Schéma pour cotes uniquement

Dimensions diagram (not to scale).

Schéma pour cotes uniquement

Dimensions diagram (not to scale).

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES
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Accessoires
Rails à Tirage
et Motorisés Technical

Tracks
Accessories

P.34
Glisseurs et rouleurs accessoires standard - 
Glidders and standard accessories

DESCRIPTIF
DESCRIPTION

P.37

P.35

ACCESSOIRES TOUS RAILS
ALL TRACK ACCESSORIES

SYSTÈME WAVE SG
SG WAVE SYSTEM

ACCESSOIRES SG
SG ACCESSORIES

Poulies, contrepoids, équerres et autres accessoires - 
Pulleys, counterweight, brackets and others accessories

Wave et Wave loud pour rail - 
Wave and XL Wave for track
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SG Accessoires et Rouleurs - SG Accessories and Glidders

Support Bride 3825
Clamp

G23221 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Glisseur 11300 
Glidder

G23011 ● Blanc - White

Fixateur avec œillet (arrêt de fin) 6065
Drapery divider

G23012 ● Blanc - White

Pièce de raccord 3802
Connection plate

G23311 ● Acier zingué - Zinc plated steel
 

Rouleur 6283
Roller glidder

G23201 ● Blanc - White
 

Rouleur à œillet 6098
Roller glidder with eyelet

G23202 ● Blanc - White
 

● Accessoires standards pour - Standard
   accessories for SG 6010 - SG 3840

● Glisseurs rouleurs pour rails SG - Rollers 
glidders for SG tracks

● Accessoires standards pour - Standard 
   accessories for SG 6291 - SG 6010 - SG 3840

Système Wave SG - SG Wave system

Wave et Wave lourd pour rail - 
Wave and XL Wave for track

CONVIENT POUR - SUITABLE FOR

Rail SG6010 monté avec Wave
Mounted SG6010 track w/ Wave

Rail SG6840 monté avec Wave lourd
Mounted SG6840 track w/ XL Wave

OPTIONS

● Option Wave espacement - Wave option glidder-cord spacing 60MM
   Ampleur - Curtain hook spacing = 1,70 - 2

● Option Wave espacement - Wave option glidder-cord spacing 80MM
   Ampleur - Curtain hook spacing = 1,75 - 2

● Option Wave lourd - XL Wave option
   Rouleurs - Roller glidders = 6098W
   Espacement - Spacing = 80MM

COMPOSITION - COMPONENTS

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Si Wave poids max - With Wave maximum weight = -25%

● Si Wave lourd - With XL Wave = 2,5KG/m max

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Espacement - Glidder spacing
● Ampleur - Hook spacing
● Poids - Weight

SG 6010

SG 6243

SG 6465

SG 3840

SG 5100

SG 5600

WAVE 60 ET 80MM 
60 AND 80MM WAVE

WAVE LOURD 
XL WAVE

Corde avec glisseur 60MM 11303
ou 80MM 11302
Wave glidder cord

G23501 ● 11303 

G23502 ● 11302 

Corde avec rouleur 6098W
Roller glidder cord

G23503 ● Blanc - White
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SG 6010 

SG 6243 

SG 6465 

SG 6840

SG 5100 - 5600

X 1,33 **

X 2,05 **

X 1,5 **

G21W01 - G21W02 *
G21W11 - G21W12 *

X 1,33 **

X 2,05 **

X 1,5 **

G21W21 - G21W22 *
G21W31 - G21W32 *

SUR DEVIS / UNDER ESTIMATE

G18W41 - G18W42 *

X 3,3 ***

NA

G21W41 - G21W42 *

WAVE 60 WAVE 80 WAVE XL

* : Une plus-value au mètre est appliquée sur base montage avec 6283 - Extra cost/M
** : Coefficient appliqué sur base montage avec 11300 - Multiplying factor
*** : Coefficient appliqué sur base montage avec 6098 - Multiplying factor

Ruban pour rideaux Wave 6349
Wave curtain heading tape

G23511 ● Blanc - White

Crochet agrafe pour Wave 3582
Wave hook

G23521 ● Blanc - White

Accessoires tous rails - All track accessories

Accessoires de tirage - Cording accessories

Poulie de bas hexagonale 40MM
Hexagonal tensionner pulley

G36001 ● Akulon blanc - White plastic

Contrepoids 80 GR
80 GR counterweight

G38002 ● PVC blanc - White PVC

Poulie de bas D32MM avec vis
Tensionner pulley with screw

G36021 ● Polyamide blanc - Polyamide White
 

Contrepoids leste 110 GR
110 GR counterweight

G38020 ● Blanc - White
 

Poulie de bas D30MM avec rosace Regency
Tensionner pulley with Regency rosette

G36031 ● Laiton verni - Varnished brass

Autres finitions disponibles : peinture époxy ou décor électrolyse. Voir section 
tringles - Other finishes available: epoxy or electrolytic. See poles section  

● Poulie de bas - Tensioner pulley

● Contrepoids - Counterweight

Pour les contrepoids en métal, voir section tringles - For metal counterweight see pole accessories

Poulies et contrepoids sur mesure suivant spécifications clients  sur 
demande - Made to measure pulleys and counterweights according to 

customers specifications upon request

L
e

s 
R

a
il

s 
- 

L
e

s 
A

c
c
e

ss
o

ir
e

s 
R

a
il

s 
à
 T

ir
a
g

e
 e

t 
M

o
to

ri
sé

s 
- 

T
e

c
h

n
ic

a
l 

T
ra

c
k
 A

cc
e

ss
o

ri
e

s

C
u

rt
a
in

 T
ra

c
k
s 

- 
L

e
s 

A
c
c
e

ss
o

ir
e

s 
R

a
il

s 
à
 T

ir
a
g

e
 e

t 
M

o
to

ri
sé

s 
- 

T
e

c
h

n
ic

a
l 

T
ra

c
k
 A

cc
e

ss
o

ri
e

s



38 39

Equerre 25x5
Extension bracket 25x5

LAQUÉ BLANC OU ACIER ZINGUÉ
WHITE LACQUERED OR ZINC PLATED STEEL

G32031 - G32021 ● Retour - Extension = 90MM
G32032 - G32022 ● Retour - Extension = 120MM
G32033 - G32023 ● Retour - Extension = 150MM
G32034 - G32024 ● Retour - Extension = 200MM
G32035 - G32025 ● Retour - Extension = 250MM

Equerre Silent Gliss
Silent Gliss extension bracket

LAQUÉ BLANC OU GRIS - WHITE OR GREY LACQUERED

G32141 ● Retour - Extension = 60MM
G32142 ● Retour - Extension = 80MM
G32143 ● Retour - Extension = 100MM
G32150 ● Cache aimanté - Magnetised cover 

Existe aussi avec platine horizontale sur demande - Also available with 
horizontal fixing plate

● Equerres - Extension brackets

Collier pour rail 24x16 sur lorgnon
Track collar fixed on D16MM bracket

G34002 ● Acier laitonné - Brass-plated steel
 

Lance rideau plexiglass
Plexiglass curtain wand

G35001 ● ø10MM / 1M00
G35002 ● ø10MM / 1M50
G35003 ● ø15MM / 1M00
G35130 ● ø15MM / 1M50

● Lance rideau - Curtain wand

Accessoires de pose - Fixing accessories

Collier pour rail 24x16 sur fer de 9MM
Track collar fixed on D13MM bracket

G34001 ● Acier laitonné - Brass-plated steel

● Collier pour rail - Track collar

Lance rideau inox brossé
Brushed stainless steel CW

G35210 ● 1M
G35215 ● 1M50
G35220 ● 2M

Lance-rideau avec poignée : coupe à la mesure
CW with handle, length: made to measure 

ALUMINIUM LAQUÉ
LACQUERED ALUMINIUM

G35301 ● Blanc - White
G35302 ● Noir - Black
G35303 ● Gris - Grey
G35304 ● Anthracite - Anthracite

Lance rideau laiton verni
Varnished brass CW

G35127 ● 1M
G35128 ● 1M25
G35129 ● 1M50
G35130 ● 1M75

Lance rideau en fabrication spéciale sur demande - 
Special manufacture of CW upon request.
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Equerre 18x4MM retour 30MM
Extension bracket 18x4mm projection 30mm 

G32001 ● Acier laqué blanc - White lacquered steel
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Rails
Motorisés Motorized 

Tracks P.46

P.48

P.52

RAIL SG 5600
SG 5600 TRACK

RAIL SG 5300
SG 5300 TRACK

Rail motorisé silencieux encastrable pour ri-
deaux lourds - Silent motorized track for heavy 
curtains with recess profile

Rail motorisé pour rideaux très lourds - 
Motorized track for very heavy curtains

DESCRIPTIF
DESCRIPTION

CINTRABLE
BENDABLE

SYSTÈME WAVE
WAVE SYSTEM

P.42SOMFY® GLYDEA
SOMFY® GLYDEA

Rail motorisé très silencieux filaire ou radio 90V 
à 230V - 90V to 230V silent motorized track

RAIL SG 5100
SG 5100 TRACK

Rail motorisé silencieux pour rideaux légers - 
Silent motorized track for light curtains
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MOTORISATION  - MOTORIZATION
● Motorisation 90-230V - Motorization: Somfy Glydea® ultra 60e
   Avec interrupteur électrique - Electrical switch = WT
   Avec télécommande murale ou mobile - With radio remote 
   control = RTS 
   Avec domotique - With home automation =
     A. Par impulsion électrique - By electrical impulse = WT
     B. Par contact sec - By dry contact = DCT
   Motorisation sans fil sur demande - Wirefree motorization 
upon request  = Irismo 45 WF RTS

Poulie entrainement
Motor pulley

B10611 ● Blanc - White

Poulie retour
Idle pulley

B10612 ● Blanc - White
 

Accessoires Glydea - Glydea Accessories

SOMFY® Glydea ultra - SOMFY® Glydea ultra
Rail motorisé très silencieux filaire ou radio 90V à 
230V - 90V to 230V silent motorized track

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Poids max - Max weight = 35KG ou/or 60KG
● Motorisation filaire WT ou contact sec DCT suivant installation - 
Wired technology WT or Dry contact DCT motorization depending 
on settings
● Rouleurs et conducteur ultra silencieux - ultra silence rollers 
and runner
● Cintrage avec rayon mini - Bending with min. radius = 300MM
● Option Wave - Wave option 
   Glisseurs à œillet avec ruban pression espacement - 
   Glidder-cord with snap fastener spacing = 54MM

FINITIONS - FINISHES

● Blanc - White
● Anodisé - Anodized
● Epoxy* - Sélection Gauthier ou RAL de votre choix - 
Gauthier’s selection or your own special color
*Sur profil seulement - For track profile only

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Rail nu Glydea - Glydea track profile
● Moteur Glydea - Glydea motor
● Crochet moteur - Motor hook
● Poulies moteur et retour - Drive and idler pulleys
● Conducteur - Pilot runner
● Support rotule ou clip - Clamp or clip bracket
● Rouleurs - Glidders = 1/10cm

● Si Wave - If Wave
   Glisseurs à œillet avec ruban pression - Glidder-cord with 
   snap fastener

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Poids total max - Maximum weight = 35/60KG 
● Longueur max avec raccords - Max. length with connections = 15M

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur et couleur rail - Track length and finish
● Montage 1 ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pans
● Bord à bord ou chevauchement G/D - Right or L/R overlap arm
● Motorisation - Motorization
● Emplacement moteur - Motor side
● Support rotule ou clip - Clamp or clip bracket

Profil Glydea
Glydea track profile

Profil Glydea  monté
Mounted Glydea track 

Moteur débrayable : fonctionnement hors tension mais pas de pose possible en pente - Free wheeling motor
Petit rayon de cintrage et maintien de la capacité moteur au cintrage - Small radius bending and constant weight capacity. 
Pour un bon fonctionnement de la motorisation, éviter le cassant en bas de rideaux et une tête de rideaux trop haute - 

To ensure optimal functionning, avoid curtain friction 
Distance haut rail/accroche rideau - Top track/hook distance = Avec rotule - With clamp : 45MM; Avec clip - With clip : 50MM

Fins de course et apérage déjà réalisés en atelier - End limits and remote already adjusted in our workshop

BON À SAVOIR        TIPS

CARACTÉRISTIQUES MOTEUR - MOTOR SPECS

Filaire - Wired technology (WT)

● Manœuvre manuelle en cas de coupure de courant - 
Manual override

● Pilotage via inverseur filaire - Electrically driven 

● Fin de course automatique - Automatic limit settings
● Puissance sonore - Noise level = 38 à/to 42 dB

● Mode standard avec 4 vitesses réglables - Standard mode with 4 adjustable speeds
● Passage facile du mode standard au mode super silence (7.5CM/S) - Easy switch from standard to ultra silent mode 

(7.5CM/S)
● Démarrage et arrêt progressif - Soft start and stop

Contact Sec (DCT) et Radio (RTS) -  Dry contact 
and Remote

● Fonctionnalités spécifiques au rideau (Touch Motion, posi-
tion intermédiaire, pilotage à distance via commande radio, 
etc.) - Specific curtain functions (touch motion, intermediate 
position, remote control, etc.)

● Fin de course automatique re-réglable - Adjustable automa-
tic limit settings

NB : Une plus-value au mètre est appliquée pour le Wave - Extra cost /M for Wave system

WT

GLYDEA 35E

B10112-B10140

B10212-B10240

B10312-B10340

B10412-B10440

GLYDEA 60E

DCT AVEC RÉCEPTEUR
DCT WITH REMOTE CONTROL

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

Petite poulie retour pour 1 rideau
Small idle pulley for 1-pan curtain

B10610 ● Blanc - White
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Kit bras de chevauchement
Overlaping arm

B10626 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Bras rectiligne HP
Right arm

B10627 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Support pivot rotule rail
Clamp

B10640 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Outil de réglage DCT
DCT Setting tool

B10664 ● Blanc - White

Conducteur kit chariot principal
Driver

B10625 ● Blanc - White

Rouleur à œillet rotatif 
Rotative eylet glidder

B10631 ● Blanc - White

Raccord de rail
Connection plate

B10603 ●Acier zingué - Zinc plated steel

Support fixation rapide 
Clip bracket

B10641 ● Blanc - White

Kit chevauchement oeillets
Overlaping arm kit

B10675 ● Acier zingué - Zinc plated steel
B10674 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Kit bout à bout oeillets pour 1 rideau
Side-to-side arm for 1-pan curtain

B10677 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Ruban pression vague 91M
Wave snap fostener

B10673 ● Blanc - White

Bras rectiligne oeillets 
Right arm

B10676 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Crochet rid oeillets moteur
Eyelet hook to motor

B10678 ● Blanc - White

Coulisse œillets 54MM d’espacement 
Eyelets with 54MM spacing

B10671 ● Blanc - White

Accessoires Glydea vague - Wave Glydea Accessories
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Rail SG 5100 - SG 5100 Track

Rail motorisé silencieux pour rideaux légers - 
Silent motorized track for light curtains

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Poids max - Max weight = 25KG
● Moteur basse tension - Low voltage motor = 24V (5192)
    Moteur haute tension - High voltage motor = 110V-230V (5190)
● Cintrage avec rayon mini - Bending with min. radius = 500MM
● Option Wave - Wave option 
   Espacement - Glidder-cord = 60 ou/or 80MM
● Pose face sur équerre - Wall fixing w/ extension bracket 

FINITIONS - FINISHES

● Laqué blanc - White lacquered
● Epoxy* - Sélection Gauthier ou RAL de votre choix - 

Gauthier’s selection or your own special color
*Sur profil seulement - For track profile only

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Rail nu - Track profile = 10925
● Moteur - Motor = 5190 ou/or 5192
● Composants - Motor components :
   Cache moteur - Motor cover = 10815
   Crochet moteur - Motor hook = 10297
   Masque pour 2 rideaux - Mask pair stack = 10836

● Poulies moteur et retour - Drive and idler pulleys = 10933 et/
   and 10940
● Conducteur à croisement - Overlap arm = 10936
● Conducteur - Pilot runner
● Bride de fixation - Clamp bracket = 10926
● Rouleurs - Glidders = 1-10cm

● Si Wave - If Wave
   Ruban - Heading tape = 6349
   Agrafes - Hooks = 3582

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Poids total max - Maximum weight = 25KG 
● Longueur max - Maximum length = 9M

● Si coudé - With 2 right angles = -50%

● Si cintrage - If bending = 10KG max

● Si cintré - With bending = -48%

● Si Wave - If Wave
   Poids max - Maximum weight = -55%

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur et couleur rail - Track length and finish
● Montage 1 ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pans
● Motorisation - Motorization
● Emplacement moteur - Motor side

Profil SG 5100
SG 5100 track profile

Profil SG 5100  monté
Mounted SG 5100 track 

Raccord
Connecting bridge

10943 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Bride
Bride

10926 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Accessoires SG 5100 - SG 5100 Accessories

Moteur débrayable : pas de pose possible en pente - Free-wheeling motor
Le frottement du rideau diminue la capacité du moteur - To ensure optimal functionning, avoid curtain friction.

Distance du haut du rail au point d’accroche - Top track - Hook distance = 44MM
Fins de course et apérage déjà réalisés en atelier - End limits and remote already adjusted in our workshop

BON À SAVOIR        TIPS

NB : Pas de plus-value sur le sytème wave - No extra cost for wave system

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

TOUTES FINITIONS 
ALL FINISHES

B10502

CARACTERISTIQUES MOTEUR  - MOTOR SPECS

● Dimensions - Dimensions : 
     Longueur - Length = 293MM

Équerres et option Wave : voir accessoires rails - Brackets and Wave, cf tracks accessories = p.35

Télécommandes et accessoires : voir accessoires motorisation - Remote control and accessories, 
cf motorization accessories Store - Blinds p.130

     Profondeur - Height = 68MM
     Largeur - Width = 53MM

● Puissance - Torque = 1.0 Nm 
● Vitesse de rotation - Rotor speed = 130 rpm
● Vitesse de déplacement - Glidding speed = 15 cm/S 
● Voltage - Voltage = 00-240 V AC 50/60 Htz
● Puissance - Power = 72 W 
● Classement sécurité - Safety class = IP20 
● Niveau sonore - Noise level = <45 dba à/at 30CM
● Protection thermique - Thermal overload proctection 
● Température de fonctionnement - Temperature for operation = 
   0°C —> 60°C
● Fréquence radio - Frequency receiver of motor = 433.92 Mhz

● Récepteur radio intégré de série, télécommande mobile ou murale - 
Motors with integrated radio receiver, remote control (433.92 Mhz)
● Fins de courses automatiques - Automatic limit setting

● Moteur compatible avec systèmes domotiques via fiches basse 

tension - Motor compatible with home automation systems via low 
voltage plugs 
● Tirage manuel hors tension - Hand operated if power off

● Démarrage automatique - W/ manual impulsion = « Touch and go »
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Rail SG 5600 - SG 5600 Track
Rail motorisé silencieux encastrable pour rideaux 
lourds - Silent motorized track for heavy curtains 
with recess profile

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Moteur basse tension - Low voltage motor = 24V
● Moteur haute tension - High voltage motor = 100V-250V (9060)
Jusqu‘à 3 moteurs : ligne sans relais. De 4 à 12 moteurs : ligne avec    
relais - Up to 3 motors: main connection without relays. From 4 to 12 
motors: main connection with relays
● Module récepteur radio - Plug-in radio receiver =  SG 9063
● Cintrage avec rayon mini - Bending with min. radius = 250MM
● Encastrement avec cintrage - Bendable recess profile = min 500MM / 
max 750MM
● Fixation plafond avec ou sans profil d’encastrement ; support invisible 
ou Fixation murale avec équerre - Ceiling, wall and recess fix or 
fixed directly onto ceiling without brackets.
● Option Wave - Wave option 
   Espacement - Glidder-cord = 60 ou/or 80MM
● Pose face sur équerre - Wall fixing w/ extension bracket 

FINITIONS - FINISHES

● Laqué blanc - White lacquered
● Epoxy* - Sélection Gauthier ou RAL de votre choix - 

Gauthier’s selection or your own special color
*Sur profil seulement - For track profile only

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Rail nu - Track profile = 10850
● Moteur - Motor = 9060
● Composants - Motor components :
   Cache moteur - Motor cover = 10815 ou/or 10816
   Crochet moteur - Motor hook = 10297
   Masque pour 2 rideaux - 2 pans mask = 10836

● Chariot droit - Right arm = 10820
   ou/or chariot recouvrement - Overlap arm = 10821
● Conducteur - Pilot runner = 10838 ou/or Support - Bracket = 3041
● Bride - Clamp = 3004
● Si Wave - If Wave
   Ruban - Heading tape = 6349
   Agrafes - Hooks = 3582

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Poids total max - Maximum weight = 65KG 
● Longueur max - Maximum length = 25M
● Si plus de 12M, pas de fonction Touch & Go - Above 12M no 
auto programming mode, Touch&Go or manual override
● Longueur max pour cintrage - Maximum length if bending = 12M

● Avec rouleurs Wave jusqu’à - With wave rollers = 12M
   Si coudé - With 2 right angles = -62%
  Si cintré - With bending = -75%

● Avec glisseurs Wave - With Wave rollers = 12M
   Si coudé jusqu’à - With 2 right angles up to: 10M = -85%
  Si cintré jusqu’à - With bending up to: 8M = -88%

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur et couleur rail - Track length and finish
● Montage 1 ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pans

Profil d’encastrement 10862
Recess profile 10862

Profil SG 5600
SG 5600 track profile

Profil SG 5600  monté
Mounted SG 5600 track 

Chariot droit 
Overlap arm straight

10820 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Accessoires SG 5600 - SG 5600 Accessories

Moteur débrayable : pas de pose possible en pente - Debrayable motor
Le frottement du rideau diminue la capacité du moteur - To ensure optimal functionning, avoid curtain friction.

Distance du haut du rail au point d’accroche - Top track - Hook distance = 44MM
Masque pour 2 rideaux à poser avant fixation - 2 pans mask to be added before fixing

Distance haut rail/haut ruban = Si wave : hauteur rail + 5MM - Si wave XL : hauteur rail + 20MM - Top track/top tape 
distance = If wave: track height + 5MM - If wave XL = track height + 20MM

Fins de course et apérage déjà réalisés en atelier - End limits and remote already adjusted in our workshop

BON À SAVOIR        TIPS

NB : Pas de plus-value sur le sytème wave - No extra cost for wave system

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

TOUTES FINITIONS 
ALL FINISHES

B10506

CARACTERISTIQUES MOTEUR 9060  - 9060 MOTOR SPECS

● Dimensions - Dimensions : 
     Longueur - Length = 206MM
     Profondeur - Height = 96MM
     Largeur - Width = 60MM

● Voltage - Voltage = 100-250 V AC
● Fréquence - Frequency = 50-60 Htz
● Ampérage - Current = 1.3-0.45 A
● Vitesse - Speed = 160-120 rpm 
● Niveau sonore - Noise level = <45 dbA 
● Protection thermique - Thermal overload protection 
● Standard ETL-UL - CE-IECEE Standard
● Poids - Weight = 1.4kg
● Récepteur radio intégré de série, télécommande mobile ou murale 
-  Integrated radio receiver for remote control (433.92 Mhz)
● Fins de courses automatiques - Automatic limit setting
● Moteur compatible avec systèmes domotiques via fiches basse tension 
- Motor compatible with home automation systems via low voltage plugs 
● Le moteur peut être positionné dans l‘axe du profil ou à 90° - The 
motor can be rotated in the profile axis or at 90°
● Commande individuelle et groupée par branchement de l‘inverseur 
basse tension sur les connecteurs basse tension. Jusqu‘à 15 moteurs 
peuvent être commandés via la basse tension  - Individual and group 
control by connecting the low voltage inverter to the low voltage 
connectors. Up to 15 motors can be controlled via low voltage
● Démarrage automatique = « Touch and go »
● Tirage manuel hors tension - Hand operated if power off

● Emplacement moteur - Motor side
● Bord à bord ou chevauchement - Right or overlap arm
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Chariot recouvrement
Overlap arm, bent

10821 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Brides
Clamp

3004 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Masque pour 2 rideaux 
2 pans mask

10836 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Pièce de raccordement
Connecting bridge

10831 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Équerres et option Wave : voir accessoires rails - Brackets and Wave, cf tracks accessories = p.35

Télécommandes et accessoires : voir accessoires motorisation - Remote control and accessories, 
cf motorization accessories Store - Blinds p.130
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Rail SG 5300 - SG 5300 Track

Rail motorisé pour rideaux très lourds - 
Motorized track for very heavy curtains

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure

● Moteur basse tension - Low voltage motor 
    Moteur haute tension - High voltage motor = 150V-230V (5360)
● Cintrage avec rayon mini - Bending with min. radius = 500MM
● Pose face sur équerre - Wall fixing w/ extension bracket 

FINITIONS - FINISHES

● Laqué blanc - White lacquered
● Epoxy - Sélection Gauthier ou RAL de votre choix - 

Gauthier’s selection or your own special color

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Rail nu - Track profile = 5301
● Moteur - Motor = 5360
● Composants - Motor components :
   Masque moteur pour accroche rideau - Motor cover = 5110
   Poulies d’entraînement et retour - Drive and idler pulleys =
   5304 & 5310
   Support moteur - Motor bracket = 5318

● Conducteur réglable - Master pilot = 5321
● Chariot croisant 1 rideau - Overlap arm = 5670
● Crochet pour rideau - Endstop = 5312
● Ressort d’arrêt delrin - Spring stop = 6086
● Set d‘entrainement - Master carrier set = 5317
● Bride de fixation invisible - Clamp bracket = 5320

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Poids total max - Maximum weight = 74KG 
● Longueur max - Maximum length = 25M

● Si coudé - With 2 right angles = -66%

● Si cintrage - If bending = 32KG max

● Si cintré - With bending = -50%

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur et couleur rail - Track length and finish
● Montage 1 ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pans
● Emplacement moteur - Motor side

Profil SG 5300
SG 5300 track profile

Profil SG 5300  monté
Mounted SG 5300 track 

Bride de fixation invisible
Clamp

5320 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Chariot croisant 1 rideau 
Overlap arm

5670 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Conducteur réglable
Master pilot

5321 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Accessoires SG 5600 - SG 5600 Accessories

Rail à 3 canaux pour rideaux croisants ou asymétriques - Multiple and asymmetrical stacking thanks to 3-channel profile
Le frottement du rideau diminue la capacité du moteur - To ensure optimal functionning, avoid curtain friction.
Fixation moteur au-dessus ou en-dessous du rail - Motor behind curtain or above profile in hollow ceiling

Pose en pente possible - Angle fixing option
Fins de course et apérage déjà réalisés en atelier - End limits and remote already adjusted in our workshop

BON À SAVOIR        TIPS

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

TOUTES FINITIONS 
ALL FINISHES

B10503

CARACTERISTIQUES MOTEUR 5360 - 5360 MOTOR SPECS

● Dimensions - Dimensions : 
     Longueur - Length = 225MM
     Hauteur - Height = 105MM
     Largeur - Width = 65MM

● Voltage - Voltage = 230v - 115v
● Couple - Torque  = 5NM
● Fréquence - Frequency = 50Hz - 60Hz 
● Ampérage - Current = 0.82 A - 1.75 A

● Vitesse - Speed = 90 - 110 rpm 
● Puissance - Power = 200W - 250W  
● Protection thermique - Thermal overload protection 
● Standard UE - UE standard
● Poids - Weight = 2,3KG
● Moteur 5360 avec sortie de commande basse tension possible, d‘une 

bande d‘entrainement par câble - 5360 motor with low voltage control 
output available, a cable drive belt.

Équerres et option Wave : voir accessoires rails - Brackets and Wave, cf tracks accessories = p.35

Télécommandes et accessoires : voir accessoires motorisation - Remote control and accessories, 
cf motorization accessories Store - Blinds p.130

Pièce de raccord  
Connecting bridge

5319 ● Acier zingué - Zinc plated steel
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Rails
Déco Decorative 

Tracks P.58

P.60

P.62

RAIL OVALE
OVAL TRACK

RAIL CARRÉ 
SQUARE TRACK 

Rail ovale design tirage main pour rideaux lé-
gers - Hand operated oval decorative track for 
light curtains

Rail carré design tirage main pour rideaux lé-
gers - Hand operated square decorative track 
for light curtains

DESCRIPTIF
DESCRIPTION

CINTRABLE
BENDABLE

SYSTÈME WAVE
WAVE SYSTEM

P.56
RAIL SG 6130 
METROPOLE  

SG 6130 METROPLE 
TRACK

Rail rond déco pour rideaux moyens et lourds - 
Round decorative track for medium and heavy 
curtains

RAIL 
RECTANGULAIRE

RECTANGULAR 
TRACK

Rail rectangulaire design tirage main pour ri-
deaux légers - Hand operated rectangular de-
corative track for light curtains
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Support plafond 6138
Ceiling bracket

Dimensions - Dimensions : 40MM x 13MM x 3MM
Autres supports disponibles -  Other brackets available :
Pillar, Maxi ajustable, Smartfix

Glisseur pivotant
Swinging slider

Embout Flush
End cap

Embout Stud
End cap

Raccord 6635
Connector

Accessoires SG 6130 Metropole - SG 6130 Metropole Accessories

Plus d’infos sur demande - 
More info upon request

Rail rond déco pour rideaux moyens et lourds - Round 
decorative track for medium and heavy curtains

Rail SG 6130 Metropole - SG 6130 Metrople track

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Cintrage avec rayon mini - Bending with min. radius = 300MM
● 3 références de glisseurs rouleurs - 3 glidders references:
   Glisseur (léger) - Glidder (light) = 6083
   Rouleurs -  Roller glidders = 6283 - 6098
● Option Wave - Wave option 
   Espacement - Glidder-cord spacing = 60 - 80MM
   Ampleur - Curtain hook spacing = 1,75 - 2
   Wave lourd avec rouleurs - Wave XL with roller glidders = 
    6098W
● Disponible en version à cordon (nous consulter) - Cord 
operated also available (upon request)

FINITIONS - FINISHES

● Disponible dans 15 coloris : crystal square, écru, bronze, 
bronze antique, taupe, argent, blanc, blanc mat, noir, doré, 

ocre, gris anodisé, charbon, chrome, gun métal  - 15 different 
finishes: slate grey, ecru, antique bronze, bronze, Anodized 
silver, taupe, gunmetal, black, charcoal, anodized, grey, white, 
matte white, sand ochre, chrome.

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Rail aluminium - Aluminium profile
● Arrêt de fin - Drapery divider = 6065
● Embouts - End cap
● Glisseurs - Glidders = 6083
● Supports plafond ou face - Wall or ceiling bracket
● Rouleurs ou glisseurs - Glidders = 1/10cm ou selon espace-
ment wave - or wave spacing

● Si Wave - If Wave
   Ruban - Heading tape = 6349
   Agrafes - Hooks = 3582

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Si droit - If straight
   Poids total max - Maximum weight = 18KG 
   Longueur max - Maximum length = 6M

● Si coudé - With 2 right angles = -50%

● Si cintré - With bending = -75%

● Si Wave - If Wave
   Poids max - Maximum weight = -25%
   Lourd XL - Heavy XL = 2,5KG/m max

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur et couleur rail - Track length and finish
● Montage 1 ou 2 rideaux - 1 or 2 curtain pans
● Modèle glisseur ou Poids du rideau - Glidder model or cur-
tain weight
● Pose murale ou plafond - Ceiling or wall fixing
● Embout - End cap

● Si Wave - If Wave
   Ampleur & espacement - Hook & glidder spacing

Profil SG 6130
SG 6130 track profile

Profil rail SG 6130 monté
Mounted SG 6130 track

Plus de 10 choix d’embouts décoratifs - Over 10 decorative finials available
Embouts et supports coordonnés ou assortis - Endcap and bracket color matching

Supports fixés au-dessus du profil pour une glisse sur toute la longueur - Bracket above track to allow full length slide 
Existe aussi en D50MM tirage main, cordon ou motorisé - D50MM also available cord or hand operated, or motorized

BON À SAVOIR        TIPS

NB : Un coefficient est appliqué pour le Wave et pour le Wave lourd - Multiplying factor as additionnal cost for Wave and XL wave

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

TOUTES FINITIONS 
ALL FINISHES

G29100

Accessoires SG standard dont équerres, accessoires de tirage - Other standard SG accessories (exten-
sion brackets, cording accessories, etc.) = p.35
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Embout Fina
End cap

Autres embouts disponibles -  Other finials available : Neso

Supports
Brackets

Différents supports disponibles -  Different brackets available

Raccord
Connector

Différents raccords disponibles -  Different connectors available

Accessoires Rail Rectangulaire - Rectangular Track Accessories
Rail rectangulaire design tirage main pour  
rideaux légers - Hand operated rectangular  
decorative track for light curtains

Rail rectangulaire - Rectangular track

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Option Wave - Wave option 

   Espacement - Glidder-cord spacing = 80MM
   Ampleur - Curtain hook spacing = 1,75 - 2

FINITIONS - FINISHES

● Disponible dans 4 coloris : chrome poli, nickel satiné, noir, 
blanc - 4 different finishes available: polished chrome, satined 
nickel, black, white.

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Rail aluminium - Aluminium profile
● Arrêt de fin - Drapery divider
● Embouts - End cap
● Rouleurs - Roller glidder = 1/7cm ou selon espacement 
wave - or wave spacing
● Support naissance plafond ou mural - Recess Ceiling or wall 
fixing

● Si Wave - If Wave
   Ruban - Heading tape
   Agrafes - Hooks

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Poids total max - Maximum weight = 10KG 
● Longueur max - Maximum length = 3M
● Hauteur max - Maximum height = 3M50

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur et couleur rail - Track length and finish
● Pose murale ou plafond - Ceiling or wall fixing
● Embout - End Cap

Profil 40x15
40x15 track profile

Profil 40x15 monté avec embout Neso
Mounted 40x15 track with Neso end cap

Extension de support possible - Possible to fix brackets extension
Existe en angle adjustable - Adjustable angle available

Exsite en double rail - Available in double track
Existe en multirails - Multitracks available

BON À SAVOIR        TIPS

TOUTES FINITIONS 
ALL FINISHES G29600

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

Ici : Raccord ajustable - 
Adjustable connector

Ici : Support face simple - 
Simple wall bracket
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Embout Sona
End cap

Autres embouts disponibles -  Other finials available : Sabia

Supports
Brackets

Différents supports disponibles -  Different brackets available

Raccord
Connector

Différents raccords disponibles -  Different connectors available

Accessoires Rail Ovale - Oval Track Accessories
Rail ovale design tirage main pour rideaux légers - 
Hand operated oval decorative track for light curtains

Rail ovale - Oval track

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Option Wave - Wave option 

   Espacement - Glidder-cord spacing = 80MM
   Ampleur - Curtain hook spacing = 1,75 - 2

FINITIONS - FINISHES

● Disponible dans 3 coloris : chrome poli, nickel satiné, noir - 3 
different finishes available: polished chrome, satined nickel, black

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Rail aluminium - Aluminium profile
● Arrêt de fin - Drapery divider
● Rouleurs - Roller glidder = 1/7cm ou selon espacement 
wave - or wave spacing
● Support naissance plafond ou mural - Recess Ceiling or wall 
fixing

● Si Wave - If Wave
   Ruban - Heading tape
   Agrafes - Hooks

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Poids total max - Maximum weight = 10KG 
● Longueur max - Maximum length = 3M
● Hauteur max - Maximum height = 3M50

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur et couleur rail - Track length and finish
● Fixation murale ou plafond - Ceiling or wall fixing
● Embout - End Cap

Profil 40x22
40x22 track profile

Profil 40x22 monté avec embout Sabia
Mounted 40x22 track with Sabia end cap

Extension de support possible - Possible to fix brackets extension
Existe en angle adjustable - Adjustable angle available

Exsite en double rail - Available in double track
Existe en multirails - Multitracks available

BON À SAVOIR        TIPS

TOUTES FINITIONS 
ALL FINISHES G29700

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

Ici : Support face & plafond in-
visible - Wall invisible bracket & 

ceiling bracket

Ici : Raccord droit - 
Straight connector
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Embout Fina
End cap

Autres embouts disponibles -  Other finials available : Plano

Supports
Brackets

Différents supports disponibles -  Different brackets available

Raccord
Connector

Différents raccords disponibles -  Different connectors available

Accessoires Rail Carré - Square Track Accessories
Rail carré design tirage main pour rideaux légers - 
Hand operated square decorative track for light 
curtains

Rail carré - Square track

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Option Wave - Wave option 

   Espacement - Glidder-cord spacing = 80MM
   Ampleur - Curtain hook spacing = 1,75 - 2

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Rail aluminium - Aluminium profile
● Arrêt de fin - Drapery divider
● Embouts - End cap
● Rouleurs - Roller glidder = 1/7cm ou selon espacement 
wave - or wave spacing
● Support naissance plafond ou mural - Recess Ceiling or wall 
fixing

● Si Wave - If Wave
   Ruban - Heading tape
   Agrafes - Hooks

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Poids total max - Maximum weight = 10KG 
● Longueur max - Maximum length = 3M
● Hauteur max - Maximum height = 3M50

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur et couleur rail - Track length and finish
● Fixation murale ou plafond - Ceiling or wall fixing
● Embout - End Cap

Profil (cote : 15x15/20X20/25x25)
Profile (dimensions: 15x15/20X20/25x25)

Profil rail carré monté
Mounted square track

Extension de support possible - Possible to fix brackets extension
Existe en angle adjustable - Adjustable track

Existe en double rail (sauf profil 15x15) - Available in double track (except profile 15x15)
Existe en multirails - Multitracks available

BON À SAVOIR        TIPS

TOUTES FINITIONS 
ALL FINISHES

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

FINITIONS - FINISHES

● Disponible dans 4 coloris : chrome poli, nickel satiné, noir, 
blanc - 4 different finishes available: polished chrome, satined 
nickel, black, white.

G29500 G29510 G29520

15X15 20X20 25X25

Ici : Support face simple - 
Simple wall bracket

Ici : Raccord ajustable - 
Adjustable connector
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Parois
Japonaises Tracks 

and Panel 
Glides P.70

P.74Panneaux japonais pour tissus légers - 
Panel glide for light fabric

DESCRIPTIF
DESCRIPTION

P.66

PAROI JAPONAISE SG 2700
PANEL GLIDE SG 2700

PAROIS JAPONAISES SG 2730 FLEX
PANEL GLIDE SG 2730 FLEX

Panneaux japonais pour panneaux poids moyens - 
Panel glide for light or medium panels
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BENDABLE

Paroi japonaise pour panneaux poids moyen - 
Panel glide for medium panels

PAROI JAPONAISE
PANEL GLIDE

VI.
VI.
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Accessoires Paroi Japonaise - Panel Glides Accessories

Profil de 2 à 5 rails
Profile 2 to 5 channels

Profil monté
Mounted track

Recouvrement recommandé : 5 à 15CM - Overlap of 5cm to 15cm.
Distance haut du rail/accroche Rideau - Overlap Hook/top track distance = 18MM

Si tirage cordon ou lance-rideau, position des panneaux imposée - If cord or wand, non adjustable panel position

BON À SAVOIR        TIPS

TOUTES FINITIONS 
ALL FINISHES

PORTE-PANNEAU
JAPONAIS

FABRIC HOLDER

RAIL 2 VOIES  
2 CHANNEL 

TRACK

RAIL 3 VOIES  
3 CHANNEL 

TRACK

RAIL 4 VOIES  
4 CHANNEL 

TRACK

RAIL 5 VOIES  
5 CHANNEL 

TRACK

M40040-
M40150 

M42140-
M42600

M43140-
M43600

M44140- 
M44600 

M45140-
M45600

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

Paroi japonaise pour panneaux poids moyen - 
Panel guide for medium panels

OPTIONS

● Panneaux coulissants sur 2 à 5 canaux - System of 2 to 5 sliding 
panels
● Montage panneaux guidés - Mounting guid panel
● Plaque de jonction - Connecting plate
● Système avec ou sans tirage - Hand or cord operated 
● Adaptateur lance-rideaux - Drawbar adaptor
● Pose face sur équerre - Wall fixing w/ extension bracket 

FINITIONS - FINISHES

● Laqué blanc - White lacquered

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Rail - Track M20502 à/to M20505
● Porte-panneaux avec Velcro - Fabric holder profile with 
Velcro
● Paire embouts pour rail 2/3/4/5 V + vis - End caps for track 
+ screw = M20512 à/to M20515
● Support pour rail PX JP 2&3V - Bracket for 2&3 Channel = 
M20516
● Support pour rail panneaux japonais 4 et 5 voies - Bracket 
for 4&5 Channel = M20517
● Paire de bouchons porte-panneau - End caps for fabric 
holder = M20551

● Support clip pour porte-panneau - Bracket for fabric holder 

= M20555
   Sans tirage - Without hand pull
   Embout 2 à 5 voies - End cap
   Avec tirage - With hand pull
   Embout 2 à 5 voies - End cap
   L-connecteur et support lanceur - L-connector and drawbar holder
   Butée d’entraînement - T-Connector
   Butée simple - Panel distance holder

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Largeur des panneaux préconisée = 1M maximum -  1M 
maximum width
● Poids des panneaux recommandés - Maximum length = 
200g/glisseur - 200g/glider
● Longueur max - Maximum length = illimité - illimited
● Hauteur max - Maximum height = 4M

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur profil - Profile length
● Nombre de voies - Tracks number
● Nombre et largeur de panneaux - Panel quantity and width 

● Manoeuvre - Operating system
   Si cordon - If cord :  couleur et hauteur - color and length
  Si lance rideaux - Cord or drawbar height

● Montage des panneaux sur voie - Mounted panels tracks
● Couleur de cordon - Cord color = blé - wheat, écru - ecru, 
brun - brown

Porte-panneau avec velcro mâle et glisseurs
Fabric holder profile with velcro and glidders

LARGEUR - WIDTH : 30MM

M20506 ● Laqué blanc - White

Support pour rail PX JP 2&3V
Bracket

DÉGAGEMENT ARRIÈRE - BACK OFFSET : 20MM

M20516 ● Anodisé - Anodized

Plaque de jonction
Connecting plate

2 ET 3 VOIES - 2 AND 3 CHANNELS 
M20510 ● Acier zingué - Zinc plated steel

4 ET 5 VOIES - 4 AND 5 CHANNELS 
M20511 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Paire d’embouts + Vis
Pair of end caps + Screw

2 VOIES - 2 CHANNELS 
Largeur - Width = 37MM ; Epaisseur - Thickness = 2MM
M20512 ● PVC Blanc - White plastic

3 VOIES - 3 CHANNELS 
Largeur - Width = 55MM ; Epaisseur - Thickness = 2MM
M20513 ● PVC Blanc - White plastic

4 VOIES - 4 CHANNELS 
Largeur - Width = 73MM ; Epaisseur - Thickness = 2MM
M20514 ● PVC Blanc - White plastic

5 VOIES - 5 CHANNELS 
Largeur - Width = 91MM ; Epaisseur - Thickness = 2MM
M20515 ● PVC Blanc - White plastic

Paroi japonaise - Panel Glide
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Autres accessoires, équerres, lance rideaux, accessoires de tirage - See other accessories operating 
system, bracket, drawbar = p.37

Accessoires de tirage - Draw Accessories Accessoires option - Option Accessories

Support pour rail panneaux japonais
Panel glide bracket

4 VOIES - 4 CHANNELS 
Débord de bride - Clamp overlap = 25MM
M20517 ● Acier zingué - Zinc plated steel

5 VOIES - 5 CHANNELS  
Débord de bride - Clamp overlap = 20MM
M20517 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Paire guides pour rail
Guides pair

2 VOIES - 2 CHANNELS 
Largeur - Width = 37MM ; Epaisseur - Thickness = 12MM
M20522 ● PVC Blanc - White plastic

3 VOIES - 3 CHANNELS 
Largeur - Width = 55MM ; Epaisseur - Thickness = 12MM
M20523 ● PVC Blanc - White plastic

4 VOIES - 4 CHANNELS 
Largeur - Width = 73MM ; Epaisseur - Thickness = 12MM
M20524 ● PVC Blanc - White plastic

5 VOIES - 5 CHANNELS 
Largeur - Width = 91MM ; Epaisseur - Thickness = 12MM
M20525 ● PVC Blanc - White plastic

Conducteur
Pilot runner

M20526 ● PVC Blanc - White plastic

Adaptateur de lance rideau
Drawbar adapter

M20557 ● PVC Blanc - White plastic

T connecteur
T-connector

M20561 ● PVC Blanc - White plastic

Bloqueur
Blocker

M20564 ● Acier zingué - Zinc plated steel

L connecteur
L-connector

M20562 ● PVC Blanc - White plastic

Butée simple
Simple stop

M20563 ● PVC Blanc - White plastic

60
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Accessoires Paroi Japonaise SG 2700 - SG 2700 Panel Glides Accessories

FINITIONS - FINISHES

● Laqué blanc - White lacquered

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

Profil SG 2700
SG 2700 profile

Profil SG 2700 monté
Mounted SG 2700 track

Recouvrement recommandé : 5 à 15CM - Overlap of 5cm to 15cm.
Chariot synthétique : distance haut du rail/accroche Rideau - Synthetic overlap Hook/top track distance = 22MM
Chariot aluminium : distance haut du rail/accroche Rideau - Aluminium overlap Hook/top track distance = 24MM

Panneaux libres : commande manuelles par lance rideau - Free panel with drawbar
Panneaux reliés: commande manuelles avec lance rideaux ou cordons - Connected panels with cord or drawbar

BON À SAVOIR        TIPS

LAQUÉ BLANC
WHITE LACQUERED

SYNTHETIQUE PVC TRANSPARENT 
SYNTHETIC PVC TRANSPARANT

PORTE-PANNEAU
JAPONAIS

FABRIC HOLDER

RAIL 2 VOIES  
2 CHANNEL 

TRACK

RAIL 3 VOIES  
3 CHANNEL 

TRACK

RAIL 4 VOIES  
4 CHANNEL 

TRACK

RAIL 5 VOIES  
5 CHANNEL 

TRACK

M31040-
M31150

M32040-
M32100

M26140-
M26600

- - - -

M27140-
M27600

M28140-
M28600

M29140- 
M29600

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

Paire d’embouts Silent Gliss®

Silent Gliss® pair of end caps

2 VOIES - 2 CHANNELS 
Largeur - Width = 32MM ; Epaisseur - Thickness = 3,5MM
M25102 ● PVC Blanc - White plastic

3 VOIES - 3 CHANNELS 
Largeur - Width = 50MM ; Epaisseur - Thickness = 3,5MM
M25103 ● PVC Blanc - White plastic

4 VOIES - 4 CHANNELS 
Largeur - Width = 68MM ; Epaisseur - Thickness = 3,5MM
M25104 ● PVC Blanc - White plastic

5 VOIES - 5 CHANNELS 
Largeur - Width = 86MM ; Epaisseur - Thickness = 3,5MM
M25105 ● PVC Blanc - White plastic

COMPOSITION - COMPONENTS

● 2 VOIES - 2 CHANNELS 
   Profils - Profile = 10122 - M25002
   Fixation - Fixing = Bride - Clamp 3004 M25311
   Pour commande manuelle  - Manuel hand pull =  Embout - 
   end cap 10142 M25102

● 3 VOIES - 3 CHANNELS 
   Profils - Profile = 10123 M25003
   Fixation - Fixing =  Bride - Clamp 3003 M25312
   Pour commande manuelle  - Manuel hand pull =  Embout - 
   end cap 10143  M25103

● 4 VOIES - 4 CHANNELS 
   Profils - Profile =  10124 M25004
   Fixation - Fixing =  Bride - Clamp 3003 M25312
   Pour commande manuelle  - Manuel hand pull =  Embout - 
   end cap 10144  M25104

● 5 VOIES - 5 CHANNELS 
   Profils - Profile = 10125 M25005
   Fixation - Fixing = Bride - Clamp 3003 M25312
   Pour commande manuelle  - Manuel hand pull =  Embout - 
   end cap 10145  M25105

● ÉLÉMENTS COMMUNS - MUTUAL COMPONENTS
   Rouleurs clip - Roller = 10200  M25215
   Chariot syntéthique - Synthetic carrier = 10250  M25002
   Largeur de panneaux > 1M20 - Width panel > 1,5M = chariot en  
   aluminium - aluminium carrier (10230)
   Largeur de panneaux < 1M50 - Width panel > 1,5M = chariot 
   synthétique transparent - Synthetic transparent carrier
   Embout pour chariot - End cap = droit/right (10253) ; gauche 
   /left (10252)
   Barre de lestage alu laqué blanc - white lacquered Weight bar = 4x30

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur profil - Profile glides length
● Nombre de voies - Tracks number
● Nombre et largeur de panneaux - Panel quantity and width

● Manoeuvre - Operating system
   Si cordon - If cord :  couleur et hauteur - color and length
  Si lance rideaux - Cord or drawbar height
  Si motorisée - If motorized : filaire ou domotique - wirefree      
  or automation

● Montage des panneaux sur voie - Mounted panels tracks
● Couleur de cordon - Cord color = blé - wheat, écru - ecru, brun - 
brown

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Largeur des panneaux préconisée -  Width fabric panel  = 500 
à 1000MM
● Poids des panneaux recommandés - Maximum length = 200g/
rouleur (barre de charge comprise) - 200g/roller maximum 
weight (incl.weight bar)
● Longueur max - Maximum length = illimité - illimited
● Hauteur max - Maximum height = 4M

OPTIONS

● Panneaux coulissants sur 2 à 5 canaux - System of 2 to 5 
sliding panels
● Chariot aluminium pour panneaux - Aluminium carrier
● Dimension du système illimitée en version manuelle - No limit 
of dimension with hand operating system
● Profil d’encastrement - Recess profile
● Adaptateur lance-rideaux - Drawbar adapter
● Système avec ou sans tirage - Hand or cord operated
● Pose face sur équerre - Wall fixing w/ extension bracket 
● Pour la motorisation, nous consulter - For motorization, please 
contact us

Paroi japonaise pour panneaux poids moyen - 
Panel guide for medium panels

Paroi japonaise SG 2700 - SG 2700 Panel Glides
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Autres accessoires, équerres, lance rideaux, accessoires de tirage - See other accessories operating 
system, bracket, drawbar = p.37

Embout pour chariot aluminium
Endcap for aluminium carrier

DROIT - RIGHT : 10253
M25214 ● PVC Blanc - White plastic

GAUCHE - LEFT : 10252
M25213 ● PVC Blanc - White plastic

Embout pour lance rideau 10148
Endcap drawbar

M25216 ● PVC Blanc - White plastic

Chariot PVC Velcro transparent LGX6M (/M) 10250
Transparent PVC carrier

Largeur - Width = 30MM
M25201 ● Transparent - Transparent

Chariot aluminium LGX4M (/M) 10230
Aluminium carrier

Largeur - Width = 25MM
M25211 ● Laqué blanc - White lacquered

Raccord de profil
Connector

2 VOIES - 2 CHANNELS 
M25300 ● Acier zingué - Zinc plated steel

3, 4 ET 5 VOIES - 3, 4 AND 5 CHANNELS 
M25301 ●Acier zingué - Zinc plated steel

Bride invisible 3004
Clamp

2 VOIES - 2 CHANNELS 
Débord de bride - Clamp overlap = 20MM

M25311 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Bride invisible 3003
Clamp

3,4 ET 5 VOIES - 3, 4 AND 5 CHANNELS 
Débord de bride - Clamp overlap = 40MM

M25312 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Embout pour paroi japonaise à cordon 3/4/5 canaux
Cord guide 3/4/5 channel

3 VOIES - 3 CHANNELS = 10153

4 VOIES - 4 CHANNELS = 10154

5 VOIES - 5 CHANNELS = 10155

Profil d‘encastrement fixation directe 2 à 5 canaux
Recess profile 2 to 5 Channels

2 VOIES - 2 CHANNELS = 10172

3 VOIES - 3 CHANNELS = 10173

4 VOIES - 4 CHANNELS = 10174

5 VOIES - 5 CHANNELS = 10175
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Profil SG 2700 FLEX
SG 2700 FLEX profile

Profil SG 2730 FLEX monté
Mounted SG 2730 FLEX track

Paroi japonaise pour tissus souples - 
Panel guide for light fabrics

Paroi japonaise SG 2730 FLEX - 
SG 2730 FLEX Panel Glides

OPTIONS

● Panneaux coulissants sur 2 à 5 canaux - System of 2 to 5 
sliding panels
● Cintrage avec rayon mini - Bending with min. radius = 150MM
● Adaptateur lance-rideaux - Drawbar adapter
● Tirage par lance-rideau  - Drawbar option

FINITIONS - FINISHES

● Laqué blanc - White lacquered
● Aluminium - Aluminium

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Largeur des panneaux préconisée -  Width fabric panel = 
500 à 1000MM
● Poids des panneaux recommandés - Maximum weight = 
200G/rouleur (barre de charge comprise) - roller (incl. weight 
bar)
● Longueur max - Maximum length = illimité - illimited
● Hauteur max - Maximum height = 3M

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Longueur paroi - Panel length
● Nombre de voies - Tracks number
● Nombre et largeur de panneaux - Panels number and width 
● Manoeuvre manuel ou lance rideaux - Hand or drawbar 
operating system
● Montage des panneaux sur voie - Mounted panels tracks

Recouvrement recommandé : 5 à 15CM - Overlap of 5cm to 15cm.
Dimension du système illimitée en version manuelle - No limit of dimension 

with hand operating system

BON À SAVOIR        TIPS
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Les Annexes 
- Appendix

Guide de cintrage - Bending guide p.78
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Guide de
Cintrage Bending

Guide

Les informations nécessaires au cintrage d’un profil - 
Requested information for track/pole bending

Les plans doivent être avec une vue de dessus. Le 
gabarit doit être lisible et comporter toutes les 

informations nécessaires au cintrage. Le tracé de la 
tringle est indispensable.

Sketches must be drawned from top view. Template 
has to be readable and contain all information needed. 
Rod drawing is required.

● Les dimensions finies - Overall dimensions

● La valeur des angles - Angle value

● Le coté intérieur et extérieur pièce - Inner side and outer side

● L’emplacement des supports - Bracket position

● Le coté de tirage cordon ou le coté moteur - Operating side

● La distance du mur pour une pose sur équerres - Wall spacing 
if extension bracket fixing

● L’espacement entre deux rails cintrés en parallèle - Spacing 
between 2 parallel bended rods

● Le nombre de rideaux et le refoulement - Curtain pan number 
and stocking

Exemple de gabarit ou plan à fournir. 
Sketche or template exemple to provide.

C1 - Un angle ou un retour. Vue de dessus - One 
angle or return. Top view.

Indiquer l’emplacement des supports - 
Remember bracket position

B

B

B

B

B

B

A

A

A

A
A

A

R

R

R

R

R

D

D

D

C

C

C

C

C

C

C3 - En archivolte sur gabarit, le m. Vue de 
face. - Archivolt. Front view

C5 - En parallèle plein cintre, le m. Vue de des-
sus. - Regular semi-circular bending. Top view.

C2 - Plein cintre ou sur gabarit, le m. Vue de 
dessus. - Semi-circular bending.

C4 - En parallèle 2 angles. Vue de dessus. - 2 
parallel angles. Top view.

C6 - Cintrage en S ou overlap. Vue de dessus. - 
Overlap bending. Top view.

X Coté moteur - 1 rideau -
refoulement gauche 

Motor side - 1 pan - left stacking

NOM DU CLIENT
CLIENT NAME

CONTREMARQUE
PROJECT

DATE
DATE

X

X = recouvrement - overlapping

lg 350cm

lg
 10

0
c
m

Supports - 
Brackets

Vue du dessus - 
Top view

Intérieur pièce - 
Inner side

Rayon - Radius: 120cm
Angle - Angle: 90°

Fournir un gabarit à l’échelle 1/1 vue de dessus, pris au so et indi-
quer - Provide a template at 1/1 scale, top view drawn on ground 
and indicate:

L
e

s 
a
n

n
e

x
e

s 
- 

A
p

p
e

n
d

ix
 

L
e

s 
a
n

n
e

x
e

s 
- 

A
p

p
e

n
d

ix
 



Ambiance sur-mesure et modulable, mise en scène des voilage, 
toiles et tissus, occultation totale, isolation thermique ou phonique… 
Nos stores répondent en tous points à votre cahier des charges. 

Tailor-made with myriad attractive effects, our canvas, fabric, dim 
out, heat-insulated, or sound proof blinds have something for eve-
ryone.

I. Les stores bateaux - Roman Blinds

II. Les stores vénitiens - Venetian Blinds

III. Les stores enrouleurs - Roller Blinds

IV. Les annexes - Appendix

Les
Stores BlindsL
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Mettre en scène les voilages plus légers comme les tissus 
les plus riches. - Put these ultra-light weight blinds on dis-
play like you would your finest china.

Les stores bateaux Gauthier & Cie mettent en œuvre les 
mécanismes les plus simples aux plus sophistiqués. Nous 
pouvons, le cas échéant, employer notre savoir-faire de 
cintrage pour un effet « seconde peau », y compris sur des 
configurations complexes. Pour satisfaire nos standards de 
haute-qualité, nous utilisons des profils et motorisations Si-
lent Gliss® et Somfy®.
The mechanisms used in Gauthier & Cie roman blinds range 
from simple to rather complex.Your wish is our command: 
we can apply our traditional know-how of bending to create 
a “second skin,” effect even on complex configurations. 
To meet our standards of high-quality, we only use Silent 
Gliss® and Somfy® motorizations and controls.

● Les manœuvres - Operation : 
Gauthier & Cie met à votre disposition de nombreux sys-
tèmes de manœuvre adaptables à toutes les configurations 
- Gauthier & Cie offers a range of mounting mechanisms 
suited to any window configuration:

–  manœuvre manuelle à cordon, à chaînette ou à mani-
velle - hand-operated (hand-drawn) by cord, bead chain, 
or crank

– manœuvre motorisée pouvant inclure différentes tech-
nologies : filaire, à télécommande ou avec interfaçage do-
motique permettant par exemple un pilotage depuis votre 
smartphone. - electrically motorized: motorization comes in 
different technologies: wired, remote, dry contact and can 
be compatible with home automation protocols (control-
lable from, for example, your smartphone).

Mécanismes de stores bateaux manuels à cordon - 
Cord Operated Roman Blind System

Mécanismes de stores bateaux manuels à chaînette 
- Chain Operated Roman Blind System

Mécanismes de stores bateaux manuels motorisé - 
Motorized Roman Blind System

Accessoires - Accessories

p.6

p.14

p.26

p.36

Sommaire - Contents
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P.10

P.12

Mécanisme « adhésif » ultraplat pour stores 
légers - “Adhesive” ultra flat system light 
blinds

Mécanisme pour stores poids moyen - 
System for medium weight blind

DESCRIPTIF
DESCRIPTION

CINTRABLE
BENDABLE

P.8MÉCANISME SG 2090
SG 2090 SYSTEM

MÉCANISME ADHÉSIF POUR VITRAGE
ADHESIVE FIXING SYSTEM

MÉCANISME SG 2147
SG 2147 SYSTEM

Mécanisme extraplat pour stores légers - 
Extra-flat system for light blinds

Mécanismes
de Stores
Bateaux
Manuels 

à Cordon

Cord
Operated
Roman
Blind
System
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Accessoires drisses, anneaux, crochets, glands, raccords, arrêts de feuille, sécurité, joncs, 
embouts, lestage, équerres - Cords, rings, hooks, tassels, connectors, cleats, guid, safety, 

rods, end cap, weight bar, extension brackets accessories = p.36

Mécanisme SG 2090 - SG 2090 System

Mécanisme extraplat pour stores légers - 
Extra-flat system for light blinds

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Cintrage en archivolte, convexe ou concave - Bending
● Supplément de supports ou de descentes de cordons -  
Additionnal brackets or cords
● Guidage - Wire guide system
● Cordon sécurité enfant - Child safety
● Pose face - Wall bracket
● Pose sur support universel fenêtre PVC - Universal bracket

FINITIONS - FINISHES

● Laqué blanc - White lacquered
● Gris anodisé - Anodized grey

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Profil avec velcro mâle - Profile with male Velcro = M17001 
● Velcro femelle - Female velcro = M17021 
● Bloqueur cordon - Cord blocker = SG 3185 - M17011
● Bouchon blanc - White end cap = SG 2131 – M17051
● Fixateur avec œillet - Eyelet fix = 2094
● Support clips - Bracket = SG 3606 – M17031
   ou support - or bracket 14MM = SG 3666 – M17032
● Drisse d’élévation polyester D1,5MM - Cord D1,5MM = M10083
● Drisse de tirage polypropylène D2,5MM- Cord D2,5MM = G41001
● Raccord gland cache-noeuds - Plastic tassel cache node = 

PVC PM - M10501
● Barre de lestage - Weight bar = 3x25MM

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Poids max - Maximum weight = 1KG
● Hauteur max - Maximum height = 2M
● Largeur max - Maximum width = 1M20
● Surface max - Maximum surface = 5M2

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Largeur du mécanisme - System width
● Hauteur du store - Blind height 
● Tirage droite ou gauche - Left or right operated
● Type de support - Bracket model
● Couleur de drisse : blé, écru, brun - Cord color: cream, 
wheat, dark brown
● Barre de lestage gris anodisé ou laqué blanc - Weight bar 
grey anodized or white lacquered
● Hauteur de pose (pour sécurité enfant) - Fixing height (for 
child safety)

Supports clips SG 3606
Wall bracket

M17031 ● Blanc - White

Support SG 3666
Wall bracket

M17032 ● Blanc - White

Fixateur avec oeillet SG 2094
Eyelet fix

M17021 ● Blanc - White

Bloqueur cordon SG 3185
Cord blocker

M17011 ● Blanc - White

Accessoires Mécanisme SG 2090 - SG 2090 System Accessories

Profil SG 2116
SG 2116 profile

Mécanisme monté SG 2090
Mounted system SG 2090

LAQUÉ BLANC
WHITE LACQUERED

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

M11050-M11120

Sans poulie - avec œillet et arrêt de feuille - W/o pulley - with eyelet and cleat
Glands et raccord métal selon finition de votre choix montés à la demande - Upon request: metal tassel and connector 

with special finish
Joncs vendus séparément - Rod to be added

Drisse à 5CM minimum de l’extrémité - Cord at least 5CM from end

BON À SAVOIR        TIPS
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Mécanisme Adhésif pour Vitrage - 
Adhesive Fixing System
Mécanisme «  adhésif  » ultraplat pour stores  
légers - “Adhesive” ultra flat system light blinds

Accessoires Mécanisme Adhésif pour Vitrage - Fixing Adhesive System Accessories

Profil + profil adhésif
Profile + adhesive profile

Profil monté
Mounted profile LAQUÉ BLANC

WHITE LACQUERED M11250 – M11320

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Supplément de supports ou de descentes de cordons -  
Additionnal brackets or cords
● Guidage - Wire guide system
● Cordon sécurité enfant - Child safety

FINITIONS - FINISHES

● Laqué blanc - White lacquered

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Profil avec velcro mâle - Profile with male Velcro = M17501 
● Profil clip avec adhésif - Adhesive clipping profile = M17511 
● Velcro femelle - Female velcro 
● Bouchon blanc - White end cap =  M17521
● Bloqueur de cordon - Cord blocker = M17522
● Fixateur avec oeillet - Eyelet fix = M17523
● Drisse d’élévation polyester D1,5MM - Cord D1,5MM = M10083
● Drisse de tirage polypropylène D2,5MM- Cord D2,5MM = G41001
● Barre de lestage - Weight bar = 3x25MM

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Poids max - Maximum weight = 1KG
● Hauteur max - Maximum height = 2M
● Largeur max - Maximum width = 1M20
● Largeur mini - Minimum width = 0M30

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Largeur du mécanisme - System width
● Hauteur du store - Blind height 
● Tirage droite ou gauche - Left or right operated
● Couleur de drisse : blé, écru, brun - Cord color: cream, 
wheat, dark brown
● Barre de lestage gris anodisé ou laqué blanc - Weight bar 
grey anodized or white lacquered
● Hauteur de pose (pour sécurité enfant) - Fixing height (for 
child safety)

Sans poulie - avec œillet et arrêt de feuille - W/o pulley - with eyelet and cleat
Glands et raccord métal selon finition de votre choix montés à la demande - Upon request: metal tassel and connector 

with special finish
Joncs vendus séparément - Rod to be added

 Drisse à 4CM minimum de l’extrémité - Cord at least 4CM from end

BON À SAVOIR        TIPS

Profil clip avec adhésif
Adhesive profile

M10501 - M10511 ● Blanc - White

Fixateur avec oeillet
Eyelet fix

M17523 ● Blanc - White

Bloqueur cordon
Cord blocker

M17522 ● Blanc - White

Accessoires drisses, anneaux, crochets, glands, raccords, arrêts de feuille, sécurité, joncs, em-
bouts - Cords, rings, hooks, tassels, connectors, cleats, guid, safety, rods, end cap accessories 

= p.36
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Mécanisme SG 2147 - SG 2147 System

Mécanisme pour stores poids moyen - 
System for medium weight blinds

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Cintrage en archivolte, convexe ou concave - Bending
● Supplément de supports ou de descentes de cordons - 
Additionnal brackets or cords
● Guidage - Wire guide system
● Cordon sécurité enfant - Child safety
● Support plafond ou face - Ceiling or wall fix
● Pose sur équerre (avec vis & écrou) - Extension bracket 
(with screw and nut)
● Pose sur support universel fenêtre PVC - Universal 
bracket

FINITIONS - FINISHES

● Laqué blanc - White lacquered
● Gris anodisé - Anodized grey

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Profil avec velcro mâle - Profile with male Velcro = SG 2116 
– M17001 
● Velcro femelle - Female velcro 
● Fixateur avec œillet - Eyelet fix =  SG 2101 - M17022
● Bloqueur cordon - Cord blocker =  SG 2068 - M17012
● Bouchon - End cap = 
   Blanc - White = SG 2131 – M17051
   Gris - Grey = SG 2131 – M17052
● Support mixte 35MM - Wall and ceiling bracket = SG 3630
● Drisse d’élévation polyester D1,5MM - Cordon 1,5MM = 
M10083
● Drisse de tirage polypropylène D2,5MM- Cord D2,5MM = 
G41001
● Raccord gland cache-noeuds - Plastic tassel cache node = 
PVC PM - M10501
● Barre de lestage - Weight bar = 3x25MM

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Poids max - Maximum weight = 3,5KG
● Hauteur max - Maximum height = 2M50
● Largeur max - Maximum width = 2M60
● Surface max - Maximum surface = 5M2

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Largeur du mécanisme - System width
● Hauteur du store - Blind height 
● Tirage droit ou gauche - Left or right operated
● Type de support - Bracket model
● Couleur de drisse : blé, écru, brun - Cord color: cream, 
wheat, chocolate
● Barre de lestage gris anodisé ou laqué blanc - Weight bar 
grey anodized or white lacquered
● Hauteur de pose (pour sécurité enfant) - Fixing height (for 
child safety)

Bloqueur cordon SG 2068
Blocker

M17012 ● Blanc - White

Accessoires Mécanisme SG 2147 - SG 2147 System Accessories

Profil SG 2116
SG 2116 profile

Profil monté
Mounted profile

LAQUÉ BLANC
WHITE LACQUERED

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

M12050-M12260

Sans poulie - avec œillet et arrêt de feuille - W/o pulley - with eyelet and cleat
Glands et raccord métal selon finition de votre choix montés à la demande - Upon request: metal tassel and connector 

with special finish
Joncs vendus séparément - Rod to be added

Drisse à 5CM minimum de l’extrémité - Cord at least 5CM from end

BON À SAVOIR        TIPS

Fixateur avec oeillet SG 2101
Eyelet fix

M17022 ● Blanc - White

Support mixte 35MM SG 3630
Wall and ceiling bracket

M17041 ● Blanc - White

Accessoires drisses, anneaux, crochets, glands, raccords, arrêts de feuille, sécurité, joncs, 
embouts, lestage, équerres - Cords, rings, hooks, tassels, connectors, cleats, guid, safety, 

rods, end cap, weight bar, extension brackets accessories = p.36
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P.20

P.22

P.24

Mécanisme pour stores poids moyen - 
System for medium weight blind

Mécanisme pour stores lourds - 
System for heavy blind

DESCRIPTIF
DESCRIPTION

CINTRABLE
BENDABLE

P.16

MÉCANISME CINTRABLE
BENDABLE MECHANISM

MÉCANISME SG 2020
SG 2020 SYSTEM

MÉCANISME SG 2120
SG 2120 SYSTEM

Store bateau cintrable à chaînette pour poids 
moyen - Chain operated roman blind for medium 
blinds

Mécanismes
de Stores
Bateaux
Manuels 

à Chaînette

Chain
Roman
Blind
System
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Mécanisme pour stores légers (1/1) ou lourd (1/4) - 
System for light (1/1) or heavy (1/4) blind

MÉCANISME COMPACT 1/1 
OU 1/4 SÉCURITÉ INTÉGRÉE

1/1 OR 1/4 CHILD SAFETY 
INTEGRATED COMPACT SYSTEM
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Mécanisme compact 1/1 ou 1/4 sécurité intégrée 
1/1 or 1/4 child safety integrated compact system

Mécanisme pour stores légers (1/1) ou lourds (1/4) - 
System for light (1/1) or heavy (1/4) blinds

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Hauteur entre - Height between =  3M00 - 3M50 
● Manoeuvre à chainette, à manivelle ou à chaînette démul-
tipliée - Chain or crank operated system
● Support à rotule - Clamp bracket = M16021
● Guidage - Wire guide system
● Pose sur équerre (avec vis et écrou) - Fixing with extension bracket
● Œillet pour décalage de la sortie de drisse - Eyelet for 
shift cord

FINITIONS - FINISHES

● Laqué blanc - White lacquered

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Profil - Profile = M19501 
● Velcro femelle - Female velcro = M19581
● Barre de poulie 5x5MM - Pulley bar = M19504

● Poulie d’entraînement avec velcro et sécurité enfant - 
Drive pulley with child safety : Compact 1/1 = M19511 - Com-
pact 1/4 = M19513

● Poulie cordon 3M pour compact 1/1 - Cord pulley = M19521
● Chaînette - Chain
● Contrepoids si chaînette PVC - Counterweight if plastic chain = 
M19541
● Barre de lestage - Weight bar = 3x25MM
● Support mixte à clip - Clip ceiling/wall bracket = M19531

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Poids max - Maximum weight 
    Compact 1/1 = 4KG
    Compact 1/4 = 8KG
● Hauteur max - Maximum height = 3M50
● Largeur max - Maximum width = 3M
● Largeur mini - Minimum width = 37CM (32CM sans sécurité 
enfant - w/o child safety)
● Si surface du store supérieure à 6M2 ou tissu lourd, choisir le 
modèle 1/4 - if dimension of blind superior to 6 SQM or heavy 
material, select 1/4 model 

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Largeur du mécanisme - System width
● Hauteur du store - Blind height 
● Poids du store - Blind weight 
● Tirage droit ou gauche - Left or right operated
● Chaînette - Bead chain
    PVC ou métal - Plastic or metal
    Hauteur et couleur - Height and color
● Barre de lestage gris anodisé ou laqué blanc - Weight bar 
grey anodized or white lacquered

Oeillet décalage drisse compact 7715
Eyelet for shift cord

M19526 ● Blanc - White

Support mixte clip st compact 7717
Clip ceiling/wall bracket

M19531 ● Blanc - White

Poulie avec bouchon velcro et sécurité enfant
Drive pulley with velcro - child safety integrated

M19512 ● Compact 1/1
M19514 ● Compact 1/4

Support mixte rotule st compact 7719
Clamp bracket

M19532 ● Blanc - White

Accessoires Mécanisme compact 1/1 ou 1/4 sécurité intégrée - 1/1 or 1/4 
child safety integrated system Accessories

Profil 32x36
32x36 profile

Profil monté
Mounted profile

LAQUÉ BLANC
WHITE LACQUERED 

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

M16605-M16630 M16705-M16730 

Plus de 10 coloris de chaînette en métal et PVC - Plastic or metal chain color >10
Drisse à 9CM côté poulie et 3CM côté retour - Cord at 9CM pulley side and 3CM idle side

Velcro sur le bouchon pour un rendu net - Velcro on endcap as finish touch
Pose sur support universel fenêtre PVC - Fixing on universel bracket

Joncs vendus séparément - Rod to be added
 Si largeur supérieure à 2m00 et si store lourd : axe acier à la place de l’axe aluminium ou rajout de poulies de cordon 

-  If width over 2m00 and if heavy blind : steel shaft instead of aluminium axis, or addition of cord pulleys

BON À SAVOIR        TIPS

COMPACT 1/1
COMPACT 1/1

COMPACT 1/4
COMPACT 1/4
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Manivelle pliable compact 7783
Foldable crank

M19611 ● Blanc - White

Crochet manivelle compact 7785
Crank hook

M19612 ● Blanc - White

Anneau clipsable manivelle compact 7787
Crank clipsable ring

M19613 ● Blanc - White

Support de manivelle compact 7791
Crank support

M19620 ● Blanc - White

Poulie entrainement manivelle
Drive pulley

M19601 ● Blanc - White

Accessoires manivelles - Crank accessories

Accessoires chaînettes, contrepoids, supports, poulies de bas, guidage, sécurité, supports 
SG & joncs, embouts, lestage, équerres - Chains, counterweights, brackets, tensionner pul-

ley, brackets, guid, safety, Rod, endcap, bar weight, bracket accessories = p.36
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Mécanisme SG 2020 - SG 2020 System

Mécanisme pour stores poids moyen - 
System for medium weight blinds

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Hauteur supérieure cordon à 3M00 - Cord > 3M00
● Supplément de support ou de descente de cordons - Add-
tionnal brackets or cords
● Pose sur équerre (avec vis et écrou) - Fixing with extension bracket
● Sécurité enfant sur chaînette - Child safety

FINITIONS - FINISHES

● Laqué blanc - White lacquered

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Profil avec velcro mâle - Profile with male Velcro = SG 2116 – M17001 
● Velcro femelle - Female velcro 
● Poulie d’entraînement à chainette - Gear drive = (2049) 
M17111
● Embout de profil - White end cap = SG 2131 – M17051
● Poulie à ruban galon - Tape spool cassette = (2032) M17061 
ou/or (2081) M17121
● Chaînette sans fin - Bead chain = 2M
● Barre de lestage - Weight bar = 3x25MM
● Support mixte 35MM - Bracket = SG 3630 M17041

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Poids max - Maximum weight = 3KG
● Hauteur max - Maximum height = 3M
● Largeur max - Maximum width = 2M50
● Surface max - Maximum surface = 7M502

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Largeur du mécanisme - System width
● Hauteur du store - Blind height 
● Tirage droit ou gauche - Left or right operated
● Support plafond ou face - Simple ceiling or wall fixing 
● Chaînette - Bead chain
    PVC ou métal - Plastic or metal
    Hauteur et couleur - Height and color
● Barre de lestage gris anodisé ou laqué blanc - Weight bar 
grey anodized or white lacquered
● Hauteur de pose (pour sécurité enfant) - Fixing height (for 
child safety)

Poulie d’enroulement 2032
Cord pulley

M17061 ● Blanc - White

Poulie d’entraînement 2049
Drive Pulley

M17111 ● Blanc - White

Clip de sécurité 2059
Safety clip

M17162 ● Blanc - White

Bouchon Silent Gliss® 2131
Silent Gliss® cap

M17051 ● Blanc - White
M17502 ● Gris - Grey

Accessoires Mécanisme SG 2020 - SG 2020 System Accessories

Profil SG 2116
SG 2116 profile

Profil monté
Mounted profile

ALUMINIUM BLANC
WHITE ALUMINIUM

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

M14060-M14260

Plus de 10 coloris de chaînette en métal et PVC - Plastic or metal chain color >10
Pose sur support universel fenêtre PVC - Fixing on universel bracket

Joncs vendus séparément - Rod to be added
Ruban à 5CM minimum de l’extrémité - Cord at least 5CM from end

BON À SAVOIR        TIPS

Accessoires chaînettes, contrepoids, supports, poulies de bas, guidage, sécurité, supports 
SG & joncs, embouts, lestage, équerres - Chains, counterweights, brackets, tensionner pul-

ley, brackets, guid, safety, Rod, endcap, bar weight, bracket accessories = p.36
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Mécanisme cintrable - Bendable mechanism

Store bateau cintrable à chaînette pour poids moyen - 
Chain operated roman blind for medium blind

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Positionnement rideau par - cutting 
   Arrêt à chaînette - Chain blocker = 444/3
   Friction directe - Direct friction = 444/2
   Friction démultipliée 1:4 - Geared down clutch = 444/1-444/4 3298
● Système de dépose rapide des rideaux pour lavage - Quick 
fabric release system
● Pose sur équerre (avec vis et écrou) - Fixing with extension 
bracket
● Pose sur support universel fenêtre PVC - Fixing on universel 
bracket

FINITIONS - FINISHES

● Laqué blanc - White lacquered = RAL 9016
● Epoxy : Sélection Gauthier ou RAL de votre choix - 
   Epoxy: Gauthier’s selection or your own special color

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

VUE ÉCLATÉE - EXPLODED VIEW

COMPOSITION - COMPONENTS

● Profil 14x23MM - Profile 14x23MM
● Voir vue éclatée - Exploded view

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Poids max - Maximum weight = 5KG
● Hauteur max - Maximum height = 3M
● Largeur max - Maximum width = 5M

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Largeur du mécanisme - System width
● Hauteur du store - Blind height 
● Hauteur de la chaînette - Height chain
● Support plafond ou mural - Ceiling or wall bracket
● Tirage droit ou gauche - Right or left operated
● Hauteur de pose (pour sécurité enfant) - Fixing height (for 
child safety)

Accessoires Mécanisme Cintrable - Bendable mechanism Accessories

Souple et silencieux et fonctionne sur plan incliné - Flexible and silent and works on inclined plane
Ruban à 5CM minimum - Cord at least 5CM from extremity

2 poulies jusqu’à 1M10 puis 1 poulie tous les 60CM - 2 pulleys up to 1m10 then 1 pulley evry 60cms

BON À SAVOIR        TIPS

Accessoires chaînettes, contrepoids, supports, poulies de bas, guidage, sécurité, supports 
SG & joncs, embouts, lestage, équerres - Chains, counterweights, brackets, tensionner pul-

ley, brackets, guid, safety, Rod, endcap, bar weight, bracket accessories = p.36
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- Ceiling
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Direct friction
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Mécanisme SG 2120 - SG 2120 System

Mécanisme pour stores lourd - 
System for heavy blinds

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Hauteur supérieure cordon à 3M00 - Cord > 3M00
● Supplément de support ou de descente de cordons - 
Addtionnal brackets or cords
● Sécurité enfant sur chaînette - Child safety
● Pose sur équerre (avec vis et écrou) - Fixing with extension 
bracket

FINITIONS - FINISHES

● Laqué blanc - White lacquered

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Profil avec velcro mâle - Profile with male Velcro = SG 2111 - M17101 
● Velcro femelle - Female velcro 
● Embout de profil - Endcap = SG 2179 – 17151
● Poulie d’entraînement à chainette - Gear drive = (2049) M17111
● Poulie à ruban galon - Tape spool cassette = SG 2081 - M17121
● Ruban Galon 6M, 3M- Flat drawing tape = SG 2163 – M17122
● Poulie à chaînette sans fin démultipliée - Effortlessy bead 
chain operated   
● Support mixte blanc 35MM - White bracket = SG 3630 M17041
● Barre de lestage gris anodisé ou laqué blanc - Weight bar alu 
anodized or white lacquered

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Poids max - Maximum weight = 8KG
● Hauteur max - Maximum height = 6M
● Largeur max - Maximum width = 4M
● Surface max - Maximum surface = 24M2

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Largeur du mécanisme - System width
● Hauteur du store - Blind height 
● Tirage droit ou gauche - Left or right operated
● Chaînette - Bead chain
    PVC ou métal - Plastic or metal
    Hauteur et couleur - Height and color
● Barre de lestage Alu anodisé ou laqué blanc - Weight bar 
Alu anodized or white lacquered
● Hauteur de pose (pour sécurité enfant) - Fixing height (for 
child safety)

Poulie à ruban galon 2081
Take-up reel

M17121 ● Blanc - White

Accessoires Mécanisme SG 2120 - SG 2120 System Accessories

Profil SG 2211
SG 2211 profile

ALUMINIUM BLANC
WHITE ALUMINIUM

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

M15060-M15260

Plus de 10 coloris de chaînette en métal et PVC - Plastic or metal chain color >10
Pose sur support universel fenêtre PVC - Fixing on universel bracket

Joncs vendus séparément - Rod to be added
Ruban à 5CM minimum de l’extrémité - Cord at least 5CM from end

BON À SAVOIR        TIPS

Accessoires chaînettes, contrepoids, supports, poulies de bas, guidage, sécurité, supports 
SG & joncs, embouts, lestage, équerres - Chains, counterweights, brackets, tensionner pul-

ley, brackets, guid, safety, Rod, endcap, bar weight, bracket accessories = p.36
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P.30

P.32

P.34

Store bateau 24V pour stores légers - 
24V motorized roman blind for light blinds

Store bateau 230V pour stores très lourds - 
230V motorized roman blind for very heavy blinds

DESCRIPTIF
DESCRIPTION

P.28

MÉCANISME DRAPÉ MOTORISÉ 12KG
12KG MOTORIZED ROMAN BLIND

MÉCANISME DRAPÉ MOTORISÉ 24V
24V MOTORIZED ROMAN BLIND

MÉCANISME DRAPÉ MOTORISÉ 25KG
25KG MOTORIZED ROMAN BLIND

Store bateau 230V pour stores lourds - 
230V motorized roman blind for heavy blinds

Mécanismes
de Stores
Bateaux

Motorisés
Motorized
Roman
Blind
Systems
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Store bateau 12V pour stores légers - 
12V motorized roman blind for light blinds

MÉCANISME DRAPÉ SANS FIL 12V
12V WIREFREE MOTORIZED SYSTEM
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Mécanisme de store bateau motorisé sans fil 12V - 
12V wirefree motorized roman blind

Store bateau motorisé pour stores légers - 
Motorized roman blind system for light curtains

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure

FINITIONS - FINISHES

● Laqué blanc - White lacquered

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Moteur Somfy - Wired motor low tension = 12Volts tilt and lift 25 

RTS central B20502 

● Tube pour batterie 8 piles de 1,5 v B20526 (piles non four-

nies) - Tube for 8 batteries 1,5 v B20526 (battery not included)
● Support mural pour tube - Wall bracket for tube = B20528
● Profi avec Velcro mâle - Profile with male velcro = 40x34MM 
B20550
● Velcro femelle - Female velcro = M19581
● Poulie cordon avec drisse écru 1,3MM hauteur 3M - Cord 
pulley = B20555
● Barre de lestage laqué blanc - White weight bar = 3x25MM 
M61006
● Support mixte à clip - Clip ceiling/wall bracket = M19531

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Poids max - Maximum weight = 3KG
● Hauteur max - Maximum height = 3000MM
● Largeur max - Maximum width = 2000MM
● Largeur mini - Minimum width = 560MM

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Largeur du mécanisme - System width
● Hauteur du store - Blind height 
● Coté moteur - Motor side

Accessoires mécanisme de store bateau sans fil Wirefree 12V - 
Motorized roman blind 12V wirefree accessories

Profil 40x34
40x34 profile

 Store bateau motorisé 12V
 Motorized roman blind 12V

LAQUÉ BLANC
WHITE LACQUERED 

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

B17106-B17120 

 Axe du support à 10CM de l’extremité - Axis bracket  at 10CM from the end
 Fin de course électronique  (par télécommande) - Electronic action to adjust the end limits (with remote control)

 Drisse d’extremité à 3CM - End cord at 3CM
 Moteur fixé au centre du mécanisme (nombre pair de poulies) - Motor fixed in the center (even number of pulleys)

BON À SAVOIR        TIPS

AVEC RÉCEPTEUR
WITH RECEIVER

CARACTERISTIQUES MOTEUR  - MOTOR SPECS

● Puissance - Power = 0,8Nm
● Tour mn - Engine RPM = 33
● Niveau sonore moyen - Sound level = 56 dba
● Indice de protection - Protection rating = IP20
● Poids du moteur - Motor weight = 0,15KG
● Longueur du moteur - Motor length = 264MM

Support mixte à clip
Wall and ceiling bracket with clip

M19531 ● Blanc - White

Voir accessoires télécommande  -  See remote control accessories = p.130
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Mécanisme de store drapé motorisé 24V - 
Motorized roman blind 24V

Store bateau 24V pour stores légers - 
Motorized roman blind system for light curtains

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Récepteur RTS deporté - External radio receiver = 24volts 
B00113
● Inverseur (version filaire) - Switch (wired) = 24volts B00133

FINITIONS - FINISHES

● Laqué blanc - White lacquered

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Moteur Somfy - Wired motor low tension = 24Volts LW25-B83 
filaire B20501 
● Transformateur Alimentation - Transformer power = 
220V-24V Power 1.1 DC B20515
● Récepteur intégré - Integrated receiver = SOMFY RTS 25 
B20521
● Profil avec Velcro mâle - Profile with male velcro = 
40x34MM B20550
● Velcro femelle - Female velcro = M19581
● Poulie cordon avec drisse écru 1,3MM hauteur 3M - Cord 
pulley = B20555
● Barre de lestage laqué blanc - White weight bar = 3x25MM 
M61006
● Support mixte à rotule - Wall and ceiling clamp = M19532
● Fin de course basse - Bottom end limit = SOMFY AMS-25 
B20511

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS
● Filaire - Filaire
   Poids max - Maximum weight = 4,5KG
   Hauteur max - Maximum height = 3000MM
   Largeur max - Maximum width = 2000MM
   Largeur mini - Minimum width = 650MM

● Récepteur RTS intégré - RTS integrated receiver
   Poids max - Maximum weight = 4,5KG
   Hauteur max - Maximum height = 3000MM
   Largeur max - Maximum width = 2000MM
   Largeur mini - Minimum width = 850MM

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Largeur du mécanisme - System width
● Hauteur du store - Blind height 
● Côté de sortie de fil - Wire side
● RTS, filaire ou domotique (préciser le type) - RTS, wired or 
domotic (specify the type)

Accessoires mécanisme de store drapé électrique 24V - 
Motorized roman blind 24V accessories

Profil 40x34
40x34 profile

 Store bateau motorisé 24V
 Motorized roman blind 24V

LAQUÉ BLANC
WHITE LACQUERED 

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

B20308-B20320 B20410-B20420

 Axe du support à 10CM de l’extremité - Axis bracket  at 10CM from the end
 Fin de course mécanique (par clef de réglage) - Mechanical action to adjust the end limits (with adjusting key)

	 Longueur du cable de sortie 1,5M - Exit cable 1,5M
Drisse d’extremité en RTS intégré à 13CM - End cord at 13CM for integrated radio motor

Drisse d’extremité en filaire à 2,5CM - End cord at 2,5CM for wired motor 

BON À SAVOIR        TIPS

SANS RÉCEPTEUR
WITHOUT RECEIVER

AVEC RÉCEPTEUR
WITH RECEIVER

CARACTERISTIQUES MOTEUR  - MOTOR SPECS

Voir motorisation stores - See blind motorization section

Support mixte à rotule
Wall and ceiling clamp

M19532 ● Blanc - White

Voir accessoires filaire et radio dont télécommande - See wired and radio accessories including 
remote control = p.130
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Mécanisme de store drapé motorisé Somfy 12KG 
- Motorized roman blind Somfy 12KG

Store bateau 230V pour stores lourds - 
230V motorized roman blind system for heavy blind

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Moteur filaire ou radio - Wired or radio remote controlled motor
● Cache d’extrémité laiton, traité epoxy - Brass end cap, epoxy 
treated
● Boitier montage récepteur - Mounting box = Centralis
● Télécommande (version radio RTS) - Remote control = TELIS 
● Inverseur (version filaire) - Switch = INIS UNO INTEO

FINITIONS - FINISHES

● Laqué blanc - White lacquered
● Epoxy selection Gauthier ou RAL de votre choix - Gauthier’s 
selection or your own special color
*Sur profil seulement - For track profile only

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Moteur Somfy - Wired motor low tension = Sonesse 40 6/20 - 230 
Volts 50Hz ( Filaire - Wired = B21560 ; RTS avec recepteur radio 
intégré - RTS radio controlled with receiver included = B21561 )
● Profil avec Velcro mâle - Profile with male velcro = 52x58MM 
B20550
● Velcro femelle - Female velcro = 20MM - M19581
● Poulie cordon avec drisse écru 1,2MM hauteur 3M5 - Cord 
pulley B21534
● Support mixte zingué - Galvanized ceiling wall bracket = 
B21610
● Barre de lestage laqué blanc - White weight bar = 3x25MM- 
M61006
● Embout pvc blanc - White end cap = B21260 
● Clef de reglage si moteur filaire - Adjusting key if wired 
motor = B21549

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS
● Filaire - Filaire
   Poids max - Maximum weight = 12KG
   Hauteur max - Maximum height = 3500MM
   Largeur max - Maximum width = 3000MM
   Largeur mini - Minimum width = 600MM

● Récepteur RTS - RTS Receiver
   Poids max - Maximum weight = 12KG
   Hauteur max - Maximum height = 3500MM
   Largeur max - Maximum width = 3000MM
   Largeur mini - Minimum width = 650MM

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Largeur du mécanisme - System width
● Hauteur du store - Blind height 
● Côté de sortie de fil - Wire side
● RTS, filaire ou domotique (préciser le type) - RTS, wired or 
domotic (specify OS)

Accessoires mécanisme de store drapé électrique Somfy 12KG - 
Motorized roman blind Somfy 12KG accessories

Profil 52x58
52x58 profile

 Store bateau motorisé 12KG avec cantonnière déco - 
Motorized roman blind 12KG with deco valance

LAQUÉ BLANC
WHITE LACQUERED 

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

B21306-B21330 B21408-B21430

 Axe du support à 10CM de l’extremité - Axis bracket  at 10CM from the end
Fin de course mécanique sonesse 40 Filaire WT (par clef de reglage) - Mechanical action to adjust the end limits on a 

wired motor (with adjusting key)
 Fin de course electronique Sonesse 40 RTS (par la télécommande) - Electronic action to adjust the end limits for RTS 

radio motor (with remote control)
	 Longueur standard du cable de sortie 2,5M - Standard length of exit cable 2,5M

Câble de sortie à 3 fils pour WT et 2 fils pour RTS - Exit cable with 3 wires for WT and 2 wires fort RTS
Drisse d’extremité à 12CM - End cord at 12CM

Fins de course et apérage déjà réalisés en atelier - End limits and remote already adjusted in our workshop

BON À SAVOIR        TIPS

MOTEUR FILAIRE
WIRED MOTOR

MOTEUR RTS
RTS RADIO MOTOR

CARACTERISTIQUES MOTEUR  - MOTOR SPECS

Voir motorisation stores - See blind motorization section

Support mixte zingué
Galvanized ceiling wall bracket

M21610 ● Zingué - Galvanized

Voir accessoires filaire et radio dont télécommande - See wired and radio accessories including 
remote control = p.130
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Mécanisme de store drapé motorisé Somfy 25KG - 
Motorized roman blind Somfy 25KG

Store bateau 230V pour stores très lourds - 
230V motorized roman blind system for very heavy blind

OPTIONS

● Coupe à mesure - Track cutting made to measure
● Moteur filaire ou radio - Wired or radio remote controlled motor
● Télécommande (version radio RTS) fréquence radio 433,42 
Mhz - Remote control = TELIS 
● Inverseur (version filaire) - Switch = INIS UNO INTEO

FINITIONS - FINISHES

● Laqué blanc - White lacquered

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Moteur Somfy - Wired motor low tension = Sonesse 40 6/20 - 230 
Volts 50Hz ( Filaire - Wired = B21560 ; RTS avec recepteur radio 
intégré - RTS radio controlled with receiver included = B21561 )
● Profil avec Velcro mâle - Profile with male velcro = 72x60MM
● Velcro femelle - Female velcro = 20MM - M19581
● Poulie cordon avec drisse écru 1,2MM hauteur 5M - Cord 
pulley B22510
● Support mixte zingué - Galvanized ceiling wall bracket = 
B22513
● Barre de lestage laqué blanc - White weight bar = 4x30MM
● Embout pvc (pour support moteur) - End cap = B22512
● Clef de réglage si moteur filaire - Adjusting key if wired 
motor = B21549

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS
● Filaire - Filaire
   Poids max - Maximum weight = 25KG
   Hauteur max - Maximum height = 5000MM
   Largeur max - Maximum width = 4500MM
   Largeur mini - Minimum width = 500MM

● Récepteur RTS - RTS Receiver
   Poids max - Maximum weight = 25KG
   Hauteur max - Maximum height = 5000MM
   Largeur max - Maximum width = 4500MM
   Largeur mini - Minimum width = 550MM

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Largeur du mécanisme - System width
● Hauteur du store - Blind height 
● Côté de sortie de fil - Wire side
● RTS, filaire ou domotique (préciser le type) - RTS, wired or 
domotic (specify the type)

Accessoires mécanisme de store drapé motorisé Somfy 25KG - 
Motorized roman blind Somfy 25KG accessories

Profil 72x60
72x60 profile

 Store bateau motorisé 25KG
 Motorized roman blind 25KG

LAQUÉ BLANC
WHITE LACQUERED 

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

B22106-B22130 B22206-B22230

 Axe du support à 10CM de l’extremité - Axis bracket at 10CM from the end
Fin de course mécanique sonesse 40 Filaire WT (par clef de reglage) - Mechanical action to adjust the end limits on a 

wired motor (with adjusting key)
 Fin de course electronique Sonesse 40 RTS (par la télécommande) - Electronic action to adjust the end limits for RTS 

radio motor (with remote control)
	 Longueur standard du cable de sortie 2,5M - Standard length of exit cable 2,5M

Câble de sortie à 3 fils pour WT et 2 fils pour RTS - Exit cable with 3 wires for WT and 2 wires fort RTS
Drisse d’extremité à 6CM - End cord at 6CM

Fins de course et apérage déjà réalisés en atelier - End limits and remote already adjusted in our workshop

BON À SAVOIR        TIPS

MOTEUR FILAIRE
WIRED MOTOR

MOTEUR RTS
RTS RADIO MOTOR

CARACTERISTIQUES MOTEUR  - MOTOR SPECS

Voir motorisation stores - See blind motorization section

Support mixte zingué
Galvanized ceiling wall bracket

B21513 ● Zingué - Galvanized

Voir accessoires filaire et radio dont télécommande - See wired and radio accessories including 
remote control = p.130
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P.38Arrêt de feuille, gland, raccord - Cleat, tassel, connec-
tor

DESCRIPTIF
DESCRIPTION

P.43

P.40

ACCESSOIRES COMMUNS
COMMON ACCESSORIES

ACCESSOIRES STORES BATEAUX 
MANUELS À CHAINETTE - MANUAL CHAIN 

ROMAN BLIND ACCESSORIES

ACCESSOIRES STORES BATEAUX MANUELS À 
CORDONS - MANUAL CORD-OPERATED 

ROMAN BLIND ACCESSORIES

Poulies, contrepoids, équerres et autres accessoires - 
Pulleys, counterweight, brackets and others accesso-
ries

Chaînette, poulie de bas pour chaînette, accessoires 
de sécurité - Chain, chain tensionner pulley, safety ac-
cessories
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Accessoires Stores bateaux manuels à cordon 
- Manual cord-operated roman blind Accessories

Arrêt de feuille 75MM
Cleat

G40011 ● Laiton verni - Varnished brass 

G40012 ● Laiton nickelé brillant - Shiny nickel brass

G40013 ● Laiton laqué blanc - White lacquered brass

G40014 ● Laiton décor nickel mat - Satined nickel brass

G40015 ● Laiton décor bronze avec vis - Bronze brass

EPOXY - Sélection Gauthier ou RAL de votre choix - Gauthier’s selection 
or your own special color

Raccord 26MM
Connector

G39001 ● Laiton poli - Varnished brass 

G39002 ● Laiton nickel brillant - Shining nickel brass

G39003 ● Laiton laqué blanc - White lacquered brass

EPOXY - Sélection Gauthier ou RAL de votre choix - Gauthier’s selection 
or your own special color

Gland chêne démontable HTX29MM
Acorn tassel

G37011 ● Laiton poli - Polished brass 

G37012 ● Laiton chromé - Chrome brass

G37013 ● Laiton laqué blanc - White lacquered brass

EPOXY - Sélection Gauthier ou RAL de votre choix - Gauthier’s selection 
or your own special color

Gland cache-nœud PVC PM
Plastic tassel cache node	  

M10501 ● PVC - Plastic

Gland cache-nœud PVC GM
Plastic tassel cache node	  

M10502 ● PVC - Plastic

● Arrêt de feuille - Cleat
avec vis de pose - screw included

● Raccord métal - Metal connector

● Glands - Tassel

Clip bas de cordon à ressort transparent
Transparent spring cord clip

Poids de sécurité - Safety weight  = 6KG

M10601 ● PVC - Plastic

Cable guidage 5M
Tensionning cable

D8MM

M18101 ● Nylon - Nylon

Clip bas de cordon à coudre transparent
Transparent sewing cord clip

M10602 ● PVC - Plastic

Base basse serre-câble x2
Wire base short

M18211 ● PVC - Plastic

Liaison serre-câble x2 
Wire holder

M18212 ● PVC - Plastic

Serre câble x2 
Locking ring

M18201 ● Métal - Metal

● Accessoires de sécurité pour cordon - Safety 
chain accessories

● Kit de guidage - Wire-guide kit = M18500

● Supports - Bracket

● Poulies - Pulleys

COMPRENANT - INCLUDING

Support mixte 3630
Wall bracket

M17041 ● Blanc - White 

Support de face 3666
Wall bracket

M17032 ● Blanc - White 

Sachet de 12 poulies
Sachet of pulleys

M10101 ● 1 galet - 1 guide roller
M10102 ● 2 galets - 2 guide rollers 
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Ici : 2 galets -
Here: 2 guide rollers
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Poulie de blocage
Cord blocker

M10103

40 41

Accessoires Stores bateaux manuels à chainette 
- Manual chain roman blind Accessories

Poulie de bas chaînette PVC
Plastic chain tensionner pulley 

Fixation en naissance - Recess bracket 

L10672 ● Aluminium laqué blanc  - White lacquered aluminium

L10673 ● Aluminium laqué noir  - Black lacquered aluminium

L10674 ● Aluminium laqué gris  - Grey lacquered aluminium

Fixation de face - Wall bracket 

L10682 ● Aluminium laqué blanc  - White lacquered aluminium

L10683 ● Aluminium laqué noir  - Black lacquered aluminium
L10684 ● Aluminium laqué gris  - Grey lacquered aluminium

Contrepoids pour chaînette 27G
Counterweight

M19541 ● Blanc  - White
M19542 ● Gris  - Grey
M19543 ● Noir  - Black

Poulie de bas Regency D30MM
Chain tensionner pulley

Avec adaptation spécifique interne pour chaînette - 
Specific internal adjustment for chain

G36031 ● Laiton poli verni - brass varnished

EPOXY - Sélection Gauthier ou RAL de votre choix - Gauthier’s selection 
or your own special color

● Poulie de bas pour chainette - Chain tension-
ner pulley

● Contrepoids - Counterweight

● Poulie de bas pour chainette - Chain tension-
ner pulley

Connecteur transparent pour chaînette
Transparent connector for chain

Poids de sécurité - Safety weight  = 6KG

M10611 ● PVC - Plastic

Clip mural transparent pour chaînette
Transparant wall clip for chain 

M10612 ● PVC - Plastic

● Accessoires de sécurité pour chainette - 
Safety chain 
accessories

RÉFÉRENCES 
REFERENCES

Chainette métal D4,5MM ESPx6MM
Steel chain

SUR MESURE ET SANS FIN, PAS DE RACCORD - CUTTING 
MADE TO MEASURE, ENDLESS

M10311 ● Acier laitonné verni - Brass varnished steel

M10312 ● Acier nickel satiné - Satin nickel steel

M10313 ● Acier chromé brillant - Polished chrome steel

M10314 ● Acier bronze vieilli - Old bronze steel

M10315 ● Acier canon de fusil - Gun metal steel

M10316 ● Acier laqué blanc - White lacquered steel 

M10317 ● Acier laqué noir - Black lacquered steel

Pour milieux humide - For humide spaces
M10318 ● Inox - Stainless steel

M17172 ● Laiton nickelé - Nickel brass 

● Chainette métal - Steel chain

● Chainette PVC - Plastic chain

0M75

1M

1M25

1M50

1M75

2M

2M50

3M

BLANC
WHITE

HAUTEUR
LENGTH

NOIR
BLACK

GRIS
GREY

TRANSPA-
RENT

TRANSPA-
RENT

L10620 -
L10628

L10630 -
L10636
L10638

L10640 -
L10646

L10650
L10653
L10655
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Drisse bobine 200MM
Reel cord

M10080 ● Nylon blanche - White nylon cord = DX0,8MM

M10083 ● Polyester écru - Ecru polyester cord = DX1,5MM

M10085 ● Polyamide blé - Wheat polyamide cord = DX1,5MM

M10086 ● Polyamide brun foncé - Dark brown polyamide cord = DX1,5MM

Annelet à clip pour jonc de D4MM
Ring with clip for rod	  

M10050 ● PVC translucide - Translucent PVC

Annelet à coudre sachet x100
Sewing ring sachet	 

M10062 ● Cristals - Crystal = D8MM

Annelet à clip pour jonc de D3MM
Ring with clip	  

M10051 ● PVC translucide - Translucent PVC 

Annelet à coudre sachet x100
Sewing ring sachet	 

M10063 ● Opaques - Opaque = D8MM

Anneau pour cordon sachet x100
Ring for cord sachet	  

M10060 ● Blanc - White

M10061 ● Transparent - Transparent

Drisse bobine 100MM
Reel cord 

G41001 ● Polypropylène écru - Ecru polypropylene = D2.5MM

● Drisse - Cord

● Anneau pour cordon - Ring for cord

● Annelet - Ring

Accessoires Communs - Common Accessories

● Cable guidage 5M
Tensionning cable
Nylon - Nylon

● Kit de guidage pour store compact M16
Guiding set
M18600

● Serre-câble  x4
Cable clamp
Métal - Steel

● Éléments de fixation sur profil x2 
Profile fixing accessories
Métal - Steel

● Éléments de fixation basse PVC x2 
Plastic fixing accessories

● Équerres PVC x2 
Plastic bracket

● Kit de guidage - Wired-guided kit = M18600 

COMPRENANT - INCLUDING
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Crochet pour ruban 6MM
Hook for ribbon

M10052 ●  Blanc - White

● Crochet - Hook 



● Barre de lestage - Weight bar

44 45

Embouts de jonc
Rod caps

M50001 ● Pour - For 3MM. PVC blanc - White plastic

M54001 ● Pour - For 4MM. PVC blanc - White plastic

● Equerre - Extension bracket

● Supports - Bracket

M50050 - 
M50300

M52050 - 
M52300

M53050 - 
M53300

M54050 - 
M54300

FINITIONS
FINISHES

DIAMÈTRE
DIAMETER

POIDS
WEIGHT

LONGUEUR MIN
MIN. LENGTH

LONGUEUR MAX
MAX. LENGTH

RÉFÉRENCES 
REFERENCES

3MM

Acier gainé 
Blanc - Steel 
sheath white

Fibre de 
verre - 

Fiberglass

Plexi trans-
parent - 

Transparant 
plexiglas

Acier gainé 
Blanc - Steel 
sheath white

4MM 4MM 4MM

36g/mL 23g/mL 139g/mL 76g/mL

0M50 0M50 0M50 0M50

3M00 5M80 3M00 3M00

● Joncs - Rods

Support plafond 3603
Ceiling bracket 
Trou de fixation du plafond - Fixing hole from ceiling: 20MM

M17042 ● Blanc - White 

Support face 3660
Wall bracket
Trou de fixation du mur - Fixing holes from ceiling: 30 & 40MM 

M17043 ● Blanc - White 

Equerre 25X5MM
Extension bracket

G32031 ● Acier laqué blanc - White lacquered steel = 90MM 
G32032 ● Acier laqué blanc - White lacquered steel = 120MM 

G32033 ● Acier laqué blanc - White lacquered steel = 150MM 

G32034 ● Acier laqué blanc - White lacquered steel = 200MM 

G32035 ● Acier laqué blanc - White lacquered steel = 250MM

G32021 ● Acier zingué - Galvanized steel = 90MM 
G32022 ● Acier zingué - Galvanized steel = 120MM 

G32023 ● Acier zingué - Galvanized steel = 150MM 

G32024 ● Acier zingué - Galvanized steel = 200MM 

G32025 ● Acier zingué - Galvanized steel = 250MM

M60050 - 
M60300

M64050 - 
M64300

M61050 - 
M61300

M65050 - 
M65300

M62050 - 
M62300

M66006 - 
M66400

M68050 - 
M68300

M67050 - 
M67400

RÉFÉRENCES 
REFERENCES

RÉFÉRENCES 
REFERENCES

FINITIONS
FINISHES

FINITIONS
FINISHES

DIMENSION
DIMENSIONS

DIMENSION
DIMENSIONS

POIDS
WEIGHT

POIDS
WEIGHT

LONGUEUR MIN
MIN. LENGTH

LONGUEUR MIN
MIN. LENGTH

LONGUEUR MAX
MAX. LENGTH

LONGUEUR MAX
MAX. LENGTH

3X25MM

7MM

Gris anodisé - 
Anodized 

grey

Barre ronde 
acier gainé pvc - 
Round bar steel 
sheathed PVC

Laqué blanc - 
White

 lacquered

Alu laqué 
blanc - White 

lacquered 
aluminium

Alu laqué 
blanc - White 

lacquered 
aluminium

Gris anodisé - 
Anodized 

grey

Plexi trans-
parent - 

Transparant 
plexiglas

Aluminium 
laqué - 

Lacquered 
aluminium

3X25MM

5X30MM

4X30MM

4X20MM

4X25MM

4X20MM

180g/M

230g/M

180g/M

430g/M 220g/M 220g/M

330g/M 115g/M

0M50

0M50

0M50

0M50

0M50

0M50

0M50

0M50

3M00

3M00

3M00

5M80

5M80

4M00

3M05

4M00

Barre de lestage 4x25 et 4x30, également disponible en acier
 - Available in steel

Barre de lestage 4x25 et 4x30, également disponible en acier décoré 
epoxy selon RAL. Nous consulter - Available in Gauthier’ selection or 
your own special color
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Equerre 18x3,5
Extension bracket 18x3,5

LAQUÉ BLANC - WHITE LACQUERED

G32012 ● Retour - Extension = 80MM
G32013 ● Retour - Extension = 100MM

Equerre Silent Gliss
Silent Gliss extension bracket

LAQUÉ BLANC OU GRIS - WHITE OR GREY LACQUERED

G32141 ● Retour - Extension = 60MM
G32142 ● Retour - Extension = 80MM
G32143 ● Retour - Extension = 100MM
G32150 ● Cache aimanté - Magnetised cover 

Existe aussi avec platine horizontale sur demande - Also available with 
horizontal fixing plate

3x25MM

4x30MM

Plexi 4x25MM

D7MM

4x20MM

19

22

25

58

66

30

85

50-60

5,5

10

10
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Boite de 200 anneaux Saumur
Box of brass rings

M10064 ● Laiton poli - Polished brass = D10X13MM 
M10065 ● Laiton poli - Polished brass = D12X16MM

Support universel fix pour fenêtre PVC et aluminium
Universal bracket for PVC and alu window

M10211 ● PVC Blanc - White plastic = PLAFOND - CEILING
M10212 ● PVC Blanc - White plastic = FACE - WALL

NB : à utiliser en plus du support du store - To be used in addition to blind bracket
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Créer une ambiance sur-mesure et modulable jouant avec la 
lumière - Let in some natural light, or don’t. You can set a diffe-
rent mood when you want it.

Les stores vénitiens Gauthier & Cie sont réalisés exclusivement 
sur-mesure et à la demande. - Gauthier & Cie products are exclu-
sively made-to-order.

Les lamelles bois ou métal des stores vénitiens sélectionnés par 
Gauthier & Cie sont de haute qualité. - Gauthier & Cie Venetian 
blinds are made exclusively with high-grade wooden or metal 
slats.

● Plus de 100 modèles et coloris - Available in over 100 models 
and colors : sobres, typés, discrets ou chatoyants, ils font la part 
belle au matériau ou créent des touches de couleurs exhaussant 
votre décor. - classic, distinct, understated, or shimmery finishing 
touches of color that enhance the material and elevate your de-
cor.

● Les finitions - Finishing touches : un large choix de décors de 
grande qualité, sobres (bois naturel), laqués (laqué mat, laqué 
brillant) ou luxueux (dorure à la feuille, cuir) - a comprehensive 
range of high quality decor: simplistic (natural wood), varnished 
(matte, glossy) or deluxe (gold leaf, leather).

● Les manœuvres - Operation : Gauthier & Cie met à votre dispo-
sition de nombreux systèmes de manœuvre adaptables à toutes 
les configurations - Gauthier & Cie offers a range of mounting 
mechanisms fit for any configuration:
– manœuvre manuelle à cordon - hand-operated (hand-drawn) by chain,
– manœuvre manuelle à manivelle - hand-operated (hand-drawn) by crank,
– manœuvres motorisées pouvant inclure différentes techno-
logies : filaire, à télécommande ou avec interfaçage domotique 
permettant par exemple un pilotage depuis votre smartphone.- 
electrically motorized: motorization comes in different techno-
logies: wired, remote, dry contact and can be compatible with 
home automation protocols (controllable from, for example, 
your smartphone).
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p.60

Sommaire - ContentsLes Stores Vénitiens 
- The Venetian Blinds
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Stores
Vénitiens

Alu Aluminium
Venitian
Blinds

L
e

s 
S

to
re

s 
V

é
n

it
ie

n
s 

- 
S

to
re

s 
V

é
n

it
ie

n
s 

A
lu

 -
 A

lu
m

in
iu

m
 V

e
n

it
ia

n
 B

li
n

d
s 

P.52

P.54

P.58

P.56

Store vénitien à chainette - 
Chain-operated for venetian blind 

DESCRIPTIF
DESCRIPTION

STORE VÉNITIEN À CHAÎNETTE SG 8300
CHAIN VENETIAN BLIND SYSTEM SG 8300

Store vénitien à cordon inseré dans tige - 
Rod and cord venetian blind

STORE VÉNITIEN À TIGE ET CORDON SG 8110
ROD AND CORD VENETIAN BLIND SYSTEM SG8110
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Store vénitien multi option - 
Multi option venitian blind 

STORE VÉNITIEN 25MM
25MM VENETIAN BLIND

Store vénitien grandes dimensions - 
Large venitian blind 

STORE VÉNITIEN 50MM
50MM VENITIEN BLIND 
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Store vénitien 25MM -
25MM Venitian blind

Store vénitien multi option - 
Multi option venetian blind

OPTIONS

● Guidage par cables acier gainé pvc (gris ou blanc ou noir) - 
Side-guide wires with PVC sheath ( grey, white or black)
- Equerres de guidage acier zingué ou laqué blanc - Flat angle 
bracket for side-guide zinc plated or white lacquered = 20MM 
axe/axis
- Equerres de guidage avec pontet translucide - Translucent 
staple = 38MM axe ajustable/adjustable axis
- Equerre de guidage laquée blanc pour menuiserie pvc - Flat 
angle bracket white for pvc window
- Bloqueur de lame finale - Bottom slat stopper
- Guidage avec ressort (cables reliés entre eux par un ressort 
dans le boitier) - Side-guide spring 
● « Vénitien écran total » (aucun trou visible, lames fermées) - 
« Total sunblock »
● Type de manœuvre - Operating system : monocommande 
chainette frontale, monocommande treuil manivelle, motorisée - 
frontal chain, crank, motorized 
● Lamelles « miroir » - « Mirror » slats = ref 0000
● Supports - Brackets :
- Universels pour menuiserie PVC - Special bracket for pvc window
- Face saillie acier zingué - Wall bracket zinc plated steel = 29MM
- Support-equerre de déport extensible seulement en blanc - 
Extensible flat angle bracket, white only = 36 à/to 65MM, 75 à/
to 120MM
● Panachage de coloris de lamelles - Colors’ combination
● Chainette frontale pvc : blanc, gris, noir, beige ou translucide 
- Pvc chain in front, colors available: grey, beige, black, white, 
or translucent
● Manivelle / treuil - Crank : coloris alu gris - grey alu color
Hauteur dépliée - height strech out = 1300,1500,2000 ou/or 
2500MM
Hauteur a la demande possible avec plus value - Upon request, 
special height
Fixe ou décrochable - Fixed or removable
● Motorisation: 24V filaire, 24v Radio ou wirefree - 24v wired, 
24v radio controlled, wirefree
● Télécommande - Remote control

FINITIONS - FINISHES

● Gamme de 116 couleurs (mat, brillant, satiné, lisse, perforé) - 
116 colors and finishes (matt, satin, shiny, plain or perforated)

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Cordon + tige - Cord & rod
   Largeur min - Min. width = 271MM
   Largeur max - Max. width = 3000MM (sur même côté - on same side)
   Hauteur min - Max drop = 200MM
   Hauteur max - Max drop = 3500MM
   Surface max (m2) - Max. area (m2) = 6
● Chainette - Chain
   Largeur min - Min. width = 370MM ou 501MM
   Largeur max - Max. width = 3000MM
   Hauteur min - Max drop = 200MM
   Hauteur max - Max drop = 2100MM ou 3500MM
   Surface max (m2) - Max. area (m2) = 4
● Manivelle - Crank
   Largeur min - Min. width = 370MM ou 501MM
   Largeur max - Max. width = 3000MM
   Hauteur min - Max drop = 200MM
   Hauteur max - Max drop = 2100MM ou 3500MM
   Surface max (m2) - Max. area (m2) = 4,5
● Motorisé 24V et wirefree - 24V and wirefree motorized 
   Largeur min - Min. width = 24V: 540 ou 640MM; wirefree: 460 ou 520MM

Profil monté
Mounted profile

TOUTES FINITIONS 
ALL FINISHES

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

H12001 H16001H12501 H16011

 Largeur store = Largeur de l’embrasure – 1 cm - Width blind= window frame – 1 cm
Hauteur store = hauteur de l’embrasure – 1 cm - Height blind= window frame – 1 cm

Harmonie de couleurs entre boitier et barre de charge, lamelles et composants pvc selon tableau - Harmony of colors 
between case and bottom bar, slats and pvc composants

BON À SAVOIR        TIPS

MANUEL
MANUAL

24V FILAIRE
WIRED 24V

MANIVELLE
CRANK

24V RADIO
RADIO 24V

HAUTEUR DU PAQUET DE LAMES (ENCOMBREMENT) - SLAT STACK HEIGHT 

25MM

LAMELLES (MM)
SLAT (MM)

75 80 85 95 100 110 130 145

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Largeur - Width
● Hauteur - Height
● Pose face ou plafond - Wall or ceiling fixing 
● Choix de couleur (lamelles, boitier, lame finale et composants 
PVC) - Slat finish reference, case color and weigh bar finish, pvc 
components’ color 
● Coté de manoeuvre - Operating side 
● Type de manœuvre - Operated system 
   Si chainette - If chain
   Coloris de chainette - chain color
   Coloris du systeme anti strangulation déclipsable Securité en- 
    fants - child safety : system with clip 
   Hauteur de chainette - Chain height
   Hauteur allège et de pose - Fixing and under window height
   Si cordon + tige - If cord & rod
   Longueur tige d’orientation - Side system and rod length
   Hauteur allège et de pose et cordon - Fixing and under window height
   Si manivelle - If crank
   Fixe ou décrochable - Fixed or removable
   Hauteur manivelle - Crank length
   Si motorisé - If motorized
   Moteur 24volts filaire - 24 volts wired motor
   Moteur 24volts radio - 24 volts radio motor
   Moteur à piles WIREFREE RTS - Wirefree motor
   Si guidage - If side-guide
   Coloris cable acier gainé pvc - color

COMPOSITION - COMPONENTS

● Boitier aluminium - Aluminium headrail = 25x25MM
● Barre de charge - Weigh bar = 9x20MM
● Lamelle - Slats strips = 2.1MM épaisseur - thickness
● Supports en acier zingué mixte (face et plafond) - Zinc plated 
steel bracket for wall / ceiling 
● Echelles a fils – coloris assorti aux lamelles - Ladder string, slat 
color match
● Manoeuvre tige (orientation) et cordon (elevation) - Operated 
by rod (rotation) and cord (lift) :
● Sécurité enfant pour cordon et chainette déclipsable (blanc, 
gris, noir  ou beige)  - Child safety for rod & cord system and 
chain (with tensionner: white, grey, black or beige)

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2500 3000

   Largeur max - Max. width = 3000MM
   Hauteur min - Max drop = 200MM
   Hauteur max - Max drop = 2100MM ou 3500MM
   Surface max (m2) - Max. area (m2) = 4
● Nombre de supports - Number of brackets : 271 à/to 1200MM = 2, 
1201 à/to 2000MM = 3, 2001 à/to 2500MM = 4, 2501 à/to 3000MM = 5

L
e

s 
S

to
re

s 
V

é
n

it
ie

n
s 

- 
S

to
re

s 
V

é
n

it
ie

n
s 

A
lu

 -
 A

lu
m

in
iu

m
 V

e
n

it
ia

n
 B

li
n

d
s 

T
h

e
 V

e
n

e
ti

a
n

 B
li

n
d

s 
- 

S
to

re
s 

V
é

n
it

ie
n

s 
A

lu
 -
 A

lu
m

in
iu

m
 V

e
n

it
ia

n
 B

li
n

d
s 



54 55

Store vénitien 50MM -
50MM Venitian blind

Store vénitien grandes dimensions - 
Large venetian blind

OPTIONS

●  Guidage par câble perlon latéraux, avec equerres de guidage 
en acier pose face - Side-guide pvc string, with steel flat angle 
bracket
● Echelle à galon décoratif 38MM - Ladder string or 38 MM tape
● Supports - Brackets :
Support-equerre de déport extensible laqué blanc ou zingué 
- Extensible bracket, white color or zinc plated steel = 63 à/to 
115MM , 60 à/to 155MM, 90 à/to 240MM
● Panachage de coloris de lamelles - Colors’ combination
● Manivelle décrochable - Removable crank 
   Hauteur manivelle - Crank height = 1300,1500,2000 ou/or    
    2500MM,
   Hauteur manivelle a dimension (plus value) - Crank height on 
   request, special height
   Coloris : blanc, gris ou noir - Finishes: white, grey, black
● Somfy Motorisation : 230 volts filaire, radio rts, radio IO - 
Motorized 230 volts wired, radio controlled, RADIO controlled 
with informations return
● Télécommande murale ou mobile - Wall or mobile remote control

FINITIONS - FINISHES

● Gamme de 24 couleurs (mat, brillant, satiné, lisse, perforé) - 
24 colors and finishes (matt, satin, shiny, plain or perforated)
● Fil assorti ou 19 couleurs de galons disponibles - Assorted 
string or 19 tape colors

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Boitier acier - Steel headrail = 51x57MM
● Barre finale - Final bar = 20x50MM
● Lamelle - Slats strips = 2,4MM épaisseur - thickness
● Supports - Brackets : Mixtes (face ou plafond ou naissance) 
coloris gris, blanc, noir ou beige - Ceiling/wall bracket grey, 
white, black or beige, Support intermediaire en forme de « u » 
zingué - zinc plated Steel Middle bracket « u »,  Support Etrier 
pour pose en niche zingué - Zinc plated steel middle bracket 
for frame window
● Echelles a fils – coloris assorti aux lamelles - Ladder string, 
slat color match

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Cordon + tige - Cord & rod
   Largeur min - Min. width = 420MM
   Largeur max - Max.. width = 5000MM (sur même côté - on same side)
   Hauteur min - Max drop = 200MM
   Hauteur max - Max drop = 4000MM
   Surface max (m2) - Max. area (m2) = 12,5
● Manivelle - Crank
   Largeur min - Min. width = 700MM
   Largeur max - Max.. width = 5000MM
   Hauteur min - Max drop = 200MM
   Hauteur max - Max drop = 4000MM
   Surface max (m2) - Max. area (m2) = 15
● 230V carré - 230V motorized
   Largeur min - Min. width = 770MM
   Largeur max - Max.. width = 5000MM
   Hauteur min - Max drop = 200MM
   Hauteur max - Max drop = 4000MM
   Surface max (m2) - Max. area (m2) = 20
● Nombre de supports - Number of brackets : 500 à/to 2000MM
 = 2, 2000 à/to 3500MM = 3, 3500 à/to 5000MM = 4

Profil monté
Mounted profile

TOUTES FINITIONS 
ALL FINISHES

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

H13001 H17001H13501 H17011

 Largeur store = Largeur de l’embrasure – 1 cm - Width blind= window frame – 1 cm
Hauteur store = hauteur de l’embrasure – 1 cm - Height blind= window frame – 1 cm

Harmonie de couleurs entre boitier et barre de charge, lamelles et composants pvc selon tableau - Harmony of colors 
between case and bottom bar, slats and pvc composants

BON À SAVOIR        TIPS

MANUEL
MANUAL

220V FILAIRE
WIRED 220V

MANIVELLE
CRANK

220V RADIO
RADIO 220V

HAUTEUR DU PAQUET DE LAMES (ENCOMBREMENT) - SLAT STACK HEIGHT 

50MM

LAMELLES (MM)
SLAT (MM)

(H x 0,028) + 70(H x 0,028) + 70

CORDON TREUIL ELECTRIQUE

(H x 0,028) + 70

H est toujours en MM. Ces valeurs maxi sont données à titre indicatif et peuvent être inférieures - 
H in MM; max values only indicative 

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Largeur - Width
● Hauteur - Height
● Supports - Brackets
   Mixtes - ceiling, wall or recess brackets
   Étrier pose en niche - Bracket for frame installation 
   Equerre de deport - Projection bracket
● Choix de couleur (lamelles, boitier, lame finale et composants 
PVC) - Slat finish reference, case color and final bar finish, pvc 
components’ color 
● Coté de manoeuvre - Operating side 
● Type de manœuvre : tige et cordon, manivelle ou motorisée - 
Operated system 
● Si cordon + tige - If cord & rod
   Longueur tige d’orientation et cordon - Side system and rod length
   Hauteur de pose - Fixing height 
   Hauteur allège - Height under window
● Si manivelle - If crank
   Fixe ou décrochable - Fixed or removable
   Hauteur manivelle - Crank length
   Coloris de manivelle - Crank color 
● Si motorisé - If motorized
   Filaire ou radio - Wired or radio

● Manoeuvre tige (orientation) et cordon (elevation) - Operated 
by rod (tilt) and cord (lift) :
   Tige « metal silver » - Silver color rod
   Hauteur - Height = 500,800,1200,1600 ou/or 2000MM 
● Sécurité enfant intégrée (pour cordon et chainette) - Child 
safety for “rod & cord” 
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Store vénitien à tige et cordon SG 8110 -
Rod and cord venetian blind system SG 8110

Store vénitien à cordon inseré dans tige - 
Venitian blind with cord inserted in rod

OPTIONS

● Câbles de guidage latéraux - Side-guide wires
● Possibilité de pose inclinée jusqu’a 15° avec guides - Up to 
15° angle fixing with side guides
● Privacy (lames 25MM) occultation de la lumière avec la-
melles en position fermées - « Privacy », blackout with slats in 
closed position.
● Lames microperforées sur lamelles - Perforated slats = 25MM

FINITIONS - FINISHES

● Gamme de 77 couleurs (mat, brillant, satiné, lisse ou micro-
perforé) - 77 colors and finishes (matt, satin, shiny, plain or 
perforated)

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Boitier (coloris assorti aux lamelles) - Case (color matching with 
slats) = 31,7x27,4MM 

● Lamelle - Slats strips = 16MM: 1,5MM épaisseur - thickness ; 
25MM: 2,2MM épaisseur - thickness.
● Barre finale - Final bar = 16MM : 10x16MM; 25MM: 10,3x24,3MM
● Supports mixtes - Wall/ceiling brackets

● Echelles à fils - Ladder cord 
● Manoeuvre tige (orientation) avec cordon intégré (éléva-
tion) - Rod (tilt) with inner cord (lift) operated
● Kit de sécurité enfant - Child safety

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS
● Largeur min - Min. width = 0M28
● Largeur max - Max.. width = 16MM: 2M50; 25MM: 3M
● Hauteur max - Max drop = 16MM: 2M50; 25MM: 5M
● Surface max (m2) - Max. area (m2) = 16MM: 5m2; 25MM: 7m2

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Largeur - Width 
● Hauteur - Height 
● Couleur et largeur des lamelles - Slat color and width 
● Coté de manoeuvre - Operating side 
● Support de plafond ou de face - Ceiling or wall fixing 
● Hauteur de la tige - Rod height = 28,44,64,84,104,124,144,164,184CM
● Couleur de la tige : blanc, gris, noir ou beige - Rod color: 
white, grey,black, or beige. 

Rail SG 10037
SG 10037 track

Profil monté
Mounted profile

TOUTES FINITIONS 
ALL FINISHES

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

H11011 H11021

Hauteur d’encombrement = 12% de la hauteur du store - Slats’ stack = 12% of blind drop
 Espacement entre stores cote à cote 5MM - Gap between side by side systems 
 Pose en tableau, distance entre le store et le mur 2/3mm - Distance from wall

 Position des supports : tous les 80/100cm et à 5cm des extremités - Brackets position : 5cm from both ends  and 
every 80/100cm

	 Pas de Securité enfants requise - No child safety required

BON À SAVOIR        TIPS

LAMELLE 16MM
16MM SLATS STRIPS

LAMELLE 25MM
25MM SLATS STRIPS

HAUTEUR DU PAQUET DE LAMES (ENCOMBREMENT) - SLAT STACK HEIGHT 

16MM

25MM

LAMELLES 
(MM) - SLAT 

(MM)

61 70 79 88 97 106 115 124 133 - - - - - - - - - -

500 750 1000 1250 1500 1750 2000 2250 2500 2750 3000 3250 3500 3750 40004250 4500 4750 5000

64 73 81 91 96 106 115 123 132 140 150 159 167 176 184 193 202 210 219

La hauteur d’encombrement peut varier de 1cm - Stack heights may vary by up to 1cm
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Store vénitien à chaînette SG 8300 -
Chain venetian blind system SG 8300

Store vénitien monocommande à chainette - 
Mono controlled chain operated venitian blind

OPTIONS

● Câbles de guidage latéraux - Side-guide wires
● Possibilité de pose inclinée jusqu’a 15° avec guides - Up to 
15° angle fixing with side guides
● Equerres - Projection bracket

FINITIONS - FINISHES

● Gamme de 77 couleurs (mat, brillant, satiné, lisse ou micro-

perforé) - 77 colors and finishes (matt, satin, shiny, plain or 
perforated)

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Boitier (coloris assorti aux lamelles) - Case (color matching with 
slats) = 35,5x29,3MM 

● Lamelle - Slats strips = 16MM: 1,5MM épaisseur - thickness ; 
25MM: 2,2MM épaisseur - thickness.
● Barre finale - Final bar = 16MM : 10x16MM; 25MM: 10,3x24,3MM

● Supports mixtes - Wall/ ceiling brackets

● Chaînette métal pour inclination et élévation - Metal chain 

for lifting and tilting 
● Kit de sécurité enfant - Child Safety

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Manoeuvre monocommande à chainette métal frontale - 
Frontal mono controlled chain operated
● Largeur min - Min. width = 0M50
● Largeur max - Max.. width = 3M
● Hauteur max - Max drop = 3M
● Surface max (m2) - Max. area (m2) = 4,5

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Largeur - Width
● Hauteur - Height 
● Choix de couleur et largeur des lamelles et boitier - Case and 
slat color and width 
● Coté de manoeuvre - Operating side 
● Hauteur de la chaînette - Chain length 
● Hauteur de pose - Fixing height 

Rail SG 8301
SG 8301 track

Profil monté
Mounted profile

TOUTES FINITIONS 
ALL FINISHES

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

H11031 H11041

Hauteur d’encombrement = 12% de la hauteur du store - Slats’ stack = 12% of blind drop
 Espacement entre stores cote à cote 5MM - Gap between side by side systems 
 Pose en tableau, distance entre le store et le mur 2 / 3mm - Distance from wall

 Position des supports : tous les 80/100cm et à 7cm des extremités - Brackets position : 7cm from both ends  and 
every 80/100cm

 La securité enfants est utilisée avec les stores de moins de 3,5m2, elle se détache si une force exercée est sup à 6 kg - 
Child safety usable on blinds of less than 3.5 m2, Disconnection if pulling force over 6kg

BON À SAVOIR        TIPS

LAMELLE 16MM
16MM SLATS STRIPS

LAMELLE 25MM
25MM SLATS STRIPS

HAUTEUR DU PAQUET DE LAMES (ENCOMBREMENT) - SLAT STACK HEIGHT 

16MM

25MM

LAMELLES (CM)
SLAT (CM)

7,5 9,3 11,1 12,9 14,7 15,6

7,5 9 10,5 12 13,6 14,3

6,6

50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 300

8,4 10,2 12 13,8

6,7 8,2 9,8 11,3 12,8

La hauteur d’encombrement peut varier de 1cm - Stack heights may vary by up to 1cm
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Stores
Vénitiens

Bois Wood
Venitian
Blinds
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P.62

P.64

P.68

P.66

Store vénitien bois haut de gamme - 
Upscale wood venetian blind 

Store vénitien bois bandes verticales - 
Vertical slats wood venetian blind

DESCRIPTIF
DESCRIPTION

STORE VÉNITIEN BOIS 25MM
25MM WOOD VENITIAN BLIND

STORE À BANDES VERTICALES BOIS
VERTICAL WOOD BLIND

Store vénitien bois haut de gamme - 
Upscale wood venetian blind

STORE VÉNITIEN BOIS 35MM
35MM WOOD VENITIAN BLIND
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Store vénitien bois haut de gamme - 
Upscale wood venetian blind

STORES VÉNITIENS BOIS 50-70MM
50-70MM WOOD VENITIAN BLINDS



Boitier métalique
Head rail

62 63

Store vénitien bois 50&70MM -
50&70MM Wood venitian blind

Stores vénitiens bois haut de gamme - 
Upscale wood venetian blind

OPTIONS

● Type de manœuvre - Operated system :
    Manoeuvre chainette - Chain operated
    Manoeuvre manivelle - Crank operated
    Manœuvre motorisée filaire, radio rts ou avec interfaçage 
    domotique - motorized: wired, remote, compatible with home 
    automation protocols

● Système de guidage - Side-guide system
● Privacy (aucun trou visible, lames fermées) - « total sun-
block »
● Panachage de couleurs de lamelles - Combination of colors 
in the same blind
● Traitement hydrofuge - Humidity resistant treatment
● Traitement retardateur de flammes - Flame retardant = 
QUITFIRE ou/or VARNISH
● Formes spéciales trapèze, triangle, polygonal (avec ma-
noeuvre manuelle) - Special shapes (hand operated only)
● Insertion du store dans double vitrage - Veenered head rail 
● Fixation au sol ou dans l’ébrasement pour maintenir le bas 
du store - Bracket for fixing the bottom to the floor or frame
● Support rotule ou naissance - Clamp or recess bracket

FINITIONS - FINISHES

● Nombreux coloris et finitions de lamelles disponibles sur 
demande (standard, extra brillant, et mat) - Numerous slat 
finnishes and colors available (natural, shiny, matt)
● Couleurs assorties de boitier metallique - Assorted finishes 
for metal case
● Fil assorti ou galon de votre choix - Assorted string or tape 
your choice

MATÉRIAU - MATERIAL

Tilleul, chêne, bois exotique abachi ou bamboo - Basswood, 
oak, abachi wood or bamboo

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Largeur de lamelles - Slat width = 50/70MM
● Epaisseur de lamelle - Slat thickness = 3MM
● Largeur hors tout (avec cantonniere en forme de U) = largeur 
lamelles + 30MM - Total width with return = slat width+30MM
● Poids du store - Weight blind = 2 à/to 3KG/m2

● Largeur max - Max. width = 2400MM
● Largeur min - Min width = 300MM
● Hauteur max - Max drop = 3000MM
● Hauteur min - Min drop = 300MM
● Largeur min pour commande par cordons en normal et in-
versé (1 cordon par coté) - Min width with 1 cord on each side = 
300MM
● Largeur min pour commande par cordons (les 2 cordons du 
même coté) - Min width with cords on one side = 500MM

Store vénitien bois 50&70MM avec option privacy
50&70MM wood venetian blind with privacy option

HAUTEUR DU PAQUET DE LAMES (ENCOMBREMENT) - SLAT STACK HEIGHT 

50MM/BOITIER 50/ÉCHELLE

50MM/BOITIER 50/RUBAN 25

70MM/BOITIER 50/ÉCHELLE

70MM/BOITIER 50/RUBAN

LAMELLES (MM)
SLAT (MM)

124

134

127

123

159

173

155

153

202

221

190

190

245

269

225

226

288

317

260

263

331

365

295

299

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Largeur (Hors tout) - Width, Hauteur (Hors tout) - Height
● Fixation plafond ou murale - Ceiling or wall fixing
● Choix de couleur lamelles - Slat finish
● Echelles à galon ou à fils - Ladder string or tape
● Couleur des échelles à galon - Ladder string color 
● Coté de manoeuvre (orientation et élévation) - Operating (tilt & lift) side 
● Type de manœuvre - Operated system 
   Si cordon - If cord & rod
   Hauteur de cordons - Cords’ length
   Si chainette - If chain
   Coloris de chainette - chain color
   Hauteur de chainette - Chain height
   Si manivelle - If crank
   Fixe ou décrochable - Fixed or removable
   Hauteur manivelle - Crank length
   Sortie a 45° ou 90° - Exit 45° or 90°
   Blanc ou bronze - White or bronze
   Si motorisé - If motorized
   Moteur filaire 220 volts - 220 v motors
   Côté moteur - Operating side
   Filaire ou Radio RTS - Wired or radio operated
   Inverseur ou telecommande (pour orientation des lamelles)-    
    Switch or remote control (for tilt)

600 1000 1500 2000 2500 3000
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RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

-

H21011

H25001

H25011

H22001

H22011

H25101

H25111

Bois ecologique certifié FSC - Ecologic certificate FSC
 Surface de facturation minimum selon la gamme - Mini square surface for pricing according to range =  1,25 à/to 1,75 m2

BON À SAVOIR        TIPS

MANUEL
MANUAL

220V FILAIRE
WIRED 220V

MANIVELLE
CRANK

220V RECEPTEUR
RADIO 220V

COMPOSITION - COMPONENTS

● Boitier aluminium - Aluminium head rail = 51x57MM
● Lamelle - Slats strips = 50 ou 70MM
● Système à manœuvre à manuel ou motorisé - Manual or 
motor operated system 
● Cantonnière - Valance
● Echelles a fils ou galon - 	Ladder string or tape
● Barre de charge assortie - Matched-color weight bar
● Sécurité enfant - Child safety
● Support à rotule - Clamp bracket

A FILS
STRING

A RUBAN
TAPE

Accessoires de guidage - Wire guided accessories

Kit guidage avec câble et équerres
Wire guide kit with cable and extension bracket
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Boitier métalique
Head rail

64 65

Store vénitien bois 25MM -
25MM Wood venitian blind

Stores vénitiens bois haut de gamme en lamelles de 25MM
 - Upscale wood venetian blind with 25MM slates

OPTIONS

● Type de manœuvre - Operated system :
    Manoeuvre cordon sans fin - Endless cord operated
    Manoeuvre chainette - Chain operated
    Manoeuvre manivelle - Crank operated
    Manœuvre motorisée filaire, radio rts ou avec interfaçage 
    domotique - motorized: wired, remote, compatible with         
    home automation protocols
● Boitier métallique - Metalic case :
   Boitier échelles à fils ou galon 16MM - Big steel case, with 
ladder string or 16MM tape = 51X57MM (Manoeuvres: a cor-
dons, cordon sans fin, manivelle ou motorisé 220 volts - ope-
rated with cords, endless cord, crank or motor)
● Systèmes de guidage - Side-guide systems
● Panachage de couleurs de lamelles - Combination of colors 
in the same blind
● Traitement hydrofuge - Humidity resistant treatment
● Traitement retardateur de flammes - Flame retardant = 
QUITFIRE ou/or VARNISH
● Formes spéciales trapèze, triangle, polygonal (avec ma-
noeuvre manuelle) - Special shapes (hand operated only)
● Insertion du store dans double vitrage - Veenered head rail
● Support rotule ou naissance - Clamp or recess bracket 

FINITIONS - FINISHES

● Nombreux coloris et finitions de lamelles disponibles sur 

demande (standard, extra brillant, et mat) - Numerous slat 
finnishes and colors available (natural, shiny, matt)
● Couleurs assorties de boitier metallique - Assorted finishes 
for metal case
● Fil assorti ou galon de votre choix - Assorted string or tape 
your choice

MATÉRIAU - MATERIAL

Tilleul, chêne, bois exotique abachi ou bamboo - Basswood, 
oak, abachi wood or bamboo

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Largeur de lamelles - Slat width = 25MM
● Epaisseur de lamelle - Slat thickness = 3MM/2,5MM
● Poids du store - Weight blind = 1.8KG/m2

● Largeur min - Min. width = 350MM
● Largeur hors tout (avec cantonniere en forme de U) = largeur 
lamelles + 30MM - Total width with return = slat width+30MM
● Largeur min pour commande par cordons en normal et 
inversé (1 cordon par coté) - Min width with 1 cord on each side 
= 240MM
● Largeur min pour commande par cordons (les 2 cordons du 
même coté) - Min width with cords on one side = 500MM
● Largeur max - Max. width = 2000MM
● Hauteur min - Max drop = 300MM
● Hauteur max - Max drop = 2500MM

Store vénitien bois 25MM
25MM wood venetian blind

HAUTEUR DU PAQUET DE LAMES (ENCOMBREMENT) - SLAT STACK HEIGHT 

25MM/BOITIER 35/ÉCHELLE

25MM/BOITIER 25/RUBAN

LAMELLES (MM)
SLAT (MM)

143

153

205

224

283

312

360

400

438

488

515

576

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Largeur - Width, Hauteur - Height
● Fixation plafond ou murale - Ceiling or wall fixing
● Choix de couleur lamelles - Slat finish: Colonial, Buro, High Gloss

● Echelles à galon ou à fils - Ladder string or tape
● Couleur des échelles - Ladder color 
● Coté de manoeuvre - Operating side 
● Type de manœuvre - Operated system 
   Si cordon - If cord & rod
   Hauteur de cordons - Cords’ length
   Si chainette - If chain
   Coloris de chainette - chain color
   Hauteur de chainette - Chain height
   Si manivelle - If crank
   Fixe ou décrochable - Fixed or removable
   Hauteur manivelle - Crank length
   Sortie a 45° ou 90° - Exit 45° or 90°
   Blanc ou bronze - White or bronze
   Si motorisé - If motorized
   Moteur 24 filaire ou 220 volts - 24 or 220 v motors
   Filaire ou Radio RTS - Wired or radio operated
   Inverseur ou telecommande (pour orientation des lamelles)-    
    Switch or remote control (for tilt)
   Si guidage - If side-guide
   Cable acier ou nylon et reference - metal or nylon cable and reference

600 1000 1500 2000 2500 3000
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COMPOSITION - COMPONENTS

● Boitier aluminium - Aluminium head rail = 37x37MM
● Lamelles - Slats strips
● Système à manœuvre à cordons ou motorisée - Cord or 
motor operated system 
● Cantonnière - Valance
● Echelles a fils ou galon - 	Ladder string or tape
● Barre de charge assortie - Matched-color weight bar
● Sécurité enfant - Child safety
● Support à rotule - Clamp bracket 

A FILS
STRING

A RUBAN
TAPE

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

H21001

H21011

H25001

H25011

H22001

H22011

H25101

H25111

Bois ecologique certifié FSC - Ecologic certificate FSC
 Surface de facturation minimum - Mini square surface for pricing = 1,5m2

BON À SAVOIR        TIPS

MANUEL
MANUAL

220V FILAIRE
WIRED 220V

MANIVELLE
CRANK

220V RECEPTEUR
RADIO 220V

Accessoires de guidage - Wire guided accessories

Kit guidage avec câble et équerres
Wire guide kit with cable and extension bracket
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Boitier métalique
Head rail

66 67

Store vénitien bois 35MM -
35MM Wood venitian blind

Stores vénitiens bois haut de gamme en lamelles de 35MM - 
Upscale wood venetian blind with 35MM slats

OPTIONS

● Type de manœuvre - Operated system :
    Manoeuvre chainette - Chain operated
    Manoeuvre manivelle - Crank operated
    Manœuvre motorisée filaire, radio rts ou avec interfaçage 
    domotique - motorized: wired, remote, compatible with 
    home automation protocols
● Boitier métallique - Metalic case :
    Boitier échelles à fils ou galon 16MM - Big steel case, with 
ladder string or 16MM tape = 51X57MM (Manoeuvres: cordons, 
chainette pvc, manivelle ou motorisé 220 volts - operated with 
cords, chain, crank or motor)
● Système de guidage - Side-guide system
● Privacy (aucun trou visible, lames fermées) - « total sunblock »
● Panachage de couleurs de lamelles - Combination of colors 
in the same blind
● Traitement hydrofuge - Humidity resistant treatment
● Traitement retardateur de flammes - Flame retardant = 
QUITFIRE ou/or VARNISH
● Formes spéciales trapèze, triangle, polygonal (avec ma-
noeuvre manuelle) - Special shapes (hand operated only)
● Insertion du store dans double vitrage - Veenered head rail 
● Support rotule ou naissance - Clamp or recess bracket

FINITIONS - FINISHES

● Nombreux coloris et finitions de lamelles disponibles sur 

demande (standard, extra brillant, et mat) - Numerous slat 
finnishes and colors available (natural, shiny, matt)
● Couleurs assorties de boitier metallique - Assorted finishes 
for metal case
● Fil assorti ou galon de votre choix - Assorted string or tape 
your choice

MATÉRIAU - MATERIAL

Tilleul, chêne, bois exotique abachi ou bamboo - Basswood, 
oak, abachi wood or bamboo

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Largeur de lamelles - Slat width = 35MM
● Epaisseur de lamelle - Slat thickness = 3MM/2,5MM
● Poids du store (gamme colonial) - Weight blind (range colonial) = 2KG/m2

● Largeur min - Min. width = 500MM
● Largeur hors tout (avec cantonniere en forme de U) = largeur 
lamelles + 30MM - Total width with return = slat width+30MM
● Largeur min pour commande par cordons en normal et inversé 
(1 cordon par coté) - Min width with 1 cord on each side = 240MM
● Largeur min pour commande par cordons (les 2 cordons du 
même coté) - Min width with cords on one side = 500MM
● Largeur max - Max. width = 2000MM
● Hauteur min - Max drop = 300MM
● Hauteur max - Max drop = 2500MM

Store vénitien bois 35MM
35MM wood venetian blind

HAUTEUR DU PAQUET DE LAMES (ENCOMBREMENT) - SLAT STACK HEIGHT 

35MM/BOITIER 35/ÉCHELLE

35MM/BOITIER 35/RUBAN

LAMELLES (MM)
SLAT (MM)

120

141

163

186

218

254

273

322

329

390

384

458

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Largeur (Hors tout) - Width, Hauteur (Hors tout) - Height
● Fixation plafond ou murale - Ceiling or wall fixing
● Choix de couleur lamelles - Slat finish: Colonial, Buro, High Gloss

● Echelles à galon ou à fils - Ladder string or tape
● Couleur des échelles - Ladder string color 
● Coté de manoeuvre (orientation et élévation) - Operating (tilt & lift) side 
● Type de manœuvre - Operated system 
   Si chainette - If chain
   Coloris de chainette - chain color
   Hauteur de chainette - Chain height
   Si cordon - If cord & rod
   Hauteur de cordons - Cords’ length
   Si manivelle - If crank
   Fixe ou décrochable - Fixed or removable
   Hauteur manivelle - Crank length
   Sortie a 45° ou 90° - Exit 45° or 90°
   Blanc ou bronze - White or bronze
   Si motorisé - If motorized
   Moteur filaire 220 volts - 220 v motors
   Filaire ou Radio RTS - Wired or radio operated
   Inverseur ou telecommande (pour orientation des lamelles)-    
    Switch or remote control (for tilt)
   Si guidage - If side-guide
   Cable acier ou nylon et reference - metal or nylon cable and reference
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COMPOSITION - COMPONENTS

● Boitier aluminium - Aluminium head rail = 37x37MM
● Lamelles - Slats strips
● Système à manœuvre à cordons ou motorisée - Cord or 
motor operated system 
● Cantonnière - Valance
● Echelles a fils ou galon - 	Ladder string or tape
● Barre de charge assortie - Matched-color weight bar
● Sécurité enfant - Child safety
● Support à rotule - Clamp bracket

A FILS
STRING

A RUBAN
TAPE

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

H21001

H21011

H25001

H25011

H22001

H22011

H25101

H25111

Bois ecologique vertifié FSC - Ecologic certificate FSC
 Surface de facturation minimum - Mini square surface for pricing = 1,5m2

BON À SAVOIR        TIPS

MANUEL
MANUAL

220V FILAIRE
WIRED 220V

MANIVELLE
CRANK

220V RECEPTEUR
RADIO 220V

Accessoires de guidage - Wire guided accessories

Kit guidage avec câble et équerres
Wire guide kit with cable and extension bracket
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Rail métalique
Head rail

68 69

Store à bandes verticales bois -
Vertical wood blind

Stores vénitiens bois à bandes verticales - 
Wood venetian blind with vertical slats

OPTIONS

● Manoeuvre motorisée - Motor operated

FINITIONS - FINISHES

● Nombreux coloris et finitions de lamelles disponibles sur 
demande (standard, extra brillant, et mat) - Numerous slat 
finnishes and colors available (natural, shiny, matt)
● Couleurs assorties de boitier metallique - Assorted finishes 
for metal case

MATÉRIAU - MATERIAL

● Rail aluminium - Aluminium track
● Bois exotique abachi - Abachi wood

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Largeur de lamelles - Slat width = 89
● Epaisseur de lamelle - Slat thickness = 5MM
● Poids du store - Weight blind = 2,8KG/m2

● Largeur min - Min. width = 400MM
● Largeur max - Max. width = 3500MM
● Hauteur min - Max drop = 400MM
● Hauteur max - Max drop = 3000MM
● Hauteur max - Max drop = 3000MM
● Surface max (m2) - Max. area (m2) = 9

Store vénitien bois
Wood venetian blind
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70 71

Créer une belle atmosphère tout en respectant les contraintes 
techniques. - Create an honest space with made-to-measure 
roller blinds.

Ne vous fiez pas à l’apparente simplicité et à l’aspect dépouillé 
des stores enrouleurs : ils répondent en réalité – et en toute dis-
crétion – à de nombreuses contraintes imposant un soin particu-
lier et un haut degré d’exigence pour le choix des matériaux et 
composants. - Don’t let their simple and sleek appearance fool 
you. Full disclosure, they exact a high degree of particular care 
and require only the best material and components.

● Les composants de nos stores enrouleurs sont sélectionnés 
pour leur grande qualité et leur fiabilité. - The blinds’ compo-
nents are selected for their sustainability and exceptional quality.

● La collection de toiles de fabrication française ou allemande 
vous offre une grande variété de choix esthétiques et répond 
à de nombreuses exigences techniques : non feu (M0 ou M1), 
occultation totale, isolation thermique, isolation phonique, etc. 
- The canvases are available in many looks and technical speci-
fications: inflammable (M0 or M1), total blackout, heat insulated, 
sound proof, etc. Made in France and Germany.

● La personnalisation - Customization : occultation totale inté-
grée dans le bâti, décor de coffres, caches design, rotules à 45 ou 
90°, enrouleurs en quinconce, etc. - total blackout effect, built-in 
installations, chest decoration, design cover-ups, ball joints in 45 
or 90°, quincunx, etc.

● Les manœuvres - Operation : Gauthier & Cie met à votre dispo-
sition de nombreux mécanismes, adaptables à toutes les confi-
gurations - Gauthier & Cie offers a range of mounting mecha-
nisms fit for any configuration:
– manœuvre manuelle à chaînette - hand-operated (hand-drawn) by chain,
– manœuvre manuelle à manivelle - hand-operated (hand-drawn) by crank,
– manœuvres motorisées pouvant inclure différentes techno-
logies : filaire, à télécommande ou avec interfaçage domotique 
permettant par exemple un pilotage depuis votre smartphone.- 
electrically motorized: motorization comes in different techno-
logies: wired, remote, dry contact and can be compatible with 
home automation protocols (controllable from, for example, 
your smartphone).
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Les Stores Enrouleurs 
- Roller Blinds

Stores haute qualité / Toiles techniques - Upscale 
roller blinds with technical fabrics

Stores avec toile décorative - Roller blinds with 
decorative fabric

Stores référence Silent Gliss® - Silent Gliss® «refe-
rence» roller blinds

p.72

p.98

p.106

Sommaire - Contents
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72 73

Stores
Haute qualité

Toiles
techniques

Upscale
Roller Blinds 
with techni-
cal fabrics
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P.76

P.80

P.88

P.84

Petit encombrement avec options multiples - 
Small space with multiple options

Spécificités techniques, manoeuvres et options - 
Technical specs, operating and options

Taille standard avec toutes options - 
Standard size with full options

Options déco et accessoires techniques - 

Decorative options and technical accessories

Enrouleurs XL pour stores lourds et grands - 
XL models for large and heavy roller blinds

DESCRIPTIF
DESCRIPTION

P.74CARACTÉRISTIQUES ET OPTIONS
MAIN SPECS AND OPTIONS

ENROULEUR PETIT MODÈLE D34
SMALL SIZE D34 ROLLER BLIND

ENROULEUR MOYEN MODÈLE D44/49
MEDIUM SIZE D44/49 ROLLER BLIND

ACCESSOIRES
ACCESSORIES

ENROULEUR GRAND ET TRÈS GRAND MODÈLE D60/80
LARGE AND EXTRA LARGE D60/80 ROLLER BLIND
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P.94
Un large choix de toiles répondant à tous les 
besoins - A large range of fabrics covering all 
needs

SÉLECTION TOILES TECHNIQUES GAUTHIER & CIE
TECHNICAL FABRICS SELECTED BY GAUTHIER&CIE
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Manoeuvres - Operating
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Caractéristiques et options - Main specs and options

D34

D34

D34

D44

D44

D44

D49

D49

D49

D60

D60

D60

D80

D80

D80

HAUTEUR MAX
MAX DROP

SUPPORT DOUBLE
 DOUBLE BRACKET

MOTORISÉ
MOTORIZED

HAUTEUR MAX CONSEILLÉ
RECOMMENDED DROP

DOUBLE DROIT
STRAIGHT  EASY LINK

DOUBLE EN ANGLE
ANGLE EASY LINK

LGXH MIN

LGXH MOYEN
LGXH MEDIUM

CACHE DECORÉ 
DECORATED BRACKET COVER

BARRE LESTAGE DECO
DECORATED WEIGHING BAR

POIDS MAX MANUEL
CHAIN OPERATED MAX WEIGHT

FACADE CARREE OU RONDE DECO
ROUND OR SQUARE FASCIA

POIDS MAX MANUEL BOOSTER
BOOSTER CHAIN OPERATED MAX WEIGHT

COFFRE CARRE OU ROND DECO
ROUND OR SQUARE CASSETTE

POIDS MAX MANIVELLE
CRANK OPERATED MAX WEIGHT

OCCULTATION TOTALE
TOTAL BLACKOUT

POIDS MAX MOTORISÉ
MOTOR OPERATED MAX WEIGHT

LGXH MAX

LARGEUR MAX CONSEILLÉE
RECOMMENDED MAX WIDTH

PROFIL PORTEUR POSE FACILE
EASY FIX MOUNTING TRACK

MANUEL À MANIVELLE
CRANK OPERATED

LARGEUR MAX
MAX WIDTH

LARGEUR MINI MOTORISÉ
MOTORIZED MIN WIDTH

LARGEUR MINI MANUEL
CHAIN MIN WIDTH

GUIDAGE
WIRE GUIDE

MANUEL À CHAÎNETTE AVEC BOOSTER
BOOSTED CHAIN OPERATED

MANUEL À CHAÎNETTE
CHAIN OPERATED

2000

540

130

1500

3000

2500

2000x800

1800x1600

1600x3000

3

-

-

3

2750

600

150

2200

4000

3000

2500x1000

2200x2500

2000x4000

4,6

13

9,2

10 (3NM)
17 (6NM)

3300

600

150

2500

4000

3500

3200x1000

2750x2500

2600x4000

4,2

11,8

8,3

10 (3NM)
17 (6NM)

3000

910

300

3000

6000

5000

-

3000x2500

2400x6000

-

23

26

17 (6NM)
30 (10/12NM)

4800

910

300

4500

6000

6000

4800x1400

4400x4800

3000x6000

-

-

23

17 (6NM)
30 (10/12NM)

Spécificités techniques - Technicals specs

Options - Options
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76 77

Enrouleur petit modèle D34 - 
D34 small roller blind

Enrouleur petit encombrement options multiples - 
Small space roller blind multiple options

OPTIONS

● Manœuvre manuel à chaînette ou motorisé sans fil - Chain 
or wirefree-motor operated
● 3 couleurs d’accessoires blanc, gris, noir - Brackets avai-
lable in white, grey and black
● 4 modèles de barre de lestage - 4 weightbar models :
    Visible standard ronde gris, noir ou blanc - D22 standard round
    Visible déco rectangulaire clipsable - Deco squared clipping
    Invisible sous fourreau alu blanc ou gris - Invisible alu = 20x4MM
    Invisible sous fourreau inox pour guidage - invisible stainless steel 
     for wire guide = D10
● Sécurité enfant chaînette pour store manuel - Child safety 
for manual blind.
● Guidage - Wire guide
● Profil porteur pose facile - Easy fix mounting rail
● Façade carrée ou ronde déco - Round or square fascia
● Coffre carré ou rond déco - Round or square cassette
● Total blackout avec coulisses - Total blackout with side guides

FINITIONS - FINISHES

● Accessoires : blanc, noir, gris - Accessories: white, black, grey
● Gamme et coloris de toile - Fabric colors and range = P.94

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube aluminium - Alu tube = D34 L10001  
● Toile - Fabric 
● Poulie d’entraînement - Pulley bar = L1001X
   Avec cache si guidage - With fixed guide if wired = L10522
● Poulie retour - Idle pulley = L1001X
● Supports projection 30MM avec caches - 30MM projection 
brackets and cover brackets = L1002X+L1004X
● Barre de lestage - Weight bar

● Si motorisé - If motorized
   Moteur + telecommande - motor + remote control

● Si manuel - If chain operated
   Chainette + bloqueur + contrepoids si PVC - Chain + ball 
   stop + counterweight if plastic

SPÉC. TECHNIQUES (MM) - TECHNICAL SPECS (MM)

● Hauteur max - Max drop = 3000
● Hauteur max conseillée - Recommended Max drop = 2500
● Largeur max - Max width = 2000
● Largeur max conseillée - Recommended Max width = 1500
● Largeur min - Min width = 130/540
● LGxH min = 2000x800; LGxH moyen-medium = 1800x1600;
   LGxH max = 1600x3000.
● Poids max manuel ou motorisé - Max weight chain ope-
rated or motorized = 3KG

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Modèle et coloris de la toile - Fabric reference and color
● Largeur de la toile OU du mécanisme - Fabric OR system Width 
● Hauteur du store - Blind height 
● Pose face ou plafond - Wall or ceiling fixing
● Enroulement intérieur ou extérieur - Standard or inverse roll

Tube D34
D34 tube

Si pose sur profil porteur - If easy-fix 
profile = max roll -9MM

ENROULEMENT MAX
MAX ROLL

Store à chaînette
Chain operated blind
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VUE ÉCLATÉE - EXPLODED VIEW

DÉDUCTIONS TOILE /MÉCANISME - FABRIC/MECHANISM DEDUCTIONS

● Hauteur de pose (pour sécurité enfant) - Fixing height (child safety)
● Manoeuvre droite ou gauche - Left or right operated
● Couleur accessoires - Bracket finish 
● Si manuel - If manual
   Finition chaînette PVC ou métal - Metal or plastic chain finish 
   Hauteur chaînette - Chain height
● Modèle et couleur barre de lestage - Weight bar model and finish 

Côté retour 
- Idle side

Côté 
manœuvre - 
Control side

Déduction 
tube - Tube 
deduction

Retrait toile par 
côté* - Fabric 

adjustment per 
side*

Retrait 
toile total* - 
Total fabric 
adjustment*

Déduction 
totale** - 

Total 
deduction

CONFIGURATION (MM) 
SCHEME

MOTORISÉ AVEC COFFRE
MOTORIZED WITH CASSETTE

MANUEL AVEC COFFRE
MANUEL WITH CASSETTE

MOTORISÉ
MOTORIZED

MANUEL
MANUAL 15

15

18

18

17

16

20

17

32

31

38

35

2,5/5

2,5/5

2,5/5

2,5/5

5/10

5/10

5/10

5/10

37/42

36/41

43/48

40/50

Motorisé - Motorized

*Hauteur - Drop = <1500MM ou/or >1500MM         **Largeur store hors tout-largeur toile - Blind width-fabric width
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40

30

50

Max. roll size : 57

Largeur tube - Tube width

Largeur toile - Fabric width

Largeur store - Blind width

Côté manœuvre- 
Control slide

Côté retour - 
Idle end slide
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TOUTES FINITIONS
ALL FINISHES

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

L12011 L22011

Supports ajustable : jusqu’à 5mm de jeu à la pose -  Adjustable brackets : up to 5mm slack
Ne pas oublier le respect des normes sécurité enfants pour les stores manuels : manœuvre à 1M50 du sol ou accessoires 

sécurité - Please remind child safety norms: 1M50 high chain or safety accessories
En cas de guidage ou de profil porteur, utilisation de support 40MM de projection - If wire guided or easy-fix profile 

40MM projection brackets
Fins de course motorisées et apérage déjà réalisés en atelier - Motorized end limits and remote already adjusted in our workshop 

BON À SAVOIR        TIPS

MANUEL
MANUAL

MOTORISÉ
MOTORIZED

Poulies
Pulleys

L10012 ● Blanc - White
L10013 ● Noir - Black
L10014 ● Gris - Grey

Poulies avec cache pour guidage
With fixed guide for wire

L10016 ● Blanc - White

Support + cache
Bracket + cover

L10022+L10042 ● Blanc - White
L10023+L10043 ● Noir - Black
L10024+L10044 ● Gris - Grey

Accessoires Enrouleur petit modèle D34 - D34 small roller blind Accessories

Accessoires en option D34 - D34 option accessories

Support pour profil porteur 1/40CM
Bracket

L10513 ● Blanc - White

Profil porteur pose facile
Easy fix profile

L12904 ● 40CM

L12922 ● 220CM
 à - to

Moteur : voir motorisation stores  - Motor: See blind motorization section = p.130

Pour les options suivantes voir accessoires stores enrouleurs - For below options, see roller blind 
accessories section = p.88

Façade (CF75) - Fascia (CF75)
Coffre (CF75) - Cassette (CF75)

Coulisses pour total blackout - Dim-out side tracks
Guidage - Wire guiding

Barre de lestage - Weigh bars
Chaînettes - Chains  

Profil porteur pose facile 
Easy fix profile

L10510 ● Blanc - White
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Enrouleur moyen D44/49 - 
Medium size D44/49 roller blind

Enrouleur taille standard avec toutes options - 
Standard model with full options

OPTIONS

● Manœuvre manuel à chaînette, à chaînette avec booster, 
à manivelle, motorisé filaire ou radio - Chain, booster+chain, 
crank, wire or radio motor operated
● 3 couleurs d’accessoires blanc, gris, noir - Brackets avai-
lable in white, grey and black
● 4 modèles de barre de lestage - 4 weight bar models :
   Visible standard ronde gris, noir ou blanc - D22 standard round
   Visible déco rectangulaire clipsable - Deco squared clipping
   Invisible sous fourreau alu blanc ou gris - Invisible alu = 30x4
   Invisible sous fourreau inox pour guidage - invisible stainless steel for  
    wire guide = D12
● Sécurité enfant chaînette pour store manuel - Child safety 
for manual blind.
● Guidage - Wire guide
● Profil porteur pose facile - Easy fix mounting rail
● Support double - Double bracket
● Double droit - Straight  Easy link
● Double en angle - Angle easy link
● Cache déco - Deco cover
● Façade carrée ou ronde déco - Round or square fascia
● Coffre carré ou rond déco - Round or square cassette
● Total blackout avec coulisses - Total blackout with side guides

FINITIONS - FINISHES

● Accessoires : blanc, noir, gris - Accessories: white, black, grey
● Gamme et coloris de toile - Fabric colors and range = P.94

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube aluminium - Alu tube = D44 ou/or D49
● Toile - Fabric 
● Poulie d’entraînement - Drive pulley 
● Poulie retour - Idle pulley 
● Supports avec caches - Brackets and cover brackets: pro-
jection 40MM ou/or 55MM
● Barre de lestage - Weight bar
● Si motorisé - If motorized
   Moteur (+ telecommande) - motor (+ remote control)
● Si manuel - If chain operated
   Chainette + bloqueur + contrepoids si PVC - Chain + ball 
   stop + counterweight if plastic

SPÉC. TECHNIQUES (MM) - TECHNICAL SPECS (MM)

● Hauteur max - Max. drop = 4000
● Hauteur max conseillée - Recommended Max drop = 
   D44 = 3000; D49 = 3500
● Largeur max - Max. width = D44 = 2750; D49 = 3300
● Largeur min - Min width = 150/600
● Largeur max conseillée - Recommended Max width = D44 
= w2200; D49 = 2500
● LGxH min = D44 = 2500x1000; D49 = 3200x1000 ; LGxH 
   moyen - medium = D44 = 2200x2500; D49 = 2750x2500; 
   LGxH max = D44 = 2000x4000; D49 = 2600x4000
● Poids max (KG) - Max weight (KG)=
   Manuel - Chain operated = D44 = 4,6; D49 = 4,2
   Manuel booster - Booster+chain operated = D44 = 13; D49 = 11,8
   Manivelle - Crank operated = D44 = 9,2; D49 = 8,3
   Motorisé - Motorized = D44 & D49 = 10 (3NM) ou/or 17 (6NM)

Tube D44 & D49
D44 & D49 tube

Si pose sur profil porteur - If easy-fix 
profile = max roll 

-10MM (D44) -13MM (D49)

ENROULEMENT MAX
MAX ROLL

Store motorisé D44
D44 motorized blind

VUE ÉCLATÉE - EXPLODED VIEW

DÉDUCTIONS TOILE /MÉCANISME - FABRIC/MECHANISM DEDUCTIONS

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Modèle et coloris de la toile - Fabric reference and color
● Largeur de la toile OU du mécanisme - Fabric OR system Width 
● Hauteur du store - Blind height 
● Pose face ou plafond - Wall or ceiling fixing
● Enroulement intérieur ou extérieur - Standard or inverse roll
● Hauteur de pose (pour sécurité enfant) - Fixing height (child safety)
● Manoeuvre droite ou gauche - Left or right operated
● Couleur accessoires - Bracket finish 

● Modèle et couleur barre de lestage - Weight bar model and finish 
● Si manuel - If manual
   Finition chaînette PVC ou métal - Metal or plastic chain finish 
   Hauteur chaînette - Chain height
● Si motorisé - If motorized
   Filaire ou radio - Wire technology or remote radio 

Côté retour - 
Idle side

Côté 
manœuvre - 
Control side

Déduction 
tube - Tube 
deduction

Retrait toile par 
côté* - Fabric 

adjustment per 
side*

Retrait 
toile total* - 
Total fabric 
adjustment*

Déduction 
totale** - 

Total 
deduction

CONFIGURATION (MM) 
SCHEME

MANIVELLE
CRANK

MANUEL AVEC BOOSTER 
MANUEL WITH BOOSTER

MANUEL AVEC COFFRE
MANUEL WITH CASSETTE

MANUEL AVEC COFFRE
MANUEL WITH CASSETTE

MOTORISÉ
MOTORIZED

MANUEL
MANUAL 15

15

15

18

18

14

17

20

17

20

20

22

32

35

32

38

38

36

2,5/5

2,5/5

2,5/5

2,5/5

2,5/5

2,5/5

5/10

5/10

5/10

5/10

5/10

5/10

37/42

40/45

37/42

43/48

43/48

41/46

Largeur tube - Tube width

Largeur store - Blind width

*Hauteur - Drop = <1500MM ou/or >1500MM         **Largeur store hors tout-largeur toile - Blind width-fabric width

Côté manœuvre- 
Control slide

Côté retour - 
Idle end slide
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40 ou/or 55

65
ou/or

80

Max. roll size : 78 ou/or 105

Largeur toile - Fabric width

Motorisé -
Motorized

Avec booster -
W/ booster

À chaînette -
Chain

Manivelle -
Crank

40
ou/or

55
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TOUTES FINITIONS
ALL FINISHES

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

D44 = L13011
D49 = L14011

D44 = L23011
D49 = L24011

D44 = L23012
D49 = L24012

L13600 L13700

Supports ajustable : jusqu’à 5mm de jeu à la pose -  Adjustable brackets : up to 5mm slack
Ne pas oublier le respect des normes sécurité enfants pour les stores manuels : manœuvre à 1M50 du sol ou accessoires 

sécurité - Please remind child safety norms: 1M50 high chain or safety accessories
Fins de course motorisées et apérage déjà réalisés en atelier - Motorized end limits and remote already adjusted in our workshop

BON À SAVOIR        TIPS

MANUEL
MANUAL

BOOSTER
BOOSTER

MANIVELLE
CRANK

MOTORISÉ 
FILAIRE - WIRE 

MOTORIZED

MOTORISÉ 
RADIO - RADIO 

MOTORIZED

Poulies côté retour
Idle side pulleys

L10112 ● Blanc - White
L10119 ● Noir - Black
L10120 ● Gris - Grey

L10104 ● Blanc pour booster - White for booster

Accessoires Enrouleur modèle D44/49 - D44/49 roller blind Accessories

Poulies côté manoeuvre
Operating side pulleys

L10111 ● Blanc - White
L10113 ● Noir - Black
L10114 ● Gris - Grey

L10116 ● Blanc avec cache GM - White with fixed guide
L10117 ● Blanc avec cache PM si guidage - White with small fixed guide if wired
L10118 ● Noir avec cache PM si guidage - Black with small fixed guide if wired

L10103 ● Blanc pour booster - White for booster

L10071+L10072 ● Mécanisme et adaptateur manivelle - Gear and adaptor 
for crank

L20025+L20026+L20027 ● Roue + couronne + adaptateur moteur - Motor 
wheel+crown+adaptor

Supports avec caches
Brackets and cover brackets

Projection = 40MM

L10122+L10142 ● Blanc - White
L10123+L10143 ● Noir - Black
L10124+L10144 ● Gris - Grey

L10125 ● Blanc pour store motorisé- White for motorized blind
L10142 ● Noir pour store motorisé - Black for motorized blind

L10105 ● Blanc pour option booster- White for booster option

L10075 ● Blanc pour mécanisme à manivelle - White for crank

Projection = 55MM

L10132+L10152 ● Blanc - White
L10133+L10153 ● Noir - Black
L10134+L10154 ● Gris - Grey

L10106 ● Blanc pour option booster- White for booster option

L10126 ● Blanc pour store motorisé- White for motorized blind

Accessoires techniques en option D44/49 - D44/49 technical option accessories

Support pour profil porteur 1/40CM
Bracket

L10513 ● Blanc - White

Support double pour stores combinés
Slim profile double bracket

L10136 ● Kit support double gauche - Left operated
L10137 ● Kit support double droit - Right operated

Profil porteur pose facile 
Easy fix profile

L10510 ● Blanc - White

Poulie intermédiaire double D44/49
Double side pulleys

L10162-L10172 ● Blanc - White

Support et poulies pour store double
« Easy link » for double blind

L10182 ● Support intermédiaire projection - Intermediate easy link bracket = 40MM
L10192 ● Support intermédiaire projection - Intermediate easy link bracket = 55MM
L10162-L10172 ● Poulie intermédiaire male/femelle - Intermediate male/female drive
L10195 ● Support-poulie de jonction - uni-joint intermediate bracket = 45°
L10196 ● Support-poulie de jonction - uni-joint intermediate bracket = 90°
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Poulie manuelle - Chain pulley = L10111

Mécanisme et adaptateur manivelle - Gear 
and adaptor for crank = L10071+L10072

Profil porteur pose facile
Easy fix profile

L12904 ● 40CM

L12904 ● 220CM
 à - to

Moteur : voir motorisation stores  - Motor: See blind motorization section = p.130

Pour les options suivantes voir accessoires stores enrouleurs - For below options, see roller blind 
accessories section = p.88

Façade (CF75) - Fascia (CF75)
Coffre (CF75) - Cassette (CF75)

Coulisses pour total blackout - Dim-out side tracks
Guidage - Wire guiding

Barre de lestage - Weigh bars
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18

54

85

150

50

2065

25
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Enrouleur grand et très grand modèles D60/80 - 
Large and extra-large D60/80 roller blind

Enrouleur XL pour stores lourds et grands - 
XL model for large and heavy roller blinds

OPTIONS

● Manœuvre : manuel à chaînette avec booster - Booster 
chain operated = D60, à manivelle - crank operated = D60/
D80, motorisé - motorized = D60/D80
● Support projection 90MM pour grande hauteur - 90MM 
projection braket for high blinds over 4M00
● 4 modèles de barre de lestage - 4 weight bar models:
    Visible déco rectangulaire clipsable - Deco squared clipping = D60
    Invisible sous fourreau - Invisible = alu: 30x4; blanc/white: 50x4  
    Invisible sous fourreau acier blanc - Invisible steel epoxy = 30x4
    Invisible sous fourreau inox pour guidage - invisible alu for wire guide = D16
● Sécurité enfant chaînette si manuel D60 - Child safety if chain D60.
● Guidage - Wire guide = D60/D80
● Double droit - Straight  Easy link = D60
● Double en angle - Angle easy link = D60

FINITIONS - FINISHES

● Accessoires : blanc, noir, gris - Accessories: white, black, grey
● Gamme et coloris de toile - Fabric colors and range = P.94

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube aluminium - Alu tube = D60 ou/or D80
● Toile - Fabric 
● Poulie d’entraînement - Pulley bar 
● Poulie retour - Idle pulley 
● Supports projection 55MM avec caches - 50MM projection 
brackets and cover brackets
● Barre de lestage - Weight bar

● Si motorisé - If motorized
   Moteur (+ telecommande) - motor (+ remote control)

● Si manuel - If chain operated
   Chainette + bloqueur + contrepoids si PVC - Chain + ball 
   stop + counterweight if plastic

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Hauteur max - Max. drop = D60/D80 = 6000
● Hauteur max conseillée - Recommended Max drop = D60 =  
   5000; D80 = 6000
● Largeur max - Max. width = D60 = 3000; D80 = 4800
● Largeur min - Min width = 300/910
● Largeur max conseillée - Recommended Max width = D60 =  
   3000; D80 = 4500
● LGxH min = D80 = 4800x1400 ; 
   LGxH moyen - medium = D60 = 3000x2500; D80 = 4400x4800; 
   LGxH max = D60 = 2400x6000; D80 = 3000x6000
● Poids max - Max weight =
   Manuel booster - Booster+chain operated = D60 = 23
   Manivelle - Crank operated = D60 = 26; D80 = 23
   Motorisé - Motorized = D60 = 17 (6NM) ou/or 30 (10/12NM);
   D80 = 10 (3NM) ou/or 30 (10/12NM)

Tube D60 & D80
D60 & D80 tube

ENROULEMENT MAX
MAX ROLL

Store motorisé D60
D60 motorized blind

VUE ÉCLATÉE - EXPLODED VIEW

DÉDUCTIONS TOILE /MÉCANISME - FABRIC/MECHANISM DEDUCTIONS

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Modèle et coloris de la toile - Fabric reference and color
● Largeur de la toile OU du mécanisme - Fabric OR system Width 
● Hauteur du store - Blind height 
● Pose face ou plafond - Wall or ceiling fixing

Côté retour - 
Idle side

Côté 
manœuvre - 
Control side

Déduction 
tube - Tube 
deduction

Retrait toile 
par côté* - Fa-

bric adjust-
ment per side*

Retrait 
toile total* - 
Total fabric 
adjustment*

Déduction 
totale** - 

Total 
deduction

CONFIGURATION (MM) 
SCHEME

MANIVELLE D60/80
D60/80 CRANK

MANUEL AVEC BOOSTER D60 
D60 MANUEL WITH BOOSTER

MOTORISÉ D60/80
D60/80 MOTORIZED 30

26

28

35

26

39

65

52

67

10

10

10

20

20

20

85

72

87

Largeur tube - Tube width

Largeur store - Blind width

Côté manœuvre- 
Control slide

Côté retour - 
Idle end slide

● Enroulement intérieur ou extérieur - Standard or inverse roll
● Hauteur de pose (pour sécurité enfant) - Fixing height (child safety)
● Manoeuvre droite ou gauche - Left or right operated
● Modèle et couleur barre de lestage - Weight bar model and finish 
● Si manuel - If manual
   Finition chaînette PVC ou métal - Metal or plastic chain finish 
   Hauteur chaînette - Chain height
● Si motorisé - If motorized
   Filaire ou radio - Wire technology or remote radio 
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Ne pas oublier le respect des normes sécurité enfants pour les stores manuels : manœuvre à 1M50 du sol ou accessoires 
sécurité - Please remind child safety norms: 1M50 high chain or safety accessories

Fins de course motorisées et apérage déjà réalisés en atelier - Motorized end limits and remote already adjusted in our workshop

BON À SAVOIR        TIPS
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*Hauteur - Drop = <1500MM ou/or >1500MM         **Largeur store hors tout-largeur toile - Blind width-fabric width

Largeur toile - Fabric width

Motorisé -
Motorized

À chaînette -
Chain

Manivelle -
Crank

80 ou/or 112

92
ou/or

135

Max. roll size : 105 ou/or 175

55
ou/or

90
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TOUTES FINITIONS
ALL FINISHES

RÉFÉRENCES GAUTHIER & CIE
GAUTHIER & CIE REFERENCES

D60 = L26011
D80 = L27011

D60 = L26012
D80 = L27012

D60 = L16010 D60 = L16700
D80 = L17010

BOOSTER
BOOSTER

MANIVELLE
CRANK

MOTORISÉ FILAIRE - 
WIRE MOTORIZED

MOTORISÉ RADIO - 
RADIO MOTORIZED

Poulies côté retour
Idle side pulleys

L10413 ● Pour store manuel et motorisé - Universal bearing idler

L10414 ● Adaptateur pour tube D60 - Tube adaptor
L10415 ● Adaptateur pour tube D80- Tube adaptor

Accessoires standards D60/80 - D60/80 standard Accessories

Moteur : voir motorisation stores  - Motor: See blind motorization section = p.130

Pour les options suivantes voir accessoires stores enrouleurs : Guidage, barre de lestage - For below 
options, see roller blind accessories section: Wire guiding, weigh bars  = p.88

Poulies côté manoeuvre
Operating side pulleys

L10103 ● Frein chaînette blanche D60 - Chain winder

L10451 ● Mécanisme manivelle - Gear for crank
L10455+L10456 ● Adaptateur manivelle D60/80 - Gear drive end cap

L20125+L20126/7+L20130 ● Roue + couronne + adaptateur moteur - Motor 
wheel+crown+adaptor

Supports avec caches
Projection brackets and cover brackets

Projection - Projection  = 55MM

L10431 ● Support universel côté retour - Idle side universal bracket
L20131 ● Support côté retour - Idle side bracket
L20142 ● Support côté moteur - Motor side bracket

Projection - Projection  = 90MM

L10432 ● Support universel - Universal bracket
L20133 ● Support pour motorisé fixation plafond - Motor bracket ceiling fix
L20135 ● Support pour motorisé fixation face - Motor bracket wall fix

L
e

s 
S

to
re

s 
E

n
ro

u
le

u
rs

 -
 S

to
re

s 
h

a
u

te
 q

u
a
li

té
 e

t 
to

il
e

s 
te

c
h

n
iq

u
e

s 
- 

U
p

sc
a
le

 r
o

ll
e

r 
b

li
n

d
s 

w
it

h
 t

e
ch

n
ic

a
l 

fa
b

ri
cs
 

Poulie intermédiaire double D60
Double side pulleys

L10162-L10164 ● Blanc - White
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Accessoires techniques - Technical Accessories ● Profil porteur pose facile - Easy fix profile

● Guidage - Wire Guide

● Couplage de stores - Roller coupling

● Easy-link pour store double (2 rouleaux, 1 manoeuvre) 
- For double blind (2 rollers, 1 operating system)

Kit guidage 3M pour enrouleurs 1/40CM D34/44/49
Roller blind wire guide system

M18711 ● Fixation plafond - Ceiling fixing 

M18712 ● Fixation face - Wall fixing 
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Classique pour petit store - Basic for small blinds

M66060 - M66400 ● Blanc - White Lg max 5M80
M67060 - M67400 ● Alu - Anodized Lg max 5M80

Classique pour store moyen et grand - Basic for medium to large blinds

M62050 - M62400 ● Blanc - White Lg max 5M80

Classique pour très grand store - Basic for very large blind

M65050 - M65400 ● Blanc - White Lg max 5M80

Ronde avec ou sans guidage - Round w/ or w/o wire guiding

L10702 ● Blanc - White Lg max 5M80
L10703 ● Noir - Black Lg max 5M80
L10704 ● Gris - Grey Lg max 5M80

Pour petits stores guidés - For small guided blinds

A58X06 ● Nickel satin Lg max 3M00

Pour stores moyens guidés - For medium guided blinds

A94X06 ● Nickel satin Lg max 3M00

Pour grands stores guidés - For large guided blinds

A59X06 ● Nickel satin Lg max 3M00

*Si épaisseur toile > - If fabric thickness >

Pour store occultant moyen ou très grand store - For medium B/O or very large blind

M69001 ● Epoxy Lg max 5M80

Discrète rectangulaire couleur personnalisée - Discrete extra flat custumized finish

L10760 - L10766 ● Brossé, champagne - Brushed, soft gold Lg max 3M00
L10770 - L10776  ● Epoxy Lg max 3M00

MEPLAT ALU 20X4
20X4 FLAT BAR

MEPLAT ALU 30X4
30X4 FLAT BAR

MEPLAT ALU 30X5
30X5 FLAT BAR

RONDE D22
D22 ROUND

RONDE INOX D10
D10 ROUND STAINLESS STEEL

RONDE INOX D12
D12 ROUND STAINLESS STEEL

RONDE INOX D16
D16 ROUND STAINLESS STEEL

MEPLAT ACIER 30X4
30X4 STEEL FLAT BAR

DÉCO CLIPSABLE 26X10
26X10 CLIP DECO

Barre de lestage - Weight bars

Visible ou
invisible - 
 In sleeve

en MM - in MM
Finition - 

Finish
Poids - 
Weight

Guidage - 
Wire guiding

Modèle store - 
Blind model

Finition toile* - 
Fabric lower 

finish

MEPLAT ALU 30X5
30X5 FLAT BAR

MEPLAT ACIER 30X4
30X4 STEEL FLAT BAR

DÉCO CLIPSABLE 26X10
26X10 CLIP DECO

RONDE D22
D22 ROUND

RONDE INOX D10
D10 ROUND STAINLESS STEEL

RONDE INOX D12
D12 ROUND STAINLESS STEEL

RONDE INOX D16
D16 ROUND STAINLESS STEEL

MEPLAT ALU 30X4
30X4 FLAT BAR

MEPLAT ALU 20X4
20X4 FLAT BAR

I

I

I

I

V

V

I

I

I

Blanc ou gris -
Grey or white 

anodized

Brossé, cham-
pagne, epoxy  -
Brushed, soft 
gold, epoxy

Alu brillant, 
blanc, noir  -
Brilliant alu, 
white, black

Blanc - White

Blanc - White

Nickel satin

Nickel satin

Nickel satin

Epoxy

Fourreau
25MM/30MM*

Fourreau
35MM/40MM*

Fourreau
45MM/50MM*

Fourreau
40MM

Brute - Rough

Brute - Rough

Fourreau
20MM

Fourreau
25MM

Fourreau
35MM

0,22kg/m D34

D34

D44/49

D60/80

D44/49
D60

D44/49
D60/80

D44/49
D60

D34
D44/49

D60/80

0,33kg/m

0,42kg/m

0,85kg/m

0,37kg/m

0,25kg/m

0,62kg/m

0,89kg/m

1,20kg/m

-

-

-

-

-

Avec ou sans - 
With or w/o

Avec oeillet 
ou perçage - 
W/ eyelet or 

drilled

Avec oeillet 
ou perçage - 
W/ eyelet or 

drilled

Avec oeillet 
ou perçage - 
W/ eyelet or 

drilled

Pour guidage sur grand et très grand store, nous consulter - For large & extra large blindwire guide 
please ask for support

Support intermédiaire D44/49
Intermediate easy link bracket

L10182 ● Projection 40MM - 40MM projection
L10192 ● Projection 55MM - 55MM projection

Poulie intermédiaire male/femelle D44/49
Intermediate male/female drive

L10162/172  ● Blanc - White

Profil porteur pose facile 
Easy fix profile

D34 :
L10510 ● Blanc - White

Profil porteur pose facile
Easy fix profile

D34 :
L12904 ● 60CM

L12920 ● 200CM

D44/49 :
L13906 ● 60CM

L13920 ● 200CM

D44/49 :
L10511 ● Blanc - White

 à - to  à - to

Support pour profil porteur D34/44/49 1/40CM
Bracket

L10513 ● Blanc - White
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L30011 L30031 L30032
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Support-poulie de jonction D44/49
Uni-joint intermediate bracket

L10195 ● 45°
L10196 ● 90°

Poulie intermédiaire male/femelle D60
Intermediate male/female drive

L10462-L10464  ● Blanc - White

Support intermédiaire D60
Intermediate easy link bracket

L10453 ● Projection 55MM - 55MM projection

● Support double pour stores combinés D44/49 - 
Slim profile double bracket

Kit support double
Slim profile double kit

L10136 ● Tirage gauche - Left operated
L10137 ● Tirage droit - Right operated

Supports pour façade et coffre
Fascia and  cassette brackets
Acier zingué - Zinc-plated

L30011 ● Mixte pour - Ceiling/wall D34MM

L30031 ● Plafond pour - Ceiling  D44/49MM
Trou de fixation à - Fixing hole 15 & 30MM

L30032 ● Face pour - Wall D44/49MM
Trou de fixation à - Fixing hole 15 & 23MM

● Moteurs - Motors

Voir motorisation stores - See blind motorization section = p.372

Options déco - Deco options

Caches et supports décorés
Decorated brackets and covers

Seulement pour enrouleurs - Only for roller blinds : D44 - D49

L10301 ● Nickel mat - Satin nickel
L10302 ● Chrome brillant - Brilliant chrome
E10301 ● Epoxy selection Gauthier ou RAL de votre choix - Gauthier’s 
                selection or your own special color

Barre de lestage décorée
Deco weight bar

L10760-L10766 ● Nickel mat et champagne - satin nickel and soft gold
L10770-L10776 ● Epoxy selection Gauthier ou RAL de votre choix - 
                              Gauthier’s selection or your own special color

Voir barres de lestage pour détails - See weigh bar section for specs

Façade
Fascia

● Laqué blanc - White lacquered

● Epoxy selection Gauthier ou 
RAL de votre choix - Gauthier’s 
selection or your own special 
color

Coulisses 55x27MM à 
adapter au coffre
Cassette dim-out side 
guide system

L31012-L31035 ● Hauteur - height 
1M20 à-to 3M50

D34 
LG X 0M50 À-TO 2M

D44-49 
LG X 0M60 À-TO 3M

L32205-L32220

L33206-L33230

L32305-L32320 

L33306-L33330 

L32005-L32020

L33006-L33030

L32105-L32120

L33106-L33130

FAÇADE RONDE
ROUND FASCIA

FAÇADE CARRÉE
SQUARE FASCIA

COFFRE ROND
ROUND CASSETTE

COFFRE CARRÉ
SQUARE CASSETTE

● Façade, coffre et coulisses - Fascia, cassette 
& dim-out
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Avec supports clips pose face - With wall-clipping brackets

Attention - Warning: Enroulement intérieur seulement - Only interior rolling

Cantonnière déco
Valance

Taille max - Size max =  1M80

L10340-L10344 ● Nickel mat - Satin nickel

E10340-E10344 ● Epoxy selection Gauthier ou RAL de votre choix - 
                              Gauthier’s selection or your own special color
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Chainette métal D4,5MM ESPx6MM
Steel chain

SUR MESURE ET SANS FIN, PAS DE RACCORD - CUTTING 
MADE TO MEASURE, ENDLESS

M10311 ● Acier laitonné verni - Brass varnished steel

M10312 ● Acier nickel satiné - Satin nickel steel

M10313 ● Acier chromé brillant - Polished chrome steel

M10314 ● Acier bronze vieilli - Old bronze steel

M10315 ● Acier canon de fusil - Gun metal steel

M10316 ● Acier laqué blanc - White lacquered steel 

M10317 ● Acier laqué noir - Black lacquered steel

Pour milieux humide - For humide spaces
M10318 ● Inox - Stainless steel

M17172 ● Laiton nickelé - Nickel brass 

● Chainette métal - Steel chain

● Chainette PVC - Plastic chain

0M75

1M

1M25

1M50

1M75

2M

2M50

3M

BLANC
WHITE

HAUTEUR
LENGTH

NOIR
BLACK

GRIS
GREY

TRANSPA-
RENT

TRANSPA-
RENT

L10620 -
L10628

L10630 -
L10636
L10638

L10640 -
L10646

L10650
L10653
L10655

Bloqueur PVC Transparent
Transparent plastic blocker

L10602 ● PVC transparent  - Transparent plastic

Support universel pour fenêtre PVC et aluminium
Universal bracket for PVC and alu window

M10211 ● PVC Blanc - White plastic = PLAFOND - CEILING
M10212 ● PVC Blanc - White plastic = FACE - WALL

NB : à utiliser en plus du support du store - to be used in addition to blind bracket

● Contrepoids - Counterweight
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Contrepoids pour chaînette 27G
Counterweight

M19541 ● Blanc  - White
M19542 ● Gris  - Grey
M19543 ● Noir  - Black

60

21

8

8,5

21
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Sélection toiles techniques Gauthier & Cie - Technical fabrics selected by Gauthier & Cie

Le Screen intemporel et de haute technicité. Contre éblouissement et 
confort thermique - The timeless and highly technical screen. Low glare 
and thermic comfort

Contre éblouissement. Large choix de coloris - Low glare. Large color 
pannel

Effet double face - Double-side effect, thermic comfort

Un noir réagissant comme le blanc - Black color, white properties

Tissu aspect bois tissé naturel - Natural woven wood looking fabric

Haute qualité environnementale, très fin - Eco-friendly, extra thin

HQE + confort thermique - Eco-friendly+ thermic comfort

Protection thermique basse émissivité - Low emissivity 

Confort acoustique - Acoustic comfort

Effet natté pour extérieur - Basket woven

Protection chaleur - Heat protection

Tissu très ouvert pour lumière maximale - Large opening for maximum 
lightness

Aspect mat avec face floquée blanc pour confort thermique - Mat effect 
with white flocked fabric for thermic comfort

Aspect satiné avec face floquée blanc pour confort thermique - Satin 
effect with white flocked fabric for thermic comfort 

Même couleur recto-verso + grande laize B/O - Same color for back and 
front large B/0 width

Le plus large choix de couleurs et de laizes - Largest color and width 
range

Protection chaleur et éblouissement, que la couleur soit claire ou foncée - 
Low glare and heat shield whatever the color, bright or dark

Plus petit degré d’ouverture de screen extérieur - Smallest opening for 
external screen

Avec face floquée blanc pour confort thermique - With white flocked 
fabric for thermic comfort

Effet chiné naturel - Natural heather-effect

SCREEN VISION 1%

M.SCREEN 8501

SCREEN THERMIC S2 1%

SCREEN VISION 3%

M.SCREEN 8503

SCREEN THERMIC S2 3%

SV 3 % KOOL BLACK®

S-SCREEN

SCREEN NATURE

SCREEN NATURE ULTIMETAL

SATINÉ 5500 LOW E

ACOUSTIS 50

NATTE 4503

5500 MÉTAL

ULTRAVISION

FLOQUÉ 11201

KIBO 8500

KARELLIS 113401

SATINÉ 5500

M SCREEN ULTIMETAL

SATINÉ 5501

BLACKOUT 21154

NATURA

SCREEN VISION 5%

M.SCREEN 8505

SCREEN THERMIC S2 5%

SCREEN VISION 10%

Vision sur l’extérieur identique à un screen Nettoyable à l’eau Tissu acous-

tique - Screen look-alike visual effect Water washable Acoustic properties

* Tous coloris seulement en 2400 - all colours available only in 2400

Effet voilage, aspect coton. Plus ajouré pour une clarté optimale - Veil 
and cotton effect. High opening factor for maximum lightness

Trevira CS avec très bonne tenue. Acoustique - Thick Trevira CS textile 
fabric effect. Acoustic

Toile en trevira CS avec léger apprêt. Aspect textile - Trevira CS w/ light 
primer coat. Textile fabric effect

Trevira CS (voilage épais). Aspect textile - Trevira CS (Thick veel effect). 
Textile fabric effect

Polyester, armure toile, enduction blanche ou ton sur ton - Back enduc-
tion white or assorted.

Confort visuel et protection thermique - Visual comfort and thermic 
protection

Effet tissé et confort acoustique - Woven effect and acoustic comfort

Confort visuel. Face métallisée - Visual comfort. Alu back

Obscurcissant fin et leger - Thin & light blackout

Bouclier thermique - Thermic shield

100 % blackout lumière et chaleur - Light & heat

Grande transparence - High transparency

Trevira CS avec dos métallisé. Bonne vision vers l’exterieur et bonne 
réflection solaire. Aspect textile - W/ alu back. Exterior easy vision and 
solar protection Fabric effect.

TECNO 40757/404048

OPERA 401069

VEROSAFE 12.121

VEROSAFE 12.401

VEROSAFE 12.264

VEROFLEX 5023

SOLTIS MASTER 99

SOLTIS TOUCH

SOLTIS MASTER 99 ALU

SOLTIS MASTER B 99

SOLTIS PERFORM 92

SOLTIS B 92 BLACK OUT

SOLTIS HORIZON 86
SOLTIS HARMONY 88

VEROGLIM 4021

Bon rapport qualité-prix - Good value for money

Trevira CS aspect voilage -  Trevira CS veel effect

STARLET BLACKOUT 40985/401074

VEROFASHION 22.142

Toile tamisante. Large choix de coloris. Bon rapport qualité-prix - Diming 
screen. Large color pannel. Good value for money

* Tous coloris seulement en 2400 - all colours available only in 2400

STARLET TRANSPARENT 40818/988
Mermet

JM

Verotex

Ferrari
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P.100

P.104

Store déco petit et moyen modèle - 
Small and medium deco roller blind

Store déco petit et moyen modèle - 
Small and medium deco roller blind

DESCRIPTIF
DESCRIPTION

ENROULEUR « FUTURA » SMALL & MEDIUM D29/D38/D44
D29/D38/D44 SMALL & MEDIUM ROLLER BLIND “FUTURA” 

ENROULEUR HIGH TECH DECO D38
 D38 HIGH TECH DECO ROLLER BLIND

Stores
avec toile 

décorative Blind with
decorative
fabric
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Enrouleur «Futura» small et medium D29/38/44 - 
Small and medium D29/38/44 roller blind «Futura»

Store déco pour petit et moyen modèle - 
Deco roller blind for small and medium model

OPTIONS

● Manœuvre : manuel à chaînette PVC ou acier - PVC or metal 
chain operated, à manivelle - crank operated, motorisé à piles, 
filaire ou radio - battery « wirefree », wire or radio-motorized
● 4 couleurs d’accessoires blanc, gris, noir, beige - Brackets 
available in white, grey, black, beige
● 2 modèles de barre de lestage - 2 weight bar models:
Visible avec un côté arrondi et un côté plat - Apparent with a 
rounded side and a flat side
Invisible sous fourreau ronde (non compatible avec tous les tis-
sus) - Invisible (not compatible with all fabrics) = alu : D10mm  
● Sécurité enfant chaînette - Child safety
● Guidage latéral par câble acier gainé - Sheathed steel wire guide
● Profil porteur pose facile - Easy fix mounting rail
● Cache-facial plat ou arrondi hauteur - Flat or round bracket 
cover height = 70MM

FINITIONS ACCESSOIRES - ACCESSORIES FINISHES

● Blanc, noir, gris, beige - White, black, grey, beige

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube aluminium - Alu tube = D29, D38 ou/or D44
● Toile - Fabric 
● Poulie d’entraînement - Pulley bar 
● Poulie retour - Idle pulley 
● Supports mixtes - Wall/ceiling bracket
● Barre de lestage - Weight bar

● Si motorisé - If motorized
   Moteur + telecommande - motor + remote control
● Si manuel - If chain operated
   Chainette + sécurité enfants - Chain + safety child
● Si guidage - If wire guided
   Cable acier gainé - Sheated steel wire guide

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● À chainette - Chain operated
   Largeur max (MM)- Max. width (MM) = D29 = 1800; D38 = 2800
   Hauteur max (MM)- Max drop (MM) = D29 = 2500; D38 = 3000
   Surface max (m2) - Max. area (m2) = D29 = 4,5; D38 = 8,4

● Motorisé à piles - Motorized with battery
   Largeur max (MM)- Max. width (MM) = D38 = 1600; D44 = 2400
   Hauteur max (MM)- Max drop (MM) = D38 = 2500; D44 = 3000
   Surface max (m2) - Max. area (m2) = D38 = 4; D44 = 4

● Motorisé 230V - Motorized 230V
   Largeur max (MM) - Max. width (MM) = D44 = 2800
   Hauteur max (MM)- Max drop (MM) = D44 = 2800
   Surface max (m2) - Max. area (m2) = D44 = 8,4

● À manivelle - Crank operated
   Largeur max (MM) - Max. width (MM) = D38 = 2800
   Hauteur max (MM)- Max drop (MM) = D38 = 3000
   Surface max (m2) - Max. area (m2) = D38 = 8,4

Futura tube D29, D38 & D44
D29, D38 & D44 Futura tube

Store enrouleur monté
Mounted roller blind

VUE ÉCLATÉE - EXPLODED VIEW

DÉDUCTIONS TOILE /MÉCANISME - FABRIC/MECHANISM DEDUCTIONS

Sans cache déco - 
W/o cover bracket

Avec cache déco - 
With cover bracket

CONFIGURATION (MM) 
SCHEME

CHAÎNETTE
CHAIN

MOTORISÉ À PILES
WITH BATTERY

MOTORISÉ 230V
MOTORIZED 230V

MANIVELLE
CRANK

-36MM

-45MM

-37MM

-45MM

-42MM

-50MM

-54MM

-74MM

Largeur du tissu = Largeur du store - Déduction ; Fabric width = roller blind  width - Deduction

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Modèle et coloris de la toile - Fabric reference and color
● Largeur de la toile OU du mécanisme - Fabric OR system Width 
● Hauteur du store - Blind height 
● Hauteur de pose (pour sécurité enfant) - Fixing height (child safety)
● Manoeuvre droite ou gauche - Left or right operated
● Couleur accessoires - Bracket finish 
● Modèle et couleur barre de lestage - Weight bar model and finish 
● Si manuel - If manual
   Finition chaînette PVC ou métal - Metal or plastic chain finish 
   Hauteur chaînette - Chain height
● Si motorisé - If motorized
   Sur piles, filaire ou radio - Wirefree, wire technology or remote radio 
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Ne pas oublier le respect des normes sécurité enfants pour les stores manuels : manœuvre à 1M50 de haut ou acces-
soires sécurité - Please remind child safety norms: 1M50 high chain or safety accessories

Respecter len rapport 1 à 3 (la hauteur ne doit pas être plus de 3 fois supérieure à la largeur) - Respect ration 1 to 3 
(the height should not be more than 3 times highter than the width)

BON À SAVOIR        TIPS

Accessoires standard - Standard accessories

Supports avec caches déco PVC
Projection brackets and cover brackets

28, 36 ou/or 60MM
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Motorisé 230V -
230V Motorized

Motorisé à piles -
With battery

À chaînette -
Chain

Manivelle -
Crank
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Barre de lestage ronde D10MM
Round weight bar

Clip acier pour profil porteur
Steel clip for easy fix profile

Fixation face et plafond - Steel clip for easy profile fixing

Manivelle décrochable
Unhooked crank

Différents coloris et différentes longueurs - Different finish and 
different length

Cache facial plat ou arrondi
Flat or round bracket cover

Hauteur - Drop  = 70MM
Longueur max - Max length  = 2800MM

Equerres acier laqué
Lacquered extension bracket

● Extension 60-108MM
● Extension 108-156MM
● Extension 156-204MM
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Moteur : voir motorisation stores - Motor: see blind motorization section = p.130

Accessoires techniques en option - Option technical accessories

Profil porteur pose facile
Easy fix profile

Longueur max - Max length  = 2800MM

Chaînette PVC ou métal
PVC or metal chain

Barre de charge apparente
Apparent weight bar 

Un côté arrondi et un côté plat - A rounded side and a flat side

Small  = 11x23MM
Medium  = 13x29MM
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Stores
Référence

Silent Gliss® Silent Gliss®

Reference
Blinds

P.108

P.110

P.118

P.114

Store enrouleur à manœuvre par ressort décé-
léré - Decelerated spring operated roller blind 

Store enrouleur moyennes dimensions - 
Medium size roller blind 

Store enrouleur grandes dimensions - 
Large size roller blind

DESCRIPTIF
DESCRIPTION

ENROULEUR À RESSORT SG 4900
SG 4900 SPRING ROLLER BLIND

ENROULEUR MANUEL SG 4930 ET MOTORISÉ SG 4970
 HAND-OPERATED 4830 AND MOTORIZED 4870 ROLLER BLIND

ENROULEUR MANUEL SG 4840 ET MOTORISÉ SG 4880
 CHAIN OPERATED 4840 AND MOTORIZED 4880 ROLLER BLIND

Store enrouleur très silencieux et souple - 
Silent and smooth roller blind system

ENROULEUR À CHAINETTE PETIT SG 4910
SMALL SIZE SG 4910 ROLLER BLIND
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Enrouleur à ressort SG 4900 - 
SG 4900 spring roller blind

Store enrouleur à manœuvre par ressort décéléré - 
Decelerated spring operated roller blind

OPTIONS

● 3 modèles de barre de lestage - Weight bar:
    Apparente ronde - Apparent round =  4221 D21MM 
    Apparente rectangulaire - Apparent rectangular = 
    10633 13x25mm
    Apparente ovale - Apparent oval = 10634 14x25mm
● Guidage latéral par câble acier gainé - Sheated steel wire guide
● Juxtaposition de 2 stores côte à côte - 2 blinds side by side
● Profil porteur pose facile - Easy fix mounting rail 

FINITIONS - FINISHES

● Toiles décoratives ou techniques, voir catalogue SG  - 
Technical or decorative fabrics, see SG catalog.

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube aluminium - Alu tube = D32
● Toile - Fabric 
● Ressort - Spring = 4212-4218
● Régulateur de vitesse - Speed regulator = 4228
● Set de tirage - Drawing kit =  10645
● Jonc plat - Flat rod = 10668
● Barre de lestage - Weight bar
● Supports mixtes - Wall/ceiling bracket = 10987 à 10992
● Si guidage - If wire guided
   Cable acier gainé - Sheated steel wire guide

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Largeur max - Max. width = 2400
● Hauteur max - Max drop = 3000
● Poids max (kg) - Max weight = 2.2
● Surface max (m2) - Max. area (m2) = 6

Tube D32MM
D32MM tube

Store enrouleur monté
Mounted roller blind

DÉDUCTIONS TOILE /MÉCANISME - FABRIC/MECHANISM DEDUCTIONS

Largeur du tissu = Largeur du store - déduction
Fabric width = roller blind width - deduction

CONFIGURATION (MM) 
SCHEME

RESSORT DÉCÉLÉRÉ
DECELERATE SPRING

-30MM

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Modèle et coloris de la toile - Fabric reference and color
● Largeur de la toile OU du mécanisme - Fabric OR system Width 
● Hauteur du store - Blind height 
● Hauteur de pose (pour sécurité enfant) - Fixing height (child 
safety)
● Modèle barre de lestage - Weight bar model and finish

VUE ÉCLATÉE - EXPLODED VIEW

Respecter le rapport 1 à 3 (la hauteur ne doit pas être plus de 3 fois supérieure à la largeur) - Respect ration 1 to 3 (the 
height should not be more than 3 times highter than the width)

Possibilité d’arrêter le store à toutes les positions - Blind can be stopped at any given position

BON À SAVOIR        TIPS

Accessoires techniques en option - Option technical accessories

Support clip
Click bracket
10539 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Support bride
Clamp
3033 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Barre de charge apparente 
Apparent weight bar

Aluminium

Profil porteur pose facile
Easy fix profile
10534 ● Blanc - White

Guidage
Wire guiding 

Cache support intermédiaire
Intermediary cover bracket
10632 ● Blanc - White

Accessoires standard - Standard accessories

Supports avec caches
Projection brackets and cover brackets 

Alu + PVC
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Enrouleur à chaînette petit SG 4910 - 
SG 4910 small size roller blind

Store enrouleur très silencieux et souple - 
Silent and smooth chain operated roller blind system

OPTIONS

● 3 modèles de barre de lestage - Weight bar:
    Apparente ronde - Apparent round =  4221 D21MM 
    Apparente rectangulaire - Apparent rectangular = 10633 13x25mm
    Apparente ovale - Apparent oval = 10634 14x25mm
● Guidage latéral par câble acier gainé - Sheated steel wire guide
● Sécurité enfant chaînette - Child safety = 10480
● Juxtaposition de 2 stores côte à côte - 2 blinds side by side
● Installation sur plan incliné 15° maxi - Sloped applications up 
to 15° incline
● Supports metal design - 	Metal design bracket
● Profil porteur pose facile - Easy fix mounting rail 

FINITIONS - FINISHES

● Toiles décoratives ou techniques, voir catalogue SG  -  
Technical or decorative fabrics, see SG catalog.

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube aluminium - Alu tube = D41
● Toile - Fabric 
● Set ressort  gauche et droite - Left and right spring set
● Chaînette metal - Stainless steel chain
● Barre de lestage - Weight bar
● Supports mixtes - Wall/ceiling bracket = 10542/10543
● Si guidage - If wire guided
   Cable acier gainé - Sheated steel wire guide

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

● Largeur max - Max. width = 2400
● Hauteur max - Max drop = 3000
● Poids max (kg) - Max weight = 3
● Surface max (m2) - Max. area (m2) = 7,2

Tube D41MM
D41MM tube

Store enrouleur monté
Mounted roller blind

DÉDUCTIONS TOILE /MÉCANISME - FABRIC/MECHANISM DEDUCTIONS

Largeur du tissu = Largeur du store - déduction
Fabric width = roller blind width - deduction

CONFIGURATION (MM) 
SCHEME

-31MM

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Modèle et coloris de la toile - Fabric reference and color
● Largeur de la toile OU du mécanisme - Fabric OR system Width 
● Hauteur du store - Blind height 
● Hauteur de pose (pour sécurité enfant) - Fixing height 
(child safety)
● Modèle barre de lestage - Weight bar model and finish

VUE ÉCLATÉE - EXPLODED VIEW

Ne pas oublier le respect des normes sécurité enfants pour les stores manuels : manœuvre à 1M50 de haut ou acces-
soires sécurité - Please remind child safety norms: 1M50 high chain or safety accessories

Respecter le rapport 1 à 3 (la hauteur ne doit pas être plus de 3 fois supérieure à la largeur) - Respect ration 1 to 3 (the 
height should not be more than 3 times highter than the width)

Possibilité d’arrêter le store à toutes les positions - Blind can be stopped at any given position

BON À SAVOIR        TIPS

Accessoires techniques en option - Option technical accessories

Support clip
Click bracket
10539 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Support bride
Clamp
3044 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Profil porteur pose facile
Easy fix profile
10534 ● Blanc - White

Cache support intermédiaire
Intermediary cover bracket
10632 ● Blanc - White

Guidage
Wire guiding 

Support métal design
Design bracket    
10703-10704 ● Blanc ou aluminium - White or aluminium
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Accessoires standard - Standard accessories

Barre de charge apparente
Apparent weight bar 

Aluminium ou blanc - White or aluminium

Supports avec caches
Projection brackets and cover brackets 

Alu + PVC
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Enrouleur manuel SG 4930 et motorisé SG 4970 - 
Hand-operated 4930 and motorized 4970 roller blind

Store enrouleur moyennes dimensions - 
Medium size roller blind 

OPTIONS

● Type de manœuvre - Operated system :
    Manuel à chaînette métal - Steel chain operated
    Motorisé filaire ou radio - Wire or radio motorized
● Guidage latéral par câble acier gainé - Sheated steel wire guide
● Juxtaposition de 2 stores côte à côte - 2 blinds side by side
● Set de support ajustable en hauteur - Adjustable bracket for 
easy vertical alignment
● Coffre carré - Square cassette = 4702
● Profil porteur - Easy fix profile

FINITIONS - FINISHES

● Toiles décoratives ou techniques, voir catalogue SG  -  
Technical or decorative fabrics, see SG catalog.
● Finitions accessoires : blanc - Accessories finish : white

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube aluminium - Alu tube = D65 manuel - chain ; D60  
motorisé - motorized
● Toile - Fabric 
● Poulie d’entrainement - Drive pulley
● Chaînette metal - Stainless steel chain
● Support ajustable - Adjustable bracket
● Arrêt de sécurité - Safety stop = 4749
● Barre de lestage - Weight bar
● Si motorisé - If motorized
   Moteur filaire ou avec récepteur - Wire or radio motorized
● Si guidage - If wire guided
   Cable acier gainé - Sheated steel wire guide

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS
●  Enrouleur à chaînette système simple - Spring roller blind 
single system
   Largeur max - Max. width = 3400MM
   Largeur min. - Min. width = 650MM
   Hauteur max - Max drop = 5000MM
   Poids max (kg) - Max weight = 7
   Surface max (m2) - Max. area (m2) = 17
●  Enrouleur motorisé système simple - Motorized roller blind 
single system
   Largeur max - Max. width = 3400MM
   Largeur min. - Min. width = 650MM
   Hauteur max - Max drop = 5000MM
   Poids max (kg) - Max weight = 10
   Surface max (m2) - Max. area (m2) = 17

Tube D60-65MM
D60-65MM tube

Store enrouleur monté
Mounted roller blind

DÉDUCTIONS TOILE /MÉCANISME - FABRIC/MECHANISM DEDUCTIONS

Largeur du tissu = Largeur du store - déduction
Fabric width = roller blind width - deduction

CONFIGURATION (MM) 
SCHEME

CHAÎNETTE
CHAIN OPERATED

MOTORISÉ
MOTORIZED

-53MM -61MM

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Modèle et coloris de la toile - Fabric reference and color
● Largeur de la toile OU du mécanisme - Fabric OR system Width 
● Hauteur du store - Blind height 
● Hauteur de pose (pour sécurité enfant) - Fixing height (child 
safety)
● Manœuvre droite ou gauche - Left or right operated
● Modèle barre de lestage - Weight bar model and finish
● Si motorisé - If motorized
   Filaire ou radio - Wire technology or remote radio

Ne pas oublier le respect des normes sécurité enfants pour les stores manuels : manœuvre à 1M50 de haut ou acces-
soires sécurité - Please remind child safety norms: 1M50 high chain or safety accessories

Respecter le rapport 1 à 3 (la hauteur ne doit pas être plus de 3 fois supérieure à la largeur) - Respect ration 1 to 3 (the 
height should not be more than 3 times highter than the width)

Possibilité d’arrêter le store à toutes les positions - Blind can be stopped at any given position
Système de réglage et équilibrage de la toile - Fabric adjustment and balancing system 

BON À SAVOIR        TIPS

VUE ÉCLATÉE - EXPLODED VIEW

Chaînette -
Chain operated

Motorisé -
Motorized

Accessoires standard - Standard accessories

Barre de charge apparente ovale
Oval apparent weight bar 

Aluminium ou blanc - Aluminium or white

Supports ajustable
Adjustable bracket 

Alu + PVC

Moteur série
Motor

S20 – 230v
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Accessoires techniques en option - Option technical accessories

Equerres
Extension bracket
3036 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Cache support intermédiaire
Intermediary cover bracket
4744 ● Blanc - White

Télécommande 1 canal ou multicanaux
Remote control canal 1 or multiple canals
10300 ● Blanc - White

Guidage
Wire guiding 
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Enrouleur manuel SG 4840 et motorisé SG 4880 - 
Chain operated 4840 and motorized 4880 roller blind

Store enrouleur grandes dimensions - 
Large size roller blind

OPTIONS

● Type de manœuvre - Operated system :
    Manuel à chaînette métal - Steel chain operated
    Motorisé filaire ou radio - Wire or radio motorized
● Guidage latéral par câble acier gainé - Sheated steel wire guide
● Juxtaposition de 2 stores côte à côte - 2 blinds side by side
● Set de support ajustable en hauteur - Adjustable bracket for 
easy vertical alignment

FINITIONS - FINISHES

● Toiles décoratives ou techniques, voir catalogue SG  -  
Technical or decorative fabrics, see SG catalog.
● Finitions accessoires : blanc - Accessories finish : white

MATÉRIAU - MATERIAL

Aluminium - Aluminium

COMPOSITION - COMPONENTS

● Tube aluminium - Alu tube = D80
● Toile - Fabric 
● Poulie d’entrainement - Drive pulley
● Chaînette metal - Stainless steel chain
● Support ajustable - Adjustable bracket
● Barre de lestage - Weight bar
● Si motorisé - If motorized
   Moteur filaire ou avec récepteur - Wire or radio motorized
● Si guidage - If wire guided
   Cable acier gainé - Sheated steel wire guide

SPÉC. TECHNIQUES - TECHNICAL SPECS

●  Enrouleur à chaînette  - Spring roller blind
   Largeur max - Max. width = 5000MM
   Largeur min. - Min. width = 500MM
   Hauteur max - Max drop = 6000MM
   Poids max (kg) - Max weight = 12
   Surface max (m2) - Max. area (m2) = 15

●  Enrouleur motorisé - Motorized roller blind
   Largeur max - Max. width = 5000MM
   Largeur min. - Min. width = 720MM
   Hauteur max - Max drop = 12000MM
   Poids max (kg) - Max weight = 12
   Surface max (m2) - Max. area (m2) = 36

Tube D80MM
D80MM tube

Store enrouleur monté
Mounted roller blind

DÉDUCTIONS TOILE /MÉCANISME - FABRIC/MECHANISM DEDUCTIONS

Largeur du tissu = Largeur du store - déduction
Fabric width = roller blind width - deduction

CONFIGURATION (MM) 
SCHEME

CHAÎNETTE
CHAIN OPERATED

MOTORISÉ
MOTORIZED OPERATED

-84MM -94MM

INFOS À FOURNIR - MANUFACTURING INFO

● Modèle et coloris de la toile - Fabric reference and color
● Largeur de la toile OU du mécanisme - Fabric OR system Width 
● Hauteur du store - Blind height 
● Hauteur de pose (pour sécurité enfant) - Fixing height (child safety)
● Manœuvre droite ou gauche - Left or right operated
● Modèle barre de lestage - Weight bar model and finish
● Si motorisé - If motorized
   Filaire ou radio - Wire technology or remote radio

Ne pas oublier le respect des normes sécurité enfants pour les stores manuels : manœuvre à 1M50 de haut ou acces-
soires sécurité - Please remind child safety norms: 1M50 high chain or safety accessories

Respecter le rapport 1 à 3 (la hauteur ne doit pas être plus de 3 fois supérieure à la largeur) - Respect ration 1 to 3 (the 
height should not be more than 3 times highter than the width)
Guidage fortement recommandé - Wire guide strongly advised

Système de réglage et équilibrage de la toile - Fabric adjustment and balancing system 

BON À SAVOIR        TIPS

VUE ÉCLATÉE - EXPLODED VIEW

Manivelle -
Crank

Accessoires standard - Standard accessories

Barre de charge apparente ovale
Oval apparent weight bar 

Aluminium ou blanc - Aluminium or white

Supports ajustable
Adjustable bracket 

Alu + PVC

Moteur série
Motor

S20 – 230v
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Accessoires techniques en option - Option technical accessories

Equerres
Extension bracket
3036 ● Acier zingué - Zinc plated steel

Télécommande 1 canal ou multicanaux
Remote control canal 1 or multiple canals
10300 ● Blanc - White

Guidage
Wire guiding 
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Les Annexes 
- Appendix

Guide de cintrage - Bending guide

Accessoires motorisation - Motorisation accessories

p.124

p.126
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Guide de
Cintrage Bending

Guide

Les informations nécessaires au cintrage d’un profil - 
Requested information for track/pole bending

Les plans doivent être avec une vue de dessus. Le 
gabarit doit être lisible et comporter toutes les 

informations nécessaires au cintrage. Le tracé de la 
tringle est indispensable.

Sketches must be drawned from top view. Template 
has to be readable and contain all information needed. 
Rod drawing is required.

● Les dimensions finies - Overall dimensions

● La valeur des angles - Angle value

● Le coté intérieur et extérieur pièce - Inner side and outer side

● L’emplacement des supports - Bracket position

● Le coté de tirage cordon ou le coté moteur - Operating side

● La distance du mur pour une pose sur équerres - Wall spacing 
if extension bracket fixing

● L’espacement entre deux rails cintrés en parallèle - Spacing 
between 2 parallel bended rods

● Le nombre de rideaux et le refoulement - Curtain pan number 
and stocking

Exemple de gabarit ou plan à fournir. 
Sketche or template exemple to provide.

C1 - Un angle ou un retour. Vue de dessus - One 
angle or return. Top view.

Indiquer l’emplacement des supports - 
Remember bracket position

B

B

B

B

B

B

A

A

A

A
A

A

R

R

R

R

R

D

D

D

C

C

C

C

C

C

C3 - En archivolte sur gabarit, le m. Vue de face. 
- Archivolt. Front view

C5 - En parallèle plein cintre, le m. Vue de des-
sus. - Regular semi-circular bending. Top view.

C2 - Plein cintre ou sur gabarit, le m. Vue de 
dessus. - Semi-circular bending.

C4 - En parallèle 2 angles. Vue de dessus. - 2 
parallel angles. Top view.

C6 - Cintrage en S ou overlap. Vue de dessus. - 
Overlap bending. Top view.

X Coté moteur - 1 rideau -
refoulement gauche 

Motor side - 1 pan - left stacking

NOM DU CLIENT
CLIENT NAME

CONTREMARQUE
PROJECT

DATE
DATE

X

X = recouvrement - overlapping

lg 350cm

lg
 10

0
c
m

Supports - 
Brackets

Vue du dessus - 
Top view

Intérieur pièce - 
Inner side

Rayon - Radius: 120cm
Angle - Angle: 90°

Fournir un gabarit à l’échelle 1/1 vue de dessus, pris au so et indi-
quer - Provide a template at 1/1 scale, top view drawn on ground 
and indicate:
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P.128

P.130
Télécommandes, Boîtiers, Inverseurs, Horloges, Mo-
tor controller - Remotes, Cases, Wired swith, Timers, 
Motor controller

DESCRIPTIF
DESCRIPTION

COMMANDES ET ACCESSOIRES - 
CONTROL AND ACCESSORIES

Accessoires
Motorisation Motorisation

Accessories
Sélection moteurs tubulaire Somfy® par Gauthier & Cie 
- Somfy® tube motors selection by Gauthier & Cie

MOTORISATION STORES - 
TRACKS MOTORISATION
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Sélection moteurs tubulaires Somfy® par Gauthier & Cie - 
Somfy® tube motors selection by Gauthier & Cie

Abaques de sélection des moteurs - Abacus for motor selection

Taille -
Size

Puissance -
Torque

Type com-
mande** -

Control system 

Diamètre -
Diameter

Voltage*** -
Frequence

LG dans tube -
LG in tube

Niveau sonore 
- Sound level 

Poids -
Weight

Vitesse* -
Speed

SONESSE 40

SONESSE 40

SONESSE 50

SONESSE 50

ALTUS 50

ALTUS 50

LT JET 50

LT JET 50

LW25-B83 

LW25-B83 

VENITIEN - ENROULEUR
VENITIAN - ROLLER

VENITIEN - ENROULEUR
VENITIAN - ROLLER

 ENROULEUR
 ROLLER

 ENROULEUR
 ROLLER

ENROULEUR
 ROLLER

ENROULEUR
 ROLLER

ENROULEUR
 ROLLER

ENROULEUR
 ROLLER

ENROULEUR
 ROLLER

ENROULEUR
 ROLLER

BATEAU
 ROMAN

BATEAU
 ROMAN

BATEAU - ENROULEUR
ROMAN - ROLLER

BATEAU - ENROULEUR
ROMAN - ROLLER

BATEAU - ENROULEUR
ROMAN - ROLLER

BATEAU - ENROULEUR
ROMAN - ROLLER

Moyen -
Medium

3NM

Moyen -
Medium

6NM

Lourd -
Heavy

9NM

Grand -
Large

3NM

Grand -
Large

6NM

XL ou lourd  -
XL or heavy

10NM

XL ou lourd  -
XL or heavy

10NM

Léger -
Light

0,8NM

1,125KG/
1,225KG

30

1,25KG

20

1,35KG

12

2,52KG/
2,87KG

28

2,75KG

28

1,985KG

17

1,85KG

17

0,195KG

3 Nm

6 Nm

6 Nm
6 Nm

10 Nm

15 Nm

20 Nm

25 Nm

30 Nm

40 Nm

10 Nm

15 Nm

20 Nm

25 Nm

30 Nm

40 Nm

4 Nm

10 Nm
9 Nm

15 Nm

13 Nm

20 Nm

25 Nm

30

WT - RTS - IO

WT - RTS - IO

WT - RTS

WT - RTS

WT - RTS

RTS

WT

WT - RTS

462/504MM

42dB

494/535MM

45dB

494/535MM

40dB

712/783MM

44dB

603/653MM

45dB

655MM

47dB

525MM

47dB

205,5MM

55dB

38MM

230

38MM

230

38MM

230

50MM

230

50MM

230

50MM

230

50MM

230

24MM

24

WT/RTS/RS485/set and go / EMS2

WT/RTS/RS485

RTS/RS485

WT

-

* Vitesse - Speed  = Tour par minute - Round per min

** WT = filaire - wire technology; RTS = radio (réception/receiver); Io = radio (émission/réception)/ (transmitter/receiver)

*** Voltage V/fréquence Hz adaptable en fonction des normes électriques locales - nous consulter - Different vol-
tage & frequency available for local electrical norms - upon request

Ces préconisations ne sont données qu’à titre indicatif et peuvent différer de celles fournies par les fabricants de 

stores, qui réalisent des préconisations sur mesure propres à leurs stores - Bellow preconisations only indicate.

SONESSE 40

SONESSE 50

ALTUS 50

LT JET 50

LW25-B83 

Compatibilité protocole - Protocol compatibility
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 Ø 40 Ø 63Ø 50 Ø 70

0 KG

5 KG

10 KG

15 KG

20 KG

25 KG

30 KG

35 KG

40 KG

45 KG

50 KG

55 KG

60 KG

65 KG

70 KG

DIMENSIONS
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Télécommande radio Somfy® Telis 1 RTS «  pure  » 
pour 1 moteur
Radio Somfy® Telis 1 RTS « pure » remote for 1 motor

Avec pion mural d’accroche - With fixing pawn

B00101 ● Blanc - White

Télécommande radio Somfy® Telis 4 RTS «  pure  » 
pour 4 moteur
Radio Somfy® Telis 4 RTS « pure » remote for 4 motors

Avec pion mural d’accroche - With fixing pawn

B00102 ● Blanc - White

Télécommande radio Somfy® Telis RTS « pure » pour 
16 moteur
Radio Somfy® Telis RTS « pure » remote for 16 motors

Avec pion mural d’accroche - With fixing pawn

B00104 ● Blanc - White

Accessoires motorisation et commandes 
- Control and motorisation accessories

● Télécommande - Remote

POUR STORES BATEAUX ET ENROULEURS - 
FOR ROMAN AND ROLLER BLINDS

POUR STORES VÉNITIENS - 
FOR VENITIAN BLINDS

Télécommande radio Somfy® Telis slim variation 
RTS « pure » pour 1 moteur
Radio Somfy® Telis slim variation RTS « pure » 
remote for 1 motor

Avec pion mural d’accroche - With fixing pawn

B00106 ● Blanc - White

Télécommande radio Somfy® Telis slim variation 
RTS « pure » pour 4 moteur
Radio Somfy® Telis slim variation RTS « pure » 
remote for 4 motor

Avec pion mural d’accroche - With fixing pawn

B00107 ● Blanc - White
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● Boîtier - Case

COMMANDE MURALE SENSITIVE - 
WALL SENSOR REMOTE

Télécommande radio Somfy® Smoove RTS pour 1 
moteur
Radio Somfy® Smoove RTS remote for 1 motor

B00251 ● Blanc - White

B00252 ● Noir - Black

B00253 ● Acier - Steel

Boîtier cadre Smoove
Case for Smoove remote
Simple

B00201 ● Blanc - White

B00202 ● Acier mat - Mat steel

B00203 ● Acier laqué - Lacquered steel

B00204 ● Noir mat - Mat black

Double boîtier cadre Smoove
Double case for Smoove remote
Double

B00205 ● Blanc - White

Télécommande Glydea Smoove pour 1 moteur
Glydea Smoove remote for 1 motor
Pour tringle motorisée - For motorized rod

B00261 ● Blanc - White

B00262 ● Noir - Black

Inverseur filaire 230 V Inteo Somfy®

230 V Inteo Somfy® wired switch

B00131 ● Blanc - White

● Inverseur - Switch

Inverseur intérieur filaire 24V Centralis Inteo DC IB Somfy®

24V Centralis Inteo DC IB Somfy® interior wired switch

B00133 ● Blanc - White

41 21

134

41 21

134

47
18

151

49 26

135

49

26

135

50

10

50

80

27

80
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Horloge Chronis 230V Easy uno Chronis
Chronis 230V Easy uno Chronis timer

B00140 ● Blanc - White

Horloge Chronis IB CDE ligne BUS Chronis
Chronis IB CDE ligne BUS Chronis timer

B00145 ● Blanc - White

Inverseur filaire 24V Duo Inteo
24V Duo Inteo wired switch

B00135 ● Blanc - White

Inverseur filaire 230V série «Espace»
230V «Espace» serie wired switch

B00136 ● Blanc - White

● Horloge - Timer

● Motor controller

Motor controller 4AC 230V filaire
Wired motor controller 4AC 230V

B00150 ● Blanc - White

Motor controller 4AC 230V RTS
Motor controller 4AC 230V RTS

B00155 ● Blanc - White
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Tringles, stores & mécanismes de haute qualité française depuis 1888
High-end French poles and blinds - Paris 1888

contact@gauthiercompagnie.fr

www.gauthiercompagnie.com
Atelier & Administration

Workshop & Administration

19 av. Gustave Eiffel
28630 Gellainville

Tel. : +33 2 37 28 41 77

Showroom & Siège social
Showroom & Head office

41 bis rue Crozatier
75012 Paris

Tel. : +33 1 55 78 25 10


